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APAMATYPIUSA APOCAABBI ITYANHOBNY
(ACITEKTBI ITODTUKN)

C. 1. TOHYAPOBA-TPABOBCKAS"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennuiii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Muncxk, Benapyce

PasnmuuHble aceKThl MOITUKH ApaMaTypruu SIpocnassl [IyTMHOBHY — IpeICTaBUTEIBHUIILI HOBEUIIICH PYCCKOM Jpa-
MaTypruH — pACCMaTPUBAIOTCS B XOZI¢ aHANM3a ee mbec («S He BepHychy», «Harammua meutay, «Moit myTe», «[lobemu-
na s», «Kak s crai...», «ComaamOymu3m», «Kanna», «3emitst Dnb3b» U jip.). OTMEUEHbBI CPECTBA U IPUEMbI MU3AIMN
JIpaMaTU4YeCKOi CTPYKTYpbI (0OHITHE MOHOJIOTOB Pa3HbIX BUIOB: MOHOJIOT-UCIIOBE b, MOHOJIOT-BOCIIOMHHAHKE, BHY TPEH-
HUI MOHOJIOT; [TIOBECTBOBAHME OT IIEPBOIO JHIA, PA3BEPHYTHIC PEMAPKH, BCTABHBIC KOHCTPYKLMM: «IVIABKW», CKA3KH,
JMHEBHUKH U 1p.). [TpuHIun opranusanuu mMarepuaia (paccka3 o cyab0e repost WK OMHCAHKE SIU30/a U3 €ro KHU3HH,
ITOBECTBOBAHKE OT IIEPBOTO JIUI[A, PA3BEPHYTHIC PEMaPKH-KOMMEHTAPHH) O0YCIIOBHII apXUTEKTOHHUKY IThEC: BMECTO JICH-
CTBUI — IPOHYMEPOBAHHBIC «PACCKA3BI-TIABKI», (PPArMEHTAPHOCTD AIIH30/I0B U CIICH, UX MOHTaX. [Ipu 3TOM smirueckoe
HE MOJABISIET APAMATUYECKOro. YIesIeTCsl BHUMAHUE BHYTPEHHEMY KOH(IMKTY-CaMOaHaIH3y, MO3BOJSIIONIEMY TIIy0xKe
PaCKpBITh reposi-IPOTATOHUCTA, €r0 CUXOJIOTUI0 U MEPOBOCIPHUSITHE, OTHOILICHUE K OKPYKAIOIIUM, KPUTHUECKHUH B3I
Ha npoucxozsiiee. [oBopurcs o criennuke NpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYYMa Tibec S. [lynnHoBuY, KuHema-
TOrpaUIeCcKOTO MO CBOEH CyTH (JIOKYCHI: OOIICIKUTHE, BOK3aJ, Kade, CTOIOoBAs, IIKOIA, ICTIPUEMHHK U Jp.). KitroueBbiM
TOIOCOM 3TOTO MPOCTPAHCTBA SIBISICTCS «UY>KOU JOM» (JIETIOM) WM HEONaromonyqHbld «CBOM jgom». CleraH BBIBOJ
0 HOBH3HE TPAKTOBKHU repos (CaMOyTBEP)KIAOIIUIICS TepOii), YKa3aHbl €ro OTIIHYHS OT TePOEB «HOBOM Jpambl» (caMo-
uaeHTU(UKALNS, CaMOAHAIN3, CAMOYTBEepPIKICHUE, Bepa B nydmiee u ap.). 5. [TynmuHOBHY npenapupyer MCUXOIOTHI0
reposi, ero MUPOBO33pEHHE, TMHAMUKY MBICIH, CTAHOBICHUE JTMYHOCTH. J[paMarypr mogHuMaeT npodieMy repos (pas-
HOTO BO3paCTa) B COBPEMECHHOM COLTMYME, NBITACTCA OMPCACITIUTD NPUYINHBI (BOCHI/ITaHI/Ie B ICTAOMEC, HEMOIHOMN CCMBC,
OTHOIIICHKE OTI[OB U JICTCH ), OKa3aBIIKE BIUSIHUC HA (POPMUPOBAHIE COBPEMCHHUKA.
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APAMATYPITA APACAABBI ITYAIHOBIY
(ACITEKTBI ITADTBIKI)

C. 1. TAHYAPOBA-TPABOYCKAA"

" Benapycki 03apacayuol yrisepcimam,
np. Hezanexcnacuyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

AJZMeTHBISI PBICHI MAdTHIKI ApaMaryprii Spacnasel [TymiHoBIY — mpajcTayHilbl HaBeiail pyckail npamaryprii —
BBI3HAYAIONIA Ha TTaJicTaBe aHali3y mdpary sie n’ec («S He BipHycs», «HarambiHa Mapa», «Moit nurax», «Ilepamar-
na si», «Sx g ctay...», «CamHaMOymizmy, « Karaaay, «3sMITt Dmb3bl» 1 1HI.). BRII3suIAona cpoaki i mpeIEMBI A1Ti3aIbli
JpaMarbldHail CTPYKTYpPBI (BsUTIKAas KOJIBKACIhb MaHAJOray PO3HBIX ThINAY: MaHaJOr-CIOBEA3b, MaHAJIOr-yCIIAMIHBI,
YHYTpaHbl MaHAJIOT; allOBE aJ] Mepiai acoObl, pa3ropHYTHIS PAIMapKi, yCTayHbBIS KaHCTPYKIIBbI: MaJCHbKIs pa3zase-
JBI, Ka3Ki, N3EHHIKI 1 iHNIL.). [IpBIHIEIT apraHi3aneli MaTIpeiLTy (packa3 mpa Jéc repos abo amicaHHE 31i304ay 3 Sro
XKBILIIS, allOBEJI af Ar0 IMsl, pa3ropHyThIsS pAIMapKi-KaMeHTaphli) a0yMOBIY apXiTIKTOHIKY I1’€C: 3aMeCT JI3ed — mpaHy-
MapaBaHbIsl MaJCHBKIS pa3a3enbl, (hparMeHTapHacClb AMMi30ay 1 CIPH, iX MaHTax. [Ipel T9THIM dMHivYHAe He Majgayse
IpaMaThIYHara. AKIDHTYeIIa YBara Ha YHYTpaHbIM KaH(ITiKI[e-caMaaHalize, SKi Ja3Bajisie MIbI0e pacKphIIb Teposi-
mpararaHicTa, siro ICixajioTiio 1 CBETaNoIsI, aHOCIHBI /1a JIFOA3¢il HABOKAJI, KPBITBIYHBI OIS HA TOE, IITO aa0bl-
Baerua. ['aBopeinma mpa crensiiky mpactopaBa-yacoBara kantbiHyyma m’ec S. [lymiHoBiu, kinemartarpadiynara na
cBaiM XapakTapsl (JOKYCBI: IHTIpHAT, Bak3aj, Kagn, cTaloBas, IIKOJNA, ALYl MPBIEMHIK 1 iHII.). ['anoyHBI TOmac
r3Tail MpacTopbl — «4yKbI JOM» (A311s1UbI IOM) 200 HEOSCIIEYHBI «CBOH JoM». 3p00IIeHBI BBIBA/] IIPa HABI3HY TPAKTOYKI
repost (repoid, siki camacuBsip/pKaeIla), aJ3HauaHa sro aJipo3HEeHHE aJ] reposty «HOBai JApaMbl» (caMaigdHThI(IKaIbIA,
caMaaHali3, caMacIBIppKIHHE, Bepa ¥ jemmae i inm.). 5. I[lymiHOBIY packpbiBae ICiXaJIOTilO TEposi, STO CBETAIO-
IJIsLI, JIbIHAMIKY JyMKi, cTaHayjeHHe acoObl. J{pamarypr naapimae npabiemy repost (pO3HbBIX y3pocTay) y Cy4acHbIM
rpaMajicTBe, CIpalye 3HAWCII MPBIYBIHBI (BBIXaBaHHE ¥ I3IISIYBIM JOME, HAMOYHAS CSIM s, a[IHOCIHBI TaMiXK J3CIbMI
i 6ampKami), sIKis MayTUTRIBATI HA CydacHIKa.

Kntouaswia cnoewi: 5. IlyniHOBIY; 11’€Chl; TEPOIi; AMi3alblsl paMaTbluHall CTPYKTYPBI; pycKasl JpamaTypris; CIOKIT;
YKaHP; XPAaHATOIT, KaHQITIKT.

DRAMA WORKS OF YAROSLAVA PULINOVICH
(ASPECTS OF POETICS)

S. Y. GONCHAROVA-GRABOVSKAYA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

I describe the aspects of poetics in drama works by Yaroslava Pulinovich, a representative of the newest Rus-
sian drama. Analyzing her plays («I won’t come back», «Natasha’s dream», «My way», «I wony», «How I became...»,
«Somnambulismy, «Jannay, «Elsa’s land», etc.). I itemize means and methods of drama structure elicitation (plenty of
monologues of different kinds, such as confession monologue, memories monologue, inner monologue; narration from
the first person, expanded remarks, epenthetic constructions, e. g. «little chapters», tales, etc.). The principle which
organizes literary material (a story or an episode of character’s life, narration from the first person, expanded commen-
tary remarks) is what predetermined architectonics of the plays: numbered «stories-chapters» instead of drama acts,
fragmentation of episodes and scenes, montage of them. At the same time the epical doesn’t dominate the dramatical.
I pay attention to the inner self-analytic conflict which allow give a deeper reveal of protagonist character, his or her
psychology and perception, attitude to the surrounding people, critical view to the events. It is said about specifics of
space and time continuum of the plays which is cinematographic in its essence (the locuses are: hostel, railway station,
cafe, canteen, school, children’s home, etc.). The key topos of the spaces is «another’s home» or dysfunctional «own
homey. I come to conclusion about the novelty in the interpretation of character (self-affirming character) and show its
distinction from the characters of «new dramay plays (self-identification, self-analysis, self-affirmation, belief in the
best, etc.). Ya. Pulinovich dissects her characters’ psychology, worldview, dynamics of thought, formation, not just of
age but also of soul. The playwright takes up an issue of a human (of different ages) in contemporary society, tries to find
the cause (upbringing in a children’s home or incomplete family, relations between fathers and children) which influence
the formation of contemporary people.

Keywords: Ya. Pulinovich; plays; hero; transformation of the dramatic structure; Russian drama; plot; genre; chro-
notope; conflict.
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BBenenune

CoBpeMeHHas pyccKas IpaMaTyprus npeacTaBieHa HOBBIMH UMEHAMH aBTOPOB, CPEIH KOTOPBIX 0COOYIO
HUIIY 3aHssa skeHckas rerepanus (C. baxenosa, I1. bopoauna, T. Canypuna, A. barypuna, 1. [Tynunosuu,
. BackkoBckas u 1ip.). [Ibecst SIpocnaBel [lynmnHOBHY akTHBHO cTaBsATCs B Tearpax Poccun, Anrmm, [lombrm,
Benapycu, Ykpaunsl, Ocronun, CLIA, neyaraioTcs B )KypHajax, U3iaH ee nepsblii cOopHuk «[lobennmna sp»
(2017), cBEIETEILCTBYIOIMINNA O CAMOYTBEPKICHNHN ApamaTrypra. OTMEeTHM, 9T0o Ha3zBaHus nbec . [TynmnaoBmg
HEeCyT B cebe KaTeropu4HO MO3UTHUBHBIN Mockll («S He BepHychy, «Ilobenuna s1», «Moii myTh»). Ero u3nano
6onee 20 nrec («Harammnua meuta», «Kak g cran...», «Xop XapoHa», «Tot cambiii ieHb», « COMHaMOyIH3M»,
«Kannay, «Bpemsa Onb3b» u ap.). Ilo HekoTopsIM 13 HUX CHATHI GuibMbl («Kanua», «HaTtammuna medray
u 1p.). TearpanbHasi KpUTHKA BITACTCSI OCMBICIUTH cBoeoOpasue TBopuectsa S. [Tynunosuu. Tak, [1. PynHes
MHIIET, YTO «€H HE CBOWCTBEHHBI ypalbCKas MPayHOCTb, YPAJIbCKUI MECCUMU3M U HaTypayiusM... Ee repou
OeccTpaliHO CMOTPST B TJIa3a MUPY, PaJOCTHO U BOCTOPKEHHO €ro MPHUHHUMAIOT B €r0 JYYIIMX U XYIIIHX
nposiBiieHusx» [1, ¢. 435]. C 3TuM Hemb3s HE COTMacHThCs. JleHCTBUTENEHO, TEMHOTA M OECIIPOCBETHOCTH
CMEHWJIMCH CBETOM IMO3UTHUBHBIM, HO HecylluM B moxarekcte Tpesory. FO. IlommyOHoBa oTMeuaeT «ocTpble
KOHQIIUKTBIY, IPUCYIIHE MbecaM Apamarypra [2, c. 213]. I1. b. bornanosa cuuraet, uro «S. [TynuHoBuy He
MOAHMUMAETCS] Ha YPOBEHb HK3UCTEHIMAIBHBIX U MeTahU3NUECKUX MPOOJIeM, ee MaHepa — ObITOBAsI ICUXOJIO-
rudeckas 3apucoBkay [3, c. 385]. O. KO. barmacapsia yTBep)kKIaeT, uTo €€ repor XOTh U 3HAKOMBI COBPEMEHHON
JipaMaTypruu, HO He BTOpHUHEI [4, ¢. 73]. Bo3pacTHO# MpUHIIATT CUCTEMBI TepoeB B Tihecax . [lymmHoBHY
KoHcTatupyeT A. Matseesa'. [Ipu 5TOM MHOTHME BUJIAT B CTHIEBOI MaHepe aBTopa mkoiry H. Komsae! (Merno-
JIpaMaTH4YeCcKre WHTOHAIUM). IMEeHHO TeaTpanbHas KpUTHKa oOpaTiiia BHUMaHue Ha mbeckl S. [TymnaoBud,
HIMPOKO TPEACTaBICHHbIE Ha TeaTpaibHOU cieHe. K cokaneHuro, moka HET JUTEpaTypOBEIUECKUX CTarei,
B KOTOPBIX ObI KCCIIEI0BAIach UX MOATHKA. [lorpobyem B 3TOM pa3oOparbesl.

Pe3yabTarsl U uX 00CyKIeHUE

Opnna u3 ocobenHocTeil mosTHky nbec . [lyTnHOBHY — cTpeMIIeHHE K IMU3AL MU IPAMaTHYeCKOii CTPYK-
TYPBbI, 9TO OOYCIIOBIMBAET PA30MKHYTOCTh Xy[I0’KECTBEHHOTO IIPOCTPAHCTBA, CBOWCTBEHHYIO KHHEMaTorpady,
a TaKKe HaJIMYME BCTABHBIX MIOBECTBOBATEIILHBIX KOHCTPYKIMH, OOMIIE MOHOJIOTOB, Pa3BEPHYTHIX PEMapOK,
pacckas oT MepBoro Juia, GparMeHTapHOCTh, MOHTaX clieH. [loaTBepkaeHneM Toro seisiercst Apama «bec-
KOHEYHBIH arpenby (2011), roe snm3anust [paMaTHaecKoi CTPYKTYpPBI CTAHOBHUTCS 3aKOHOMEPHOH B MO/ eJIH-
poBaHuu ciokera. pamarypr obpamiaercst K mpooiemMe repost u couuyma (Gpunocopcko-HpaBCTBEHHOW 110
CBOEH CyTH), I03BOJISIFOILEH IIPOCIIEIUTD KU3HEHHBIHN Iy Th IIPOTArOHUCTA, IPOBO/IS €0 HE TOJIBKO Yepe3 Nepu-
METUH JINYHBIE, OXBATHIBAIOIINE BPEMEHHOMN TIACT, HO M UCTOpUKO-colnanbHele. 5. [lynrmHoBrnY mpenapupyer
TICUXOJIOTHIO TePOsi, €r0 MUPOBO33PEHUE, TUHAMHUKY MBICIH, CTAaHOBJICHHE JTHYHOCTU. DUKCHPYsT BHUMaHUE
Ha KOHLIENTE NaMATH ITOKOJICHHUH, ApaMaTypr KJIIOUEBBIM enaeT 00pa3 Joma, B KOTOPOM KUK padadyIIKy,
0aly1ka ¢ AeAylIKoW, TIe Mama MpoBelia AETCTBO, T/Ie MaxXHeT UCTopueil. B HacTosIeM MaTh M CBIH KUBYT
TOJIBKO B OZHOM M3 KOMHAT 3TOr0 /Joma, KOTAa-TO LIEIUKOM MpUHAAIexaBiiero uM. [Ipoctpanctso cyxeHo 1o
KOMMYHAJIKH, OAHAKO B CO3HAHUH I€POEB OH OCTAETCS POAHBIM. /Jom XPaHUT maliHy HEKoTAa 00raToil ceMbu
(BHE3amHOE MCUE3HOBEHHE CIYXKAaHKH, B KOTOPYIO OblT BmroOneH Bens). [TaMaTh 0 Hell ocTanach B €ro Co3Ha-
HUH, HO MaTh MBITAJACh €€ CTEPEeTh, OOMaHbIBasI ChIHA.

B xynoxecTBeHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME IbEChI MIPUCYTCTBYET HE TOJIBKO aJUIETOPHs, UTPa BpEMEHEM
1 IPOCTPAHCTBOM, TUCKPETHBIMHU 110 CBOEMY XapakTepy (IIPOILIOe — HACTOSIIEE ), HO M KOHTPACT CBETa (CONH-
1[a U TEMHOTHI), OTPAKAIOLINI OTHOLIEHUS MEXIy NepcoHakaMu. BpemeHHOMY IUIacTy, OXBaThIBAIOIIEMY
KU3Hb BeHU ¢ neTcTBa 10 cTapoCTH, TOJUYUHEH U IPUPOIHBIN LUK COOBITHS HAYMHAOTCS BECHOM, B alpelte,
KOT/Ia BCE MPOOYKAAETCSI, M B ATOT K€ IEPHOJL 3aBepIuatoTcs. KosbleBas KOMIO3UIMS 3aMBIKAET KU3Hb Teposl,
CBUJICTEILCTBYSI O OECKOHEUHOCTHU OBITHS, KOTOPOE JIEPKHUTCS Ha YEIIOBEUECKON NaMsATH. DTUM 00YCIIOBJICHO
U Ha3BaHHE Mbecbl «beCKOHEUHbIH anpesb.

Pacckas o cynp0e Benu Benercst ot nepBoro juia. M3 auaora-ucnoBeau repos ¢ He3HAKOMKOH B Moe3Jie
MBI y3HaeM, 9TO OH poamics B 1912 r., Bociurana ero marp, oter; norud B [lepByto MupoByto BoiHY; BeHs
poc 00JIe3HEHHBIM U HEPBHBIM PEOESHKOM, U 3TO B UTOTE CJIENaj0 €ro MaJIOIOJIe3HbIM [is o0miecTBa. Boiiny
oH mpoBen B JlenuHrpane, paboTan BBIMYCKAIOUIMM PEJAKTOPOM Ha Pajino, MPUBBIK BCE BOMPOCHI peIIaTh
BHYTPEHHHUM IYTEM, T. €. Yepe3 TUaor ¢ cCaMUM co00il. OH paHo KEHUIICS, HO CYNPY>KeCKasi )KM3Hb 0Ka3anach
HeyAa4HOW (’KeHa yIia K [pyroMy, 3aTeM BepHyJach), 104k (JIro0y) BocnuThiBai oTynM, BHyuKa (I"ans) cuu-
TAeT ero repoMueCcKrM JIeI0M, IIEPEKUBILUM OJIOKay, HO CaM OH CJeJlall BBIBOJ, YTO HE 3aCIy’KHJI BEYHOCTH,
HUYETO XOPOIIETO HE CIENANl, HPOJCUN MAK, Ymo moe 0bl u He acums [5, ¢. 107].

'Mameeesa A. Mymnosud. Y pamatypriu skenckoe mumo. 2017 [Dnexrponnsiit pecype]. URL: https:/godliteratury.ru/public-post/slavi-
na-mechta-yaroslava-pulinovich-i-an (gara oopamenus: 19.01.2020).
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MoHou10r-ucnoBeAb He TOIBKO PACKPBIBACT KU3HEHHBIH ITyTh T€POsi, HO COAEPIKUT CaMOOIIeHKyY. B npama-
typruu . [lynuHOBHY MOSBIsiETCS repoii-My:K4uHa (MH()aHTUIIBHBIN, O0JIE3HEHHBIH B FOHOCTH U HEMOIIIHBIH
B cTapoct). Crioco0 co3aanusi MOJENH reposi IpaMaTudeCKH-IMNIESCKHM.

[IpuHNIMT opranu3anuy Marepraia (pacckazaHa M MOKa3aHa )KU3Hb MOKOJICHUH OHON CeMbH, TOBECTBO-
BaHUE BEJCTCS OT JIMIA F'epoeB (JIMajorv, BOCIIOMUHAHNS), KOMMEHTApUU U Pa3bsCHEHHS JaHbI B peMapKax
aBTOpPA) ONPEAETNI APXUTEKTOHHUKY THECHI: BMECTO JAEHCTBUI — MPOHYMEPOBAHHBIE «PACCKA3BI-TIIABKI, UX
(bparMeHTapHOCTH CBUACTEIHCTBYET 00 OPTaHU3alMK MaTepraa 1o MPUHIIHITY MHU3AHH.

Tak, Harpumep, B 11-i «rmaBke» onvcaH 31u30/] Betpeun Benn (B mepuon Onoxas! JIeHMHrpasa) ¢ AByX-
JIETHUM 3a0JyIUBITUMCSI MaJBYMKOM, KOTOPOTO B MTOTe Hamuia MaTh. Ho BcTaBHas KOHCTPYKIHs (BOCIIO-
MHUHaHUS 0 ciayxaHke Kare) BozBpamaer K MbICIH: «A ObUIO JH 3TO Ha camoM Jene?» OH He MOT MOHSATH,
KaK jke TaMsATh OOMaHysa ero. B 3axmounTensHON INIaBKe-aJlJIeropuM BCE BO3BpAIIaeTCsd HAa KPYTH CBOS:
MaTh TOBOPUT eMy, uTo ero joowna u Kats. 1 Bce e mamsaTh He npepBanach. 3aKIIOYUTEIbHAS PeMapKa CBH-
JETEeNBCTBYET 00 3TOM: Mamb kiadem culHy pyKy Ha 1006. Bena sacvinaem. Mamo cuoum u cmompum Ha Hezo.
3amem ecmaem, yxooum. Ha ssceneznoti kposamu nexcum mepmewiti cmapuk. Ilo paouo oukmop obvasisien:
cmuxomeoperue Hocugpa bpoockozco «Hacmynaem Becuay [5, c. 110].

B coneprxanum 3TOr0 CTUXOTBOPEHUS 3aI0KEHA KBUHTICCEHIINS TIPOOIEMaTHKH MbECkl. /Jesouka-namamo,
Openyuias 1o ynunam ropona, — Metadopa. B raMMe ropoackoro CToHa 3By4HUT TOHEHbKasi IECEHKAa CMEPTH,
HO YTBEPKIAETCS MBICIIb, YTO BCE OCTAETCS B MAMSTH.

Kak pedpeH 3By4HT ri1aBKa-MOHOJOT (BTOpasi), B KOTOPOH peub HJIET O pa3MeHe KBapTUPHI H JIeKAIIeM
B KpoBaTH OOJILHOM OTIIE, BBDKMBILEM U3 yMa. Bce moBropsiercs, yTBEpKAaeTCs MBICIb, YTO OHO ITOKOJIEHHE
CMEHSIETCS IPYTHM, MIPOXOJSAT TOIBI, BPEMsS U3MEHSET JIIOJIel, pacCTaBissl CBOM aKIIEHTHI, HO COXPaHSIETCs
namsiTb, 0ObEAMHSIONIAs BCEX, HE Jarolasi crepeTs mpouwtoe. [loucku sryumiero goma (HOBOro joMa) BHOBb
MIPUBOAT K CTAPOMY JIOMY. DTO CO3/Ia€T KOJIBIIEBYIO KOMITO3UITHIO KaK Ha CTPYKTYPHOM, TaK ¥ Ha CEeMaHTHYe-
CKOM YpOBHE. Y Ka)XJI0TO MOKOJIEHHUS ObUI CBOW ampernb, CBOS BECHAa, OOHOBIICHHE U MIPOOYKICHHUE, HAleKaa
U oxuanue nepeMer. Kaxxiplii anpesinb BO3Bpalliall X K MaMsITH O CTapOM JIOME.

O6pa3 /{oma Kak apXeTHIla HaIlleJI CBOK) WHTEPIIPETAIMI0 B HOBEUIIIEH PYCCKOHM apaMaTypruu (B Ipou3-
BepeHusx «Pycckumu OyxBamm» K. JIparyHckoit, «Pycckuii com» O. MuxaiinoBoii, «boxbpH KOPOBKH BO3-
Bparmarotcs Ha HeOo» B. Curapesa, «B mayme xopommii gyenoBek» C. baxenosoit u np.). B meece S. ITynmmHO-
BUY «becKOHEeUHbII anpeinby /[om, TOABEP>KEHHBINM BPEMEHH, HO OCTAFOIIUICS B IMaMSTH, TOXKE BIIUCHIBACTCS
B JIUCKYPC COBPEMEHHOTO TIPOUTEHHS.

[Touck repost U3 HEOIATOMONIYYHOH CPENbl MPOYHO YTBEPAWIICS B CIOKETaX IMbEC «HOBOJIPAMOBIIEBY, HO,
B OTJIMYHUE OT HUX, repou 5. [1ynuHOBHY CIOCOOHBI «IOAHATHCS Haja 0osotom» (H. Komnsina), HaliTu BRIXOJ U3
Tynuka. MiM mpucytia Bo3pacTHast THHAMUKA, TTO3BOJISIONIAS TPEIIOJI0KHUTh, 9YTO BMECTE CO CBOUMH TepOSIMH
B3pocien 1 aBrop. S. IlynnHoBUY Hauana nucaTh paHo, ¢ 9 JIeT, HO MO-HaCTOoSIIEMY 3aHsUIach Apamarypruei
yxe mocie 20. HecygaitHo B aduie ora B 00s13aTEIEHOM TIOPSIIKE YKa3bIBaeT BO3pacT mepcoHaxei. [Ipu
3TOM CO3HAETCS, UTO «IIOOUT CBOMX IepoeB, e IUIaueT, KOI/a ¢ HUMHU YTO-TO TLI0XO€ TIPOUCXOIUT .

Hemanyto ponb urpaior apToduorpaguueckoe Ha4aao v peajibHble (PaAKTbI, BBITOIHSIONINE (QYHKIHIO
peaNMCTUIECKOM JOCTOBEPHOCTH B TPAKTOBKE CIOXKETHBIX KOJUTM3WH. B 3TOM OTHOIIIEHNH TTOKa3aTeNbHA ITheca
«Harammna meuray (2013). S. [TynuHOBHY cO3HAETCsI, UTO, KOTNA e¢ Mnucajia, Oblia 0e3HaIeKHO BIIFOOICHA!
«B KakoW-TO MOMEHT s y3Haja, YTO 3TOT YEJIOBEK BCTpEYaeTcs ¢ MOeH JIydlied mojipyroil, — u y MeHsi, BU-
JTUMO, TIPOU30IIIEN TAKOW BBIOPOC aJpeHAIMHA B KPOBB, YTO Sl IPOCTO HE 3HAja, 4To JeiaTh. [Ipunmia gomon
B COCTOSTHUM a0COJIOTHOTO CTYTOpa — CHea TaK HECKOJIBKO YacoB, HE MOHMWMAs, YTo MHE jaenarh. Ceifuac
ATO KaXXETCS CMEITHBIM, HO TOT/[a 3TO ObLIA IepBast MOSl B KU3HU Tpareus, KOTjaa Thl Ha Ila3aX B3pOcieellhb
¥ ¢ T06O TIPOUCXOIUT UTO-TO OUEHD BAKHOEY .

Hpamarypr npuberaeT kK 00beKTHBHPOBAHHOMY MOBECTBOBAHHIO: PACCKa3 BEJAETCS OT IMEPBOTO JIHIIA,
MIPOUCXOANT CaMONpPe3eHTalus Teposi. DTH YepThl MpUCyL MoHoapaMe. C OHOM CTOPOHBI, OHU OIpeaess-
0T ’KaHPOBBIM PaKypc MOHOAPAMBI, C IPYTOM — MPHUIAIOT ITheCce JOKYMEHTAIN3M KaK ellle OHy 0COOEHHOCTb,
YTO CBOMCTBEHHO JOKYMEHTAJIBHON ApaMe, He CKIIIoUaloIlel snndeckre 4yepThl. [lepen HaMu peanbHbIi de-
noBek. Paccka3 o cimyuuBiemces u3 yct Hartamm 3By4unt yOeauTeIbHO U JOCTOBEpHO. MOHOIOr-TIOBECTBOBA-
HUE COTKaH M3 BOCIIOMUHAHWHA W BHYTPEHHHX MEPEKUBAHUN T€POUHH, OKA3aBIICHCS B CIOKHOU CHUTYaIlUH.
JleByIIKa-mogpoCTOK — BOCIUTAHHHUIIA AETCKOTO JOMa, JIUIIEHA TOT0, YTO UMEIOT Jpyrue, — pOAUTENeH, po-
HOTO JI0Ma, KPacHWBBIX HApPSI0B, TOITOMY IMPOSBISIET arpecCHIO 10 OTHOIICHHIO K COTIEPHHUIIE, KOTOpas pas-
pyuiaet ee Meuty. Ee HekoMy ObUIO yuuTh 100pOTE, acKe, KyJAbType oBeAeHHs . XyJ0)KeCTBEHHAs CTPYKTypa
MOYMHEHA OUHAPHOCTH: CBOU — UYHCOU OOM, MEUMA — PEAIbHOCHIb, 00OPO — 310.

’Mameeesa A. Tynuuosud. Y apaMarypriu sxkenckoe auuo. 2017 [Snexrporusiii pecypc]. URL: https://godliteratury.ru/public-post/slavi-
na-mechta-yaroslava-pulinovich-i-an (gara o6pamenus: 19.01.2020).
Tam xe.
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Wcropus Hatamm (criop co CeToit, 601pHMIIA, BCTpeUa ¢ )KypHATUCTOM Banepoii, Hajexaa Ha B3aUMHYIO
T000Bb, MECTh — N30MEHHE COTIEPHHUIIBI, TIOPbMa) OTPaXKaeT MOCIIEA0BATEIbHYIO PEIEKCHIO paccKas3a O CiIy-
YUBIIEMCS, BEICTPOCHHOTO Ha 91U300aX, PACKPBIBAIOIINX OTHOIIEHHE TEPOMHH K OKpPY’KaloIIuM. baHansHbIi
TPEYTOJIbHUK, IIOJIOKEHHBIM B OCHOBY CIOXKETA, pa3pelIacTCs IpaMaTyproM He B MOJIb3Y TE€POUHH.

S1. IlymTuHOBUY B CIOKETHYIO KOJUTH3HIO BKITIOYACT CIIYYaHOCTD, OKa3aBIIYIOCS POKOBOM. HeoObruHas 3a-
Bs3Ka (TIPBDKOK C TPETHETo dTaka) 3aBepliaeTcs He Tpareanei, a CyIbOOHOCHBIM JKEJIaHWEM BBIUTH 3aMYX,
3araJlaHHbIM B TEPHOA MaJeHHsI. ABTOP PacKpBIBAET TICHXOJOTHIO JIEBYIIKH-TIOIPOCTKA, AEMOHCTPUPYS Ta-
KM€ YepThl ee XapakTepa, Kak 03JI00JIEHHOCTb, CMEJIOCTh, OTHasiHUE, 0e33amuTHOCTE. B MoHos1ore Hararmm,
oOpalleHHOM K HaM, 3pUTENSM, CIBIIIATCA KPHUK Tymd. TpaHcauaaor MOHOApPAMBl HalleJleH Ha COYYBCTBHE
U TIOMOII[b, Ha MPOCKOY MOHSATH CUTYAIINIO IPECTYIUICHHUS, COBEPIIEHHOTO €10. Tparenusi B TOM, 4To Oyayliee,
MeuTa — Bce pymmutcs. U kak cieictBue — MecTh U peBHOCTh. CyTh B TOM, YTO TEPOMHS HE CUMTAET ceOst
BUHOBATOM (TaK MOJNy4usioce): [Ipocmo st Banepy nobduna, npocmo xomena, 4modwvl on Oblil MOU, 4mooObl Mbl
C HUM 60m MAK 2YNAAU, YAl NUAU, A NOMOM OH nodowten bvl U ckazan: «Hamawa, mol camas peanvHo Kiegas
0e6UOHKA Ha 3eMiie, 8bIx00u 3a mens 3amyc!y [5, ¢. 20]. Ero nBmxkeT 00MIa Ha TO, 4TO JHOOOBb OKa3anach HE
B3aMMHOM, 4TO MeuTa Tak 1 He cObltack. @uHan oTkpeIThIA. KTo BuHOBaT: Hatama unu cpena? Ha nepsbrit
B3IJISIL, TUII FEPOsI CPOIHU NIEPCOHAXKAM «HOBOH ApaMbl», HO repoil S. [lynuHoBUY HeE jKepTBa, BBI3bIBAOLIAS
COYYBCTBHE, a MOJPOCTOK, Hy)Kaatonmiics: B momomy. Hecnywaiino Haramra obpamiaercst k ¢pororpadun Ma-
tepu: Mamouka, mamouka, Mamouka, 3abepu meHs omciooa, sabepu [5, ¢. 10].

B GonpIiHCTBE ITbeC SMU3aIUS MPOSIBIIAETCS HE TOIBKO B OpTraHU3aIMH CIOJKeTa (B OCHOBY IMOJIOXKEHA Cy/Ib-
0a POTaroHMCTa), MPEIoJIaraliero KOMIOHEHT TTOBECTBOBAHHMS, HO U B CIIOCO0AX PACKPBITHS TIEPCOHAKEH
(camoananus, camouieHTHUKAIMS, paccka3 o cede u jip.). Kak mpasuio, 3170 caMoyTBep:KAAIOLIHIACS Tepoit
C TIPUCYIIUM €My BHYTPEHHUM KOHQIMKTOM-CAMOAaHAIN30M, 3aTParuBaloIiuM MpoOiIeMbl ceMbH, 00IecTBa,
€aMoro reposl.

B mece «fl He BepHychy» (2014), nanucannoi pu yuactun Omnera ["aze, Apamarypr npoJioibKaeT uecie-
JIOBaTh MpoOsieMy €yabObI JIE€BYIIKH-TIOAPOCTKA B connyMme. CIoKeTHbIe TIepUNIETHH BBICTPANBAIOTCS Ha Ce-
PpHU 3MHU3040B-«CIIy4ailHOCTEW», PACKPBIBAIOIIMX ITyTh BKUBAHUS I€POUHHU, BOCIIUTAHHON B ACTIOME. YK€
B Ha3BaHUU MPOM3BEACHUS BUJICH €€ XapaKTep: oHa MPUHUMAET PellIeHHe He BO3BPAIaThCs, TaK KaK «IyXKoH
JIOM» HE cTajl «poAHbIM». Ha3BaHuE NMbeChl COAEPIKUAT KATETOPUYHO NTO3UTUBHBIN nTockul. Kazanocs, Bce ckila-
JpIBaeTCs OaromnonyuHo: AHA Mopo3oBa ¢ OTIIMYMEM OKaHYMBAeT LIKOIY, €10 TOPJATCS BOCIIMTATENH, ee 0e3
9K3aMEHOB 3auuciisiioT Ha (uindak. pamatypr npenapupyer BHYTPEHHUH MHP U TICUXOJOTHIO KpuCTHHBI,
BBICTpanBasi KOHQIUKT Ha TOH e OMHAPHOCTU — 00OpO U 3710, npasoa u i0dichb, Opyicoa 1 1i00606b, npedat-
HOCMb WU npedamenbCcmeo, pacliupsas ero HpaBCTBEHHbIN MMIeparuB. MIMEHHO TpeaaTesbcTBO CTAaHOBUTCS
WH/IMKaTOPOM HPABCTBEHHOCTH, OTPEAETISIONIMM KOHIIETNIO Mbechl. C 0HON CTOPOHBI, AHIO TpelaeT APYT
o netnomy (omHodammen JJuma Mopo30B), HOAJIOKUBIINN €l HAPKOTUKH, ¢ Apyroit — Jlromuyc, npenoyiasa-
TeJNb, B KOTOPOTO OHa OblIa BItoOneHa. B TpynHyro MUHYTY ee BhIpydaeT TOJIBKO COKYPCHHK [ epmaH.

BapuaTtuBHOCTb JKM3HEHHOTO MaTrepHaia MoJ4rHeHa MBIIUIEHUIO ApaMaTypra, BRICTpauBaloIIero AeHCTBHE
MBECHI Ha KITFOUEBBIX AMM30Aax. OANH U3 HUX — BbIHYHCOCHHbI 0OMAH, J10X4Ch 80 cnaceHue. AHS CKpbIBaeT-
Csl OT CIIEZIOBATENs, TIEPEOIEBACTCS B JIEBOUKY-TTOJJPOCTKA, BBIJIAET ceds 3a YeThIpHAIIaTUIIETHIO VIBaHOBY.
Hpyroro myTu, 9To0bI CIacTH cebsl, OHa HE BUIIUT.

He Menee BakHBIH 3113011 — UCTIBITAHHE JIPYKO00M, 3HAKOMCTBO ¢ KpHCTHHOMN, IeBOYKOI U3 APyroro JeT-
JIOMa, y KOTOpOH HHUKOTO HEe OBLIO, KpOME CTapeHBKOW 0aOyIIKM, MPOKUBAIONICH B MajekoM BiaaumBocToke.
KpucTtnna nayuniach BOpoBaTh, ObITh HE3aBUCUMOM, IEP3KOM, IPH 3TOM Y Hee €CTh XOPOIIIHe KauecTBa — JIfo-
00Bb K )KUBOTHBIM, 100pOTa, TAAHT COYUHSATH CKa3KH.

KPUCTHHA. A 5, 3naewn, s pauvuie 1emams Mo2id. Y MeHs Kpolibluku Obliu maxKue cKaaoHvle,
A ux Haoesana u remana eéce gpems. Moana daswce uz demckoeo doma yremems. M k 6abyuixe euje
yiemems xomenda. A nomom, ko20a ysce pewuia K 6adywixe yiememsns, 60CHUMKA 0HIOUASI KO MHe
6 KOMHAMY NPUULILA, KPLLILIUKY MOU OTMOOPANA U CLOMALA, NPUKUHL? A uX He NOYUHUMNb YIice HUKAK,
NOMOMY UMO KPLLILIUWKY MOALKO 00Ul pasz boe oaem.

AHA. Omo muvt cama npuoymana?

KPUCTHHA. A ne npuoymana, met ue? 9mo npasoa! [5, c. 128].

T'opr3oHTaIBHBEIA yPOBEHb XPOHOTOIIA — ITyTh AHM W KpHCTHHBI, HX IMyTeIIecTBHE, Topora K 0adyIike —
poaHOMY YenoBeKy. Ero BepTukanmb — ux cyap0a. ITo MyTh UCTIBITAHUHA HA TIPOYHOCTH OTHOIICHUH, BEPHOCTH
7 OTBETCTBEHHOCTH TIepe]l TeM, KOro MpupydniI. [IpocTpaHCcTBEeHHO-BpEMEHHOW KOHTHHYYM COCTOUT M3 OT-
JIETBHBIX JIOKYCOB (IETIOM, OOIIEKUTHE, BOK3al, kKade, CTOIOBAs, IIKOJIA, ACTIPUEMHUK U Jp.), 9TO CBOMU-
CcTBeHHO kmHemarorpady. HecmydaitHo 1Mo mbece CHAT GUiIbM, TONyYHBIINN [paH-ipu Ha KUHO(ECTHBATIE
B Mumncke (2018). I1pu 5TOM OTIpaBHBIM JIOKYCOM SIBJISIETCST TETIOM, KOTOPBIHA, KaK YTBEPXKIACT ApaMaTypr,
OJTHUX O3JIOOJISIET, APYTUX HE JTUIIAET TOOPOTHI, @ TPETHUX MPUBOIUT K KPUMUHAIY.
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N Ans, u Kpuctuna oIruHOKYA HE TOIBKO IMMOTOMY, YTO BRIPOCTH 0O€3 POIUTEINICH, B ICTIOME, OHU OUHOKH
Y B COIMYME: /IO HUX HET JieJla, UX MpeaaroT, 0OMaHBIBAIOT, TIO/ICTABIISIIOT, 00MXKaroT. [[Ba oMHOYECTBa CO-
ek, Ho BaXKHO TO, UTO y HUX COXPAHUIIOCH UYBCTBO KaJIOCTH, TOOPOTHI, IPEJAHHOCTH, COUYBCTBHS. DTO
nmoquepkuBaeT f. [lynmuHOBHY, aKIleHTHPYs BHIMAaHHE HAa HPABCTBEHHBIX KadyecTBaX, X AC(QHUINTE B HAIIEM
o011eCTBe.

Jpamarypr mpOTHBOIIOCTABIIAET KECTOKOMY MHPY JIIOACH JTIO00BEL JAeBOYEK K Oe3moMHOMY meHKY. OHH,
KaK ¥ OH, JIMIIEHBI POJHOTO J0Ma, KaK U OH, OIMHOKU: BOpye CO CMOPOHbL 1€CONONI0CHl OOHOCUMCS cobayuil
Jal, U ROYMuU Mym dce u3-3a 0epesbes avibezaenm ueHoK — 04eHb NOXOXHCULL Ha 020 CAMO20, U3-30d KOMOPO20
ymepna Kpucmuna, a mosicem, mom camulii u ecmo... Ll]JeHok 3aaugucmo u padocmuo naem Ha AHio, us-
em xe6ocmom. Anst cMompum Ha wWeHKa 00neUM U YCMAaBWUM 8327500M, KAKUM CMOMPAM MOIbKO 83POCTble
[5, c. 130].

OmnucarenbHbIil XapakTep peMapok, npucymwii neecam S. [1ynnHOBUY, OKa3bIBaeT BIMSHUE HA dIIHYE-
CKHUH XapakTep JIpaMaTHuecKoi cTpyKTypbl. OHH BBITIOIHSIOT HE TOJIBKO KOMMYHUKATUBHYIO, HO M PEIPE3CH-
TaTUBHYIO (DyHKITHIO.

He MeHee jeiicTBEHHBI B 3TOM IJIAHE U BCTABHBIC MOBECTBOBATEIbHbIE KOHCTPYKIUU — CKa3kul Kpu-
ctuHbl. OHU HAIIOJTHSIOT XYI0’KECTBEHHYIO TKaHb BOJIIICOCTBOM, (DHITOCOPUIHOCTEHIO, TUPHU3MOM, PaCKPBIBAs
CYIIHOCTh T€POUHH, €€ MUPOOIYIIEHUE, TPOHU3AHHOE JOOPOTOH U JKAJIOCTHIO, COTYBCTBUEM K OJJUHOKOMY
YEIIOBEKY.

KPUCTHHA. ¥ nac 6 demckom oome d6vlia 00Ha 0eB0YKA, OHA YyMend ¢ NMUYAMU pa3eo8apusams.
O0uH paz ona om 80CnUMOK yoesicand, u om ecex yoexicaid, npuiila Ha NONSHKY 0OHY U 2080pUm —
open, open, 3abepu meHsl ¢ cob0l, open npuiemei, NOCMOmMpeN, HOCMOMPEN — KO MO ¢ HUM pa320-
sapusaem. Buoum, o0na moavko degouxa cmoum. M He 3a0pan ee. [lesouxka moeda eosopum — cosa,
cosa, 3abepu mens ¢ cobou. Cosa npunemena, nocmompena, 00Ha mMoavko degouxa cmoum. U ne
sabpana c cobol. /lesouxa moeoa 6 mpemuil paz ogopum — jebeds, 1ededs, 3abepu mens ¢ coboll.
Jlebeow npunemen, cmompum, cmoum 3ma desouka. Ho ona emy, kopoue, noupasuiacs, u ox ee ¢ co-
0ot 3abpan. B3san 0esouxy 6 Knoguk, u onu noiemenu. Ilpuremenu na e2o ozepo, 1ebedw etl 2060-
pum — menepsb mvl CO MHOU JHCUMb OyOellb, Yy He20 Mmam 6 CAMOM yeHmpe 0oMuk ovli. Bom desouxa
arcugem 6 domuKe, a GOKpyz 600d, d NiA8aAms ImMa 0e8ouKa He ymena. M eii ckyuno max jcumsv cmaio,
MOJIbKO 8 OOMUKe, a 1ebedb Ha 8ecb OeHb Ha pabomy yremal. M mozoa desouka nodymana — 0aui-Ka s
6 800y CNpbIcHY, a Mam 0ONIbIGY KaK-HUOYOb. [esoura @ 600y cnpvienyia u cmana mowyms. Ho ona
He YMOHY1d, a npocmo 8 pblOKy npespamuiacse. Jlebeov npuiremen, a 0egouku nem. M mozoa nebedo
cman naakame, a 0e6OUKA-pblOKA CKA3amb emy Huwe2o He moana. M ona kasicowiii 0eHb GblHbIpUSA-
J1a U3 800bl U CMOMpeEnd, Kak iebeds niavem. A nomom i1ed6edb NOHs, 4o 0e80UKA 20e-mo PsiooM
¢ HUM, U naaxamv nepecman. M onu ece pasno opye opyaa 1oduniu, monbsko pasze08apueams He MO
bonvute... A 51 modice ¢ nNMUYAMU pa3208apuUEams panblile Mo2id, NPUKUHs? A nomom ynana u 2ono-
6ot cmyknynace. Tenepv ne moey!

AHA. A nebedb max u He noHsin, 4mo puloa, KOMopas Ha He2o0 CMOMPUNM, — MO U eChilb 0e804KA?

KPUCTUHA. Ilomom nonsin, naseproe. Ona dce kax 6yomo pwvioka, a 21asa y nee Kak y 0e04Ku
amotul. Kax mol cnymaeub-mo? Jlesouka sma cama 6UHO8AmMa nOMomy 4mo — 3a4em OHA U3 OOMUKA
yuna? Bom eciu 6 mebs 1ebedv arooun, mei 6ul passe yuiia?

AHA. Hu 3a umo [5, c. 132].

KpoMme cka3ok, npuCyTCTBYIOIIUX B XyJO’KECTBEHHOH CTPYKType mbechl, S. IlyauHoBHY ucnonb3yer
U JIPyTHE CPEJCTBA IMUYCCKOTO — PEeMAPKHU-IJIABKHU, (QYHKIUS KOTOPBIX — PACIIMPUTH IPEIACTABICHUC
o poucxozsmieM. [Ipr 3ToM OHU «ACHCTBEHHBI», OTPAKAIOT JUHAMHUKY COOBITUN: Ympo. Ans udem K yHu-
eéepcumemy. Bosne ynusepcumema ocmanaenueaemces mawuna Jloyuyca. Ans 3ameuaem ee, yuvloasco,
uoem Kk mawune. M3 mawunol gvixooum Jloyuyc u credom ezo scena. Jlioyuyc deraem 8uod, umo He 3ame-
mun Anio, Xoms. ma cmoum npaKmuiecky NIOMHYI0 K MAune, NPOXoOum MuUMo Hee, KaK MUMO Nnycmozo
mecma. Jlioyuyc ¢ scenou uoym k ynusepcumeny. JKena uemy-mo HecpoMKo 3acmesnacsy, Jlroyuyc paccka-
3v18aem eu ymo-mo. Aus cmompum neped codou, 3akycuia nudichiow 2yoy... [5, c. 121]. Takue pemapku
HE TOJIBKO MOSICHSIOT JACHCTBUE, HO U BBIMOIHSIIOT POJIb CIEHOK-3TN30/I0B, SBHO OKA3bIBAIOIIUX BIMSIHUC HA
SMHUYECKOE HadaJo.

CoObITHifHBIH (DOH, PACHIMPSIONIMA XYJT0KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO M BPEMs, BMEIMIAET AMUYECKUI
KOHTEKCT: Tpacca. Moem 002c0b — nemuuil, uionbCKull 1ueehsb. MawuHvl CRIOWHBIM NOMOKOM e0ym 6 00e
cmoponvl. AHs ompeuienHo udem no 0OoYUHe MPAccvl 6 CGOEM KpAcugom banvrnom niamve. Ilodon niamosi
Cman cogcem 4epHvlM om epasu... [Iponocawascs mumo @hypa ¢ 20108v1 00 Ho2 0Opwizeugaem Anio epsa3HOl
6oooli [5, c. 142].
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3akIrounTeIbHAS PEMapKa elle pa3 IMOATBEPKIAcT IMUZALMUIO JICHCTBUS W COOBITHS, pa3BepHyTas (op-
Ma 1 00beM YCHIIMBAIOT 3Ty 0cOOeHHOCTh. [lono0HOE GalaHCHpOBaHHUE «IMUYECKOTO» H «IPaMaTHUECKOTO»
CBOWCTBEHHO HOBEHILICH PyCCKOM Apame, UTo 3aTPyJHSIET IIOCTAHOBKY IIbEC Ha CLCHE.

OTKpBITHIN (PUHAT CBHACTEILCTBYET O TOM, YTO Ha CIO)KETHOM ypOBHE KOH(MIHKT paspemreH. OOMaH AHH
(BmaeT ceds 3a Kpuctuny) Bo 61aro 6a0ymKy peaqu3yeT MeuTy MOTuoe BHYyYKH:

BABVIIIKA. Omauunuya mos! Y mamepu ne nonyuunocs, maxk xomo y meosi... [esouxa mos, Kpu-
cmuHa mos... [5, c. 176].

KonbrieBast komno3uius (TOP>KECTBEHHOE BPYUYCHHE aTTecTara 00 OKOHYAHWU IIKOJIbI) BEIBOJAMT ITPOU3BE-
neHrne Ha GUI0COPCKUil ypOBEHb, YIITyOsIss HE TOJIBKO CEMAaHTUYECKUH TIIACT MBECHI, HO M CYIIHOCTh TePOH-
HH, KOTOpasi MPOXOAMT uepe3 0OMaH BO UMl oOpa, 0CO3HABasi CBOM TOCTYIIKH.

CormmanbsHas pama «51 He BepHYCh» 110 CBOEH MpodiieMaTHke BIHUCHIBaeTCS B KOHTEKCT MKOIbl H. Komsiabt
(A. Apxumnos, O. boraes, B. Curapes). 5. [IymTuHOBHY OTIISIIBIBACTCS HA HOBYIO IpaMy», o0orarias ee HeTH-
[MMYHBIMHU YePTaMH: B €€ ITbecax OO0JIbIIE JIF0OBH, KAJIOCTH H COUYBCTBUS, TUIICPHATYPAIIU3M Pa30aBIIsSeTCs JIH-
pu3MOM 1 PrIT0COGUIHOCTHIO, MEHBIIIE )KeCTOKOCTH. [10sIBIIIeTCS HOBBIN THII TePOsi: EMY CIIOKHO B COIINYME,
HO OH HE JINIICH ONTHMHU3Ma, COMPOTUBIISCTCS TPYAHOCTSIM U JIeNIaeT 1000, CaMOYTBEPIKAAsICh B KH3HH.

HoBble pUHIMITEI IMU3AIUH IPAMATHIECKOTO TepOst MPOSBILIOTCS B bece «Moii myTh» (2019). [Ipoctpan-
CTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYM BMelaeT ncropudeckoe Bpems (1980—-2000-e rr.) u Bpemst JIMYHOE — JKU3HBb
reposi. KpusucHslil nepro B ku3Hu [leTpa coBmasaer ¢ KpU3HcoM B COLMYME, UTO OTPa3UIOCh Ha €TO MUPOBO3-
3peHnr. BaXHBIM SBISETCS TO, UTO ApaMarypr, MOKa3bIBas AWHAMUKY IMYTH T€pOsl OT «CBOOOIHOTO YETIOBEKa
K «IIpe/icKa3aresio» (Obu1 ON3HECMEHOM YTOJIOBHOTO THIA, MHOKOM, ONITO3UIIMOHEPOM, aCTPOJIOrOM), aKIIEHTH-
pyeT BHIMaHHe Ha pa3MbInuieHusx [leTpa, ero crpeMieHun HalTH CBOE MECTO B )KU3HH, O YeM CBH/ICTEIbCTBYET
Ha3BaHKe Nbechl. KOH(IUKT BBICTpanBaeTcs Ha BHYTPEHHEM CaMOaHaIM3€e POTArOHNUCTA, BHIPAKEHHOM B pas-
BEPHYTHIX MOHOJIOTaX-Pa3MbIIIIJIEHUSX, MOHOJIOTaX-COJTMIOKBUAX. Kak U B MpeiecTByOMNX Mpou3BeIe-
HUSIX, TEUCTBUE, COCTOSIEE U3 )KU3HEHHBIX TIEPUTICTUI M HHTPHT, HACBHIITIICHO COOBITHITHOCTHIO.

Cynb0a Bepsl Oosee Tspkenas, yem y llerpa: oka3aBIIMCh B TIOJIOKEHUU MaTEPU-OJJMHOYKH, OHA CMOTIIA
peann3oBarh cedsd B KauecTBe KHUTOM3IATENs, pykoBoauTens ¢oHaa. OgHaKo ee IMyTh 3aBepIIaeTcs CTpar-
HOH 0OJIE3HBIO — PAaKOM, IPUBEIIINM K cMepTu. JIBe cyanObl, 1Ba BIOOpA, /1Ba YENOBEKA, KHUBYIIUX B OAHY
3MOXY, HO IMaMETPaIIbHO MTPOTHUBOIIOIOKHBIX: OJIMH — BOJIEBOH, APyroi — cinaderif. [leTp Bce BpeMst meTacs,
WCKaJI MpaB/bl, Uckai ceds. [lepnoaudeckn BeTpeyasck ¢ Bepoit, 3Han, 4To y Hee OT HEero /104b, HO KeHUJICS
Ha JApYyrou, pa3Beics, UMeN JeTel OT BTOpoH >keHbl HaTanbu, HO Tak U HE COCAMHUII CBOIO KU3Hb ¢ Bepoi,
OTIpaB/IbIBAs CBOIO HEYAYy TEM, YTO OBLT «APyrHM».

HaszBanue mbecol «Kak s ctan...» (2012) 3akimoyacT NoBeCTBOBATEAbHBII MOCHLI: paccka3 O TOM, Kak
MIPOM3OIIIIO CTaHOBJIeHHE foHOMmH. OH ycunuBaeTcs (Hapsay ¢ MOHOJIOTaMH) HOBBIM JMMHYECKAM (parMeH-
TOM — IHEBHUKOBBIMM 3aMMCAMH, TIPUIAIOIIMMH JOCTOBEPHOCTH [TOBECTBOBAHUIO. [10 kaHPOBOM CTPYKTYype
9TO MOHOZIpama (pacckas OT IepBOTO JINIA, CAMOAHAIH3, MOHOJIOTHYECKHE Pa3MBIIIIICHUS, CaMOOIIeHKa). [[pa-
MaTypr pacKpbIBaeT AWHAMHUKY CTaHOBJIEHUs Callld OT IOHOIIN, XPYCTAIIET0 YUNICAMHU U MHIOIIETro MUBO, /10
MY>KUYHHBI, KOTOPBIM CTaJl Ha ITyTh B3POCIICHHUS.

ITomanmast ipobemy momHoM (Cama) n HemomHOW cembr (Marmra u Maiis), 5. ITyTuHOBHY TIPUXOIUT
K BBIBOJLY, UTO BCe O€bl 3aKII0YAlOTCSl B OTHOLICHUSX OTLIOB M jeTeid. M XoTs aTa nmpobieMa He HOBa, aBTOP
TPaKTYeT ee MO-CBOEeMY, YIITyOIsIsCh B TICHXOJIOTHIO HEOIAromoMydyHbIX JIETeH ¢ TIOMOIIBI0 UX BHYTPEHHETO
KoHpaukma-camoananuza. Pazpurue JeHCTBUS ONPEeNseTcss He PACKPBITHEM KOH(MIUKTHBIX OTHOIICHHH,
a U3JI0KEHUEM Pa3MBILIVICHUH O CBOEH 'KH3HH, BO3SMO)KHOCTSIX €€ U3MEHEHUSI.

CrokeT BBICTpPOCH Ha OaHambHOM JTI00OBHOM TpeyroimbHuke (Camra — Maiiss — Mama). Bo3spacTt repoes
(Came — 24 rona, Maie — 29, Maiie — 19) cBUIETENBCTBYET O TOM, UTO BCE OHU Y>KE HE MOAPOCTKHU, a BIIOJTHE
B3POCIIBIE JIFOMH, Y KaXKIOTO U3 HUX CBOM MTPOOIeMBbl. YMHas U KpacuBas Mara, paboTaroras B mpecc-cirykoe
aJIMMHUCTPALIMK, YYBCTBYEeT CeOs BHHOBATOW IMEpE/ IMBIOLICH MaTepblo, aKTPUCOW, MOTEepsBIICH padboTy
B TeaTpe U crocoOHOM Ha cynnu. Cailia, BOCTIOIB30BaBIINCH JIOBEPYMBOCTHIO 00EUX JKEHIINH, (DaKTHYECKU
oOMaHBIBaeT X (OIHOW MHIIET MHhECy, JOKHO BOCKPEIIas €e TaJaHT, IPyroil COBETYET YUTH OT MyXka, Ipe/-
narasi CBOK PyKy, HO TIpU 3TOM Opocaer, 3a0upas Bce JeHbru). B utore Apuna ApkaabeBHa ymupaert, a Mariia
MIPOAaeT KBApPTUPY M yeKaeT B APYTOi TOPOI.

Maiist To)xe U3 HeOnaromnonyuHoi ceMbu. OHA KUBET C MaTePhIO U OTYMMOM, JIEJIaeT BCE, UTO 3aXOUET:
YBIJIEKAaeTCSl My>)KYMHAMHU U CITUPTHBIM, Tipeanountas Caire qpyroro. braromomyduna iaumis cembst Cammu. Ero
OTeIl — TIOJIUTOJIOT, aBTOPUTETHHIIM YeTIOBEeK. XOTS OH M BCTYMaeT B MUKPOKOH(IMKTHI C CBIHOM, HO JJaeT eMy
BO3MOXKHOCTB Pa300parhbesl B JKU3HU CaMOCTOATENIbHO. Callla OKa3bIBACTCS B CIIOKHOM CUTYaIlH: OH OTYHCIICH
W3 YHUBEPCUTETA, HE paboTaeT, 3amyTaics B 9yBcTBax K Matie m Marmre. OmHako ero caMooIleHKa He CTpaaa-
eT. V3 nHeBHUKa y3HaeM: A mooicem, s u enpasdy xopoutuil nosm? Moacem, npasa Mawia — s manaumiuesiil
u y mens ece nonyuumces? U ne ece ewje nomepsano? Moowcem, npocmo cmoum 635mvcs 3d YM, 0CCHAHOBUMbCS
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6 YHUGepe, CHOBA Hauamy pucogamv? YV mens 6e0b pauvuie epapura Henioxo gvixoouia. Mue 6edv He copox
u He wecmvoecam, a 6ce2o 06adyamv yemuipe [5, ¢. 61]. B urore y Hero Bce CKIaJpIBacTCsi XOPOIIO: Mama
ronapmia emy roiayoyro «llkomy», Cama mo3HaKOMIJIICS ¢ ITTHHHOHOTOHN TaTapKol AJTMHON, BOCCTaAHOBHIICS
Ha BTOPOU Kypc yHuBepcurTeTa. OH MOHUMAET, UTO BIIEPEN apMUsl, a B CBOCH JKU3HH OH TaK M HE pa3o0palics:

CALIA. U a ympy. Tonvko nu [lywikunsim, Hu Lloem, nu Bau I ocom ne cmany. Bom smo oocaono...
[5,c. 39].

CeMaHTHYECKHH MJIACT MbeChl MOAYMHEH PHI0COPCKOMY OCMBICIICHHIO TaBHOU uien. S. [lyanHoBuyY mc-
nojib3yeT nputdy. Ha okpanne ropona (o 3emuieit) sxunn 3ib¢pl. Cala NpUXOAn CIyLIaTh UX, TPUBOIMI
ciona Marry, Maiito, Anuay. OfHaKo yCIbIIIaTh UX MEHNUE YIAI0Ch TOJIBKO Marlie — 4eoBeKy ¢ YUCTBIM Cep/-
1eM. OTOT HPaBCTBEHHBIM UMIIEPATUB PACCTABISAET AKIEHTHI, PACKPBIBAsI CYIIHOCTb JIUYHOCTH.

[IpomomxaeT «Bo3pacTHOU psam» repoeB JXKanHa 3 omHOMMEHHOU mhechl (2013). DTa reponHs U3 TeX, KTO
MIPOILIEJT Yepe3 TOABI MEPECTPONKH, cPOPMHUPOBAJICS B TOCTCOBETCKUH MEPUO/, BBIKUI U caMoyTBepanics. Ei
50 Jsiet, oHa yMHas1, KpacuBasi, CWIbHAs U cMesas OM3HEC-BYMEH, y HEE €CTh ICHbIU, CBSI3H, HO HET OJIHOTO —
mo6BH 1 ceMbu. C BHJy yCTICUIHAS KCHIIIMHA HA CaMOM Jiejie onHOKa. O ee KHM3HU Mbl y3HaeM U3 MOHOJIOTa-
pacckasa:

HKAHHA. Omo dessanocmo nepesviii 200, pacnad CCCP. A moeda ewe dypa, dsadyams dessimb
nem. Pabomul nem, denee nem. Bom maxas kpacoma! Koneomxu nepewmonanst Ha cmo nsamvoecsim
paz! 3naews, umo maxoe 05 mensi Oviiu Koneomxku? A mywn? Jloou nonzapniamel omoasanu 3a napy
KanpoHoswlX YyloK, a y MeHs u 3apniamsl He 6bi10! Hadyno nac eocyoapemeo! JKuna s 6 kaxom-mo
bomorcamuuke, oazce cmpawno npeocmagums kaxom! Tol maxux KOMMYHAnoOK, noou, u He guoen!
B oonoil komname 51, 0a 6adka, oa ee 0oys... U 6om s noneooa max sxcuna. A nomom oymaro — Ha Haue
20¢y0apcmeo Hadesimv sl — ayuule cpazy 6 nemiaro! Pyuku ecmb, HOdICKU ecmb, 201064 HA NAE4AX 8PO-
O0e mooice npucymcemeyem! [5, c. 255].

[TpuHIKIT INMHYECKOT0 MOJCIUPOBAHUS TPOSIBISAETCS U 31eCh (MOHTaXHOCTh CIICH, PACCYXJICHHUS TOBE-
CTBOBAaTEIILHOTO XapaKTepa, MOHOJIOTHU-PACCKA3bl, MOHOJIOTH-00paIieHus). DTOMY MOJYMHEH U TIPUEM KOH-
cTpyupoBanus Monenu repos. S. [lynmuHoBnY mpotuBomnocrasiseT JKanHy AHApeo (CHIIBHYIO JTHYHOCTD —
ci1aboii), TIOKa3bIBasi, 4T0 MX (DOPMUPOBAIM KaK COILMAJbHBIC, TaK U ceMeiiHble oO0cTosiTeNibeTBa. JKaHHA
BBIpocCIa 6e3 oTa (0H UX OpOCHIT), MaTh paHo yMepia. MOHOJIOT Ha MOTHIIE OTIIa TOBOPHUT O TOM, YTO JIETH HE
MPOILIAIOT OTIOB, MPEABIINX CEMBIO.

KAHHA. A xopowas oouxa y mebs, nanouxa. A mebe 6 ciedyiowuil paz Mawumy y8emoas npu-
6e3y, umoobwvl mvl Mam @ 2pody nepegepuyics, nanouxa. Ymobwi mvl 6CHOMHUL MAMOUKY MO0, YMOObL
BCNOMHUTL, KAK OHA UCXYOaild, KAK OHA K meDe OeHez NPoCcumy Npuxoould, Kaxk yMonsaid, 4mobwvl mol Me-
HA He Opocai, KaK y Hee Memacmassl NOULTU, KaK OHA 6Cl0 NOOYWKY om 6oau uzepuizia. Kax mol nam
08epb He OMKPbLIL, KAK 51 8 MPUHAOYAMb Jlem NouLia 6 OONbHUYY 20puKU uysxcue moimob. Kak 6 cem-
Haoyams MAMoOuKy 0OHA XOPOHULA, d Mbl HU KONEUKOU HAM He NOMO2, KaK Ha NOMUHKAX ee HANUJICA
u mMamom npo Hee opamu Hauar [5, c. 205].

JKanna ymeeT 100MBAThHCS MOCTABICHHOMW IIEJIHM, OHA MOHSJIA, YTO B 3TOM MHUPE BCE MPOACTCS U IMOKYIa-
etcs. Ha cBo#f puck repouHs 3aHsia y OaHIUTa TPH THICAYH JIOJIIAPOB, KYITHIIA 33 KOMEHKH TPU TPy30BUKA
MakKapoH, pacIpoaia, OTaajia JoJr, OTKPblUIa CBOM OU3HEC, KyIuiia MalllHy, KBApTUPY, HaYalla OTAbIXaTh 3a
CPaHUILICH, HO CYACTIIMBOM TaK U HE cTaja. My OT Hee yuien K MojofaeHbkoi Kare, neteil HeT, ecTh nmoapyru
(Onpra u Buka), mpuxofsiire MyXKIruHbl, HO JKaHHa 0CO3HAET, UYTO OHA HUKOMY HE HyXHa.

AHJpeli BOCIIUTHIBAJICS B MOJIHOW CEMbE, HO ObLT MH()AHTHIILHBIM, HE CMOT YTBEPIUTHCS, IPOUTH Yepes
TPYIHOCTH, TTOCTOSHHO HYXXKJauca B mojyepkke. OH Tak M He Haied padoTy, HE MOMyYMIIOCh C JIOJIEBBIM
CTPOUTEIBCTBOM, OKA3aJICS HA YJIHIIEC C KECHOU U HOBOPOXKJICHHBIM PEOCHKOM.

®dalyia mhechl peanucTUYHa U JocTOBepHA. CIOKET BBICTPAUBAETCS HA MEPHUIIETHUSIX, CBOWCTBEHHBIX Me-
JIoZipamMe, B MOATEKCTE KOTOPOU — KECTOKOCTh 1 MECTh. JIFOOOBHBIN TPEYTroNbHUK THIHYEH (0T O0TaTON JKEHBI
YXOAMT MYK), HO pa3pelieHne KOH(MINKTa HEOPAMHAPHO. YKE B 3aBsI3Ke, MPEATOJIATraroleii CKaH/1a, MposiB-
JIgeTcsl BOJIEBOM Xapaktep YKaHHbI:

KAHHA (cnoxkotino). Y mebsi ecmo namuaoyames munym, umoosl yopamscsi. 3yoHyio ujemky mo-
Jrceutb 3aopams ¢ coboll. Bece ocmanvbHoe KynieHo Ha Mou OeHbeu U mebde He NPUHAOLENCUTI.

AH,ZIPEPT. Tol cunvHas, mol 6ce avideprcuib. A OHa cogcem euye ManenvKas, el 6e3 MeHs He 6bi-
arcums [5, ¢. 233].

3a BUIMMBIM CIIOKOHCTBHEM KPOETCS OTUasHUE, yCyryostomiee onnHouecTBo JKaHHbl. Bee 30 oxecroun-
JI0 ee, clienaino 6eccep/ieuHo U pacyeTiINBOi. B KynbMHUHAIIMOHHOM ClieHe, Korna AHIpen MPUXOAUT MPOCUTD
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JICHET, YTOOBI CHATH KBApPTUPY U CONEPKaTh KeHy ¢ pedeHkoM, XKanHa mputBopsercs 100poil, BEIpydaeT ero,
HO JIeNIaeT 3TO, CIEIYs KECTOKOMY 3aMbICITy (JIUIIAET ero POAUTEIhCKUX TpaB U 3a0upaeT pedeHka). Takum
CIOCO0OM «ITOKYTIash» CBOE OJIaroroiydue, OHa CIEAYeT MPHUHIHITY «JICHbBI'H MOTYT Bce». Ho Tak ym 310?
I1. b. bormanosa oTHOCHUT JKaHHY K TeposiM-)KepTBaM, OTMEYask KITyTalOIIYI0 )KECTOKOCThY, OTCYTCTBUE «HPAB-
CTBEHHBIX OPHUCHTUPOBY, YKa3bIBasi, UTO JAPAMATYypPr MPOSBISET «HMHTEPEC K HAPYIICHUIO HOPMBI, K TEMHOM,
0OIBHOM, MATOIOTUYECKOM CTOPOHE UEJI0BEUECKOM JIMYHOCTH, CTaBIIICH )KePTBOI keCTOKOro Mupay [3, ¢. 386].
Ha nar B3rsiz, YKanHa — He repoii-)KepTBa, a repoil, posKACHHBIN MOCTCOBETCKUM BPEMEHEM, KOTOPOE 3acTa-
BHWJIO BBIDKMBATh U CaMOPE€AJIN30BaThHCH 110 IIpUHOHIIAM, JaJICKUM OT MOpPaJIi U HPaBCTBEHHOCTH. JKanna camo-
YTBEPXKIACTCs JIFOOBIM ITyTEM, YTO BBI3bIBACT Y HAC HE KAJIOCTh, a IIPE3PEHUE.

CrokeT connaabHO-0bITOBOM apambl «ComHaMOym3M» (2013) BRICTpOEH HA THITHYHBIX TMEPUTICTHIX TTOCT-
COBETCKOU CEMbH, OJIHAKO JIPaMaTypr MO-HOBOMY pEIIaeT CY/Ib0Yy Ieposi: OH BBIXOIUT U3 KPU3UCHOTO COCTOSIHUS
€ IOMOIIIBIO Jpy3eit. CraBa, HAXOSICh B KPU3KCE CPETHETO BO3PACTA, MBITACTCS PA300paThCs B TOM, KaK KHUTh HE
110 JI2KH, KOIrJia BCC OGMaHBIBaIOT. KOHHCHT J102#Cb CTAHOBUTCS MCPHUJIOM HPABCTBECHHOCTH JIMYHOCTH 1 COLIUYyMa.
Jloxs mpecnenoBana CrnaBy BCHO JKH3HB: B JICTCTBE OOMaHBIBAIU POAMUTENHN (0OCIANN KYIUTh KOHBKU, HO HE
KYIIWJIA, TOBOPUJIM, YTO CTaHEIlhb HAYaJILHUKOM, €CITU Oy/Ielh XOPOIIO YUHThCS, CChLIAsCh Ha 3aBeThl Minbuya,
a caMH¥ JKUTh 110 HUM He cTalin), B 90-x o0emanu JeMOKpaTHio — 00MaHyJ |, Kyl akiui « MMM — oOmanyiu:

CJIABA. A cam 8py. A — noorco, u mup 8oxpye mens — 10dich... Koeoa éce smo navanocv, Penamrxa?
Koeoa? Beov st makum ne owia 5, c. 220].

OOManbIBasa 1 ’Ke€Ha, CKPhIBast MPaBay O TOM, YTO CBIH €My HE POIHOM.

MoHoJ10r-A1aJI10T, IPOU3HECEHHbII Ha MOTHIIE JKEHBI, HE TOJIBKO packpbiBaeT Mblciu Ilerpa, HO u neMoH-
CTPUPYET caMOaHalu3, 3aJ0)KEHHBIN B CIO)KETE, CTPATErNYeCKU HalleJIEHHOM Ha ITOBECTBOBAHHE.

Kondaukr-camoananmn3s ocinoxHseTcs mpoodieMoii oTiioB U aereil. [lepecTpoiika okazana BIMsSHHE Kak Ha
(hopMupoBaHHE MOAPACTAIONIECTO MOKOJICHHUS (JIeTel ), TaK M Ha OTIIOB, B FOHOCTH MPOIIE/IINX YePe3 UICOIOTHIO
XHIIIH, TIOUCKOB CBOOOABI, a moke craBmmx cBuaerenamu pacnaga CCCP. Bayrpennuii koHQiukT (4 — A)
packpsIBaeT arMocdepy, Hapsiyo B counyMme. [Iponuioe otoB u Hacrosmee nerei (MakcuM He CTPEMUTCS
YUUTBCS, YBS3 B KOMITBIOTEPHBIX UTPAX) CYOIHMMUPYIOTCS, 3aCTaBIIsIs ICKAaTh B3aUMOIIOHUMAHHE.

[Touemy comuamOynu3M? 310 O0JIE3Hb BpeMeHH, 00JIe3Hb Teposi nieproaa nepectpoiiku. Cnasy pa3Oyauiy,
KaK COMHaMOYJTy, 4ero Hellb3st ObLIIO JIeNIaTh, II03TOMY CITYYHIOCHh HEMOTPaBUMOE (3aITiil, YBOJICH C pabOThI, yrat
Ha CTpOMKE B KOTJIOBaH, rmomnai B 6osipHMLLY). [Ipo3penne Hauanock ¢ oco3nanus Juku. [lomors Atsl (ero HOBOH
BO3JTFO0JICHHOH ) TPUBOIUT K PUMHUPEHHUIO M COTIIACHIO C CHIHOM, CITOCOOCTBYET JaIbHEHIIIEMY OTarOTOTyIHIO.

OpraHuzanyst ¥ CTpyKTypa AeHCTBHS (0OMIIE MOHOJIOTOB Pa3HOTO TUIIA, TEKCT Pa3OUT Ha «IIaBKH», pa3-
MBILJICHHUS TTOBECTBOBATEIBLHOIO XapakTepa, CaMOaHaIN3, KMHEMAaTOrpaguuecKoe Xyl0KEeCTBEHHOE IPOCT-
PAHCTBO) MOYMHEHBI IPUHIIAIIAM MU3ANMH.

B nupuueckoii apame «3emist Dmb3b» (2015) snuueckoe, IMPUYECKOE U IpaMaTndeckoe 00pasyloT CHM-
6m03. CIO)KeT BBICTPOEH Ha PaCKPBITHH CyAbObI M BHYTPEHHETO MHpa IIIaBHOM TepOMHH — DJb3bI, KOTOpas
TOJIBKO B CTAPOCTH MO-HACTOSALIEMY BIIOOMIIACH U OLTYTHJIA ce0sl CUACTINBOM.

Dnp3a — 3THUYECKas HeMKa, cocitanHas B Cuoups. O ee mpoIioM MbI Y3HaeM U3 MOHOJI0Ta-BOCTIOMHHAHUSL:

DJIb3A. Pooom st uz Camapwi. Tax 6 nacnopme nanucano. Ho smo oono nazeanue. Mot 6edw co-
cnannvie. Omya paccmpenanu 6 copokogom. Pasowtencs 6o 632n40ax Ha KOMMYHUSM C HAYATbHUKOM
Kytibviuwesckoco HKB/]. Mne moeda bvLio 06a 200a. B copox nepsom nac ¢ mamoii emecme ¢ opyau-
MU PYCCKUMU HeMYAMU NOCAOUTU 8 MEeNTAYuKU U nogesnu cood, 6 Cubupw. Ilo dopoce om eocnanenus
neckux ymepna mos cecmpa Mapma. Eii 6vino wecms nem. A 0o cux nop ne 3naio, 20e ee mozuad.
Manmy onpedenunu ¢ mpyoosgyio apmuio. A mena Omnpaguiu CHA4aNa 8 00M pebeHKa, a NOMmoM yice
6 demoom. B copox ceovmom mamy eeinycmunu. OHa MeHs pasvickand, 3a0pand, Ommblia, Omozpeina.
Hawm paspewunu nocenumocs 30ecw, 6 Apkax. Tak u ocmanucs [5, c. 288].

Beipocimiast Ha 3To¥ 3emMiie, MPOIIE/IIas Yepe3 YIPEKH («PallnucTKay ), OHa MPOXKHIIA TSKEITYHO KU3Hb: BbI-
[IU1a 3aMyX 32 HeJFOOMMOTro 4estoBeka (ObUIM CIIOBHO dy)KHe, OWJI, Jake HU pa3y He IMOIEI0Baj), OBIOBEINA,
CYACTIIMBOM HE ObLiIa, XOTS €CTh XOPOIIHIA JIOM, J104b, BHYKU. B 0T/IMuKe OT IPYTrUX BIIOB Ceja, IIOCTOSHHO Ka-
JYIOIUXCS Ha 0OJIE3HU, OHA HE yTpaTuJia KellaHUs pajoBaThCs KU3HU: Kynuia Ty Ha KabIydKe, BOTPEKH
BCEMY IIpHHsIA PEIICHUC KUTh TAK, KaK XO4CTCH.

KittoueBbiM, CyIbOOHOCHBIM MOMEHTOM CTaHOBHTCSI BCTpeda ¢ BacuireM — eHCHOHEPOM, B IPOIIIOM Y4H-
TerneM reorpaduu, IepeexaBITiuM U3 Topoaa B aepeBHI0. OHHM TOMIOOWIN APYT Apyra, HO M04Yb DIb3BI HE ObLIa
TOTOBA MPUHSTH TAKOH MOBOPOT B KMU3HU Marepu. OHa yrpekaeT b3y B TOM, UTO Ta CIHIIKOM paHo yopaa ¢ho-
Torpaduro MOKOHHOTO OTIa B mKad, ObICTpO ero 3a0pu1a. Jl04b ArONCTUYHO W PEBHOCTHO OTHOCHUTCS K MaTepH,
HE BEPs B JIFOOOBD, ITPHUIIIEIIYIO B OXKIIIOM Bo3pacte. CoeuHsist OKoeHust oTIoB (Dnb3a u Bacumnwii) u nerei
(moub Dmb3b1 — Orbra), ApaMaTypr NoAYEPKUBACT HEIOHUMAHKE, BO3HUKAIOIIEE CO CTOPOHBI TIOCIIEIHUX.
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Bacunuii 6nu3zok Dib3e mo ayxy. Ero cynpba okaszanack Mpolie: OKOHYWI MearoruuaeCcKuid, TOXKe KESHUII-
cs He 1o Jo0BU. CIoKeT MPOHU3aH JMPU3MOM (TpETeTHBIE OTHOIIEHUS, TIEPBBIN MONENyH, OTKPOBEHUS Ha
yepaaxe, yAUBIECHHE TOMY, UTO «HOCHI HE MEIIAIOT LIEJI0BaThes», U JIp.). IIbeca mpoHn3ana poMaHTHYECKUMU
crienamu (Dnb3a u Bacunuii, mogo6uo Karo u ['epre, cakaroT po3sl, yXaKUBAIOT 3a IIBETAMU; i34, TIOJ00HO
30sIyIIIKe, TPUXOIUT Ha CBUJAHKME 0e3 Ty(eJIbKH, CO CJIOMAHHBIM KaOITyKOM; MeUTa Ha MOTOIIMKIIE MOEXaTh
B [lapmx, Ha 10kHOE MOpe). DTO BO3BpAIIlaeT repoeB B JETCTBO, B FOHOCTh, PACKPHIBas CHITY YYBCTB.

Onuyeckuil miaacT (MMOBECTBOBAHKE OT MEPBOTO JIMIA, MOHOJIOTH-UCIIOBEAN, MOHOJOTH-BOCIIOMUHAHUS,
OTHCaTeNbHBIA XapaKkTep peMapoKk) OPraHUYHO COUYETAeTCs C JIUPHUUYECKHM, HO B pa3BsA3Ke 3Ta MONU(OHUS
CMCHSIETCSI TParnuecKuM (QHUHAIOM: DJb3a YMHPAET C MBICIBIO, YTO 3]IECh NMPOXKUIA KHU3Hb, 31eCh U OylneT
norpedeHa. HeciywaitHo npamarypr HazBaj nbecy «3emiisd Ob3bD». [Ipu 3ToM cHHTE3 MennoipaMaTHiecKoro,
JIUPAYECKOTO U SMUYCCKOTO MPUJIACT XyJI0KECTBEHHON CTPYKTYpe 0CcoObIH noudonu3M. Muoroe (rpobiiema-
THKa, TePOH, CKa30YHbIE U MU(OIOTHYECKHNE KOMITOHEHTHI) OTChIJIaeT Hac K TpaaunuaM mxonsl H. Komsner,
gero S1. TTynmMHOBIY He OTPUIIAET, KaK M CBOIO BEPY B YETOBEYHOCTH, J0OPO, JTroael, Oymymee”.

HoBpIM B TpakTOBKe 00pa3a 3TOW repOMHHU SBJIAETCS TO, YTO OHA (KaK MPEeJACTaBUTENb CTApIIEro MOKOJIe-
HUS) TIPOIIIA Yepe3 TPYAHOCTH BOMHBI M TIOCIEBOCHHOTO JIMXOJIEThs, HE yTPaTUB JOOPOTHI, CIOCOOHOCTH JIFO-
OWTB, ICHNUTH KHU3HB M OBITh TIPEIAHHOH TOH 3eMite, Ha KOTOpo# poamnack. M 9To BaxkHo. DT0i nibecoit . I1y-
JUHOBHY 3aBeplaeT THUMOJIOrHYecKuil paa repoes. Ilbeca ¢ ycrexoMm uaer B Tearpax Poccnn (MOCKOBCKHIMA
Tearp na Taranke), benapycu (HaunonansHbIi akagemMmudeckuii Tearp umeHu Snku Kymaner) u 1pyrux cTpaH.

3aKiaoueHune

AHanm3 mbec 1mokasai, uto apamaryprus S. IlynnHoBrd nMeeT cBOM XymosKeCTBEHHBIH KO, KOTOPBIN CPOJI-
HH TTO3THKE HOBOH Jpambl», HO IIPU 3TOM 00JIalaeT OPUTHHAIBHOCTBIO. ABTOP aKTUBHO HACBIIIACT Jpama-
THYECKYIO CTPYKTYpY INMHYECKHMH dIeMeHTaMu (0OMIIe MOHOJIOTOB Pa3HbIX BHIOB: MOHOJIOT-HCIIOBE/b,
MOHOJIOT-BOCIIOMHUHAHHE, BHYTPEHHUI MOHOJIOT; TIOBECTBOBAaHNE OT TIEPBOTO JIMIIA, Pa3BEPHYThIE pEeMapKHy,
BCTAaBHBIE KOHCTPYKLHMH: «TJIABKH», CKa3KH, JHEBHUKU U JIp.), MPUIAIOMIUMH JpaMe CBOWCTBA MPO3bI, YTO
CIIOCOOCTBYET aJIaNTaIlMy TEKCTa K KHHOCIIEHAPHIO.

ABTOp BBICTpaMBAaeT CIOJKET Ha UCTOPHUU CyIBOBI reposi, HPaBCTBEHHOM UMIIEpaTuBe (006po U 310, npagoa
U 100iCb, OPYicOa M 110008b, NPeOaAHHOCHb Y1 APe0ameibCmaeo), HaXoIs IPUIHHbBI HeOIaromnoaydus B COMyMe,
«POITHOM JIOME» H «IYKOM ZIOMe» (IeTIoMe).

BHyTpeHHUIT KOHQINKT-caMOaHAIN3, PACKPBIBAIOLINI CYyITHOCTh IPOTArOHUCTA, CTAl HOBBIM IIPHEMOM
B M300paXeHNU caMoyTBepkatomierocs repos. 3aciayra S1. [TyTuHOBHY COCTOHMT B TOM, YTO OHA BbIBEJIA HA
CILIEHY Ieposl HaIllero BpeMEeHH, CIIOCOOHOTO aHAIN3UPOBATh CBOIO JKH3HB, BEPSILETO B 100PO, YTO HE MPUCYIIE
«HOBOApaMoBLaMy». DakTHYECKH OHA HAMETHIIA HOBYIO CTPATETHI0, KacaloIIyICs IIOMCKa Ireposi B COBPEMEH-
HOH JJpamMaTypruy, OPUSHTUPYSICH Ha OOILIEUEITOBEYECKUE [IEHHOCTH.
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ATIOKAAUIITUYECKUE MOTHBbBI B TETPAAOTYIN
BAYECAABA AAAMUYHNIKA

H.I. ATAHACOBUY"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

ATOKaIMNTHYECKUE MOTUBBI B TeTpanoruu B. Anamunka (detbipe kKHury Boium ¢ 1977 no 1990 r.) paccmarpusa-
FOTCSI KaK Xy/I0KECTBEHHOE BOIUIOIICHNE TPArHYHOCTH OEIOpyCcCKoi HapoaHoi cyap0sl. [IpociexnBaercs: B3aMMOCBS3b
1 B3aMMO3aBHCHMOCTD BCEX NMPOSIBICHNH HAIIMOHAIBHOTO, X BIMSHNAE Ha Cynb0y OTJEIBHOTO YEJIO0BEKa W HAIUHU B Iie-
J0M. AHaJIM3MpPYyeTCs BBISABICHHOE HAa MaTepHaje 3amaJHOOEIOPYCCKOr0 KOHTEKCTa SK3UCTEHIMAIBbHOE POTHBOPEUHE
OBITHS YeJIOBEKA KaK JICWCTBEHHOI0 CyObEKTa >KU3HH U KepTBbI ncTopuu. Crienuduka aBTOPCKOro BUACHUS Tparude-
CKOH Oenopycckoit CyabObl MOKa3bIBACTCS Uepes3 TpUaLly epex — pacniama — nokasuue B aHTPOIIOLEHTPUUESCKOM PaKyp-
ce (BHUMaHHE K YeJIOBEKY, er0 MOBCETHEBHOCTH, BBIHY K/ICHHAsI BKIIOYEHHOCTh B cOOBITHS ncTopun). [loquepknBaercs
Hamepenue B. Anamunka n30exarb OJHO3HAYHOCTH, OCMBICIHTE AKCHOJIOIMYEeCKNEe TIPOTHBOPEUHs], 0CO3HATh MacIITad
MEHTaIbHON KaTacTpo(dbl BO BpeMsI II00aTbHBIX KOH(IMKTOB. C/ienaH BBIBOA O BKIIOYEHHOCTH ITOBECTBOBAHMUS B XpH-
CTHAHCKHH KOHTEKCT, COITIACHO KOTOPOMY Cy/1b0a OeIopycoB MpecTaBleHa Kak MHOTOCTPAJalbHbIH KPECTHBIN My Th.

Knrwouegvie cnosa: B. Anamuuk; TeTpasjorus; anoKajJUNTHYECKHEe MOTHUBBI; 3alaJHOOSIIOPYCCKUI KOHTEKCT; MEH-
TanbHas KaracTpoda.

ATTIAKAAITITBIYHBIA MATBIBBI ¥ TOTPAAOTTI
BAYACAABA AAAMYBIKA

H.T. AITAHACOBIY"

" Benapycki 0zapoicayue ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyco

ATakaminTeYHBIA MaTHIBH ¥ TTpasnorii B. Amamusika (4aTeipbl KHITi BRIHIDI 3 1977 ma 1990 1) pasmamaroria sk
MacTarkae yBacaOleHHe TpariyHacii Oemapyckara HaponHara nécy. IIpacouBaeria y3aemMacyBs3b 1 y3aeMa3asie)KHACIh
yCiX Mpasiy HalblSHAJIbHArA, X YIUIBIY Ha JIEC acoOHara yajiaBeka i Halpll ¥ 1PJIBIM. AHalli3yellla BbisyieHas Ha Ma-
TIpBIsIE 3aXoIHeOeTapycKara KaHTIKCTY 3K31CTAHILBIUIbHAS CYISIpAUHACIL OBIIIS YalaBeka sK ja3elicHara cy0’ekra
KBS 1 axBspbl rictopbli. Cnenpidika ayrapckara 6GadaHHs TparigyHara Oenapyckara Jécy makasBaelia 1mpas TPbIsay
2POX — pacniama — nakasHHe Y aHTPAMAlPHTPBIYHBIM pakypce (yBara Jia dajiaBeka, sro maycsa3éHHacl, 3MyIlaHas
Vrroganacip y mansei rictopsri). [lagkpaciiBaeniia Hamep B. Anamdbika ma30erayIs aJHa3HAYHACII, aCYHCABAIlb aK-
CIMariuHbIA CyTAPIYHACII, YCBSIOMIIlh MamTad MEHTaJbHAH KaracTpodsl ¥ dac mmabambHBIX KaH(mikTay. 3pobneHa
BBICHOBA TIpa CKipaBaHACI[h AlIOBEY ¥ XPBICIITHCKI KAHTIKCT, a/IIaBeIHa IKOMY JIEC Oeapycay mpaacTaysIeHbI SK [Mar-
MaKyTHBI KPBDKOBBI IILISIX.

Kntouaewia cnosvr: B. AraMybIK; TITPAJIOTis; alaKaIiITEIYHBIS MaThIBBI; 3aX0IHeOCIapyCKi KAHTIKCT; MEHTaIbHAs
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THE APOCALYPTIC MOTIVES IN THE TETRALOGY
BY VIACHASILAU ADAMCHYK

N. G. APANASOVICH*

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article deals with the apocalyptic moties in the tetralogy by V. Adamchyk (four books, 1977-1990) as the way
of artistic expression of the writer’s concept of the tragedy of the Belarusian people’s fate. The interrelationship and in-
terdependence of all forms of the national existence as well as their impact on the fate of the individual and the nation as
a whole are shown. The researcher analyzes the existential contradiction of human existence as an agent in their life and
as a victim of history revealed in the Western Belarusian context. The peculiarities of the author’s view on the tragic Bela-
rusian fate are presented through the triad sin — atonement — penitence, through an anthropocentric perspective (attention
to a person, their daily life, involuntary involvement in historical events). The emphasis is made on the V. Adamchyk’s
desire to avoid ambiguity, to comprehend axiological contradictions, to realize the scale of a mental catastrophe during
the global conflicts. It is concluded that the narration is set in the Christian context, according to which the fate of the
Belarusian is presented as the longsuffering way.

Keywords: V. Adamchyk; tetralogy; apocalyptic motives; Western Belarusian context; mental disaster.

YBon3iHbI

Tananoriﬂ BsiuacnaBa Angamubika («11y>1<a51 6auLKa§lquHa» (1977), «l'on mynsBey (1982), «I ckaxa ToH,
XTO Hapozlsluua» (1987), «l'onac KpLIBl Opara TBaiiro» (1990)) crana axHo# 3 prHTOYHLIX cnpo0 nacnena-
BaHHS Tparquara 6enapyc1<ara nécy ¥ npose, HarmicaHai y caBelKisl 1 MO3HEecaBeLKis 4achl. Y ac3HCaBaHHI J1a-
n3eHaii npabieMarblKi MiCbMEHHIK Makasay csioe npa;[aymaanKaM 6eJ1apyCKaH Tpaabilbli. Pasam 3 TbiM, na-
Bomie B. KaBanenki, pamanbl 3 ﬂynﬂ}ouua TBOpaMl BbIPA3Ha CyuacHara mTapaTypHara mbIcienHs [1, c. 533],
SIKO€ pIajizaBaHa Ha Y3pOYHI MA3THIKI 1 paAcTayaeHa ¥ i131iHa-3MICTOYHBIM CKIIQIHIKY.

PamnpaszenTarnpis nécy Oenapycay y acriekiie TpariyHara adapmiisienia ¥ nadarky XX CT. Halnepin y TBopax
knacikay f. Kynansl, 5. Komaca, M. I'apaukara, 1. I'apraara, K. Hopnara, JI. Kamrori [2, c. 173-183, 192].
Ha nymxy A. MenbHikaBai, «y iA3HTBI(QIKAIBIAHBI KO OenapycKaii itaparypsl nepmai Tpami XX craroi-
1351 3aKJIa/IBacllia KaHIPIILbIs TpareJpliiHara JIECY Halbli, IITO TIIyMauybliacs reanaliThYHbIM CTaHOBILIYAM
Kparo 1 HeCHPBIUTbHBIMI TicTapbluHbIMI YMoBami» [2, c. 83]. [lomyki aaka3ay Ha MBITaHHI Tpa HaIbIA-
HaJIBHYIO CaMai HTHI(IKAIIFO, SKis 1 CEHHS 3acTarollla aKTyaJlbHBIMI, HE BhIpAIIaHbIMI ¥ TOYHAaW MEphI,
MpaLsreaola Hallmep npa3 aHaji3 TiCTOpbIKa-KyIbTypHara KaHTIKCTY 1 acoHcaBaHHE Mecla OenapycKix
3sIMEJIb Ha MaJiThIKa-rearpagiuHbiM 1 KyIbTYPHBIM «CKPbIKaBaHHAX». L3161 komIuieke mpabiaem Obly BhIsSTyIie-
HBI y7K0 ¥ madaTky XX CT.; CApoJ iX HaliBaXHEHIIBIMI CTalli aJCyTHACHb y Oenapycay cBagil A3spikayHactii,
ajgyBaHHE csi0e Ha LBIBUTI3ALBIHHBIM Pa3lapoXoKel, KaH(eciliHas 3a1eKHaclpb /] iHIIaHALBITHATBHBIX [PHT-
pay, CiHAPOM MpbICTacaBaIbHILTBA.

Macraiikae acoHCaBaHHE ITPadIEMBbI ¥ TATHIX JABYX paKypcax (reanatiThidHae CTaHOBIIIYA i TICTOPBIS) SK BbI-
3HAYAIBHBIX Y MACTaI[KIM aCBa€HHI Tpare/ibli HallpITHAIbHAW MEHTAJIbHACII OBLIO MPAISMTHYTA MiChMEHHIKaMi-
amikami (y ThIM JIIKy 3aXx0JHeOenapycKiMi) 1 ¥ caBelKi mepblsl pasBillld Oenapyckail jgitaparypel. PraizaBay
3Ty CTpararito i B. AgaM4bIK y TATpaiorii, SIKoii MOXKHa OBLIO O Jallb aryinbHYO Ha3BY, KaHIPIITyallbHA BBI3HA-
YaHyl0 HalMEeHHeM nepiuara TBopa, — «Hyxas OanpkayurusiHay». [laBomne T. [pamaguanka, TBops! Y. Kaparke-
Biua, 5. bppura, B. Anamubika acnipauBarolb AaBOJi pacnayciomkaHae MEepKaBaHHe IIpa 3aHsa0aHacb, Hepac-
MpaliaBaHacIlb HaIlbITHATIBHAH 11191 ¥ Oenapyckaii JiTaparypbl MacisiBaCHHBIX J3ecsiromisy [3, c. 11].

Teopuacup B. Anamubika qacrarkoBa 100pa BbIByuaHa ¥ cydacHBIM OeJlapycKiM JliTaparypa3HaycTse (Ma-
Harpadii . Jlenki, H. JamOpoyckaii, nparsl B. KaBanenki, M. Terabissl, . Teruko, JI. Kopanb, A. MenbHi-
kaBail, apTeikyibl H. Cynnzesait, T. ['pamaguanka, FO. luyki, 3. Tpauusk, H. JIsicosaii 1 inmt.). IIpa acanca-
BaHHe JIécy Oenapyckara Hapoja sik TpariyHara ¥ pamaHax B. Anamusika micani B. KaBanenka, M. TeiubiHa,
I". Teruko, JI. Kopans, H. Cynuzesa, T. [pamaguanka, A. MenbHiKaBa 1 iHIIbISA AaCTISTIbIKI.

1. Jlenka ag3Haday iIMKHEHHE MICbMEHHIKA IaKa3allb HAPOAHBI JIEC 3 PO3HBIX IUIaHAY, CKipaBallb 4blTaya J1a
nanemiki [4]. Jlacnemdpik magkpaciiBay, mTo pamaHami «Yyxast OarpkayirdpiHa» 1 «l o1 HYISBBD) «Ipasaik
npaj’siBly cypoBbl 1 naTpabaBaibHBI paxyHaK “OpaKisaTaMy MiHyJIamy », aje «pa3aM 3 TIThIM EH He BbI3BAJISIC ]
aJIKa3HACIIi 32 CBae YYbIHKI, HE CITiCBae BiHBI 3 “HECBAAOMBIX aco0» [4, c. 125]. An3iH 3 pakypcay acoHCaBaHHS
TpariuHara nécy Oenapycay f. Jlenka Oa4bly Ba y3HATAW y paMaHax rpaOiieMe 37Ia4bIHCTBA i MAKapaHHs, I110-
VIS Ha SKYIO TIPpa3 MapaibHa-3ThIYHYIO MIPBI3MY [IaKa3Bay I'yMaHICTBIUHYIO IbIOiHIO TBOpaY. Jlitaparypasnayua
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micay: «KpbI3icHas1, TyImiKoBast CiTyarbs SKpa3 i cnan361nacs1 npa3zaiky J3eis Taro, Kab clBep/3illb y MacTail-
Kait opme JlyMKYy 1pa TOe, IITO YajIaBeK HIKOMI 1 Hi MpHI sKiX abcTaBiHaX HE Mae MpaBa HepaCTyHIIlb MSDKY
yanaBeuHacIi» [4, ¢. 125]. I'ata BeIcHOBA ¥ MOYHA# Mepbl MOXa ObIIb afHeceHa Jia Y&l TaTpasorii.

VY apreikyne «Ha HecmazHaHbl KpyT JKBIINIS...», TPbIMEPKaBaHBIM Jia Y3HarapomkanHs B. Amamubl-
ka J3spxkaynait npamisii BCCP ims1 SIky6a Komaca 3a pamansl «Uyxkas Oampkaymrabiaay, «[oJ1 HyJISBbD»,
«I cxaxa Toii, xTo Hapozimua», [. Teiuko maaTpeIMaja Masimblro MICHbMEHHIKA Y MEHIIAH CTYIEHI CyI3illb,
a ¥ Oosbinail — crpabaBallb MMakas3Ballb YCHO CKJIaJlaHACIlb 1 3a0JIbITAHACIh JKBIIIEBBIX Kalli3iii HACEbHIKAY
3axoHeOenapycKkix 3saMenb. Jlacieausiiia 3BIpHY/a YBary Ha Icixajiariqia npaynsiBbls i epakaHaydblst BO-
6pasbl ¥ paMaHax, pacKphIThIs ca MIYBIPHIM CTIauyBaHHEM, ILIOOKIM pasyMeHHeM i Hanzesit: «Ecib He Hami
npbIlyMaHas payna, MTo AyXOYHbISI Tpare/ibli i Mepa)KbIBaHHI Y3BBIIAIONG YajaBeka, POoOsIh sIro OONbII
BbICakapoIHbIM. | B. Aamubik y cBaéit TpbUIOTii HIOBI BRIIPaOOyBae raTyro npayry. AMalb KO)KHaMy ca cBaix
reposdy €H Jae maHc Ha adblIudHEe» [5, ¢. 7].

H. JamOpo¥ckasi xapakrapbi3aBalia [IBIOIHIO pa3yMeHHS Tpari3aMy HapojHara nuisixy AJamublkaM-(ino-
cadam Tpa3 HeMarybIMacih «BSIPTAHHS HA3aJ] ObLTOTA JKBIIIS JUTSl BRITPAYICHHS TTaMblIaKk 3 MAITal maszoer-
HYIIb TpariyHara jécy i boxkara HakanaBauus» [6, c. 67].

Brixaq kokHara paMaHa BBIKJTIKAay MaJeMIiKy, CTBIMYJISIBAY JiTaparypa3Haydyro JbICKYCit0. Y mepiiai
pa1pH3Il Ha paman «Uyxkas OarpkayurasiHay A. Paryms cusspiokay, mro, naBomie B. Amamubika, «KbIIIIE
Hapozia 0e3 BsuTiKaH, sTHAIoual 7131 ¥ KopaHi cBaiM (anblibiBae, HecanpayaHae, abcypHae, ssHo majgodHae Ha

363pC21HBI Marok Hitak» [7, c. 7]. HlTapaTypa3Hayua raBapbly [pa XapakTIPHYIO PHICY CTHUIIO MIChbMEHHIKA —
3’ SIYTICHHE «Tepos 3axo;[He6enapyCKaH pa4aicHactii, Has6ayneHara mpaBa Ha Oymy4siHIO» [7, ¢. 7]. 3HEIHSISA
3acspoKaHaACIb ayTapckail TyMKi Ha TOOBITaBBIM JKBIII BACKOYIAY, aJicyTHACh madacHacii JOYTi dac
3BY’KaJli IILIOIHIO acYHCABAHHS paMaHa.

Heannaznaynblst anpHKi Meni 1 iHIbIS pamanbl TaTpatorii. Tak, H. Cyni3eBa mepkaBaiia, mTo ¥ anonHiM
pamane 1bikia «lomac KpeiBi Opara TBairo» B. AjxaM4bIK MPBIHIIBINTOBA MaMSHSY OIS HA MpadieMbl Ha-
[BISTHAIBHAN TICTOPBII 1 3pabiy «3asyKy Ha KaHIPMIBIO (aTaibHai acy/pkaHacIli yajaBedara bl ¥ Ha-
BaKOJILHBIM CBelle BsUTikail rictopsli» [8, c. 68]. Ha sie mymky, ayrap Oonbln KipaBaycs mnepalymoBadHaii
Mojiail Ha mnepani Beday mpa Bsutikyro AWYBIHHYIO BaifiHY, YbIM JIOTiKall iJ9iHa-3MsiCTOYHAra CKIaHi-
ka [8, c. 68]. [la-po3namy iHTIpHIpAITaBaNIacs CMepIlb repos-inTairenta Miri Kopcaka an pyk OaHabITa-map-
Thi3aHa XoHika Panki. B. KaBajeHnka pa3znisgay «Herepaiuably (iHa SK TParidHyro BaCHHYIO HEJlap3YHACIIb.
Jlacnmemublk TyMadbly ajcyTHAcCIlb acy/K3HHs Milll ayTapam mpas CynspaduiiBacilb camora BoOpasa, Heajl-
Ha3HAYHACI[h AI[PHAK y3HsATal mpabiieMarbiki (McixajariyHa-CBETaNONISIHbBISA XICTaHHI) Y CaBelKIM rpamMaj-
crBe. T. ['pamauanka, HaaBapoT, TaKi aJJKPBITHI (iHAI JKBIII TaJlOyHAra Tepos aaaycs ajikaM 3aKkaHamep-
HBIM. fHa Yy0aublia ¥ iM AJlaMublkaBa pa3yMEeHHE MapaIoKCy 4acy, y SKiM BajiaJiapaMi yaiaBeublx Jiécay craii
HIKUAIMHBIS aco0bl 3, ¢. 14]. JI. Kopanb Takcama micaia mpa Hernaz0e:KHacIb 3’ sTyJICHHsI TaKora ThITY MapThl-
3aHa, SIKOMY CaBellKas yiajia Jaja «MardbIMacih aJIKpbITa 1 arpaciyHa craraHsip 3 aJHaBsICKOYIAY 1 TyKbIX
CBae 3acTapaJIbIs KPhIYB! Ha ¥Bechk cBeT» [9, c. 173].

Mbrait qaji3eHara apThiKyna 3°siyJsieriia pa3nis] TOSMbI TpariuHara oenapyckara JIECY Tpa3 IpbI3My ara-
KaJTINTBIYHBIX MaThIBay y TATpasorii B. Anamusika. ['9Ta T9Ma — ajiHa 3 aCHOYHBIX y Oenapyckaii JritapaTyphl
XX cr. Aktyainizanpis sie ¥ anomHis 30 rafoy 3Bsi3aHa 3 BApTAHHEM IiKaBacill Ja NpabiieMaThIKi HaIlbIs-
HaJlbHAW caMaiJPHTHI(IKALBI, TONIYKY HalbIsTHATbHAH 17191 1 reposi. CydacHae mepaacdHCaBaHHE STHaHa-
[bIsSTHANIbHATA JIBICKYPCY, Y ThIM JIIKY 1 IIpa3 HaBsi3BaHHE KOMILIEKCY HaIlbIsSTHAIbHAN HellayHaBapTacili, Ialibl-
p3HHE i13# 3aX0HEpyCi3My, pycadiibCTBa, HENPBIHSIIILE Tpasy KpaiHsIra HalbISTHAII3MY IIBIPOKIMI KOJIaMmi
HACEJIBHIIITBA 1 MHOTAE 1HIIIae, CIPhISC 3abITYy Ha MACTAIIKisl TIKCTBI, TBOPHI KJIacikay, A3¢ HIMa aJiHa3HauHAR
aIPHAYHACII 1 Oe3arnessIbIHHBIX BEICHOY. Y TATBIM C3HCE TATpasioris B. Ajgamubika 3’syseriia KalroyHai
KPBIHIIIAl 11a BISTYIICHH] TipabiieMHara Kojla acOHCABaHHS TIepIIANpbIYbIH HallbITHATIbHATA 3aHsI0aHHs, TIpar-
HazaBaHHS OyydbIHi.

Axpams TaTara, MacTarkisi TBOPHI, sIKis Y TPHIMITIBAIOIb 3BECTKI Mpa 3aX0AHe0eIapyCKi KAHTIKCT, IiKaBSIh
BYYOHBIX Yy CYBsi3i 3 JacienaBaHHeM (EeHOMEHa MaMesoka, mpabieMarblKa sIKoTa arolllHIM YacaM akThIyHa
pacnparoyBaeriia ¥ rymanitapaaii cdepst (I1. Llepamkosiy, 1. badkoy, M. becnamstabix, Y. Pazendens,
C. Hanckix, A. MenbrikaBa, M. XMsbHILIKI 1 iHII.). Tarpanoris B. Axamubika 3msiirgae 6ararbl MaT3phIsi
JUTS Takix padoT.

Toma Tpariynara Genapyckara nécy, mpajcrayienas rmpas anakaJlinThIYHbII MaThIBBI, pasnisijanacs ¢par-
MEHTapHa 1 He IpacovBajacs npa3 yce paMaHbl TaTpajiorii B. AjgaMybika. AHai3 anakaminThIYHBIX MaThIBay
K HalBaOXKHEHINBIX Y paMaHHal Cra{4bIHE MIChbMEHHIKa, MaribIONeHHe aciendyara paKypey 3 nasiipli dTHa-
HallbIsIHAJIbHATA JABICKYpPCY 1 (PeHOMEHA MaMerkkKa BhI3HAYAIOIh HABI3HY I'Tara Jiaciie/aBaHHs.

AmicaHHe MacTalKai pdaizallbli TAMbBI aNakalliNTBIYHBIX MaThiBay, BBICBSTICHHE ayTapckara OadaHHs
TpariuHara nécy Oenapycay npaBe[3eHbl Ha aCHOBE aHalli3y BOOpa3Hail CICTIMBI — Ipa3 acdHCaBaHHE NEcay
acoOHBIX TIepcaHaXkay, 3 SIKiX CKJIaJiBacIiia oIl Hapona. TaapaTerunaii 6a3ail 1jis gaciaeiaBaHHs Macly Kbl
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npanbl B. Kasanenki, S. Jleuki, M. Terubinbl, JI. Kopanb, . Teiuko, A. MenbHikaBait, H. JlamOpoyckaii,
H. Cynnzesaii, T. ['pamaguanka. JlitapaTypasHayubl aHalli3 TBOpaAY aXBIISIYISYCS 3 JaramMoraid KyJabTypHa-
ricrapbluHara i napayHanbHa-TicTapblYHara MeTaaay.

Boiniki i ix aOMepkaBanHe

ACOHCOYBAIOUbI KAaHIPMIIBIIO TpariyHara Jécy Hallbli ¥ TITPaIOTii, AZaMYbIK-3ITiK CTaBiy CKJIaAaHyo 3a/1a-
4y: MaKciMaJbHa MOYHA axarlilb YBECh CIIEKTP MPbIUBIH, Y3I3EIHHSY, 3’5, SIKisl IayTUTBIBAII HA HAllbISTHATbHAE
camaycBefaMmieHHe Oenmapycay. Ayrap 0aubly HapoOIHBI IUISIX SIK TPAridHbl, TPLIBOA3IYBI JOKa3bl ¥ TPajbl-
LBIHHBIM [T OeIapycKaii JTiTapaTypbl pAUBILIIUBL: TIPa3 TAMbI BECKI 1 BalfHBI, aJJTIOCTPABAHbIS ¥ CTHUTI PAai3-
My ¥ JKaHpBI callbisiIbHa-ObITaBOTa pamMana. [licbMEeHHIK MaJ3J1F0€ MacTaI[Ki XPaHATOII aJIaBe{HA HAIlbITHAIb-
Hall KapliHe CBETY, AT0 aCHOBHI IpajCcTayiisiec Ha Y3pOYHI Naycs3éHHara, BEIBOA3ING Ha CTAPOHKI paMaHay
1Idpar pasHaCTalHBIX, CKIIAIaHbIX, CYTISIPIWIIBLIX Xapakrapay. A. MenbHiKaBa 3ayBaxae: « AIiCBalOubl Majasel
1930-40-x ramoy, B. AnamMublk akIPHTye yBary Ha TparidHbIM XapakTapbl Oelapyckail TiCTOpbIi, Tparizme
nécy sik acoOHara JajaBeka, Tak i Haibll ¥ 13aeimM» [ 10, ¢. 169].

[licemMeHHIK IMKHeIIIa TTaKa3alb YBECh CIEKTP HAIBIIaXOYHBIX dJIeMEHTay, MajaKpaIciliBae, IMTo TyT HAMa
HsBaYKHAra i HeiCTOTHAra, a aJi CTayJICHHS Ja OATYyYbIX Maj3eH 1 )KBIIIEBBIX HAMepay KOXKHAra 3aJIexKbIIb JIEC
ycix. MaTa mpasaika — npacadblllb IUISIX J1a HeOsCIIeYHaH PhICHL, 3a SKOU MavbIHACIIIa SHTparis. [ 3ThI IUIsIx
113¢ aj1 JaKajabHara — pa3pbiBy ca cBaéii csiM’ €, TpaabILbISIMI, JIaJaM, MOBall — J1a rIadabHBIX MepayTBapIH-
HsY, IITO TACTYIOBA BSAYIH Jla CTPAThl yiacHara cBeTabauaHHs, TPaJbILIbIHAN KapIiHbl CBETY i, YpIIIIE,
3HIKHEHHSI JIFOJICKOM CYIOJIbHACII SIK HaIlbli. J{pamMaThIuHbist IECH acOOHAM CsiM’1, aJIHOM BECKI Pa3TJIsIaroiia
HIMaTIUIaHaBa 1 najpads3Ha, ITo Jae MardybiMacilb MpaBecili CIMBAIIYHBIS Mapaieni 3 1écaM Hapoaa: MamTad
Tpareipli 3 IpbIBaTHAN JApaMbl MaBsUTIUBaCIIA Jla arlakalinThlyHara.

Ha ppamnizaisito aytapckaid 3ayMbl IpaIlyrolib i a0paHbl TicTapbIYHbI TEPBIs, JTaKalbls, MPaacTayIeHbIsI
SIK aHTaJariyHas Hemna30e)KHacllb, J3¢ pa3ropTBarollia JECH MmepcaHaxkay. 3BapoT jaa 3axojHeOenapyckaii
npabseMarsiki kKaHia 1938 — csapanzinsl 1944 1. na3Boniy B. AmamMubiKy ¥ CKaHI[PHTPaBaHBIM BBITJISI3€ Mpa-
UTIOCTpaBalb MPaKThIYHA YBECh KOMIUIEKC MpadiieM HallblsTHAIbHAra CaMaBbI3HAUIHHS ¥ TiCTApBIYHBIM, KYJTb-
TYPHBIM, aKCISTIAriYHBIM, PATITiHHBIM, NICiXaNariyHbIM aclekTax i mpaya3iBa BBIABIIb YCIO CKIIaaHaCIlb, Cy-
MsIpIYIIiBacilh TarayacHai pauaicHacIi.

Sk Obl Hi OBIY 3acsSpPOJPKaHBI BICKOBEI[ HA CBaiM OYA3EHHBIM Kjlomaile, €H BhIMYIIAHbI YKIIOUaIlla ¥ Tpa-
TIYHBIS NIaA3€1 payaicHacIli, BBIXO/3I1b 3a MEXbI CBAMIo CBETY, MPbIMAIlh pallldHHi, padiis Bei0oap. T. ['paman-
YyaHKa 3ayBaxae: «JI€c Oemapyca 3ayx bl ObIY 3a71€KHBI a1 3HEIHIX Oyp. | 4K HI aarapo/pKBaroiia Bepacaysl
acISIPOXKHACIIIO, TTaJ[a3pOHACIIIO, a0BISIKABACIIIO aJl BSJIIKara CBETY, )KOPCTKI Belep TicTOpbli YpbiBaena ¥ ix
KeIe» [3, c. 12]. BoiOpansl B. AnaMubikam ricTapblYHbI IEPhIsi 3’ yIsiela Halieniai UrocTpanplsii nja
rITail mpeIMycoBall yKIIIOYaHACIIl, TpariuHai Herma3zoexHacIi, Kalli cama pavyaicHacIlb nmarpadye aj JajaBeKka
XYTKIX A3€sIHHSY, HE MaKijae yacy Ha pa3Bari, Jae MiHIMyM MardbiMacuei.

Taxi pakypc ga3Bouiy MpajcTaBillb JacTaTKOBa a0’ eKThIYHYIO KapIliHy, 3¢ ricTapbluHbls a0CTaBiHbI, MEC-
112 )KBIXapCTBa BBICTYMAIOLb MEPUIANPHIYbIHAH, IITO MPaBbI3HAYAE JKBILIIEBBIS YMOBBI, 1 3MSHIIb CITYallbIIO
MpaKThIYHA HeMardbiMa. PazaM 3 ThIM TOIVISAJ «3HI3y», 3 Ma3ilbli 3BbIYaiiHAara BSICKOYIA, Sr0 Oya3éHHara
KJIOTIATy, Aa3BOJIY achHCaBAllb yce Mmaj3el 3HyTpbl. AyTap pasrisgae npadieMbl aJlka3HacIll yaiaBeka 3a cBaé
KBILIE 1 I3€sIHHI, BhI3HAYa€ MEKbI MardybIMacIieil i cBa0bo/1bl BIOApY, CTYIIEHb YKIIFOUaHacIli a0o ya3eny ¥ ric-
TapbIUYHBIX Ma/I3E5X.

IMKHEHHE acoHCaBalb pabieMaThIKy HallbITHAIbHATA CAMaBbI3HAYIHHS TIpa3 NPbI3MY TPbIBATHATA JKBILI-
15 3BbIUaiiHara JajaBeka HE 3MEHIIbUIA TJIBIOIHI 1 MamTady mMacTankara Jacjie/aBaHHsl, a 1a3BoJIiJia MMajibl-
CIIi J1a PACKPBILILIS TAMbI, Ta30sIral0ybl i3aaariyHara KiIilibpaBaHHs, MaTATIKI BRICOKIX TAM, aHa3HAYHACII
1 6e3anemsueiiinacii. [TaBomame . Jlenki, paman «Uyxas OanbKayurdpiHa» He TOJbKI 3aII0YHIY iICTOTHBI TIparat
y MacTallKiM acBacHHI paHed HeBsoMara 4pITady KbIIIEBara MaTdpeLsuly — €H K Obl [1a-CBOMMY MaCBSIIIIY
YKO HarmicaHae rmpa 3axo/iHIo0 benapych, nakazay BBITOKI 1 IPBIYBIHBI MHOTIX 3’51¥ [4, ¢. 93].

Sx <<npmxianiK a0’exThIBi3aBaHall TBOp4aii MaHepsl mickMay» [11, c. 213], B. Anamublk He BbICTyMae
cymnséit 1 HE BBIHOCIIb npeicyay, naz0sirae cTIpIATHIMHACII. TBOPUBIA 3a/1aubl ¢H BhI3HAUAY TAKIM YBIHAM:
«Y KHirax xauy naxaszaipb Tpar13M JajiaBeyail TyIibl, 3a4apaBaHACIb Iy LIkl 1 sie 370M, CYTBIKHEHHE namix
na0poM | 3J10M, NIapbIBaHHI YajaBeuyara capia i sro HaBosto» [12, c. 152]. Pazam ca cBaiMi reposimi €H iMK-
HYYCsI CHACUITHYIb CYTHACIb JKBILIIS, 3 KOKHBIM TIpaiicili anMepaHbl IEcaM KPBIKOBBI IIUISIX.

I'epoi pamaHay — NpOCTBISL BSICKOYIIBI, iX CHaA3s5BaHHI HE 3BS3aHBI Ca CHACHKIHHEM CYTHACI OBIIIIS,
SIHBI HE Mapallb 1pa CJiaBy, epady/IoBy CBETY. IX TaMKHEHHI — iJ[3aJ1 BSICKOBAara II4aciisi: Melb 3sIMJII0, IOM,
csaM’10, TOOpBIX J3sitiel. Ase B. Anamubik nakifae npaBa BeiOapy criocabay JacsarHeHHs JKajJaHara 3a cBaimi
nepcaHaxami, 00 KO)KHaMy CaMaCTOWHA JaBsi/I3€1Ila HeCIll CBOM KPBIK, XKBIIEBYIO HOIILY, LisKap KO 3ae-
JKBILb aJ1 aCOOBI YaslaBeKa i IpajiBbI3HAYaCIIIa a0CTaBiHaMI, PO3HBIMI MTPbIYbIHAMI.
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Hexra 3 nepcanaxay, cripaOyrousl cynpamiyisia Iécy, sk rajJoyHas repains Ayecs, aJBaXbIycsl Ha 3J1a-
ybiHCTBa. HexTa, sik Mins Kopcak, crtay axesipaii aOCTaBiH 1 IPaKThIYHA MIepaTBapbIycs ¥ 31aublHily. /s ka-
rOChIli MapajbHae MaJ[3¢HHE — HaTypaJibHae 1 Hena30eKHae, JJIs HeKara Kbl Oy/13¢ BBIKYIIJICHHEM BiHBI,
HIISIXaM JIa MaKasHHS.

Habuni>kaHHE MOMaHTy HE3BapOTHACII pa3risjaciia ¥ pakypce XpPbICIISHCTBA, YKIoUaHara y Tpajibl-
IBIHHYIO KaplliHy cBeTy Oenapycay. MapallbHblsi iMIIepaThIBbI BEI3HAYAHBI JIOT1KAM BSICKOBAra >KbIII 1 ca-
pBICHTaBaHbI HE TOJIbKI HA OOCKI, aJie 1 Ha YajiaBeubl cy/1. [TaHsIIIe 371aubIHCTBA ¥ CAIISTHCKAM Mapaiti 3Bsi3BacIl-
ja HalTIepIll 3 rpaxoM 1 He aOMsDKOYBaeIIa TOJbKI KPhIMIHATIBHBIMI 200 37aYblHHBIMI JI3eSTHHSIMI, aXOTlUTiBac
3Ha4YHa OOJIBIII MILIPOKI CIIEKTP YUBIHKAY.

Jliis censiHiHA BayKHa, IIITO CKaXYIIh JIFO/31. 3BApOT AJIeci 1a KCsH/13a HAKOHT Taro, kad madpaiiia nuirodam
3 IMnosiem, 3BA3aHbl HAUTIEpII 3 )KaJlaHHEM Tayallb HOBAe CsIMENMHAe KbIIIE TaK, K IpbIHATA ¥ BECIBI. MeHa-
BiTa "ajaBeybl CyJl Mey Ha yBa3ze cTapbl Kopcak, kaii manspa3/pkBay cbiHa Milfio rmpa HeaJiHa3HA4YHACIIb TPAaIIbI
Ha caBelkyto ymany: Cnic cma@auwuem Ha apvluim, 80 wWmo oyoseuu pa6zub [13,c. 29].

Pacnimata — raTa ajHavacoBa KaHell 1 mavaTak, Haj3esl Ha MakasHHE 1 JlapaBaHHE, a 3HAYBILIb — HA BBIPA-
taBanHe. Ha raraii y3aemasanexHaciii Oy/yeria anoBes, y sIKiM anakalinThIYHbIs MaTBIBBI, TPBISIA epox —
pacniama — nakasHue 3aiMarolb aJHo 3 BSAYYBIX Mecliay, BhI3HAYalo9bl madac 1 1IPIHBI 3MeCT pamaHay.
[Ipa3 ycBemamiieHHE Tpaxy MepcaHaKbl aCIHCOYBAOIb 1 MPBIMAIOLB CBOH JIEC SIK BBIHIK aca0iCThIX MTaMKHEH-
HAY 1 YUbIHKAY.

Kemné Aneci — raTa i cynpainiyienHe abcTaBiHaM, 1 MEpHITIEThI KaHOYAH JOJi, HUISX Ja 3J1a4bIHCTBA
1 IpBIHAIIIE HakaHaBaHara. [IpeIrokas, Ha JI31Ba CHPBITHAS, MA-TAacMagapcKy YBIIIHAS, ssHA paHa 3acTajacs
0e3 marri. Tak goyra nepabipasa jkaHixoy, IITO BRIAILIIA 3aMy’K 3a HsutroOara. HsHaBicib 1a aOpbliara My-
Ka TaIITypXHYyJIa 1a crpoOsl 3a0iie y cade a3insg. Hapamksnne MEpTBail 1auki pacnayayo rpIaxanaia3eHHe
Aneci. YiepuibHIO [yMKa Ipa nakapaHHe i 30aBeHHe NPBIAILIIA J1a )KaHYbIHbI [1aclisl IepaHeceHal XBapooHl,
SIKYO sIHA MaJTiubliia BEIHIKAM CYpOKay. A Marijika HeMayJisili cTaia MeciiaMm, J13¢ siHa CIa 13sBaiacs BbIILIaKallb
1 aJMainpb cBaro aJ3iHOTY 1 Hsryacie. 3a00HCcTBa CBEKPHIBI 1 3AJI0YKi 3 Ha/I3esi Ha IIyacie ¥ HoBal csaMm’i
3 MPBIILIIBIM Y BECKY Maalb0iToM IMmosiem 3pabina 3 Ajieci camnpayIHyr 3JaublHILY. 3sSMIIS SIK TIepaayMo-
Ba YJ1ayiara BSCKOBAra »BblIIII[s CTaia ThIM, 32 IITO Malli 1 cAcTpa ObLIOTra My»Ka 3arJIalliii *KbIIIEM, a TaJloyHas
repaiHs — OyaydbIHSH. ...He ObL10 Y sie wuacys, Hama i ne 0yose. Tax yoico paccyosina oons [13, ¢. 227]. An-
TuiaTa 3/3eicHinacs HeankinaaHa. LspkapHas Anecst amrus He Hapaazina J3ils, SK My 31100iycs 3 XpbICIsi.
TonbKi macys raTara rajoyHasi repaids crania 370J1bHaii 1a makasHHs. [1akyThl ObLTI HACTOJIBKI MOIHBIMI, IIITO
siHa 1BEP/Ia HaMepbuIacs YCE€ CKOHYBII, KIHYYIIIBICS MaJ ISTHIK. AJ ITara rnajBoiHara rpaxy si¢ yTpbimMati
pyXi 1143 He Hapo pKaHara n3ingmi. Jlaneiiae sxelié KkapabHaIbHA 3MSHITIAcS 1 cTana s Ajeci 1 pacria-
Tal, 1 makasHHeM, 1 30aBeHHeM. [lornyki XOIlb sSIKOTa CyIakaeHHs MPBIBSUTL sie Ja Kaciéia, pa3MoBa ca CTapon
TIpIispKai mepakanana ¥ HeaOXoIHACIII CIIOBE/I31 1 1ana Ha/[3e10 Ha mapaTyHak.

[patpe aamnarter 1uist Tepaidi ObIy H0YTiM i makyTTiBbIM. CsiMeiiHae KBIIIE ¥ sie Tak 1 He ckiianacsi. Y dac
BaliHbI AJieCsi, PhI3BIKYIOUBI, Jiajia IPBITYJIaK OeHaMy 3rajajanaMy sypato. HedakaHa i crpaiiiHa 3ariHyy sie
Gaupka. Eif npalitinocs naxasaips mo6ara 6pata. JKeué ay1s ranoyHaii repaini crana nakasHHBIM LLISXaM
Jla 3MEH.

JlpaMaTeIaHBIM OBLIO 1 HATOyTae KBIIE XPBICII, SIKAs TaK 1 HE 3Mariia nepaasojeib MaKyTiiBae KaxaHHe
na xanatara Immonst. Cipodblst HATOBI TIepaTBAPbLTL A3SMYUBIHY 3 pa3ydHinbl ¥ axeapy. [Ipaiyroust ¥ mmita-
i ¥ 4ac riTiiepayckai aKkymaibli, XpbICIs A3SUTLUIACS allOIIHIM 3 MPBIBE3CHBIMI 3 Pacii HsIIYacHBIMI A3€1bMI.
PhI3BIKYIOUBI JKBIIIEM, Macnpabapana ypaTtapaipb aypos Ecens. 36itas Hemuami, Hapaasina MEpTeae A3ilis.
He3amoyra nma pacctpany 3a CymnpaloyHIITBa 3 MOJBCKIMI MapThI3aHaMi, Macjs CTPAIIHBIX 1 3HEBaXKaJb-
HBIX KaTaBaHHSY, XPBICI MepaacdHCcOyBaga CBOU IIEC: ...0 3a wmo, 3a sAKi epax npwuiHayb cmepysv? AO03in
xiba écyv — nepaod Anecsii, wmo adbdina Imnons, 3mobiracs 3 im. I aodsin nepad boeam, wmo nabpanicsa 6e3
w0y [14, c. 236].

I'pax i makapaHHe 3a SIT0 — JI3BE€ KaTATOPBII, SKisl PATYIIOOIb KBIIIEBLI OANaHC Y CBIIOMACIII BSICKOYIIA,
CyTaJ3eHH] 3BSI3BAIOIb 3aKaHAMEPHACIIIO, a HeYaKaHae TiyMadallb HaKaHaBaHHEM. Y T'ITail CBeTanorsiiHai
KaHCTaHIIe Bepacaylay cranxydaela i caMacTOMHACIb y NPBIHAII PaIIdHHS, 1 aJka3HaCIb 3a 5ro, 1 ¢ara-
JicThIYHAs Bepa ¥ NEc, sIKi Hellbra Hi MepaxiTphllb, Hi TTaJMaHyIb. Y axBspHail cMeplli OalbKi, siKi 3arinyy,
CIaJI3CHOYBICS Ha CIIPaBSIIIBACI> HEMIIAY 1 cripadyroubl abapaHillb KbIXapoy cycemHsi BECki, Anecs yoa-
YbUIa 1 CBaro BiHy. Ha mamsiiirgel ca criajeHbIMi JIFOJ3bMI J1a sie TIPBIAIIIO YCBeJaMIICHHE KaxXJliBail CyBsi3i
namixk 3/3elicHeHbIM €10 3a00WCTBaM 1 MaKyTiIiBai ribejutro pojHara danaseka: [1oyna, 3a eoma da 6aybKi
NPLIKIHYYCst 2pax, 00 3eapay y eymue [14, ¢. 159]. PagacHae Bapranne Bayuka, siki 3/10J1€y 1y1aM HE TpaIlillb
Ha (POHT 3 MAJKOM yIllaHay, a3MpOYbLIACS CMEPII0 MalleHbKara cbiHa. [ 3Ty cTpaTy MyK4bIHA YCIPBIHSY SK
CTpalIHYIO TUIaTy 3a CIpoly YpaTaBaliiia caMoMy, MaJAMaHyIlb CMEpPIIb.

3ayBakpIM, IITO Ha Tpamsdry ycsiro amoBeay B. Axamdublk iMKHenna Jia a0’ekTeryHacmi. Ha mymky
I'. Teruko, «IiCBMEHHIK JaJIEKI aj i73ai3albll CAIsTHCKAra JKBIILs, CBaix MepcaHaxkay ¢H makaspae plajibHa
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HSTPOCTHIMI JEOA36Mi» [11, . 212]. [IppIMarodsl CymsipauiIiBacip 4ajgaBedyail HaTyphl, ayTap aJKpbITa HEe BbI-
Ka3Bae CIMIIATHIO Jla CBAiX TMepcaHaxay i He acy/pKae ix.

Ckuazansl 1 3a0mbiTanbl éc Mini Kopcaka — nmaxa 3 naopazanvimi kpoiaami [15, ¢. 235]. SIro uspHicThI
HUISIX CTay yBacaOJICHHEM HEaJHOWYbI MajMaHyTail Oenapyckail IHTAIIeHIbI. ATIaHTaHbl OenapycKaii i35,
XJIOTIel] aapo3HiBaycs aj aJHaBsICKOYLay Halmepul y3poyHeM camacBsaoMaclli, aluyBaHHEM cBaéi rpama-
I3sTHCKal ankasHacti. T. 'pamamguanka crBspkana: «Mir He amacoOaeHbl Bydo0aid, HaObITal amyKambisaid,
naxoJpKaHHeM IIi, ypallie, Xoubs Obl BAGHHBIM JIEcaM aJ CBAalTO acspoja3s, €H He TOJIbKi 3 HapoJaM, aje —
y Hapoz3ze. Takora repost Haiia npo3a sy’ He Beaanay [3, c¢. 11]. Heagnapa3oBa yHaubl €H caM-HacaM pas-
Bakay Ipa *KbIIEBAC PbI3HAUSHHE: ...EH 3P00iyb Hewma 6saikae Ha 2dmail 3aMi 03ens csibe i 03els ceaix
003ell, én notioze sassays 3a ixnioro eonio [15, c. 102]. Y aro pa3Barax HaMa camallto0aBaHHsI, TITa, XYTUYdM,
FOHA4Ybl paMaHTHI3M, TIPBICATA Ha CIYKIHHE HApOIy, aAKa3HACIIh 33 CBAIO TaTydaHacllb 1a TpaMajiCTBa, palry-
Jacup 1 kajaHHe a3eiiHiuanb. Sk mepkasay B. KaBanenka, «Mins y>xo nparHe Bsulikaid HaBYKi 1 KyJbTYpBbl,
TIIBIOOKATra Ma3HaHHs CBETY, Ka0 3MSHIIh ISHKKIST CallbIUTHHBIS YMOBBI iCHaBaHHSI YCsTo Hapomax [1, ¢. 536].

Hesnapok maTpaniymisl kaMmeHeM y I'siHara dajnaBeka 3amecT cabaki, Mius wessooma uwamy [15, c. 347]
3pasymey, IITO MOKHA Mi’KBOJIi TIPBIHECI cMepIlb. EH riIbiGoKa 3aymMaycs Mpa raTa Nacis BhITagKoBara pas-
OypaHHS NTYyIIbIHATA THsI3/1a ¥ Yyac KachObl. Pa3Bari craii mpaadyBaHHEM arakalinThldHal BapoKail HaBasIbl,
arsipKaHHEM THIX JKBILLEBBIX BBIIpaOaBaHHAY, IITO ObUTI BhI3Ha4YaHBI JécaM i abctaBinami. Ha mayHyro
3a/1a13¢HACIIb, HAKAHABAHACIIb OyAydbIHI TIpaTaradicTa 3Bsprana yBary JI. Kopans: «SIk HOCBOIT TymaHiTap-
Hail paduiekcii, €H maBiHEeH Npaicii KPbDKOBBI IIJISIX J1a KaHIa, 1 a MardbIMacii IUIsSX MaKpy4yacThl, CKaMIIpa-
MeTaBaHhbI...» [9, c. 176].

[MansipakaHHeM TparidyHail mpaJiBbI3HaYaHacIli JIECY OenapycKix 3Marapoy mnparydaii 3BepHyThis 1a Mini
CJIOBBI KCSIH/3a 3 paMaHa «l o011 HyJsSBbI»: [ 5mul 1700 He Xoua 6edaydb ceatleo Hivoed... 29mbl HaApoo He yuye
6ac, én 21yXi He MObKI 0a CIL06A C6ali20, Céae OYuubl, €1, AK CMAPMINbHA X60Pbl HALABEK, He a02yKaeyya Hi Ha
wmo, én aomipae yoico. I 6v1 ne i03iye 2maio 0apo2aro wyKkays 520, c60u Hapood. En naeam éam aonomcyiyo
3a 2ama... En, 2omul Hapod oayno He pa36zpae XmMo amy cnpwise, Xmo samy 4blHiysb 310 [16, c. 209] VY rtakix
pasBarax 1 mpayna, i Oe3Han3elHacb, 1 cadyBaHHE YCiM axBspam 6enapycxara PyXy fK M1Hynara qacy,
Tak 1 3 Oyayuslx nmakaseHHsy. J[a3BomiM cabe BbIKa3allb 3/1araJKy HaKOHT yIdYHEHAcLi ayTapa ¥ ThIM, LITO
0e3 BemaHHs MIIBIOIHI MEHTaJ bHAra KaH(IIKTY, PBIHSAIIS TITail HeMpbleMHal Mpayabl pa csioe Haypas i
MOJKHa aAIIyKalb BbIcle. A cMepli ¥ KaHIPHTpaubliiHeM narepsl ¥ Kaprtys-bapose, kyast Mins tpamiy
3a cBae Oenapyckis mepakaHaHHI AITYId Ja madaTky J[pyroil cycBeTHail BaifHBI, ATO ¥paraBay CyKaMEpHIK
Masypa. Crapbl aaryknyycs Ha mpo3sinrda Kopcak, 3maragayusics, ITo XJI0MIa KIidynb Ha paccTpat. Llmat
pa3oy macis ratara IOHaK acdHCOYBay, IMITO aAObLIOCs, 1 1a paAacili aJ BeIpaTaBaHHS Jalydallics 3TPBI30THI
cymiieHHs: Hayorco Miys éinasamut y moim, wimo Hama na ceeye Maszypor? [13, c. 22].

Hanpixon casenkail ynansl, y sikyro Kopcak mrusipa Bepbly, pacnavyay HOBBI 3Tall JKbIILEBBIX BbIIpada-
BaHHSY. SIMy TIPBIAIIUIOCS Y I3€NbHIYAIG Y TIepapa3MepKaBaHHi 3IMJIi, pacKyJauBaHHI 3eMJISTKOY, CTallb axBsi-
paii nanocy. Beikiikans! ¥ anazen HKYC, Mius i cam naBiHeH Obly cBeAUBILb CYIpallb CBAro crapaifmara
TarIeuHika, canmpayaHara marpeiéta Llapeika. 3 cymsapawriBeiMi mauynmsami Kopcak Hazipay 3a aampaykait
LSITHIKA 3 acy/DKaHBbIMI caBellKai yJiaiai, Kyabl Tpamiii OblIbl BepacaycKi conTbic BalToBIY, ABIpIKTAp NIKOJIBI
Tabem, HavabHIK IBapYaHCKal cTaHIbli YbDKIYCKi, Kanera Oarpki aro mobait Usci. Kani sHa npananaBaa
Miirro najapIciii OJ1KH Ja BaroHay, éH aJMOBIYCsl, apryMEHTYIOUbI CBAO Ma3ilbll0 MEPKaBaHHEM IIpa aJiIia-
Ty 1 cpaBsianiBacup: A He 31vl, ane S a0naxymasay 3 000pail 1acKi mulx, Wmo Cmasyb ¥ mulx 6420HYbIKAX.
Hayoco s nasinen im dapasays? [13, c. 256]. J1aBomi XyTKa XJIOMITYy MPBIAIIIIOCS MPEIMEPHIITL Ha csi0e po-
10 yrayHaBaskaHara, MpbIMallb y/A3el Y BBICBUIIBI csiM’1 BaliToBiva. AxBapaii crana SHina, gauka Conreica,
LAnep yxo Bopara Hapoza. Hasar BeIMyIIaHbI 1131 He anpaypae Mio, a p061u1, 3 Ar0 3ApaAHiKa ¥ Badax
I3SYUYBIHBI — y aJJHOCIHAX JIa 1X y3aeMHaii 3aKkaxaHaclli, Ja arylbHBIX IL1aHAY 1 Map mpa Byu00Y i Oy/yUbIHIO.
B. KapaneHka 3ayBaxay: «ApBIILITOYBAIOUBI SHiHy, KBETKY — CiMBaJ pojaHail 3aMIi, €H 34pajKBac CaMoOMy
nyxy rartait 3smii. | Hama smy anpaymanss» [17, c. 244].

TpariunbiM inanam HempagKa3zalbHBIX KBIIIEBBIX Kalli3ild cTaja CyNpaloyHINTBA 3 aHThICABELKIMI Ci-
JaMi, mTo J3eiHIvam Ha 0aKy HeMmIay y dac akymambli. MIIfo TIepaKkoHBAIONb Y THIM, IITO HA JaI3CHBIM
JTare 1HIIBIX BapbIAHTAY ciayx3HHS Benapyci HaMa. A HeMIbl absuaroub NaaTpeIMKY: [lacayceiye noKyb
wmo y Hac. Ham nampadnvl mois, xmo aduysae ()yx Hapooa, xmo 6€pblYb Y HENEPAMOICHYIO ciny i Moy nawaii
Eaubkaym%mbz [14, c. 127]. Tak Y3BBILIAHbIA i BBICAKAPO/THBIS 1191, sikimi Kopcak >1<ny ycé cBaé Hs[,uoyrae
KBIIE, 32 SKisg CTOJBKI aflaKyTaBay y IMOJIbCKIM KaHIJIarepbl 1 HIMeLKail KaTaBajibHi, BRIKAPBICTOYBAIOLA
CyTIpallb STO i HeYaKaHa CKipoyBarollb Ha MUTAX 37a9bIHITEL. JI. Kopans Tak pa3zBakae mpa rata: «Mitst He Mo-
Ka YTyJbHA a0XKbIIa ¥ akymaubsliiHBIM TOOBIIE, 3MIPHIIIIA ca CBAaiM MecliaM y 1M, 3 OJISIIO BS3HS JBapYaH-
CKall )kaHAapMephbIi, BbI3BasieHara ajl pacctpany Kamarmsuram. Beimagak amrydsty Miro an 67i3kix, ma30aBiy
MardbIMacili ObIIb aJIHOCHA HEIPBIKMETHBIM JIJIS YJ1a)1 YajaBekaM 3 machl”, sik Yiac Kopcak, Anecs, Xpbic-
1151, IMIToIth, 1 raTas amrydanacis uist Mini — tparensis» [9, c. 176].
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YcBenamisitoubl YBECh jKax 1 Osi3yiTacHaCIb Taro, MTo aj0bBaacs, EH cynpalb cBaéii Boli cray ya3enb-
HiKaM IpaciieaBaHHs MapThi3ad. He mpnsubics 1 He jKalarodbl NaTparilb, BHIIAIKOBA 3aCTPIJILy A35yUbIHY-
naprei3aHky. Toe, mpa mTo 3 )KaxaM Aymay HeKalli ¥ MipHbI 4ac, IIIe3s14bl Ha pa30ypaHae NTylIbIHAe THA3O,
cnpaynzinacs. [lapoie B. KaBanenki, rater crpan ais Miti «0b1y y camora csioe» [17, ¢. 246]. Heuakana €n
HaOII31yCcsl 1a TOW MSIKBI, 32 SIKOW y>KO HAMa Hiskara anpayaanas: Taki esaniki i maki HenanpayHwl epax! I da-
netl nepad maboio yopHas osickonyasi sma... [14, c. 204]. I[lactynosa ja sro npbeIAIIIIO pa3yMeHHE, IITO MUISIX
y GalbICIKi 3acleHaK NpbIBEY N1a cTparthl csi0e, 1a 3ApagHilTBa YCsaMy, IITO ObUIO HAWBBILISHIIBIM CIHCAM,
TaKiM BaXHBIM 1 lapariM. AJie KaHYaTKOBa YCBAOMIY KBIIIEBYIO TACTKY Ml TOJBKI Aclist Taro, K yoaubry
Lesa pacctpalisiHaid XpeIcli ¥ siMe 3 MHOTIMI iHIIBIMI axBApaMi. Y SIro JyMKax HAMa caMaanpayaaHHs — XyT-
99, pazyMeHHe O0e3HaI3eiHacCTIi 1 MPBIHAIIE HaKaHaBaHara: A0 ceatieo yoico He yysaky — néc maxi [14, c. 226].
AJl MapaJIbHBIX MAKyT Y CiTyallbli O€3BBIXOHACIII 1 Hema30exHara JIF0JICKora Cyay Sro (akTelyHa ypaTaBa-
Jla yIacHas CMepLb.

3aboiicTBa Milli JayHIM BOparam, >KOpCTKIM 1 OsI3JIiTaCHBIM MapThi3aHaM Pamkam, crajia HelapI4YHai BbI-
MaIKOBacIi0. MspKyewM, IITO MICbMEHHIK HayMbICHA 1a30aBiy cBairo repos axssipHail cmepui. Taki ¢inan,
SIK Y)KO 3TajiBajiacsi, JacjaeIublKi TPAKTYIONb Ma-po3HaMy. AkamdMmik B. KaBanenka 3BsapTae yBary Ha ancyT-
Hacllb aJIKpbITara ayTapckara acy/IKaHHS 1 aOrpyHTOYBae nas3insio B. AgaMybika ThIM, IITO «BEJIbMI CKIIaia-
HBIS, CTPAILLI3HHA CYILSIPAUWIIBbIS CallbIsIbHA-TIATITHIUHBIA APaMbl 1 HAPOAHBISA Tparesli CTasLb 3a JiécaM nep-
caHaxay TBopa, Kal iX MOHa OBbLIO al[PHbBAIlb TOJIBKI 3 IMyHKTa MOTJISY Taro MOMaHTY, Kalli 3aBSpIIbIYCsI
TBOp» [1, c. 545].

Iamrae mepkaBanne mae T. I'pamamuanka: y cMeprii Mimi maciemusina y0adsiia 3akaHaMEpPHACITh, IITO
mpasyisienna y napajokce yacy, y SIKiM JKbIBYIlb T'epoi pamaHay, KaJli IpaBa KipaBalb KbIIIEM 1 BIPIIBIIb
Cyl HaJa IHIIBIMI aTpbIMaii cy0’ eKThl, mamoonbls ma JKomika Pamki [3, c. 14]. Ilammeionseria rata IymMKa
i ¥ nacnenasanni JI. Kopans, sikast raBopbIlb pa IdMidanarizaisiio MpajgcTayHiKoy caBelkail ynaabl, y ThIM
JIKy 1 mapThI3aH, Abl CAMON CICTAMBI, IITO /1aj1a MaKCIMaJIbHBIS IAYHAMOLITBBI IIaJJOOHBIM ThIIAM: «AJie camae
CTpalllHae — r3Ta Tas BsUTiKasi, BEIbMI BsUTIKas yzacysb HaJl YallaBeubIMi KbIIIISIMI, SKyI0 Mae JKaHiK-apThI3aH:
narHay Kymnky MYXBIKOY HOYYY pa3alb T3jerpadHbls CIyNbl — i KO paHilai Ka3aki 3aMy4bUli i maBecisii Ha
KpBDKBI 3HaéMara JXoHiky 3 A3qmicTBa A34136Ky Mapiiina Bayaka; 3akataBay Panka BemaakoBa 3axoruieHara
Bopara — 1 Boch yko ycs1 JKoHikaBa ponHas BECKa criaieHa pasam 3 JIoa3bmi» [9, c. 173-174].

3 MOMaHTy BBIXaJly amoImHsATa pamaHa TaTpainorii «['omac kpbeIBi Opara TBalTO» MpalIuIo ¥3KO OONBII
3a 30 rajoy, agHak i 3 masinpli cEHHsIIIHSTA THS npadiema, yBacoOieHas ¥ BoOpase Manajora najsra Miri
Kopcaka, 3acTaenia He MEHII CKJIaAaHal i cynsapawiiBail. 3aHanra MHOTa (axkrapay MapaJbHbIX, STHIYHBIX,
TiICTapBIYHBIX, MANITBIYHBIX, HAIBITHAIBHBIX — amacpojKaBaHa Ii HermacpiyJHa — MayIIsiBajli Ha YCiX ThIX
armaHTaHbIX IoHAKoYy KaHna 1930-x rr., 3 4yblix nécay i ckmaycs raTel 30ipajibHBI BOOpa3 3axoqHedenapyckara
IHTATITeHTA TIaj] PO3HBIMI akymaneiami. Y meéaniky 1970-x rr. B. AgaMdbIk Tak axapakTapbi3aBay TITHI ITep-
canax: «Mius (3MiTpbik) — He Jlein Tanctora. EH 3arine aj ThIX jroasei, a3ens saxix padiy nabpo. Jlapaubl,
raTa MakyTHas, YCBAJOMIICHAs: CMepIlb ycsie Halae iHTajireHnsli. bemapyckas anroda...» [18, c. 47].

IMKIiBae pasropTBaHHE TaJ[3¢H y paMaHHBIM IIBIKIIC, YHYTPHI KiX iICHY€ 1 JI3eliHivae yanaBek, 1a¢ Marybl-
Macllb MarisaA3enp Ha Ycé 3 iHIIara myHKTa riaepKaHHs., 3¢ haTamicTbiuHas 3a1a13eHacb JIECY ITpaBbI3HAYA-
Ha HEWKiMI IHITBIMI CilTaMi, aryJIpbHBIM Xo1aM TricTophli. B. KaBanenka magkpaciiBay, ITO «9bITada 3a9apoy-
Bae 1 Bsij3¢ 3a caboii caM XOJT XKBIIIIIs, 3 SIT0 HeYaKaHbIMI, alle He CTHIXIHHBIMI TaBapOTaMi, sIKisl YCE K MaroIh
CBAIO MPBIYBIHHACIH Y HEYHIM, IITO KaNiChIli aa0butocs 3 Moa3bMi...» [ 1, c. 532].

He 3ap1Maroubl ajika3HacIli 3 KOKHara ca cBaix nepcanaxay, B. AgaMubIk gacieaye i 3HElIHisl IPbIYbIHbI,
HITO caf3eiiHivali 3MeHaM y NaBog3iHax Jro3ei. 3 mpbIxoaaM HOBal ynaisl 1 KiacaBail Mapaiti, 3 yBsA3eHHEM
HOBBIX ITapajiKay MsHSIOIIa aOCTaBIHbI, SIKis Ia0Lb BBIHCIE Os3/1iTacHaMy, JkbIBEIbHAMY. CsUTsIHE 3 manéHai
HSHABICITIO 3HINIYAIONG CA310y acanHikay. [lamoOHae cTaia MardbIMbIM 1 3aKOHHBIM 3 TIPBIX0JIaM CaBellKan
ymanel. He 0e3 mamcray MSCITOBBIS JKbIXaphl HAa3BIBAIOIh OANIBIIABIKOY HEXPHICIIMI. I BICKOYTIAY TITHISA
KBIIEBBISI 3MEHBI PACIavybIHAIONb ycearyJbHbl NUISX Ja Ti0eri, Aa Taro crpamrHara 4acy, Kajii Opart moiaze
Ha Opara, a cKipaBaHaCI[b Ha TIpay 1y i CIIpaBsTiBACIh 3aMEHIIIIIa T1a/Ia3pPOHACIIIO 1 JAHOCAMI.

[TaBapoTHBIM TIyHKTaM cTalia JKOpCTKae, adrpyHTaBaHae KiacaBail HSHaBICIO 3a0oiicTBa acajaHika ['pa-
OsIHKI pbIXiIbHIKaMi HOBall ynazapl. SIro 3apy0ini Ha Bayax y caM’i 1 Backoyuay. ['ata magzes ¥ pamane «I'ox
HYJSIBBIY QJKphIIa KPBIBaBBHl OOK TBHIX Mapankay, mTo NMpeidnuii Ha «Kpacel Bexomai» macns abd’smHaHHS
3axonusit benapyci 3 ycxoansi yactkait. JKbIi€ jiro13el KapplHaNIbHA 3MsIHIIACS. Y CYBsI3i ca 3/1lapIHHEM
3MEHBI 3/1aBaJlicsl HETIPaAKa3aIbHbIMI, KaTacTpadiyHbIMI, HaApa/ KAl CTPAITHBIS TpagdyBaHH].

Hacrynay gac, kani yc€ 3ababITBanacs i KOXKHbBI MOT OBIIb YISTHYTHI ¥ 371aublHCTBa. LLIsiXi 1a BbIpaTa-
BaHHs r'yOssuticsi, 00 Mr00bI yamaBeK MOTI CTalb 1 KaTaM, 1 axBsipail. 3 Taro, XTo aTpbsiMay IpaBa BBIHOCIIb
TPBICYIBI, AVCSHIK, afiaHbl Oael caBelkaid yinaabpl, epaTBaphlycs ¥ axBspy i ObIY apbIIITaBaHbI ¥KO HE
MoJIbCKiMI Ynanami, a 6anbiuasikami. [lan yBary HKYC tpaniy narpeiér 6ansmasik Lapeik. Haoryn, siro tpa-
TigHae XBIIE cTaja CIMBAIIYHBIM, TTaKa3aJIbHBIM Y CBaéil (aTamicTeIaHal 3agam3eHacti: 1ol ckaoicol, uimo
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3a 1éc sbinaoae 4anagexy. AKAs Yacyb Hi npultiuiia, wmo Hi 3MAHIIACSA HA céeye, a éH YCé HIKOMY He nampa-
niys [14, c. 240]. [Ta3neit Mius He 3107ee YparaBampb Aro 3 TypMsl, 1 Llapsika pacctpanstons HeMIbl. ThiM He
menmt JI. Kopanb mamgkpaciiBae 3HiKAHBI CTATyC TITara nepcanaxka. Ha mymKky maciemubInsl, €H mpaacTay-
JIsIe TYIKOBae airaiHaBaHHE: «... JIOCTIPKa 3MyJaHal, HeXJIIMsDKal HaIlbITHAIBHAN CBSIOMACIII, IITO I1i HE
cxibina Ha BLIKaHKaMa)“ICKiM naiky, mro Obula HE pa3 alllyKaHa § JICMUIbIX HaJ3eaX 1 HeaAHOMYBl HI3PBIHY-
Ta ¥ KPBIBaBYIO sSIMY, TOYHYIO TPYIIAY, IITO JIeA3b TPHIMIIIIb y CTaHE TepMaHEHTHAM neTaprn» [9, c. 178].

A6cyp;[H1,m a0CTaBIHBI JKBIIII Ha36aynsm1 yanaBeka cBabojmHara BbIOApy, criapakaii CyNApPIYHACIID,
y SIKOH He MeJacs aJHa3HauHa MpaBiIbHAra, aJPKBaTHAra pamdHHS. IMKHEHHE na 3pasymeriara 1 arynpHa-
BsJIOMAara, mTo ObIJIO 3aCBOCHA HA MPAISTY KBIIIIS, MAJICBAI0MA TPBICICIIBANIA AAKAINTHIYHYIO Pa3Bs3Ky,
sKasl ycrnpbIManacs sk 30aBeHHe. 3 raTall PBIUbIHGI alliCaHHE TAYaTKy BaifHbI BHITIISae HeUakaHa 3aKaHaMep-
HBIM: Baiina! Ana 6vina yakanaii, sik uakaoys 30a8enns, nagam cmepyi ao uazieunai xeapoowt 16, c. 308].

Baennas pauaicHacIp cTana HOBBIM 1 CaMBIM CTPAIIHBIM BbIIIpabaBaHHEM IS Bepacayuay, sk i s ycsi-
ro Hapoza. IlactynoBa ycix a0’saaHani cTpax, HempaakaszaibHACIb, CMEpLb. B. AnaMubIK — aJ3iH 3 HEPIIbIX
y Oenmapyckail pralicThIYHAHN JITapaTyphl, XTO Y3HIY TAMY KBIIII Ha aKylaBaHBIX TIPBITOPBIIX 1 MaKasay,
ITO U MSCIIOBara HacesJbHITBAa HEOSCHEKYy YAyNsul HEe TONBKI HsAMELKa-(palIbICHKis 3aXOIHiKi, ane
1 cBae — MapThI3aHbl CAMBIX PO3HBIX TPYITOBAK 1 MATITEIYHBIX aPBICHTAIBIN. Y TTOYHAN MEpHI I'ITa aJTIoCTpa-
BaHa ¥ 31Mi30/13¢, KaJli )KbIXapbl BECKI MABOJJIC CTaApaKbITHAra 3BbIYAI0, CIIPA0YIOUbl adapaHilia aj Os1bl, IITO
Hamay3ana 3 ycix 0akoy, abanan éécki cmasini na kpoicel [ 14, c. 94]. Hewakanast HagHast cycTpaya 3 MACIO-
BBIMI TTApTHI3aHaMi CKOHYbLIacs (aTainbHa. PaHilaii csuisH 4akana pacnpasa naminasy. Ha HoBamacTayieHbIM
KPBDXKBI MTABECiIIi aiHaro 3 xbIxapoy BEcki — Mapuina Bayuka.

AOcypaHas BacHHas payuaiCHACIb MPBIMYCiJIa CacTyIIIIb 3 MMa3iiel HeyMsimanas 1 Yaaca Kopcaka. Ha mywm-
ky H. lamOpo¥ckaii, €H «canpayaHbl NpeIpoAHbI YanaBek» [19, c. 101], 60 xbIBe 3rofHa 3 3aKOHaMi MPOAKaY.
[Taguac mro0bIX BeIpabaBaHHAY €H TphIMAEIIIa F'O{HA, ATO CJIO0BA I'YUBIIb CIYIIHA 1 ayTapbITaTHA. CKPYIILTi-
Ba BbIKazaHae [lamipaii yi He namipau, a mpaoa padiye [13, c¢. 209] He TONBKI XapaKTapbi3ye MpaiaBiTacihb
crapora Kopcaka, ane i inmocTpye HaiBBIIDHIIYIO CTYNEHb aJfaHaclli CeNIiHIHA Mpalbl Ha 35MIIi, aJKa3Ha-
cIii 3a se.

[TactymoBa na BSICKOYIIa MPBIAIIIO pa3yMEHHE Taro, IITO JKbIILE Mavyaio pyxalia cBaiM XoAaM, MayIiib-
BaIlb Ha SKi €H yKO He 30IbHBI. AOCTaBIHBI MPBIMYCLTI ITACTaBIIL TIaJ] CYMHEHHE TTepakaHaHHEe ¥ TBIM, IITO,
sikasi O yimajia Hi MPBIAIIIIA, SIK OBl Hi 3MsHUIICS aOCTaBiHBI, IPaIlaBiTacCIlb, MA3ilblsl HEYMSIIAHHS 1 ¥ TOH ka
Yac apbleHTaBaHACLb HAa KAaTArOpbli HApOIHAW CHpaBsJIiBacli Ja3BOJIb 3axaBallb OM, CsIM’10. Pamrsnue
3aparicTpaBallb IMapaHeHara KaMaHJ3ipa 3rojiHa 3 paciapaKdHHEM KaMEeHIATyphl BbISBiA MapallbHYIO CY-
nsipowIiBaclpb BaeHHara yacy. I[Ipa3 cBaro 3akoHanaciayxMsHaclpb Yiac i BelJay HEMIAM Taro, Karo paraBay,
1 cam Habmi31ycs ma maridei.

Ispar BeimagKoBacue NpeIBEY Aa TpariuHara 3aBspidHHS kbinis Kopcaka i Tpareapni Bécki. [3ens 3a-
0aBBI MATIIPICKIS 3aCTPAIIII YaThIpHANIIAIITaI0Bae q3s7y90. CaBelKis mapThI3aHbl, HATIIEA3SYbI Ha TTPOCHOBI
BSCKOYIay CIBIHINIA, YUBIHIII CTPAIIHYIO pacipaBy Haj 3a0oiiam. AJTHBIM 3 ThIX, XTO 3[3€HCHIY Toe maka-
panHe cMmepitto, cTay XKanik Pamka. YanaBek oOpcTKi, HEYTaMOYHBI ¥ cBa€ii HIHaBICIlI, €H pa3rapHyycs Ha
MOYHYIO ClTy MEHaBiTa ¥ yac JixaJyenis, OJi3kara ssMy 1na ayxy OecualiaBeqHacii.

Hsrnenssiusl Ha mKagaBaHHE Mpa BBIIAJKOBYIO 1 aj rartara sy’ OOJbLI HECTIPAaBSIIBYIO CMEpLb FOHAN
JI€p1i, MPBICYTHRIS Ha pacIIpaBe KBIXaphl BECKI 3pa3yMelli, IITO ITOMCTa Mpa3 KaTaBaHHE 1 CMEPIIb CIIapo3illh
saryd 0oJbLIBIT axBsipbl. CTpalHas CIPHA MalIbIPbUIa MEXbI KaTacTpOQbl 3-32 XyTKal 3MEHBI POJISTY, Kali ax-
BsIpa CTAaHOBIIIA KapHiIKaM, a Yce BBIMAIKOBEIS CBE/KI ad’sTHOYBArOIIA aryJIbHBIM TpaxoM 1 0sioif. CripoOsl
CIIBIHILI SIITY3 OOJIbIIIAE JIiXa J13€J1sl BhIpaTaBaHHs IHIIBIX ObLII OecracrssxoBbiMi. MartaOHACIb 1 TIIBIOIHS Tpa-
reipll Y3HIMaroLb 31apIHHE Ha Y3pOBEHb CIMBasliYHara adaryJbHEHHs, HallOYHEeHara alakalilThIYHbIM COHCAM.

[Tacnst pacmipaBbl aTHABSACKOYIIBI XaBAIOIIIA T1a XaTaX, a0y)y8aroubl HCYyOdcysb i cmpax y Oyuibl i YaKaodvl
Hogaul Heminyyail 0s0vt [ 14, c. 143]. SIna nperitnuia, 60 3a cMepup najinas OblI0 BhIpaliaHa Cajilb KbIXapoy
Bécki. Menasita ctapsl Kopcak, siki 3aycé€npl iMKHYYCSl HE YMemBallla, He BRITPhIMAY TITail )KyJdacHal He-
crpaBsyTiBacii. Y craMiHaroubl MiHYJIyIO BaliHy, ¢H Aoy Aa HemIay TIyMadblilb, 3acTyTalla 3a o3¢,
aJICTOMBAIlb iX HEBIHABATACI[b. AJIe JIITACIl HE aTPhIMaY.

Hagina mpa mauaTak BaifHBI y3HABJIA ¥ MaMsIIll BACKOYIAY yCIaMiH mpa Oblioe OymayHIITBa MacTa mepaj
Mikanaeyckail BaiiHOW. AHajorig S3amata 3MbICIBI cTaja mpapoutBam: 3uauviyya, Ha 010y podim, 6yozem
eapaysb, sax maowvl eapani [16, c¢. 315]. Pazam 3 mpeuryIkiMi skprxapami 3rapay y xisBe i Kopcak, ycBemam-
JISIFOYBI TJIBIOIHIO TPAriYHbIX MIEPaMeH, IITO TaK NepalHAYbLIL KBIUE: ...MYM YHCO YCAMY YaHbL Obl MePbl Hsl-
ma [14, c. 150]. Tak mactynosa jéc acoOHara yanaBeka 3’ sIHOYBaellla 3 iHIIbIMI ITpa3 HakaHaBaHHE: Ha YCix
aJI31H JI€c, Hema yaHbl CyTpalliyIeHHI0, HeTaJIeTIIbl 3MEHaM.

KamrroynacHs! kaH(IIiKT, ITO MpagyLbipaBaycs adcypaHail payaicHacIio, pasrapHyy Mamral rpaxy zaa yce-
HaponHara. Tak, y pamane «Yyskast OarpkaymmapiHay ctapas Taksinst Mouapas OemaBaiia ma ThIM, IITO OBI-
JIO sS4 He YciM BimaBouHa: [ paxy ysnepaka vixmo ue Oaiyya [15, c. 262]. Takcama llapbik, 3aXOTUICHBI
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1AM ﬂaCTaeyCKara JIbl TIa3HAHHEM JTYIIIbI, po61ub BBICHOBY, IITO YANEpauiti waiasex nivaecymea mwe oaiy-
ya [15, c. 432]. I yxo0 3 TpbIX0/1aM caBelKall yJjazbl Becena i cMena majn FapMOHlK Ty4bllb 3 «4bIPBOHAra
abozay. Konuwiycs kacyén, yémka, nacmana xino [13, c. 219]. Ypamire crama 3ycim 3pazymena, mTo yico Jic
svipaxiics yesieo [13, ¢. 219]. Y ¢inane TaTpanorii anakalinThIYHBIS MaThIBbI Y3MAIHSONLA, BBISTYIISIONIA
MarTadbl Crpay/PKaHbIX MepayTBap3HHAY: JI10031 adyypanics Obl ebipakiics yoco camvisi csaoe [14, c. 158].
[TaBomsie M. ThIubIHBI, ApamMaThI3M MMaj3el JAcsTHE MaKCIMyMy, Kajll «ITayHellla pacraj Halbll K aj3iHara
1pJiara, sie¢ MapalibHbIS J[33apbleHTanbls 1 garpaganbisy [20, ¢. 7]. 3MeHbI 3aKpaHarolb yciX, Os3iiTacHa
npaji’ IYJIsoIh PaxXyHaK Ha yaiaBedae KbIIIE 1 OyaydbiHI0. A Toe, IITO aj0bIBaeila Y CBAAOMACII JIF0I3CH,
cyaaHocinua 3 boskail kapail, TOJbKI 3a3HaYIIBI bl BHITAKYTABAYIIBI SIKYIO MardbiMa Mpaicili HIpHICThI HUIIX
Jla HOoBara rnepapapkoHHS.

B. Anamubik packpeiBac TpariyHacip yajaBevara nécy 3 S99 aJIHATO PaKypcy, Ki MOKHA ObLIO O akpac-
Jiupb Sk «Oe3 BiHBI BiHaBaTbhis». ToMa raTa, mobdad 3 iHmbIMI, y3HiKae ¥ LlapeikaBbiM ycnamine mpa cnpo6y
nepaxoly caBelKa-ToJIbCKail MSDKBI siIryd Aa madarky /[pyroii cycBetHail BaiiHbl. [lacns 3aTpbiMaHHs Tpaix

a/IHaBSICKOYIay PYCKiMi mamexHikami 1agomy, Ha «Kpacel Bexoani», BspHytics Tonbki aBoe. Tpargira cBaiiro
taBapeima Cusmypy yiekaubl Tak Oonbll 1 He Oaubiii. [lauynné BiHaBatacui ma BSpTaHHI y3MaiHsie 1 aa-
kop CrsimypaBaii xoHKi. SIHa ynoyHeHa, To HacaMpad CAOpBI-YIeKaubl pacrpasiiics 3 sge Myxam. Llapbik
cnaBsiaenua Mitto: ... bl max i scvleém 3 Pamanioxom, Hocsuvl Ha cabe 2ombl 8bl0ymanbl 2pax... [13, c. 234].
[Macnst ¥n3eny ¥ po3ubix BoitHax JliTaBap KbIBe ca CKajieyaHail ICixikad i KOMIUIEKCaM BiHBI 33 TOE, IITO
JKBIBBI, IIyJlaM ypaTtaBaycs, yaaia 30er. Ha kammutimeHT mpa 1o0pae capiia cBaéii criajaposKHilbl 1a UATHIKY €H
ankasBae: [labouyecs 6oea, sixoe yoco 0oopae. CmoavKi Hazned3eycs, CMOIbKI Yoco Oausly... Wmo capya Yico
ckamanena [13, c. 123]. MHoris repoi B. Anamubika ®bIBYIb 3 MaYyLIEM, IITO SHBI «0e3 BiHbI BIHABATHISY.
3’sBila rata aadyBaHHe i ¥ crapora Kopcaka macis Hegap yHail cMeplli JISHTIHaHTa, TIpa IITO TaBapbuiacs
BeIIAU. CTapbl Bepacasel 3padiy ycé sik cien, €H pocTa He 3/10J1ey Npaadayblls TAKOW XyTKal 1 HelapauHai
pacmpaBbl. besymoyHa, Haii0OIbII SCKpaBa MOTIISL Ha padieMaThIKy «0e3 BiHbI BIHABATBIX» BBISTYJICHBI Ipa3
néc Mini Kopcaka, 4bié xbIIIIE GakThIdHA — I'ITA MAKYTHI 3-32 BiHbI, IKOH HE MeY, BIHBI 32 OeslapycKaciib i repaj
MOJIbCKaH yiiasial, i epaji caBerkai, i, sik OThIM BBICBETIIIIIIIA, TIepaj] caMiM OeapycKiM HapoiaM — 3-3a Cy-
npanoyHinTsa 3 ¢ampictami. Y n3éHHIKaBbIX 3amicax «Kpacki 3 ayrabisrpadii» B. AgamMubik npei3HaBaycs:
«Bobpa3 Mini Kopcaka, sixi g mykay y camiMm cade, crsipiia 37aBaycs MHE apbiTiHaJIbHBIM 1 Hs30iTa-
HeraOJI0HHBIM, MOKYIB 51 He Aaimoy aa bibumii, — BoOpa3 XpeicTa-nakyTHika Mbl aytapaem yce» [21, c. 9].
I'ara «Mb» BBIAYIIACIIA TIPa3 MHOTIS JIECHI MepcaHaxay i 3iydaerna y adaryjabHeHb BoOpa3 Oenapyckara
HapoJa — BoOpa3 HAMPOCTHI, CYISIPIUIiBbI, IIMATHAKYTHBI.

Inas Tpariunaci Oenapyckara JI€Cy pIaiizaBaHa TakcaMa Ipa3 KaMIasilblio 1 CIOKATa0y0BY TATPAJIOTIi.
AmnaxkaninTeraael nadac, JpamMaThIYHaC HAIPYKAHHE TACTYIOBA HAPACTAONb Al PAMaHa Jia paMaHa. An na-
CTaTKOBA MaBOJIbHAM, Cy3ipajbHall MCZ[LITaTI)IYHaCHI nepurara TBopa aroBe]] Y HAaCTYIHBIX CTaHOBiNLa ycé
OOoNbII IBIHAMIYHBIM, PyXOMBIM; y afolIHIM pamMaHe ayTapcKas yBara KaHIPHTpYyella Ha KJII0YaBbIX Jpa-
MaThIYHBIX Taa3esx. Sk aa3zHaday M. ThiublHa, «IpaMaThi3M MNaj3eil HapacTae 1 MalHee 3 KOKHBIM HOBBIM
pamanam, kad y 3aKJIIOYHBIM TBOPBI AACATHYLH MamTaday MscroBara amakaimncicy...» [20, c. 7]. Anaka-
JINTHIYHBIS MaThIBBI, IITO T'ydallh aJ AYaTKy TPHIBOKHBIMI 3rajikami, K Ia CIipai, BIPTAoLLa jKaxJiBan
npayaai Kbl ¥ aroiHiM pamMaHe.

3aKJII0YdHHE

AnaxaninTbIYHBI MaThIBBI ¥ TATpasorii B. Anamusika 3’syJsironna aaHeiM ca criocabay MacTankara yBa-
calneHHs ayTapckail KaHIPMIBI TpariyHacui HapogHara jécy. T. I'pamaguanka maakpaciiBae: «/lymka mpa
panziMy, mpa Hapo, 1a sikora jéc i ¥ XX craroansi He cray OOoJbII caraJHbIM 1 JIITaCUiBBIM, MyNbCye ¥ pa-
MaHax Ajamublka. BbikazaHa siHa He MyONiLBICTBIYHA-aroJieHa, a TMa-MacTalKy, [pa3 YajgaBedblst XapakTa-
pe» [3,c. 11].

Macrainkae najgaTHO paMaHay HacKpO3b MpaHi3aHa anakalilTbIYHBIMI MaThIBaMi, STHBI 3BSI3BAIOLb Y aJHO
ricTOpBIIO, Yac, maja3el, JEChI, MaKka3Balolb IK3ICTIHUBIIIBHYIO CKIIaJaHacllb ObIIIL YalaBeKa, siKi ajHayacoBa
1 I3eHCHBI Cy0’eKT JKBIIIIS, | aXBspa TiCTOPBHII.

VY TaTpanorii mpacoyana yzaemasBsi3aHaclb i y3aeMaaOyMOYyIeHACIb PO3HBIX Mpasty HallbIIHAIbHAra ObILI-
1 ¥ npactopsl i yace. [licbMeHHIK madynaBay CIOKATHYIO JIiHIIO Tak, ka0 OblIa MardsIMacip pasriea3elb
npabieMy JKbINIEBara HaKaHaBaHHA 1 Tpa3 TiCTOPBIKA-MATITEIYHBI, BACHHBI, KYJIBTYPHA-TIOOBITaBbl PAKyPCHI,
1 mpa3 icHaBaHHEe acoOHara yanaBeka, siro aJKa3Haclb 1 BbIOap, 13esHHI 1 YUBbIHKI.

AyTap He 6sp> Ha cs0e oMo CyII3i, He BBIHOCILL MPICY/BL. EH iMKHela 3Haiici i 3pasymelts 3Hel-
Hisl IPBIYBIHEI 1 acabiCTyI0 MaTHIBAIIBIIO MTABOJ31H CBaiX MMEpcaHakay, acoHCaBallb aKcisariaHbl KaH(IIKT ma-
MK CTapbIM 1 HOBBIM, Bepail 1 0s13Bep’eM, YCBSIOMILlb MEXbl MEHTAIbHAH KaracTpodbl maadyac riadanbHbIX
KaH]IiKTaY.
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[NcropbIka-NamiTEIYHBIA 1 BACHHBIS MMaj3el mpajcTayieHsl ¥ snace B. AgaMybika sk aHTajaridHasi acHo-
Ba JKBILI. AJle OIS MICbMEHHIKAa aHTPaNaldHTPBIYHbBI, TBOPLY LIiKaBilb caM YajaBeK, SIr0 Icixaoris
1 yusHki. [Ipa3 néc kokHara cBaiiro mepcanaxka B. AjnamMublk mpacouyBae NIUISAX A2 HalbITHAJIBHAW Tpare-
IIBTI Y BEIMSIPOHHI JTaKaJIbHBIM, TTPBIHAICKHBIM KaHKPAITHAN aco0e, 1 aryJIbHBIM, XapaKTIPHBIM IS OOJIBIIIACITI
monzeii. KoxHbI 3 reposty Mae HAMPOCTYIO J0JTI0, HIACE CBOM JKBILLEBBI KPbDK. AyTap npaacrayisie aéc oemna-
pycay siK IIMaTnaKyTHbI KPbDKOBBI IIISIX, PyX Ja HalbistHa bHAN ['anroder.

Tatpanorist B. Anamubika appleHTye Ha TPaAbILIBIHHBIA OeTapyCKisl KalITOYHACHBIS IIEPLIAaCHOBBI, YTPBIM-
JIiBa¢ MOIIHBI HAIlbIIaXOYHBI MATAHIBIUL. TBOPBI MOXHA Ha3Ballb CBOEACaOJIBbIM «allOCTAILCKIMY MaciiaH-
HEM 4YbITadyaM, y SIKIM I'ydblllb ayTapckae ClaA3siBAHHE HA JIeTIIae: Xmo namasxica Ham caanvii ouvl? Xmo
3p06iysb Hac eioywubimi? [14, c. 87]. I'aTa He TONBKI anoBe Npa MiHyjIae, ajie Halmepi KIonaT npa Oymaydsl-
HIO, TTICBMEHHIITKAe Marsip3mKaHHe CBaiMy 1 OyIydIbIM ITaKaIeHHSIM.
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DAKTOTPAOUSA 1 PEAUTVO3HBIN AUCKYPC
KAK B3AUMOCBA3AHHBIE D9AEMEHTbBI XYAOJKECTBEHHOI'O LIIEAOTO
(HA TTPUMEPE OUAOCODPCKO-AAAETOPUYECKOTI'O
ITPOU3BEAEHUA M. TOPELIKOI'O «AIBOHUNYC 3AAYMEKYC»)

O. H. T'YBECKALY

YBenopyccruii 2ocydapcemeennuiil skoHoMuwecKuil yuusepcumen,
np. Hapmuzanckui, 26, 220070, . Munck, Berapyce

durnocodcro-amreropuaeckoe npousseaenne M. T'operkoro «JIsBoHMyC 3agyMeKyc» paccMaTpPHBACTCS C HCIIOb-
30BaHHEM HappaTOJIOTHYECKOTO aHaN3a, HHCTPYMEHTAMH KOTOPOTO BBICTYTAIOT MOHATHSA «KOHKPETHBIM aBTOp», «ab-
CTPAKTHBIN aBTOP», «HAPPATOP» U «COOBITHEY», KUCTOPHS», «Happaus». [loquepkuBaeTcs, 9To JaHHBII TEKCT — 00paser
9KCTIPECCUBHOM Happaryy, B KOTOPOM Ha (pOHE HKCIIPECCHUBHON CTHIIMCTHKHU SIBHO TPOSIBIISICTCS PEIUTHO3HBIA AUCKYPC,
KOTOPBIH, B CBOIO OYEPE/ib, AKTYAIN3UPYET APXETHUIT PACKASBILETOCS TPEITHUKA. Y TBEPIKAACTCS, UTO 0a30BbIC (PAKTHI U3
OBITHS YeJIOBEKa U 3II0XU, KOTOPBIE BBIACIAIOTCS B TekcTe M. 'openkoro, mpeBpammaroTes B crenn(puuecKie KOHCTPYK-
TBI. B 3TOM mporiecce BeIyIIyo poiib UTPAOT JIEMEHTHI PEIUTHO3HOTO JUCKYPCa U MO3THKA HKCIIPECCHBHOTO MHCHMA.
BbIsIBICHHE 3MIEMEHTOB PENUTHO3HOTO JUCKYpCa M aKTyaln3alluy Ha 3TOM (OHE apXETHIla PacKasBIIErocs I'PELIHNKa
00yCIIOBIMBAET HOBU3HY HCCIICOBAHNS.

Kniouegvie cnosa: HappaToJOTHUECKHd aHAIM3; aBTOP; HAPPATOp; COOBITHE; UCTOPHSL; APXETHUIL; PETUTHO3HBIN JHC-
KYyPC; 9KCIIPECCUBHOCTBD; II03THKA.

DAKTATPA®IA I POAITIMHBI ABICKYPC
K Y3AEMA3BA3AHBIA SAEMEHTBI MACTAILIKATA LIDAATA
(HA TTPBIKAAAS3E ®INACOO®CKA-AAETAPBIYHATA
TBOPA M. TAPOIIKATA «ASIBOHIYC 3AAYMEKYC»)

B. M. 'YBECKAA"

" Benapycki 03apaicaynor sxanamiunet yrisepcimam, np. Hapmwizaucki, 26, 220070, 2. Minck, Berapyco

dinacodceka-anerapsrunsl TBop M. Iapaukara «JIsBoniyc 3agymeKyc» pasmisaaeiia 3 BEIKApbICTAHHEM Haparasia-
riyHara aHaiizy, IHCTPYMEHTaMi SIKora BBICTYIAIOLb MaHALIl «KaHKPITHBI ayTap», «a0CTpPaKTHBI ayTapy, «Haparap»
1 «rmaazes», «ricTopbls», «Hapausisy. [lagkpaciiBaenia, MTo JaA3€HBI TIKCT — y30p KCIPICiyHAH Hapalpbli, y SKiM Ha
(oHe FKcIIpICciyHal CTHUIICTBIKI BiJlaBOYHA Ipastyyisieliia paIiriiHbl JBICKYpC, SIKi, Y CBAIO 4apry, akTyallizye apXeThlI
packasiHara rpamHika. Cussipakaeria, mro 6a3aBbis (GakThl 3 OBIILS YajaBeka 1 310Xi, SIKis BbUIyYarolla y TIKCIE
M. INapoaiikara, neparsaparonia ¥ crenbihiqHbls KAHCTPYKTHL. Y TITHIM IPALICe BIYUYIO POJIIO aJIbIIPHIBAIOIb JIEMEHTHI
podiriiiHara qpICKypCy 1 asThIKa AKCHpAICiyHara michbMa. BrisyaeHHe aneMeHTay pasiriiiHara JAbICKypey 1 akTyatizaisli
Ha I3ThIM (pOoHE apXeThilia packasiHara rpaiIHika abyMoyIliBae HaBi3HY JlaciiejaBaHHs.

Knrouaswia cnogel: HapaTanariuusl aHali3; ayTap; Haparap; majases; TiCTOPBIS; apXETHIM; PTITIHHBI IBICKYPC; IKC-
MIP3CiyHACIb; MA3THIKA.
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FACTOGRAPHY AND RELIGIOUS DISCOURSE
AS INTERCONNECTED ELEMENTS OF ARTISTIC WHOLE
(ON THE EXAMPLE OF THE PHILOSOPHICAL-ALLEGORICAL
WORKS OF M. HARECKI «LYAVONIUS ZADUMEKUS»)

O. N. GUBSKAYA*

*Belarusian State Economic University, 26 Partyzanski Avenue, Minsk 220070, Belarus

I used the narratological analysis for reviewing the philosophical and allegorical work of M. Harecki «Lyavonius
Zadumekus». The purpose of the article is to prove that the narratological analysis of the structure of M. Harecki’s text
reveals new qualities of the work. The concepts of «real author», «abstract author», «narrator» and «eventy, «history»,
«narration» are the tools of narratological analysis. The author emphasizes that this text is the example of an expressive
narration, in which religious discourse is clearly manifested against the background of an expressive style, which, in
turn, actualizes the archetype of the «repentanty. It is argued that the basic facts of human existence and the epoch that
are highlighted in the text of M. Harecki turn into specific constructs. Elements of religious discourse and the poetics of
expressive writing play a leading role in this process. The discovery and proof of the presence of elements of religious
discourse and actualization against this background of the archetype of the «repentant sinner» determines the novelty of
this article.

Keywords: narratological analysis; author; narrator; event; history; archetype; religious discourse; expressiveness;
poetics.

YBoa3inbI

TBops! Kiacika Oenapyckaii mitapatypbl Makcima ["apaikara gacraTkoBa IIBIOOKa JaciieAyIoNa YKo Ha
TIpaIITy HEe aHaro A3eCAIiroaa3s. Y cBaix mparax Ha ix akIdHTaBalll yBary Takis HABYKOYIIBI, ik A. A1aMOBid,
J. Byraéy, I1. Bacrousnka, T. T'ony0, T. Jlacaera, B. XKypaynéy, B. Karanenka, JI. Kopaus, C. Jlaymyk, E. JIs-
BoHaBa, M. MymbiHcki, T. Tapacasa, I. UpirpsiH i iHm. Jla po3HBIX IBITAHHSY TapdIKa3HAYCTBA 3BAPTAIOI-
1[a HABYKOYIIbI Majuac ['apalKiX YbITaHHSIY, SIKisS MPaBOA3SAIIA IITOTO/ MavybiHArOUbl 3 1992 1. Marapblsiibl
YBITAHHAY CKJIaJarollb CBOeacalliByI0 aHTaJOTil0 HaBYKOBBIX JaciiefaBaHHAy TBopuacui M. [apsikara.
AHamizy mpal] CyJacHBIX TapdIKa3HayIay MpeICBedaHbl apThIKYT «CramadbiHa ["apamKix IpITaHHSY: cripoba
cicTaMmarsI3alibli», y AKiM aJl3Hadaenta, ITo «TBopbl M. [apaiikara aHamizyronna ¥ mbpokiM kanTakene. Kami
TaHsAIIe “ToMa’” padillk aCHOYHBIM TPHI MIYHAN cicTIMAThI3allbli, TO MOYKHA BBITYYBIIh HACTYITHBIS BEKTAPHI
HABYKOBBIX 3alliKayJICHHSY: TiCTapbi3M MPOo3bl; TicTOPbIS Hapoaa ¥ TBopax M. [Mapaikara; yanaBek i JbIsIeK-
THIKA AYNIBI; Tpareapls Oemapyckail Harpli; ['apaIki i ciMBaii3M, mcixaiariaM, 9K3iCTIHIBIUTI3M, Midararii-
HBISA MaTBIBBI ¥ TBOpuacui» [1, c. 408].

dinacodcka-anerapslaHbl TBOp «JIsiBoHIyc 3amyMeKycy» Helbra Ha3Balb HAHOOJBII MAYISIPHBIM a0’ eKTaM
JacIeMUbIKai IikaBacii. Slro Haigacmeil pasmisgan ¥ 3Bs3mbl 3 TBopaM «CKapObl XKBIIISH), MTAKOJIbKi EH
JYBILIA HE3aBEePILIAaHbIM, TaK ObI MOBIIb, dTaraM JJisl HalmicaHHsI arolHsra i, Ha fymKy /l. byraésa, «neprua-
MAaYaTKOBBIM BapbITHTaM nanspaaasara TBopa (“CkapOay xbius”. — B. I.)» [2, ¢. 228]. [1a cnoBax M. Mytibia-
ckara, «ramarberaaa “CkapObl Kbl OJi3Kis J1a “3agyMexyca”, mamix imi €clib MIYHae nieparyKkBaHHe, HaBaT
na}”ITap3HHe acoOHBIX ciTyaubIﬁ azie ma BsUTIKIM PaxyHIy IITELL TBODHL ICTOTHa PO3HSALIA namMixk cadboil. Tyt
IHIITBI MaITa0 BBIMAPIHHS i y3p0BeHL THIT3AMEI 3’51y padaicHacI» [3, c. 493]. V 30opHiky Hapbicay «bema-
pycKas JiTapaTypa i CBeT: aJ] 3TI0Xi paMaHTBI3MY J1a HAIIBIX A3EH» 0aybIM acoOHae, caMacToHae YCIphIHsIILEe
TBOpay SK «JI3EHHIKABBIX 3amicay» [4, c. 215]. BembMi sipka i meradapbldHa Hamicana Ipa y3aemacyBsi3b
nByx TBopay M. ['apaukara gaciemusiia-rakcroiar T. [ony0: «“CkapOsl xbllils” — papbly TBOpYai 11191 ay-
Tapa, sikas He 3HaiIIa paatizausl ¥ “JIsBoniyce 3axymekyce” 1 yBech 4ac He aamyckaia ajg csioe» [5, c. 21].

MbTa raTara apThIKyJia — pa3nieasens dinacopcka-anerapsraasl TBop «JIssBoHiyC 3amymeKrycy» 6e3 MphIBI3Ki
na «Cxap6ay KbILIsh»y; MaAKpICHIilb caMaJacTaTKoBaclb TIKCTY Ha (oHe praibHara (hakranariyHara mMara-
PBISUTY — JTicTaBaHHS 3 JkoHKaH JI. ["aparmkait; BEIKapeICTaIlb IS MPaIlbl HAI TIKCTAM METal HaparajariqHara
aHai3zy.

BinaBouna, mto ciamusiHa M. 'apanikara BeIBydanacs rapaIkazHaynaMi ¥ Oombliail CTyneHi ¥ KaHTIKCIe
KJlaciyHara KyJbTypHa-ricTapbluHara jitaparypasHaydara aHalizy, TOKCTaJOrll, KaMIapaThIBICTHIKI, 1 TONBKI
¥ mavarky XXI cT. macienusiki macmpaOaBaii pasmieAselb TAKCTHI MICBMEHHIKAa Mpa3 NpbI3MYy HapaTaio-
rii. Tak, y BEIHIKY maciemaBaHHsS HapaTeIyHai OynoBwl pamaHa M. ['aparikara «BineHCKisS KaMyHapbDy aj-
KpIC/IeHa «“/iBaliHas Maj3eiHACIb” anaBsjiaibHAll CTPYKTYPhI, 13¢ MapalenbHa 3 riCTOPBISH (CIOKITaM)
camora pamaHa TaJITOKCTaBa, 3aByajlipaBaHa, MakasBaella TiCTopbls canmpayaaas» [6, c. 18—19]. KirrouaBoit
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HaparblyHail cTpararisit TBopa « CkapObl XKbIIIs», HA TyMKY |. HacHOK, «BBICTyNae iHTIPEPIHIIBIS MadThIY-
Hara (apHaMeHTajbHara, nasoiie B. [lImina) i crokaTayTBapanbpHara, anmoBeHara. ['9ta cripblsie HaJa3BbIYAN-
Hail SKcTIpaciyHacIl MbI0oKa (inacodckara (3 IK3ICTIHIBIIIBHAN HOTal) 1 aneraperanara TBopa» [7, ¢. 55].

Jan3eHsl apThIKyJ — cripoba HaparaiariyHara aHamizy TBopa M. [apaiikara «JIsBoniyc 3agymekyc». Taa-
PATBIUHAN acHOBal [UIs SITO BEIBYUIHHS aOpaHa cictama norisinay B. Imina, kipaynika ['amOyprekara mpHTpa
I1a HapaTaJorii, SIKi BbUTydae JBa MaHALL, IITO XapaKTapbI3yIOb KaT3TOPbII0 HapaThIyHACLi: KIaCiuHyIO THO-
PBIfO amoBey i Hapalslfo (aHsIme chapMipaBanacs ¥ CTpyKTypalliclikaii HapaTaorii).

Sk cussapmkae B. Ilmin, maBomie kiacigHail TOOPHII, «Ia HapaTbIyHAra I1i amaBsgajbHara paspanay TBO-
pBI 3aJiuBaicsl TIa KaMyHIKAaThIYHAH CTPYKTYpBI. AIOBE, SKi CyNpalbliacTayisycs HemacpyaHaMmy Jpama-
TBIYHAMY BBISYJICHHIO, 3BSI3BAYCS 3 HASTYHACIIO ¥ TIKCIE TONacy arnacpoIKkaBaHall 1HCTAHIIbI, SIKYIO Ha3bIBaJl
amaBsalibHIKaM i HaparapaMm. Y KiacidyHall TPOpbIl aroBeAy acHOYHal MpbIKMETal anaBsiiajibHara TBoOpa
3’sIysienia NpbICYTHACIh TAKOTa IMacpa3iHiKa naMik ayTapam i amicanbiM cBeTaM. CyTHAcCIb araBsaaHHs 3BO-
3iacs 1a mepanaMIIeHHs pdaiCHACIII TBOpA Tpa3 IIPhI3MY YCIIPEIHSII Hapatapa»' [8, c. 11].

3romHa 3 KaHIPHIBITA CTPYKTYpaJTiCIIKai HapaTaIorii TOKCTHI «TIepaaiolb, BaJOAAI0OUbl Ha Y3pOYHI aTio-
CTpaBaHara cBeTy TaMIapalibHai CTPYKTypai, HeiKyto ricropsito. [1aHsiie x ricropsli Mae Ha yBase maj3ero.
[Manzesit 3’gaynsenia Helikae 3MSIHCHHE 3bIXOJ{HAM CiTyallbli: 200 3HEIIHSH CITyallbli ¥ anaBsaJbHbIM CBELS
(HaTypalbHBIA, aKIBITHABHBIS 1 IHTIPAKUBITHAIBHBIA [1a/13€1), a00 YHyTpaHail CiTyalbli Taro Ui iHIara mnep-
caHaka (MEHTaJbHBIA Naa3ei). TakiM YbiHaM, HapaThIYHBIMI, Y CTPYKTYPAIICIIKIM COHCE, 3’ YISO TBOPHI,
SIKisl TIepaIarollb TICTOPEIIO, /13€ aTIOCTpoYBaena nauzes» 8, c¢. 13].

Kauti paman «BinmeHckis KaMyHaphI» pa3misaaycs ¥ sKacili MPeIKIaay KiaciaHai Haparpli, To ¢izacodcka-
aserapbIlHbl TBOp «JIssBoHIyC 3agyMeKycy» maTpadye 3BapoTy Jia KaHIPIIBIH CTPYKTypalicIiKai HapaTaorii,
00 €H BimaBOYHA aJBIXOA3INb aJ HeracpdIHa pIalicThIYHara criocaly aJIiocTpaBaHHs Naa3ed, HaObIBalOUbI
CTBUTICTBIKY DKCIIPACiyHara JAbICKypCy, 3aBbllllaHa AMalbliHAlIbHAra, HarloyHeHara Boopaszami-ciMBasiaMi, ITO
I3(apMyronb IpagMeT aUII0CTPaBaHHS.

Bobiniki i ix aOMepkaBaHHe

Haparanariunel aHaiiz TBOpa Ja3Baiisic pa3riie/i3ellb TIKCT CTPYKTypaBaHa, pacKiayIibl sro Ha Y3poyHi,
a arolIHIsS — Ha DJIEMEHTHI.

Kaui ka3aup mpa y3poBeHb nicbMeHHIK, TO allePAThIYHBIMI BBICTYIISALb MAHSII «PIaJIbHbI TICBMEHHIKY i
«KaHKPATHBI ayTapy», «a0CTpaKTHBI ayTapy», «Haparap». Ilag KaHKpITHBIM ayTapam Oyn3eM pasyMmelb «pi-
aNBHYI0, TiCTapBhIYHYI0 aco0y, CTBapaibHiKa TBOpa» [8, c. 42]; mag abCTpakTHBIM ayTapaMm — «KaHCTPYKT, AKi
CTBapac YbITad Ha aCHOBE acdHCaBaHHS TBOpa» [8, c. 55]. IIpsl raTeIM Tp30a JakiaagHa pasymerb, MTO aod-
CTpPaKTHBI ayTap — raTa He abaBs3KoBa HapaTap. AOcTpakTHara ayrapa, Ha AymMKy B. IlImina, «Mo)kHa BhI3HA-
YbIIb 3 IByX 0aKoy, y IBYX acleKTax — Ma-lepiiae, y acrekie TBopa, Na-Apyroe, y acrekiie ma3aTdyKcraBara,
KaHKpITHara ayrapa. Y NeplibM acleKie aOCTpakTHbI ayTap 3’syisenia yBacaOleHHEM KaHCTPYKThIyHAra
MPBIHLBITY TBOpa (T3Ta 3HAYbIIb HapaTapa. — B. 7). Y apyriM acnekne ¢H naycrae sik aa0diTak KaHKpITHara
ayrapa ¥ TBOPBI, sIK SITO YHYTPBITIKCTAaBBI pafcTayHIK» [8, ¢. 55-56]. Haparap xa — raTa «HOCBOIT (yHKIIBI
amoBeny 6e3aHOCHA Ja sSKiX OBl TaM Hi OBLIO THIMAIATIIHBIX MPEIKMET» [8, ¢. 66].

Kani xazanp mpa ¥3poBeHb maokcm, TO amneparblyHbIMI MMagdac aHamizy Oyayllh MaHSAII «Iaf3es, «Tic-
TOPBIS), «Hapaiplsh». TyT Takcama Tpr0a MaTIyMaublllb, IITO TICTOPBIA, SIKas iCHye Ma-3a Mexami TBopa
(Y pajibHBIM XKBIIIIT), apO3HiBaeIIa aJi ricTopsli, 3adikcaBaHail y caMiM TBOPbI, HAaBaT Kajli i JacTaTKoBa
¢axrarpadiuna. bl i Toe, mTO icCHYe ¥ praJbHBIM HKbIIII, IITO MBI TIEPa’KbIBAEM JI3€Hb 3a THEM 1 cripadyem
3adyikcaBarib, — He CTOJIbKI TiCTOPHBIS, KOJIBKi Yapasa naas3ei, i, sk mima B. [Imin, «0ecnepanbiHHBI KAHTBIHY-
yM manzein» [8, c. 163]. Takim ubtHaM, TpaIlyro4dbl 3 TBOPAaM, MBI TTABIHHBI pa3yMellb, ITO ICHye «KaHTBIHYyM
naj3ei» praibHara XbIIIs, SKi 9acTKOBa Kiaa3elia ¥ ricropsio TBopa. [laBoane B. llmina, «y anpo3nenne
a1 Os3MEXHBIX TaJ3ei TiCTOPBIsSL, MaKYbl MayaTak I KaHEeIl 1 BaJOJAlyYbl BbI3HAYaHAW KOJIBKACIIO TaJ13€H-
HBIX 2JIEMEHTaY 1 1X XapaKTapbICTHIK, Ba YCiX agHOCIiHax aOMexaBaHas. AnOop 2meMeHTay 1 iX ynacuiBacuei
y (iKUBIHBIM anaBsiAadbHBIM TBOPHI HAJCKBILL HapaTapy» [8, c. 163].

Tak, nazzei, abpaHbls U1 TBOPA, CKIaJaloLb YIACHYIO [iCTOpPBIIO. SIHBI AacTyNHBISA YbITad4y HE caMi 1a cade,
a «AK KaHCTPYKT, CTBOPaHBI HA aCHOBE TiCTOPBI» (TYT 1 manei y mpitarax Bpurydana Hami. — B. I7) [8, c. 165].
BenbMi BaKHBIM, TaKa3aJIBHBIM U Pa3yMEHHS i7DiHAra 3MecTy TBOpa 3’syJisielia Ha3ipaHHEe 3a pO3Hilai
nmamiK plajibHail 1 abpaHait maa3eiiHaciro. Pa3ymMeHHe Taro, yaMmy 3 mI3pary plajbHbIX Haj3ed y TBOP yBeI3e-
HbI aCOOHBIA 3 iX, JIACIb MarybIMacilb CIACIIITHYIb 33 yMy MiCbMECHHIKa, ayTapCKYI0 MaHepy IichMa i criocad
Macrarkara MpIciaeHHs. [Ipbl T9ThIM BapTa maMsTallb, ITO «I1a/13€1 MatoLb TOJIbKI TYIO aHTaJlaridHylo XapakTa-
PBICTBIKY 1 ThISI TParMaTbIUYHBIA MardbIMacili, sIKiMi Ha/I3eJIeHa caMa TicTopeish» [8, ¢. 165].

1TyT i naneit nepakiazn Haut. — B. [

28



JluteparypoBenenue/Jlitraparypa3snaycraa
Literary Research

TakiMm 4YblHaM, MPbI HapaTaJlariuHbIM aHaji3e TBopa «JIssBOHIyC 3ayMeKyc» arneparblyHbIMi OyIyllb Ha-
CTYIHBISI TAHSAII, a0yMOYIICHBIS 3aJIeKHBIMI (BEPTHIKAILHBIMI 1 rapbI3aHTANIBHBIMI) y3aeMacyBs3sami (1HCTpy-
MEHTBI HaparajariyHara aHanizy) (taom. 1).

Ta6mima 1
IHCTpyMeHTBI HapaTajariyHara aHajizy
Table 1
Narrotological analysis tools
Hapatbryablisa Tpanchapmanbii AnaBsaNbHBIA 1HCTAHIIBI
[Tanzes KankpatHs! ayTap
I'ictopels (HapaThIyHAS MMaa3es) AOCTpaKTHBI ayTap
Hapanpisa Haparap

Hanauarky HeaObxo/Ha BBUIYyYbILb 3HENIHI (aKT, sKi HajakaMm (IITO aManb HeMarybiMa) Il 4acTKOBa Kia-
J3e1a ¥ TICTOPBII0 — HapaThIYyHYIO Naja3eto TBopa. Mbl MokaM padillb Ha3ipaHHI ¥7KO HA MaT3pbLsIe Taro,
sKist pakThl YBaIUI ¥ Majg3ero majl Ha3Bail «TBOPY», a IITO 3acTajocs, Tak Obl MOBIIlb, 32 Kaapam 1 damy.
Harmra BeiHiKOBas 33a4a ajikas3allb Ha MbITAaHHE: «SIK BBIMIIAAe “KaHCTPYKT , CTBOPAHBI HA aCHOBE prajibHAN
TiCTOPBII?»

3BepHeMcst HeracpaiHa 1a TBopa «JIsBoHiyc 3amymekycy. Bapra namsranp, 1To €H He3aBepILIaHbl, a SIT0 TIKCT
YBOTYJIe TIepaKkpacieHbl ayTapaM. Sk am3radae Takcronar T. ['omy0, «mpa Toe, MTo MChMEHHIK HeaJaHapa3oBa
3BApTayCs Ja Mpalbl HaJ TBOPaM, CBEAYBIIb PYKaliCHBI TIKCT, 3aHAaTaBaHbl PO3HAKAISPOBLIM YapHiJIaM, Mpo-
CTBIM aJIOyKaM, ca IIMAaTIIKIMI YKJIeHKaMi Ha PO3HBIX I1a TaMepbl KaBajladKax Ianepbl i MHOCTBAM IIPaBak, amMeT
1 BapeIHTAYY [9, ¢. 624]. DakT He3aBepIIaHaCIli Jae HaM MardbIMAacIlh albIHYyIIa ¥ TBOpUail MalCTIPHI KJIacika
JiTapartypbl i aa4yLb JIOTIKY Sr0 MBICTICHHS, 3pa3yMelb NpaLpaypy anoopy paajibHail naj3ei ¥ ricTopslio TBOpa.

TBop matyernma npyroi naiosait 1931 — magatkam 1932 1. 'aTa OBIY TOM Yac, Kaji mckMEHHIKa, acyKaHara
na cgabpeikaBanaii cripaBe «Caroza Bbi3BasieHHs benapyci», HakipaBaii ¥ MSLIragoBylo BBICBUIKY ¥ BsTKy.
AnTynp €H BEY aKTHIYHYIO TIEpaIlicKy 3 »KOHKai, TaM jkKa IparaBay Haj HOBBIMI JIiTapaTypHBIMI TBOpaMI.
Taxim 4yblHaM, JaKyMEHTaJIbHAs 1 MacTalKas CriaJyblHa BsIIKara Mnephisay Aae MardbIMacib 3pazyMellb, K
(hapmipaBaycst MacTaIKi TBOp, sIKisl paJIbHBISL (PaKThl, AKPICICHBIS ¥ JIiCTaX Ja )KOHKI, CTalli AJIEMEHTaMi STo
rictopsli. JlicraBaHHe BstoCs TapajienbHa 3 HalliCaHHEM TBOpA, ayTap HaBaT KaMEHTaBay y JIicTax Jia )KOHKI,
SIK i73€ JiTapaTypHas npana: «f micay npa 3agyMexyca, Ibl MaKyJb MITO aAaxKely, 00 He MilIamna Tak, sK
xouanma» [10, c. 436].

BinmaBouna, mTo Juis BHICBATICHHS CTyINeHi (akrarpadivHaciii TBopa JaridyHeiM Oy3e mapayHaib 3MecT
TIKCTY 1smictoy M. ['apankara na poasbix 1931-1932 rr. «JIsBoHiyc 3amymMeKyc» — raTa TicTOpPhIS BBDKbIBAHHS
yayiaBeKa, SIKora ¥ Cily MaliThiYHbIX a0CTaBiH BBIKIHYJI 32 MEXKbI 3BBIKJIAra JKbIIIs, 3padiyii HenaTpaOHbIM
rpamaJcTBy. 3pasymena, LITO TICTOPbIA, Makiajg3eHas y acHOBy TBopa mpa JlsBoniyca 3amymekyca, —
aJUTIOCTpaBaHHE BAIKAra MephIsay MpbIBaTHATA KBIII camora mchbMeHHiKa. [Ipa pramsHacis 3adikcaBaHa-
ra ¥ TAKCIe micam jaciiefubiki TBopuacii M. [Maparkara. Tak, rapaikasHayiiami 3axaBaHbl TIIYMa4dHHI Jia
TBOpA, HarlicaHblsl Jadkoi mickMeHHika . Tapamkait: «Temm, xTo Ob1Bay y 30-51 raxsel ¥ BsaTmpl, ycromHsa
npayn3isa amicanbls JIssBoHiycaM 3agymexycam BYIILBL, Ta KX mMaxan3iy €H, 3 rapbl Ha rapy, y momrykax
ripanbl. [1a3Harob SHEI BAIKI PBIHAK, @ ¥ APYTiM MECIIbI — “0apaxoiKy’’, yCIIOMHSIIb BSUTIKI pOY, sIKi mepacsikay
ropaj sKpa3 macsipoz, i mapom “3mMitTpadox’ (BsIiubl 3Bai Aro — “MuTenpka’) Ha pad BATIBL, 1 TPBITOXYIO
Bigans 3a €ro, sikol mobaBaycs 3aayMeKyc 3 Bblcokara Oepara. | HOBBI BsUTiKi IOM rajoynamTamTa, i Bjgo-
MBI ¥ TOpaa3e MPBITOKBI “OyAbIHAK TaThIIKara CTHUTIO”, KyIbl Tp30a ObIIO CChUTbHAMY 3aayMEKyCy YaThIPhI
passl Ha MecsIl 3 SyNsIa I parictpausii»” [9, c. 625]. T. Tony6 an3Hauae HacTynHae: «Y JicTax aa cam’i
He ka3ay Makcim ["apauki npa yce cBae makyTbl, Kali OPBIALIIIOCS sIMY, 3HACUIEHAMYy Mepaj ThIM MiHCKaro
TYPMOIO, Kalallb KaTJIaBaH I1a/1 JIa3HI0, Ba3illb Ha rapy ISICOK Y Taullbl, TaiajaBallb, IpalaBallpb y Janisx, kad
30eparysl Oauinki» [9, c. 625]. BeicBetnena, mro nazg J[3ikyHoMm y cBaix 3amickax M. 'apauki mey Ha yBaze
Oemapyckara ma3sta Higemapa UapHymBiva, a ¥ 3ragkax mpa «I3BIOX A3sSyIbIHAK 1 MaIli» — )KOHKY A. babapaki
lanny IBanayny, sikas pasam 3 goukami JieaHopaid 1 Ajecsi exana na myxka y r. Cnabazacki, i M. [Napoau-
Ki ¥ BATIBRI garmamMor im mepacectii Ha iHIIBI [ATHIK.

[Mankpacaim, mTO macisaoyHara i majapaOsi3Hara CynacTayJeHHs JICTOY 1 TIKCTy TBopa «JIsBoHiyc
3agyMmeKyce» Ay He padinacs. Tamy npeiBe3eHbI HIX3U MaTIphisiI (Tali1. 2) —raTa cynacTayieHHE prajbHara
(hakra, 3adikcaBaHara michbMEHHIKaM y JICIIE J1a )KOHKI, 1 TpaHchapmaribis raTara gpakra ¥ MacTalKiM TBOPHI.

*TyT i maneif BITATHI IPBIBO3AINIA 3 3aXaBaHHEM MOYHBIX acabiiBacieii apeirinana. — B. I
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Tab6nima 2

Tpaunchapmaubis pakTay Kblus ¥ MmacTanukiv TBopbl «JIsiBoniye 3agymexyc»

Table 2

The transformation of the facts of life in fiction «Lavonius Zadumekus»

Ne i/mt ®parmeHTH 3 TBopa «JIsBOHIyc 3amymMeKycy» Pp arlzlle ;I; i{;ngc}ga)}a A
1 sv11103€1u mbi 3 MYpY HA COHYA, HA BObHAE NABEMpd, HA ACHbI
ceem. 3a1énbia 0paswul 3auymayb made necam. Ilpvieodcois
1 Keemki 3ayeimyyb mabe ayeam. Cmyniui Kpokay nayb. A cénema pao esiche, sik 0ayHo He Obly pao
I panmam yemixnewca... I'vma — pagpnexc. Tax i nmywxa, [10, c. 408]
Kani evlieyiyb Ha 60110, ObIK CA03€ HA NepuibiM CYKY 1 YiniHKHe
ao paoacyi, ax oypHas [9, c. 471]
Tt cnaozasaycs, wimo 6yose mabe ao sie 60abu INICMONEl. Knanay monvxd, wmo ean i 6aypran
: M YAICKABAMA JICHIYD, AJie 3a CIPUA MAHE
5 Ane pao 6yosew i eomaii 3a0yoca. Cam cade nadymaeui: N .
. N 9 . e N 2Ima yico He xanae, — MAK wimo i evl
«A i dysca ycyewrycs, ni oyxca 3acmyuyiyca. Paynasaza ; ,
naauiye MHe MbIM CAMBIM | RAMPOULKY
Mas — ao npaxcoimaza xeotyysan [9, c. 473] curoosaneiiue 0a mane [10, . 408]
1 notiozew mul na HesHaémvix 8yiYaAXx uydicoea 20paod, siK . .
. Ca mnor awus Hivvinap Yapnywseiy...
3 6s300mHbL 6anayyea. He oyozew eedaus, 03e npetmyniyua, 03e Tps6a icui wyraus nawnezy [10, . 409]
3naiicyi maode neeadomul npuinvin [9, c. 471] P e utyray y Lo c.
Hamawkanna max awys i He 3HAUULT,
[ xani 6yozew mol 6euiayb 1axmansl cédae HA GbLUKAX, JHCLIBEM HACOB8A HA BLIUIKAX, HA OPY2iM,
4 |Ha eacnadaposwvix 6spoyKax, OblK nadaiuics 3aumayb wmam Hedadyoasanvim, nagepce 0oma
Mmecya, kab He cxkazani mabe wimo 3a 2oma [9, c. 480] A. @. Ilanxina, Ne 24 na Xneinaycxaii
syniyvl, oanéka ad ysumpa [10, c. 409]
Ipadykmuvr mym 03ewagetiuivis, AK KAHCYYb.
Macna xynm — 6 pyo. Manaka uespuv — 2 pyo. Maxopki Macna na 6 p. pynm cnisaunae, na
5 sacomywka — 2 py6. 50 kan. i 3 pyo. bracraeénol kpaii! PUIHKY 20 MHoea. <...> MaJiako na 2 p.
Hapaynanona 3 Kamynysumpam, mym ycé ozewageti [9, c. 475] |aBIpub... Xied n3eray, myn Myki 6—7—8
pyo, kxiné ¥ xpame 50 k [10, c. 410]
byozew xaf)ﬂub na gyniyax i 03igiyya: 0se moii cmapol ¥ Bamuut mnoza avpuix i 3asooay,
6 |eybepancki copad? Byoyouua noewis padpuiKi i 3a6000L. xpyeom xarzacst [10, . 417]
A xonvxi maxuikymay! [9, c. 479] Py >
Abeecmra y «Kpymacop. Ilpayozey». Ilampaonst puicayHiki...
Inanvr mynascoy yoauvius. Ilnansl ceae, wimo Oviii . .
. . . .. A y mane npvlemnas Hasina. 3 yuopaminaza
Awud y oapose, ycnomuiwt. I myosi nouosew... I na ycaxi o, .
o . . OH3 Y3AJ1i MAHE HA YaPUENCHYI0 padomy
6vinadak 30t03eur mol y wkasHyio 0yoy. Tam 6ydsze moycmas . .
7 . y @VII (¢habpura yuebnvix nocoduii),
8YUOHAs HANa Y benvim dHcynanxy. I 3a nisvo ysbe epvizne ; .
X ) L S y adozen kanimanvhaza 0yoaynHiymeda
i padacha puvikne: «lIpwiiiuioy, npeltiuioy Hawt Hcaoambl. .. » [10, c. 418]
I moycmas pvixne: «3aympa, a xouw i cénnsa, Haui mol >
acaoanovty [9, c. 511]
. . . . 27 mas 1932 200a, eopad Bamka, a naéoone
8 gﬂecmis%tlf]S’adyMekyc (Mizspeiyc Moniyc) Kpymazopcki Canmpirosa-Lluadpoina — 2. Kpymazopex
> [10, c. 451]
«Ila-0pyzoe — pabomeut 0azamyns s
L . . . Huiuy He Mar, aie 3aympa Kaniamrosd
Ana mue niwa: yi xo03iw mol yoico na pabomy? A s éi .
N Lo N 3 8bICEEMIIO 1, 30aeyya, 3aCManycst naKyib
9  |adkazay: kad xao3iy, OvIK evicay Ovl Yoo made zpouivl L p
[9, c. 498] wmo yapyéicnixam, na 65 pyo. y mecsy.
> Tomeim — nabauy, wmo padiys, modica,
3Hauoy aKi npeipodaky [10, c. 414]
. . L . . Tlakoti swud, Ha GANIKI JHcab, He 3HAUULOY,
I kani 6036mewt mol y cacnadvini nayueipyi manaxa i Oyozeu N N
10 . Gt 0 Gai p b Goner JHCHIBY HA BbIUKAX, HA MOl camaul
niys 120 3 X1ebam, OblK nadaiwics, Kad He evlniyb 60ell Lo
Xnvinaycxau eyn., Ne 21. Cnaro doopa,
nanoewl, kab nanosa 3acmanacs Ha éeuap [9, c. 480] z y
30apoy, mnoza n’ro manaxa [10, c. 411]
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3akaHusHHEe Taba. 2
Ending table 2

DparMeHThI JTiCTaBaAHHS

Ne ni/nt ®parmeHTsl 3 TBOpa «JIABOHIyC 3a1yMeKyc» (1931-1932)

I npwitiozew mot y 6s1iki, npvieodcol 6envt naray. Muoea y im

ceemavlx 6akon. Muoea y im eanikix naxosy. I noyua- Jicm niwy y 6ionismayoet ivs epysna.
11 |nayniocenvka y im MEPmMewIX [ HCbIBIX MYOpaeIbYay bBibnismaka eenvmi 0obpas i mae 600 000
i nnemynoy. I 015 kosicHaza aduvinenvl mam 036epol. 1ocyiki, mamoy [10, c. 413]

npeixoosvye [9, c. 495]

Y noynvim pazopoose s ysnep, ne éedaio,
AKIM waaxam i 0a aKoi npagecii yi
3anamky oonvu Kipasayya [10, c. 425]

1 twmoywer 6ydszew noimayya, 03e wiykayb nampionae?
12
Hapimusia pocnoimet... [9, c. 495]

Jla ix ycanini swud aomy cmapyio

. HACMAyHiyy, AHA MHe RA3bIYbLIA CHOTIK
1 nsrcaws mot na uvicmail naonoze. I ckasca mabe sina:

13 | «Cmonik mosrca nacmasaysp y eac Oni 06a, naxynv cade Kyniye» llZ:zlz i }::pl.gggeaj a[oflc(zz’ig.cifzflliy Osénnany
[9, c. 499]

CMONIKY, AKI HA3bIBAIO CBAIM (PaX08bIM
mponixam [10, c. 436]

3 puay nakyno wimo 60aeil Hivoza He

14 1 svibecyynb 3 yvipyavhi ap smel, kKab adaopaus y ysaoe npaoasay, moavKi Opelmaey i acanok, 3a
eéocmpae meaé [9, c. 517 abeosse pauvl pazam y3ay (y napulkma-
xepckait) 20 py6. [10, c. 421]
1 6y0sew aboymeaysw, konvki maew epowst i wmo mabe ecyi... | lapox s ey 3 anbHAHbIM Macaam, i naoxia-
15 | Macna kapoycraea bonvu ve kynaays. Ecui zapoxasyro oaini coobl, Kab pazeapvlycs, 6eibMi CMAYHA
kaybacy. bynvoy 3 aneem 9, c. 515] ovL0; yuopa daey [10, c. 423]

3 mpbIBe3eHbIX Y Ta0M. 2 IbITaT BiIaBOUHA, IUTO pAajbHbl (aKT 3°sSyIsela aCHOBACTBAPAIbHBIM MATIPbIsi-
JaM TBopa. IIpbl IITBIM MiCBMEHHIK A3MaHCTPye PO3HBIS criocalbl YBsI3eHH JKbInLEBara ¢axkra ¥ MacTamki
TBOp: a/31H 3 BapbITHTAY — ITpaMoe BhIKaphICTaHHE (akTa 0e3 acabiiBail kaHaTarpli (TIpeIKiIags 28, 12, 13);
IpyTi — aManbisHanpHas adapooyka dakra ¥ TBopsl (1, 9, 11, 14); Tpami BapbIsIHT — (anbCidikaipia 3Mo-
1IN maBojyie paanbHara dakra (10, 15). [IpeiBen3ensis 15 mpeikianay — UTFOCTpaIlbls MpamMora Cyrnaa3eHHs
iH(apMalipli 3 JIICTOY 1 MacTalkara TOKCTY, aJHaK I'3Ta He 3Haublllb, IITO ACTaTHI MaT3PBISUI TBOPA aJAaJICHbI
a1 pIajbHara «KaHTbIHyyMa Maa3ein».

«JIsBoHiyc 3amyMeKyc» — IaTa MpbIKIaj SKCIpIciyHara Macraikara AbICKypcy, HajqkaMm nadyJaBaHara Ha
(hakrarpacdiunaii acHoBe. AqHaK (akT, anadpaHbl ¥ KAHCTPYKT, CTBOPAHBI HAa ACHOBE TiCTOPEHII, 13(apmyeniia:
HSIJIE/351YBl HA TOE LITO Tepoid 3HaXoA3ilIa ¥ nacTasHHBIM PYyXY, ayTap KaHIPHTpYyeLa He Ha ¢dakue (i Jia-
Kallbli), @ Ha AMOIIBI, IKYIO TITHI (DaKT criapajpkae. AJICIONb 1 KCIIPICiyHast MaHepa MichMa SIK CTBUTICThIYHAS
acaOmiBacIlb Haparlpli.

CrpUTicTBIKa SKCHpACiyHAara IbICKYpCY BbIpa3zHa MpasyJisela mpbl KaHaTaTblyHail adapOoyusl Qakra.
HaginaBoky mapmasinbist (I 6y0ze mabe nina nao éaxnom. I npeimyc na eaxue. I namocm. 1 opabinwt. I poy.
1 opaesvl. [ néexi seyep. I sionae-sionae ceamio (9, c. 497); I noudsew mut y eopad nauna ceavieo. Tam epadvl
3 YblOYIsI0, a 3a epadami — dcvima, Oylinae i yoico evicokae. 1 eanvki y im. Ax y noxi [9, c. 486]; I pazacyenew
mul XimoH cgoul wopHwul. I aaxcaw. byosew naxcayv. <...> Jlancayv i oymays [9, c. 487]), BEIKapbICTaHHE
aqincicy (Cmyniw xpoxay naye. I panmam ycmixnewcs... Ioma — paghnexc 9, c. 4717; I tiwoywer 6y03ew
neimayya, 03e wykayv nampaouae? Japomuuis pocnvimel... [9, c. 495]), nayropsl (I kani mprda made 6yose
yemasays, maodwvl 6y03euwt mul xayeys cnays. 1 kani mpava mabde Oyose y3ayv 3 caborw xieda i yvlOyni Kycm,
maowsl Oyoseuw xayeys yazo cmaunetiwaza. I kani mpaoa 6yoze mabe icyi epazéro, y mymane 0axncoxica-
8bIM, Maodsl 3axouayya mabe conya i cyxou oapoai. 3aycéovt mak 9, c. 493]). Takas maHepa michMa — Ipamoe
aIIIIOCTpaBaHHe YHyTpaHara CTaHy IMiCbMEHHIKa, SIT0 iIMIUTILBITHArA )KaJaHHs BbIKa3alua. AOCTpaKTHBI ayTap
TYT BBICTYTAE SIK YHYTPBITIKCTaBbl MIPAJICTAYHIK KAaHKpITHAra ayrapa.

[TiceMeHHIK (KaHKPITHHI ayTap) ’kajae amicalb cBaé aJuyBaHHE pIvaicHACII, aJIHAK I'3Ta HeMardbiMa
3pabinb y aAKpbITai 13éHHIKaBal (hopMme (3-3a IPH3YPEHI, Y THIM JIKYy YHYTpaHail), TaMy KaHKPATHEI ayTap He
JIPMaHCTpye BoOpa3 Haparapa, He adapmiisie Aro sk Helki MacTauki Toin. [Ipel r3TeIM y ublTaua y3Hikae ypa-
JKaHHE, IITO alaBi/IabHIK Y HEHKIM C3HCE TPapoK, JA3MIypT, SKi mpamayise ¥ HiObITa Oi0neiickail MaHephl,
ObIIIaM aJHEKYJb 3BEPXY, 3 BBILIBIHI HEPaKbITara, B3¢ ABLUIOT 3 YMOYHBIM YbITauOM, MPaJKa3BatOUbl SITO
néc. Haparap 3Bspraenia ga yslTadya Ha «Thl», IITO aapa3y 3MSHIIAEC ABICTAHIBIIO MaMiX iMi: Bydsews mul
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cmasyb, O6yo3ew yakayb, xamulii ceae Ha 0on cnycyiut. 1 6yozew mul yanep eenvmi yapnuievl. Kviyyé yabe na-
syuvlia 9, c. 472]; I npwiiiozew mol y 0om pazmossl Ha adieanacyi, kab nawyys mam oniski eonac [9, c. 473];
byoszew moi 1s0cays Ha naonose sk cabaka [9, c. 474]. Mecniami Haparap 3BApTaeniia aa agpacara i Ha3pIBae
aro iMst: Yenomni, y30ymail, npwvieaoaii cabe, Jlsagoniyc Anyc, Ax ca03ey mul Y CMpawHail excwyl, 3 3a0apoHaio
2ns03eyb y 8aKHo, i 30anék bauvly pabomy na nabyoose [9, c. 500]; yacam j1ae YnacHbIS BRI3HAUIHHI — Oa3¢eH-
Hol, Onazenusl imnamaum yémvnanecki. CThUIb alloBeAy MecliaMi MsHSEIa, 1 3aMecT MaHalory, adopMIieHa-
ra ¥ Oyayd4bIM Yace, YbITad MOKa CYTBIKAIllla 3 Hapalblisi-TpaBesoraM, a3e (Gikcyroa a3esaHi camora Jls-
BoHiyca 3amymekyca: [Tiwa Jlasouiyc (Mizapwiyc) aokasmnyio snicmoniio Llapnaisaii Jlacyot... I niwa Jlasoniyc
naseoamienne yémuanreckamy 0yoy i oenaii 6sposyul... [9, c. 473]; brazenHnwvl cnviHAeyya, KayHep nacmasiy,
PYKI pyKay y pykay, cmaiys pazeaxcae... [9, c. 507]. Takas BapbIsATbIyHACLb HAapallbli TNyMayblIIla, a-nepiiae,
He3aBepIIaHACIIO TBOpa, Ma-Apyroe, SMalblIHaJbHACIIO plajbHara MicbMEHHIKa, SKi ¥ MOMaHT HaricaHHs
TBOpa MEPa)kbIBay BsUTIKisl JKBIIIEBBIS KatacTpodbl. 3padymena, mTO EH IMKHYYCS amicalb TiCTOPBIIO HKbIII-
s Onazennaea imnamauma yémuaneckaea, Jissoniyca 3amymexyca (Mi3aperyca Monyca, JIsiBoriyca SHyca).
AJHaK jKalaHHE SIK Mara XyT43i BbIKa3alllia [1pa TS ISDKKAC, SKisl CyCTPIHYIIIA Ha IUIXY IIepCaHaxa, 3Ms-
HsIe CTPYKTYpy CIOXKITa, 1 3aMecCT TicTophIi Kb JIsBoHiyca 3agymMeKyca MBI aTppIMITiBaeM CBOeacaOIiBbI
«TPaBeJIOr y MEPCHEKTHIBEY», aOPMIICHBI ¥ acabiiBall ayTapcKail CTBUIICTBILBI.

Haminanra mayropay I 6yozew mot... I notiozew mol... I nadymaew mol... HaragBae CThUTICTBIKY PAJIITiiHA-
ra JBICKYpCY, J13¢ ¥ maBy4ajibHall pazMepaHail MaHephl paclaBsaciia mpa dTarbl i 3aKaHaMepPHACI JKBILIIIS.
VY HambIM BBITIAJIKY Haparap 3 yJIiKaM CBalro KbIIEBara JIOCBey packa3pae YbITady HiObI Ipa MmepcreKThl-
BBl OyIydbIHi, HAKaHABaHHS. Y3HIKae aadyBaHHE, IMTO €H, JoOpa BeAarodsl aOCTpaKTHAra YbITaya, SATro JIEC
1 matpa0bl, yblTae mpomnasen3b. Yacam aymaenna, ObliaM HapaTap raBOpbILb Ipa csi0e, TaMy LITO BEJIbMI
naspa0s3Ha amicBae MepCleKTHIBY JKbILLS cBaiiMy afpacary. | raTa He BbIaikoBae aquyBaHHe, 00, I1a CIIOBAax
C. B. biryBOepra (sixi cnaceuiaenua Ha B. 1. Kapacika), «nponaBeass 3’aynsenua “aaBapoTHbBIM OOKaM”™ CIIO-
BE/31 ¥ THIM COHCE, IITO MBI CIIOBE/[31 KaMYHIKaTBIYHBI BEeKTap HakipaBaHbl ¥ 00k bora, a mpbl mponasen3i —
y 00K "anmaBeka. AJe 1 ¥ mepuibiM, 1 § IpyTiM BBIMAJKy CBSATAap BeICTyMae ¥ poii measrymay [11, c. 228].

CThuTh MayIICHHS HapaTapa ¥ Heikail cTyIieHi magoOHbI 1a CTeUTiCTRIKI HaropHait mponasensi Icyca Xpsoi-
CTa, 1 T3Ta JIIIHI pa3 MaJKpAICIiBae, MTO HapaTap y TBOPHI BBICTyNae ¥ sSKacIli MeablyMa, siKi HaOiKaHbl Ja
Hevara cakpajbHara, Banogac 3BbiiiH(apManpLiil. [1a cBaiM xapakrapsl €H HarajaBae nepcanaxa TpaHcgap-
MaBaHara ThIITY, Ki MPBIMIIOY Ja caKpajbHara mpas HeKi IPAIIHBI BOTIBIT.

MorkHa BBIKa3allb MEpKaBaHHE Mpa aKTyali3amblio ¥ TBOPHI apXeThllla pacKasHara rpaIlHika, sKi mpaj-
CTayIeHbl MmYHal ciokdTHal cxemai, mro FO. M. JloTmaH akpaciiBae sIK 3JIa4bIHCTBA (canpayouae yi ysy-
nae) — svicolaka y Cioip — ysackpawdnne [12, ¢. 338]. I'3Ty CIOKITHYIO CXeMY HacClIeTYbIK BBEIKAPBICTOY-
Bae ¥ maublHeHHI Ja pyckara pamana XIX ct. (tBopuacmi Typrenesa, [lacraeyckara, ['orans). Aje siHa aaMbIc-
JI0Ba cracyenua i 3 TBopam Oenapyckara kiacika M. Iapsnkara «JIsoniyc 3amgymekyce». Tak, FO. M. Jlorman
am3Hadae: «TyT mepcaHax “BbIpaTaBajbHIK’ sIHAaeLla 3 MepcaHakaM, Micisd sikora — y mepapoOisl cBaéi
ynacHai cytHacti. CFOXAT IIThI BEIpa3Ha ajHayisie Mid mpa rpamiHika, sKi Jaimoy aa anarest 371aublHCTBAY
1 cTay macis mapajibHara Kpezicy cBATeIM (AuAps# Kpeiki, Oanpka Peirop 1 iHINL), 1 Ipa cMepIs repos,
CBIXOPKAaHHE ATO ¥ Tekia 1 Hoae anpamidaae» [10, c. 338]. Kami 3Bsa3amne raty aymky 3 TBopam M. ['apair-
Kara, To MOXKHa yOaublllb HACTYITHAae: HapaTap-BbIpaTaBajbHIK JI9MAHCTPyE Ma3ilbli0 MiCbMEHHIKA, BHIMYIIA-
Hara naJi KaHell XKBIIIsl IepaaciHcaBalb CBAal0 CICTAMY KalTOYHAcLEH, 3MiphIla 3 HaKaHaBaHACLIO JIECY.
MeHagiTa TaMy HapaTtap BBICTYIIae ¥ Poili Mecii, IKi yauy pauam nasnay. Jlroozeil 0a camvix enviOinb y6eoay.
JKoiyyém dapanxcoiyv nasyuwtycs... [9, ¢. 550]. [lpaacrayHiki cTaiHCKal CICT3MbI a0BSCITUTI MTiICMEHHIKa BO-
paraM Hapoja, ra CyTHacIl, 3paliii 3mausiHiaM. SIro 3HaxomkanHe ¥ CiOipbl ObLJIO THIM IEKJIaM, 3 SIKOra
HeMardeiMa y3us1a. [lickMeHHIK palInoy yce MardsIMblsl BEITIpaOaBaHHi, SKis CTBapajia cicToMa Ha MKy
Bapo)kara JUIs I3sipyKayHal impaiorii itaparapa, i aapaasiycs, aTpeIMay CBOHM JOCBE[ MyIIdyHAra 3MipIHHS
1 IpBIHALILS icHara Obiist: JKoiyyé mpada eedays 3 ycix baxoy. Mooica, sno mak, mooica, He 3ycim. Iladymaew
nomwim 9, c. 490]. MenaBita TaMy MayieHHe HapaTapa i HaOniaHa J1a IponaBe/3i.

VY pasparax F0. M. Jlormana nipa midasiareMy packasiHara rp3iiHika éciib BeJIbMi TOHKas 3ayBara: «3ia-
YBIHIIA MOT albIHYIA YSYHBIM 3JIa4blHIAM, 3J1a4bIHIIaM Y Bayax 3jadyblHHAra rpamajicTBa, axBsipai, y3sib
Ha cs10e JyKyIo BiHy i1 T. 1. BaskHa, mTO Ba ¥CiX IITHIX BBRIMAAKAX CycTpdIda 3 ‘“HacTayHIKaM KB, TIpa-
CBSITJICHHE, TIepaTBapIHHE repost aJ0bIBaroLIa MEHaBITa Macis Aro rpaMaa3sHCKai cMepli 1 JJakaibHa 3BsI3-
Barorua 3 Cibip’lo. Y IaTRIX ajHOCiHAX XapakTapHbI Mid npa ®énapa Kyssmiua’. ¥V crosore ajacyTHidae
KaHKpITHAE 3J1a4bIHCTBA, SIHO 3aMEHEeHa YCBeaMIICHHEM 3JIa4bIHHACII YCSITO JKBILI SIK TAKOTa, TITaK ¥a Jyac-
Ta ¥ Mianariyasix i MiakazaqHbIX TOKCTaX prajbHas CMEpIb Ta3HauaHa MaJMeHai. AJie BelbMi naka3zaibHa
MEHaBiTa /I pycKara BapbIsSHTa, IITO — 1 TIPBI a/ICy THACII BBICBUIKI @00 KaTtapri — yBacKpalHHe aJ0bIBaena
MeHaBiTa ¥ Cibipem» [12, c. 340].

*®énap KyspmMiu — craparr, ski xbry y Cibipsr ¥ XIX cr. [cHye Teren ia, GbIiam raTa 661y immepatap Amskcanzp I, ki iHcIpHipaBay
CBalo cMepIb 1 cTay Gamzaram. — B. I
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Armicanbl (DeHOMEH «ysyHara 3J1aublHCTBa» BbIJIaTHA IMaJIbIXOM3I1b JIa TiCTOPbIl Kb JIsBoHiyca 3aayme-
Kyca — YHYTPBITAKCTaBara npajcTayHika ayTapa. ANaBsiialbHIK — ySyHBI 37a4blHIA: Y CIOXKALE TBOpa HAMa
arricaHHs KaHKpPATHAra YUbIHKY, IITO MPEIBEY ma OAIbI, M3estHHE aapa3y amobmBaciiia ¥ Cidipel, 13¢ mepcaHax
a/0bIBae makapaHHe. 3a To nakapansl JIsBoHiyc 3ayMeKyc, YblTady HEBSI0MA, /IHAK anaBsAaibHIK 1ae HaMm
naakasKy: [ anocman Hagym 0oyea ca03ey y yammiysl, a nOmvim nadsepeii 120 bawiywli i acmpaxizmy [9, c. 521].
Anensinbis 1a acoOsl mpapoka HaByma, Bsjomara sik 3aCTYITHIK JTI0/13eH pa3syMoBaii nipatibl, HeBbIiaqroBasi. Cta-
pasamaBeTHas KHira mpapoka HaByma 3msmuae mpajka3zaHHe TiOeni acipbriickara ropaaa Hinesii mpa3 Ge33a-
KOHHE, SIKO€ afiobIBaacs ¥ iM. MoykHa MepKaBallh, IIITO MICBMEHHIK IIpa3 Haparapa crpalye mpaBectii mapaieib
MaMiX acipbIiiCKiM MiHYJIBIM 1 TaraqyacHaii caBeLlKail pauaicHacIIo, Y SIKOH 3 aTphIETa siro iepaTBapbuli ¥ Bopara
Hapoya i €0 BRIMYIIIAHBI OBIY aIdyBallh cI0€¢ pacKassHBIM TP3ITHIKaM; TBOPIIA MPBIBOI3IM YbITa4da ga JyMKi, IIITO
nr00ast iMrepbIst Kaji-HeOy 13k 3pyiHyella mpa3 0e33aKOHHE 1 HECTIPaBsITiBaCIb.

3aKJa0udHHE

Haparanariussl anaii3 cTpykTypsl T3keTy M. [apankara «JIsBoHiyc 3amyMeKyc» ajKpbiBac HOBBIS SKACII
ratara TBOpa, LITO BigaBouHa Mac (akrarpadidHyio acHOBY, aje poisi (akra TyT 3aKirodaclia He TOJb-
Ki ¥ KBIIIETa00HBIM aUTIOCTPaBaHHI afHaro 3 nepeisaay oOisrpadii micbMenHika. PakThl, i KAHTHIHYYM
naj3eii, TpancdapMaBaHblsl ¥ MACTaLKiM TBOPBI ¥ KAHCTPYKT, CTBOPaHbI HA aCHOBE pIasibHAail riCTOpPHIi, aje &
KaHCTPYKT T'ITHI JAIEK] aj] HermacpaIHa praiicThIIHal CThUTICTHIKI ichMa. Sk an3Havae JI. CiHbKOBa, «aKIpH-
TaBaHas (axrarpadivyHas acHOBa MpPBICYTHIYae ¥ abcairoTHai OosbImacii “mpblayMaHbx” TBopay Makcima
I'apamxkara. <..> [IpeiragaeM... 3KCIIpaciyHYO (3 “KpbIKaBai” 3CTITHIKAN) KapoTKyto anoBecib M. ["'aparkara
“CxapObl xbpimus” (micamics ¥ 1930-1 rr), 3 anerapbiuHbiMi arienzinami gakray sro nécy, oisrpadii Ha GoHe
3HaKaBBIX Maazei smoxi» [13, c. 73]. YV mmpar TBopay 3 anerapbluHbIMi arien3inami gakray i «KpblKaBai»
ACTATHIKAN MOXKHA YKITFOUBITH 1 «JIsBoHIyca 3amyMeKycay, 13¢ Ha GOHE dKCIPACIyHAN CTHUTICTHIKI BiJaBOYHA
npasiysienia pairiiHel ABICKYPC, SIKi, y CBalO Yapry, akTyaidye apXeThlll pacKasHara rpamHika. [Ipadsiran-
HE TBOpA SIK Hapallbli pacKasiHara rpaIiHika Jlae MardbIMaclp aI4yllb yBeCch AyLIYHbI OOJIb MICEMEHHIKA.

TakiM ubIHaM, y TBOpuaii MaHepsl micbMa M. ["apanikara KbIIEBsI (akT He icHye HeracpIHa: €H Mae ma-
Tp30y ¥ AanayHeHHi, epanpanoybl, 1 He TaMmy, INTO €H HenayHaBapTacHbI, a TaMy, IITO ¥ 1HIIBIM BBINAAKY EH
OBIY OBI 3aHAATA TATITEI3aBAHBIM, HECYMSIITUATLHEIM 3 IPH3Yypai 1930-x rr. CTpyKTypa Hapalsli, cicTama sie
MacTalKix cpoakay i BoOpazay dpapmMipyrols y TBOpbI «JIsiBoHiyc 3amymMeKyc» Sy aa3iH, IMIUTILBITHEL, (akT —
(hakT manmiTeIyHal arMachepsl Taro yacy. Bock Taki siitapaTypHBI TapaJoKC: Y Yachl carplaiizMy i iIMKHEH-
HS /12 HalyHa-plalicThIYHara aJIrocTpaBaHHs Kbl (GakT y Oenapyckail KiacidHail mpo3e cuBspKaycs K
anpanaBaHbl 1 IPbI IITHIM OPEIYHOCIY y JiTapaTypy JIEMEHTHl MaJldPHI3MY.

Bionisrpagiunbia cnacbuIKi

1. I'ybckas BM. Cnamupiaa [apankix ubITaHHSY: cripoba cicTamarsizanpli. Biatorutenistyka Biatostocka. 2015;7:407—419. DOI:
10.15290/bb.2015.07.29.
2. byraéy 1. Maxcim 'apsyxi. Minck: benapyckas HaByka; 2003. 239 c.
3. Mymsiacki M. I1aozeidcnix 3 Manoii Bazaywvrayki: sicoiyyésot i meopusl winax Maxciva apsyraza. Minck: benapyckas Ha-
Byka; 2008. 510 c.
4. bapmrusycki JIII, Bacrousnka [1B, Teraetaa MA. berapyckas aimapamypa i céem: ad anoxi pamanmuiamy 0d HAUbIX O3€H.
Minck: Pagsiéna-mioc; 2006. 596 c.
S. Tony6 T. Toxemanoeis 6enapyckau nimapamypol XX cmaeco003s: 2icmopeis makemy sk wiisx 0a 2icmopbli Aimapamypol.
Minck: benapyckas HaByka; 2013. 245 c.
6. I'yockas BM. Knacika XX cmazo003a: npvixasanviss masmuiyvl pamara M. Iapoyraza « Binenckia kamynapory. Minck: PIBIL;
2016. 108 c.
7. Yacuok Y. AcabniBacui Hapanpli ¥ «Ckapoax sxwius» M. [apaukara. Acta Albaruthenica. 2015;16:47-55.
8. Umun B. Happamonozus. Mocksa: SI3bIku cnaBsHCKOU KynsTypsl; 2003. 312 c.
9. Tapanki M. Beibparwviss meopw. Minck: Kairazoop; 2009. 640 c.
10. Tapanki M. Teoput. [[36e Oyuibl: anosecyv. Anassoanni. Kapmayniewr [licapasiu: n’eca. Jlimapamypnas kpvimuika i nyoniywvlc-
moika. Jlicmer. Minck: Macrankast sitaparypa; 1990. 629 c.
11. bayBbepr CB. Penurnosssiii muckype. CTpykTypa u crieuduyeckue Mpu3Haki MPOTECTAHTCKOM MPOIMOBEAN KaK pa3HOBU-
HOCTH PeJIUTHO3HOTO uckypea. Coyuanvuas norumuka u coyuonozus. 2007;2:223-235.
12. Jlorman FOM. B wixone nosmuueckoeo crnosa: Iywxun. Jlepmonmos. I'oeons. Mocksa: [1pocsemenne; 1988. 352 c.
13. CinbkoBa JIJI. Berapyckas «3eviunimapamypa». Minck: Kuirazoop; 2019. 224 c.

References
1. Gubskaya VM. The legacy of Goretsky’s lectures: an attempt of systematization of research. Bialorutenistyka Bialostocka.

2015;7:407—419. Belarusian. DOI: 10.15290/bb.2015.07.29.
2. Bugajow D. Maksim Harecki. Minsk: Belaruskaja navuka; 2003. 239 p. Belarusian.

33



ZKypnaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro yuusepcurera. ®unosorus. 2020;2:26-34
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;2:26-34

3. Mushynski M. Padzvizhnik z Maloj Bagac kawki: zhyccjovy i tvorchy shljah Maksima Garjeckaga [ Ascetic from Mala Boga-
tyvka: Maxim Harecki’s life and creative path]. Minsk: Belaruskaja navuka; 2008. 510 s. Belarusian.

4. Barshchjewski LP, Vasjuchjenka PV, Tychyna MA. Belaruskaja litaratura i svet: ad jepohi ramantyzmu da nashyh dzjon
[Belarusian literature and the world: from the age of romanticism to the present]. Minsk: Radyjola-pljus; 2006. 596 p. Belarusian.

5. Golub T. Tjekstalogija belaruskaj litaratury XX stagoddzja: gistoryja tiekstu jak shljah da gistoryi litaratury [Textology of
Belarusian literature of the XX century: the history of the text as a path to the history of literature]. Minsk: Belaruskaya navuka; 2013.
245 p. Belarusian.

6. Gubskaya VM. Klasika XX stagoddzja: pryhavanyja tajamnicy ramana M. Garetskaga «Vilenskija kamunaryy [Classics of
the 20™ century: hidden mysteries of M. Harecki’s novel «The Vilna Communards»]. Minsk: National Institute For Higher Education;
2016. 108 p. Belarusian.

7. Chasnok ICh. Peculiarities of narration in treasure of life by Maxim Garetsky. Acta Albaruthenica. 2015;16:47-55. Belarusian.

8. Shmid V. Narratologiya [Narratology]. Moscow: Yazyki slavyanskoi kul’tury; 2003. 312 p. Russian.

9. Harecki M. Wwbranyja tvory [Selected works]. Minsk: Knigazbor; 2009. 640 p. Belarusian.

10. Harecki M. Tvory. Dzve dushy. apovesc’. Apavjadanni. Zhartawlivy Pisarjevich: p’esa. Litaraturnaja krytyka i publicystyka.
Listy [Works. Two Souls: a tale. Stories. Humorous Pisarevic: the play. Literary criticism and journalism. Letters]. Minsk: Mastackaja
litaratura; 1990. 629 p. Belarusian.

11. Bluvberg SV. [Religious discourse]. Sotsial 'naya politika i sotsialogiya. 2007;2:223-235. Russian.

12. Lotman YM. V shkole poeticheskogo slova: Pushkin. Lermontov. Gogol’ [At school a poetic word: Pushkin. Lermontov. Gogol].
Moscow: Prosveshchenie; 1988. 352 p. Russian.

13. Sinkova LD. Bielaruskaja «zvyshlitaratura» [Belarusian «superliterature» ]. Minsk: Knigazbor; 2019. 224 p. Belarusian.

Apmuixyn nacmyniy y paokaneeiio 18.05.2020.
Received by editorial board 18.05.2020.

34



Jlureparyposenenue/Jliraparypasnaycrea
Literary Research

VIK 821.112.2.09.17-1+821.411.16°02.09-141

BUBAEVICKAS APXETEKCTYAABHOCTD
B I1023UU ®. TEABAEPAVTHA

I. B. CHHHIIO"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

HUccnenyercst nmpodiema OnONIEHCKOM apXeTEeKCTyalbHOCTH B TO33MU BEJIMKOTO HEMEIKOro IroisTa-HoBaropa dpwu-
npuxa ['énpuepnuaa (1770-1843), 4ube TBOPUSCTBO paccCMaTPHBACTCS KaK Pe3yabTaT IIOAOTBOPHOTO CHHTE3a aHTHYHOU
(TIpesxIe BCero SIUTMHCKOM ), OmOIeiicKkoil, a Takke COOCTBEHHO HeMenKor Tpanuiuy. [loka3zaHo, 9To €CIIM Ha 3peJioM 3Ta-
TIe TBOPUYECTBA PEIEBAHTHOM 11l [ €p1eparHa OKa3bIBaeTCsl DIUIMHCKAS «CTaTHKa (POPMBI», TO Ha IO3THEM — OHOIeHcKas
«auHamuka cwiiel» (C. C. ABepHHIIEB). YTBepKIaeTCs, YTO 0COOCHHO Ha MO3IHEM 3Tale TBOPUYECKOTO MyTH HEMEIIKOTO
nosta bubinus urpaer poib «0CEBOro» apXeTeKCTa — CMBICIIONOJAraroIero U TEKCTOIOpoXK aroero Tekcra. [Ipu atom
Haunbosee 3HaYMMBI 115t [ €nbiepiarHa mpopodecKUe U aloKaIUITHYECKIE COYMHEHHMSI, €BAHT€IIbCKUE TEKCTHI, a U3 JIUPH-
yeckux KHAT brubmann — [Ncantups. Kpome Toro, Juist HEMEIKOro mo3Ta KpaifHe BaXKHON OKa3bIBACTCSl MEUCTHUYECKAsl KOH-
LETIIUS BCEEANHCTBA, ONPEISIISIONIAs INIaBHBIE CMBICIIBI M KOBI €T0 Xy/I0KECTBEHHOTO MUPA M CBA3aHHAS C MECTHYECKON
uHTepnperanuei Iucanus, ¢ XpucTHaHCcKoi U eBpeiickol Muctukoi. [lia I'énbaepanna Takke 4pe3BblYaiiHO 3HAUUMBI
koHIerniwms JI'oOBM Kak CHIIbI, CBSI3YIOILEH U MpeoOpasyoliell MUP U 4eIOBeKa, U KOHIICHIIMS 1103Ta KaK peTpaHcisiTopa
BoxxectBenHoro CrnoBa U MocpeIHUKa MEXKIY MUPOM 3€MHBIM U HeOecHbIM. [IpenHa3sHaueHHe Mo3Ta — CPOJHM IIPO-
poueckomy. OH HeceT moasM boxbe CaoBo, boxecTBeHHBIN 3aKOH U € MOMOIIBIO TOITHUECKOTO Aapa KOHCTUTYHPYET
3eMHOe ObITHE, TIpeBpalias npexossiuiee B npedbiBaroniee BeuHo. bubmnelickas apXeTeKCTyalbHOCTh OTPaXKaeTcs TakkKe
B TIOSTHYECKOM CHHTAKCHCE (CTpEeMIIEHUE K KPAaTKOCTH U aMIUTH()UKAIHS, )KECTKOE CIICTUICHHUE CIIOB Oe3 IMPeIoToB, 00H-
7M€ TEHUTUBHBIX ONPE/EICHUH, IPEAIOYTEHHE MapaTakcuca THIIOTAKCUCY) U B LIEJIOM B A3bIKE MO3IHUX (HUI0CO(CKUX
TUMHOB FéﬂbﬂepHHHa, HalMCaHHBIX CBO6OI[HI)IMI/I puTMaMu.

Knrwouegvie cnosa: Opunpux I'énpaepnun; bubnms; «oceBoit» apxeTekcT; Ombneiickas apXeTeKCTyallbHOCTb; KOH-
LeNIHs BCCCANHCTBA; XPUCTHAHCKAS U eBpeHCKas MUCTHKA; GHIOCO(YCKUIA ITMMH; CBOOOJHBIC PUTMBI; aMILTU(pHUKALIUS;
naparakcuc; Hemenkas no33us X VIII B.

BIBAEVICKAS APXETOKCTYAABHACIIb
Y ITAD3II ®. TEABADPAIHA

I. B. CIHLIA"

" Benapycki 0sapaicayuet ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyco

Hacnenyeria mpabnema 6i0neiickail apXeTIKCTyalbHACI ¥ 1Mad3ii BsUTlikara HAMeNKara madTa-HaBarapa Opeiapbixa
I'émpmaprina (1770-1843), ubls TBOpUAcHb pa3miisAaciia K BEIHIK IUIEHHATA CIHTA3Y aHTBIYHAN (TIepaayciM AImiHCKail),
6i0neiickail 1 ynacHa HaMmenkail Tpaabiipiil. [lakasaHa, ITO Ha CTAIBIM JTale TBOPUYACII PIIEBAHTHAN 3’ sysera diH-
CKast «cTaThika (opMbD», a Ha MO3HIM — Oi0Ieiickast «apiHamika citby (C. C. ABepbinnay). Cupsprkaeliia, mro acadiisa
Ha TI03HIM JTare TBopyara nuisixy HsaMmelKara masta biosist BRIKOHBae poiTio «BOCEBaray apXxeTaKCcTy — COHCAyTBapaIbHara
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1 TOKCcTacmapajpKanbHara TAKCTy. [Ipbl TaThIM HaWOOMBIN 3HAUHBIA JUIs [ €nbdpIiiHa MpapoLKis 1 anaka inThlYHbIs ca-
YBIHCHHI, €BAHTCJIbCKIS TIKCTHI, a 3 JIPbIUHBIX KHIr bi0mii — [Tcanteip. AkpaMs Taro, Jjis HIMEIKara rmasTa HaJI3Bbluyai
Ba)KHai 3’syIsienilia MiCThIYHAS! KAaHIPIIBIS yCea 31HCTBA, siKast BhI3HA4Yae IajlOYHBIsl COHCHI 1 KOJIBI SIT0 MacTalKara CBeTy
1 3Bs13aHa 3 XPBICIISHCKAM 1 stypaiickail micTeikai. st ['€npaoprnina Takcama HaA3BbIYAl 3HAYHBIS KaHIPOIEI JII000B1
SIK CUTBI, IIITO 3BA3BAE 1 epayTBapae CBET i YajlaBeKa, i KaHIIIIIBI adTa K paTpaHciaTapa bockara Croa i macpaaHi-
Ka MaMi’k CBETaM 3MHBIM i HabecHbIM. [IpbI3HAUYsHHE MadTa — nafobHae mpapoukamy. En nace moxsam Bockae Criosa,
Bocki 3akoH 1 3 anaMoraii masThlyHara aapy KaHCThITyipye 3siMHOE OBILIE, nepayTBaparoybl MiHy4ae Y BeuHae. bioneii-
CKasi apXeTIKCTyallbHACIb MaKiHya aJ0iTaK TakcaMa Ha MadThIYHBIM CiHTaKcice (IMKHEHHE Ja JlakaHiuHaci 1 aMIutidi-
Kallplsl, )KOPCTKAe CUAIICHHE CJI0Y 0e3 MpbIHA30YHIKay, BsUTiKast KOJIbKACIlb TeHITBIYHBIX a3HAudHHSY, 1epaBara rnaparak-
cicy Haj rirmarakcicam) i ¥ IpJIbIM Ha MOBE MO3HIX (inacodckix riMaay I'énpaspiina, HamicaHbIX cBaOOTHBIMI PITMaMI.

Kniouaswvia cnoswvt: Opoiapeix ['énpadpiin; biomis; «BoceBbDy apXeTIKCT; 0i0IeicKas apXeTIKCTyaIbHACITb; KaHIIDII-
LISl YCea[31HCTBA; XPBICIISIHCKA 1 ypatickast MiCThIKa; (iaco(cki riMH; aMIuTi(iKalbiss; naparakcic; cBaOOIHbIS PhIT-
MbI; Hsamerkas mad3is XVIII ct.

BIBLICAL ARCHETEXTUALITY
IN F. HOLDERLIN’S POETRY

G. V. SINILO®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

This paper examines the problem of biblical archetextuality in the poetry of the great German poet and innovator
Friedrich Holderlin (1770—-1843), whose work is the result of a fruitful synthesis of antique (primarily Hellenic), biblical,
and also German tradition proper. We show that at the mature stage of creativity, Hellenic «statics of form» is relevant for
Holderlin, then at the later — biblical «dynamics of power» (S. S. Averintsev). We affirm that, especially at the late stage
of the German poet’s creative career, The Bible plays the role of an «axial» archetext — a meaningful and text-generating
text. Moreover, prophetic and apocalyptic writings, Gospel texts are most significant for Holderlin, and from the lyric
books of The Bible — The Psalter. We show that for Holderlin the mystical concept of total unity turns out to be extremely
important, defining the main meanings and codes of his artistic world and related to Christian and Jewish mysticism. For
Hélderlin, the concept of Love as a force connecting and transforming the world and man, and the concept of the poet as
a relay of the Divine Word and a mediator between the earthly and heavenly worlds are also extremely significant. The
poet’s mission is akin to the prophetic. He brings God’s Word, the God’s Law to people and, using a poetic gift, consti-
tutes earthly being, transforming the transient into the abiding eternally. Biblical archetextuality is also reflected in poetic
syntax (striving for brevity and amplification, rigid concatenation of words without pretexts, an abundance of genitive
definitions, the preference for parataxis to hypotaxis) and, in general, in the language of Holderlin’s later philosophical
hymns, written in free rhythms.

Keywords: Friedrich Holderlin; The Bible; «axial» archetextuality; concept of total unity; Christian and Jewish
mysticism; philosophical hymn; amplification; parataxis; free rhythms; 18" century German poetry.

BBenenue

Hayunas nuteparypa o @. ['énpaepnune orpoMua u TpynHoodospuma. [locne mybnukanuu B Hadane XX B.
Hop6eprom ¢don Xemmmarparom (Norbert von Hellingrath, 1888—1916) ero 3a0bIThIX U HU pa3y HE Te4YaTaB-
LIMXCSl MPOU3BECHNH, TTOCIIE TIOSIBIICHHS TIEPBOI MOHOTpaduu 0 HeM, HamMCaHHOH Bce TeM ke H. ¢pon Xen-
JMHTPATOM W BBILICAIICH Yepe3 JBa ASCATHICTHS MOCe Tparmdeckoi rudenu ee aBropa moj Bepaenom, —
«3asemanne ['énpaepmuna» («Holderlin-Verméchtnis», 1936) [1] unTepec k TBopuecTtBy I énpaepnuHa
HUKOTZa He yracai (oomupHyto oubnuorpaduro o Hem coctaBuiu M. Konep (M. Kohler) [2] n nponomkunu
B anektponHoM Bujie B. I1. 3omie (W. P. Sohnle) ¢ M. [rouem (M. Schiitz) [3]). OueHb BETUK 3TOT UHTE-
pec u Ha pybexxe XX—XXI BB., uto noareBepxkaatoT padotel C. Baksuna (S. Wackwitz) [4], A. ®uoperoca
(A. Fioretos) [5], M. Bunsrensma (M. Wilhelm) [6], M. Kacremnapu (M. Castellari) [7], M. LTpomHatizepa
(M. Strohschneider) [8]. [Tocne Brixona B cBeT kauru M. Xaiinerrepa «Pa3bsicHeHus k mo33uu ['€npaepnu-
Ha» («Erlduterungen zu Holderlins Dichtungy, 1936) [9; 10] u ee MHOTOKpaTHBIX MEpEeU3JaHUN Ha Pa3HBIX
S3bIKaX MOSIBUJIOCH MHOKECTBO MCCIieoBaHui o peneniuu M. Xaiinerrepom noasun ['énpepnrna, o cBA3IX
Mexay no3sueit ['énpaepnuna u ¢punocodueli (ykaxxeM JHIIL HanOonee KpynHble padoThl OCIEAHNUX AeCs-
tunernit Jx. 3. [ozerru-Depencu (J. A. Gosetti-Ferencei) [11], A. M. Knsitnoepr-Jlesuna (D. M. Kleinberg-
Levin) [12], Ox. Jlyxte (J. Luchte) [13]).

36



Jluteparyposenenue/Jliraparypasnaycraa
Literary Research

B coBeTckoM M OCTCOBETCKOM MpocTpaHcTBe Hacieane @. ['énpaepianHa u3y4eHo Tropaszio Xyske. 3HaKo-
MHUTH PYCCKOS3BIYHOTO YUTATENS C ero TBopuecTBoM Havai B 1920-e rr. A. B. Jlynauapckwii, oAroTOBUBIINI
B 1931 r. m3manue «Cmeptu DMrenokiay B nepeoze S. J. [omocoBkepa ¢ COOCTBEHHBIM TpeaucioBrem [14].
OnHMM M3 TIEPBBIX POCCHUICKUX yUYEHBIX, OOPATUBIIHMXCS K TBopuecTBy | énbaepnuna eme B 1920-30-¢ T, cTan
pycckuit punocod, mucarens u nepepomunk . 3. [omocoskep [15]. B 1960-¢ rT., Kor/1a HA HOBOM BUTKE pas3-
BEpHYJIOCHh M3ydeHue Hacienus I'énpaepinna, nosBuinck padotsl H. S. bepkosckoro [16—18, c. 263-323],
A. W. [etiua [19], noxropckast nucceprarust K. C. [Iporacosoit «®. I'énpnepnun, ero BpeMs, >KU3Hb U TBOP-
yecTBO» (1968), a Takke mepBoe penpe3eHTaTnBHOE u3nanue npoussenenuil I'énpaepnuna [20] ¢ KoMMeH-
tapusimu . U. Parraysa [21]. B 1970-80-¢ rT. TBOpuecTBO ' €mpAepiauHa CTaI0 aHATU3UPOBATHCS C TOUKU
3peHust CrielU(UKN €ro TO3THYECKOTO sI3bIKa U 0COOCHHO CHHTaKcuca [22], a TakkKe peleiuy ero JUPUKU
B HEMEITKOSI3BIYHOM 1023uH XX B. [23], peuieniuu B €ro TBOPUYESCTBE TPATUITHI AILTHHCKOM 11033uH [24]. bomb-
11oe BHUMaHue japamarypruu ' €inpepauHa yaeneHo B MOHOTpapuu 1 JOKTOpCcKoil nuccepramuu A. B. Ka-
PeTBCKOTO, TTOCBAIICHHON IpaMe HEMEITKOTo poMaHTu3Ma [25]. B mocnennee Bpems uaTepec Kk [ Enpaepauy
BHOBb O)KHMBUJICSI, O YEM CBHJIETEIBCTBYIOT paboTsl A. JI. Bombckoro, H3ydaromiero TBOpYeCTBO M03Ta B pycie
(bUIIONOrMYECKON TEPMEHEBTHKH [26], a TaK)Ke KOJUICKTHBHAsE MOHOTpadus, MOATOTOBICHHAS 110 MarepraiamM
MexyHapoaHoit HayuyHoH KoH(pepenunu «Ppunpux I'énpaepnun u unes Esponsn» [27].

ITo cnoxuBiielics Tpaguuuu TBopuecTBO I'€nbepinHa Kak B 3alajHOM, TaKk U B COBETCKOM U MOCTCO-
BETCKOM HayKe paccMaTpUBajJOCh B CBI3W C aHTUYHOM Tpaauuuen. ['opa3gno mMeHbllle BHUMAHUS YIEISAI0CH
U yaensercs: OubIeiickoil cocTaBiIsIoNIeN B €r0 MUPOBO33PEHUH M TIO3THKE. BMecTe ¢ TeM 3Ty CBs3b Beerna
OIIYIIAJIH BBIJIAOIUECS MBICIIUTENN U OOTOCIIOBBI, KaK, HATPUMEP, HEMEIKHI GUII0cCO( U KaTOTHYECKHi 060-
rocioB Pomano ['Bapauun (Romano Guardini, 1885—-1968), aprop kuuru «I['énpaepnun: Kaptuna mupa u Ona-
rouectue» («Holderlin: Weltbild und Frommigkeit», 1939); nepeBon Ha pycckuii si3bik Ha3BaH «['€baepiuH:
KapTtuna mupa u 00TOBIOXHOBICHHOCTEY [28], BEpOSATHO, UTOOBI TOAYEPKHYTh BIUSHHE CTHJIS OUOICHCKUX
aBTOPOB U OHOIENCKOr0 MUPOBO33PEHHSI HAa SKCTAaTUYeCKyI0 MaHepy I €nbpaepnnHa 1 ero kapTuny mupa. Tem
He MeHee y P. ['Bapnunu numenno Frommigkeit ‘Onarodectue, HaOOKHOCTH OTCHUTAET HE TONBKO K bubnuu, Ho
U K 0CO0OMY THITY MUCTHYECKON PEIMTHO3HOCTH, CO3/IAaHHON THETHCTaMH. B TO e BpeMsi HEKOTOpbIE Hcclie-
JIOBATEJIN TIOJIATaloT, 4yTo ['€NbaepianH co3a HEKyI0 HEeOSI3bIYECKYI0 PETTUTHI0 [29] MM «HOBYIO PEIUTHION,
OCHOBAHHYIO Ha €CTECTBEHHO-HAYYHOM 3HAHUH [§].

be3ycnoBHO, MOXKHO TOBOPHUTH O HOBOM, CBOOOTHOM THUIIEC PEIMIHO3HOCTH, CO3JAHHOM [ &IbaepiuHoM
Bcren 3a ['epmepom u ['éte, 1 9Ta pETUTHO3HOCTh COSAMHSIET B ce0e aHTUIHOE U OUOIIelickoe Havaa, a TakKe
M0-HOBOMY OCMBICIICHHBINH MOATOM repMaHCKUI MU, HO BCE KE OCTACTCS B pAMKaX XPUCTHAHCKOTO MBIIIIIE-
uus. [lpu oM nmenno poobnema auanora ['é€npnepnuna ¢ bubnueis, mpodiema OMOICHCKON apXETEKCTyalb-
HOCTH B €r0 M033UH U3yUYeHa HeI0CTaTOYHO.

Takum 00pa3oM, IeSTb HACTOSIIErO MCCIEA0BAHNS — BBISBICHHE OMONEHCKON apXeTeKCTyalbHOCTH B T03-
3un @. ['€npaepnuna, ycTaHOBICHHE HAN0O0Iee 3HAYNMBIX JJIs1 HETO B KAY€CTBE apXETEKCTOB OMOICHCKIX KHUT,
a TaKke HETTOCPEICTBEHHOTO BIUSHNA OHONECKOM MO3THKH Ha ero Mmo3THKY. OCHOBHBIMU METOJIAMH HCCIIENI0-
BaHMA SBIISAIOTCS TePMEHEBTUYECKHUNA, KOMITAPAaTUBHBINA M METO/] LIEJIOCTHOTO aHaJIN3a XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa.

Pe3y.]'[bTaTbI U UX 06cyme1me

Worann Kpuctnan @puapux I'énpaepnun (Johann Christian Friedrich Hoélderlin, 1770-1843) — onun u3
CaMBIX TeHHAIBHBIX HEMELKUX JIUPUKOB, Yb€ UM CTAJIO CHMBOJIOM MOIIIM M KPACOTHI HEMEIIKOTO S3bIKa, CHM-
BOJIOM camoi 1oa3uu. M. Xaiinerrep yTBepx’aai: «...1mo33us I'€npaepanHa HeceT NO3THYECKOE HA3HAYEHUE —
COOCTBEHHO COUMHSATH CYIIHOCTh M033uu. st nac I'€npaepnun — nosm nosma B HEKOTOPOM COBEPILIECHHOM
cMmeiciie. Bot mouemy on u3bpan» [30, c. 44]. B koHIle *KU3HU, B HHTEPBHIO XKypHATY «IKcmpecc» B 1969 1.,
¢mtocod MOBTOPUT B OTBET Ha BOMPOC KoppecronaenTa: «[loyeMy cpenu moaToB Bac 0COOEHHO HHTEPECYeT
I'énpnepmuna?» — «['€npaepnuH — 3TO HE TOTBKO OIMH U3 BEIUKUX MOATOB. OH B KAKOM-TO CMBICJIE ITOAT CaMOM
cymuocTu mo33um» [30, c. 57].

MuHOBaB AUCTaHIMIO B Oojiee yeM crojetue, | €nbAepiuH JIerko ¥ OPraHWYHO BOIIEN B PSJIbI TIOATOB
XX B., IPUUYEM CaMbIX Pa3HBIX ICTETUYECKUX ycTpemisieHuil. OH «CBOW» JIJIsi HEOPOMAHTHKA U CUMBOJIHMCTA
Cregana ['eopre u mo3ToB ero kpyra. K Hemy oOpariiaercst Kak K BEJIMKOMY YUUTEIIO0 )KU3HU U 11033uu PaitHep
Mapus Punbke, Ha ube TI031Hee TBOpUYeCcTBO [ €nbepiinH okasan riryookoe BiusiHue (0co0eHHO Ha «JlynHCKne
anerumny). [ €npaepnuHa NpUBETCTBYIOT Kak coOpara 1o cyp0e U THTAHUYECKUM YCHIIHSM IEPEeCO31aHHs S3bI-
Ka ¥ MHpPa 3KCIIPECCUOHHUCTHI — M T€, KOTOPbIE 00bEAUHSIOTCS BOKPYT *KypHana «LITypm», 1 «aKTHBUCTBI», HO
0COOCHHO — FreHHAJIbHBIN 0€3BPEMEHHO YIS OCHOBOMOJIOKHUK dKcIpeccuonn3Ma ['eopr Tpakiib, co3Ha-
TEJBHO BO3POXKIAIONINI IE€NbIePIMHOBCKHE HHTOHAIIUHU, PUTMHUKY, CHHTaKCHC ¥ 3aITMCHIBAIOINI B JHEBHUKE:
«51 3Ha10 CBOO CyK0Y — COUTH C yMa, Kak [ €npaepiaun». Cama Tparndyeckas cyapoa ['€nbaepnuna, ero 6e3y-
MHE TPAKTYIOTCS IKCIIPECCHOHUCTAMH KakK 3alluTa OT JeHCTBUTEILHOCTH U mpoTecT npotus Hee. C. ['eopre,
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OJTHUM U3 TIEPBBIX MPUYACTHBIN K TOMY, 9TO TOTy4dniio HasBaHue Holderlin-Renaissance ‘1 €nbpaepmMHOBCKII
peHeccaHc’, Ha3bIBaeT [ €npaepinHa «0OHOBUTENIEM SI3bIKa» U «OOHOBUTEIEM AYLIN», IPOPOKOM M «IvIalla-
TaeMm HOoBoro borax» [31, S. 1-3]. ['eopre nmpoBo3mamaet ero Takxke «opduiaeckuM nesuom», Opdeem, BHOBb
SIBUBLIMMCS B MUP, BOIUIOILEHHEM CaMOW TPAHCLEHICHTHON CYIITHOCTH I033UH. DTa KOHLEILHSI OKa3bIBAETCS
Yype3BbluaitHo Onu3koi u Punbke.

Pazymeercs, Bce 9TO CBSI3aHO ¢ HOBATOPCKMMH OTKPBITHSIMU [ €nbjiepiriHa U ¢ 0COOBIM €ro MOJOKEHUEM
B IUTeparypHoM mpornecce koHa X VIII B. — Tem nonoxeHueM, KOTOpoe HEMELKOE JIUTEPaTypoBeIcHHE B OC-
HOBHOM orpeaessieT kak zwischen Klassik und Romantik ‘MexXIly KJIaCCUKOM U POMAHTU3MOM’, T. €. MEIKIY
BEHMAapCKUM KJIACCULIM3MOM U CTaHOBSIIUMCS POMaHTH3MOM. Kak H3BECTHO, cCaMi POMaHTUKH C TIOYTHTEIIb-
HBIM M HEMBIM YAWBJICHHEM OTHOCWINCH K ['€nbepinHy Kak K He COBCEM MOHSATHOMY MM TeHHIO. beTTnHa
¢on ApHumM, cectpa K. bpenrano, nocerusiast 3a0bITOr0 BCEMH U CJIOBHO BBINABIIEr0 U3 COBPEMEHHOCTH
B CBOE 3araJIoqyHoe BpeMsi 0€3yMHOr0 Mo3Ta B €ro 3aToueHuH B OamrHe Hajl Hekkapom B TroOuHrene, ocrasuia
MOTOMKaM CBHUJIETEIILCTBO 3TOTO U3yMJICHUSI:

Crywast e2o, He6OIbHO BCROMUHACULL UWIYM empPa: OH OVULYem 8 2UMHAX, KOMOPble GHE3ANHO
00pbIBAIOMCS, U 8CE IMO — OYOMO KPYIHCUMCA BUXPL, U HOMOM UM KaK 6yOmo osnadesaem 21yoo-
Kast MyOpoCmb, — U mo20a CO8EePULICHHO 3a0blédellb, YMO OH CYMACUEOWULL, U, KO20d OH 2080PUNM
0 A3bIKe U 0 cmuxe, Kasxcemcs, 6yOmo oH OIU30K K MOMY, Ymodvl packpulimb OO0HCECMBEHHYIO
mauiny szvika (at. o [32, ¢. 188]).

C onHoi1 cTopoHsl, ['€nbaepanH npeaBapuil MOMCKH POMAaHTHKOB U, KaK HEOJHOKPATHO CIIPABEIIUBO 3a-
megas A. B. Kapenbckuit, ncaepmai BCIO pOMaHTHYECKYIO TTApaIuTMYy eIlle TOTIa, KOTIa OHA TOJIBKO CKITaIIbI-
BaJIach, U MArnyin aanbiue. C Apyroi CTOPOHbBI, MHOTUMU Y€pTaMH CBOETO MUPOCco3epLanus [ énpaepnun ue
YKJIAIBIBACTCSI B PAMKH POMaHTUUCCKOU dCTETUKH. B cBoe BpeMs ['erenb, TOBOpsSt O pOMaHTH3ME, OTMEYTAI,
YTO B HEM «MUD AYIIH TOPKECTBYET IM0OEy HaJl BHEIITHUM MUPOM | SBIISET 3Ty MOOEIY B MpeAesiaX caMoro
9TOTO BHEIIHETO MUpPa M Ha CAaMOM 3TOM MUPE, U BCIIEICTBUE 3TOTO UyBCTBEHHOE SIBIICHUE 00ECIICHHBACT-
cst». o I'eremto, IMEHHO «3TOT BHYTPEHHUM MHUP COCTABJISACT MpeaMeT poMaHTu3May (Dcretuka. Y. 2). Ho
B TOM-TO H JIeJI0, 4TO Y [ €nbepanHa HeT 3Toi 00€CIICHEHHOCTH 36MHOTO, KOHKPETHO-4YBCTBEHHOTO MUDA.
Hecnyqaitno Punbke Hanmmet o ['€nprepnune — ¢ ympekom cede U 1mosTaM CBOeTo mokonenust: Was, da ein
solcher, Ewiger, war, miBtraun wir / immer dem Irdischen noch? ! [33,S. 627]. OnHuM U3 OEPBBIX 3aMETUB-
IUH TPArMYECKUH MPOLIECC OTUYKICHUS YEJI0BEUYECKON JTUYHOCTH, COCTOSIHUE PACKOJIOTOCTH MHUPA, OH HE
a0COIOTU3NPOBAIT UX, & CTPEMUJICS TIPEOJIONIETh B CBOCH MMO33HH, XPaHI BEPHOCTH IEIOCTHOCTH, €IMHCTBY
JYXOBHOTO ¥ KOHKPETHO-4YyBCTBEHHOTr0, HeOecHOro u 3eMHoro: Die Dichter miissen auch / Die geistigen
weltlich sein® [35, S. 170].

['énpnepnuH BO MHOTOM OJTM30K THTAHU3MY U YHUBEPCAIN3MY BeHMapCKuX KiiaccukoB. OH, B CYIIIHOCTH,
CO3/1a€T CBOIO COOCTBEHHYIO, HEIIOBTOPUMYIO M CBSI3aHHYIO C MPUHIMIINAIBLHO HOBBIM ITPOYTCHHUEM aHTHY-
HOCTH, C TpaHc(opManuei 3UTHHCKOTO MU (a, BAPHAIMIO BEHMapCKOT0 KIACCUIIU3Ma — CTOJIb HETIOBTOPH-
MYI0, UTO OHa He ObLIa OllcHEeHa Mo JocTouHCTBY HU ['ére, Hu [lnmiepom. «I1o3T, KOTOPOro IPOCMOTpEI
HE TOJIKO BEK, HO U ['€éTe» — Tak B npucyieil eit Manepe orBeruia MapuHna L[BeTaesa Ha 3anpoc Makcuma
Topwkoro o I'énpnepiune (emy HykHa ObUIa MH(OPMALKS O MOATE JJIS MPEIOJIATaBIIeTOCs CIIOBapsI MMH-
careneii). M. LiBeraeBa Oblia efBa M HE AUHCTBEHHON B Poccuu, KTO ¢ JETCTBA 3HAT U JIFOOWIT TIO33HUI0
I'énbaepnuna. [ns Hee Bek B cpaBHeHuUU ¢ ['éte — HuuTo. U TeM ropuie, uto naxke Benukui ['ére He oneHu
10 JJOCTOMHCTBY TanaHT | €xpaepnuna. bonee Toro, mo3HaKOMHUBIINCH C HEKOTOPBIMH €r0 CTUXOTBOPEHUS-
MU, OH JIall CHUCXOJUTEIbHBIN COBET MOJIOJIOMY TOATY HE YHOCUTHCS B OMITUPEH, HE YXOAUTHh B TIIyOOKOe
¢unocodcTBOBaHNE, OMUCHIBATh «IPOCThIe MaMIuIMYeckue ciaydam». [. WM. Parrays nmumer: «HecomHuen-
HO, 49TO, eciau Obl ['€mpmepniH mocaeqoBax dTUM COBETaM 110 KOHIIA M OCTaBHJI OBl cBoe “‘puiocodckoe
rTyOOKOMBICITHE”, O KOTOPOM C HEeynoBoJibcTBHEeM roBopuT lllwmmep B ogHoM u3 mucem k ['ére, ero mos-
3ust motepsna Obl cBoe ymno. ['ére n llunnep n He mMom03peBaIy, YTO MEepe HUMU OTKPBIBAIOTCS TEPBBIE
KOHTYpPbl HOBOTO MO3THUYECKOTO siBJIcHUs. B mostuueckoil koHuenuuu ['énpaepnuna “uaes” u “npupona”
BCTyMaJIM MKy COOO¥ B COBEPIIIEHHO HOBBIC OTHOIICHUs. 3HaMeHUTast popmyia u3 “T'uneproHa” o ToM,
YTO NOI3UA... eCHb HAYAL0 U KoHey purocoduu, umo gunocopus, kak Munepsa uz conoswt FOnumepa, po-
oumces u3 nod3uu OeckoneuHo2o 60dcecmeenHo2o ovimus U 9To B KOHIE KOHIOB U (punocodusi, 1 peraurus,
1 HCKYCCTBO, BCE HECOCTMHUMOE CIMBACTCS B MAUHCHBEHHOM UCMOYHUKE NOI3UU, — BRIpaXKalia CyIIHOCTh
ATOT0 HOBOTO MoHUMaHus mupay [21, c. 519]. CBoumu unesamu oHbIN ['€npaepnun neausics ¢ Apy3bsiMu,

"“Yro ke, ecrmu TaKkod, Beunsit, Obu1, yykmaemcs Mbl / Bee eme 3emHoro?’ (3mech u janee moActpounsiii nepesox Hamr. — [ C.)
Cp. nepeop I. Parraysa: Ymo owce u moi, 0 Beunviii, He ucyenun nac / om Hedosepwvsi k semromy? [34, c. 315]).

> JlomKHBI TI03THI, Takoke / JlyxosHsre, 6b1Th Mupckumu’. Cp. mepeson B. Muxymesuda: Ilodobaem nosman, daxce dyxosuvim, / Boimb
mupcekumu [20, c. 172].
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C KOTOPBIMH KHJI B OJIHOH KOMHaTe (MOHACTBIPCKOH Kelibe) BO BpeMs yueObl B TFOOMHIEHCKOM YHUBEPCH-
tere, — ¢ @. Hlemnmuarom u . B. ®@. I'erenem. Briusaue ['énpaepnuHa Ha HUX HECOMHEHHO, 0COOEHHO Ha
«Cucremy TpaHcueHIeHTaNbHOTO uaeanusmay @. lllennunra u ero xonueniuo Muposoit Jlymu, Ha KOH-
nermuto Muposoro [lyxa B ¢unmocodum I'erens, a B 1eoM — Ha W0 CHHTE3a PEIUTUHU, HAyK, HCKYCCTB,
[1033UHU, TOYHEE — PACTBOPEHUS ObITHS U To3HaHUs B [10331K, 00beMITIONIEH 1 BOTUIONIAOIICH IIEIOCTHOCTh
mupa. [lokazarensHo, uTo, oOpamasch k I énpnepnuny, Punske nanumet: Dir, du Herrlicher, war, dir war,
du Beschwirer, ein ganzes / Leben das dringende Bild...’ [33, S. 626]. Lle10CTHOCTS MHPOBOCTIPUSATHS He-
n30eKxHO Biiekia ['énpaepinHa K CHHTE3y JIByX JPEBHUX MCTOKOB €BPONEHCKON KyJIbTYyphl — MUpa DIa bl
n bubnuu, K HOBOMY MX OCMBICIEHHUIO W BOTUIOIICHHUIO B HEMEITKOM CJIOBE.

TpynHo, nmoxanyii, npuBecTH OoJiee IPKUH U 3aKOHUYEHHBIH TPUMEp Belnnvyaiiell TpelaHHOCTH aHTHYHOM
KyJIBType, ITTyOO9aiIiero yCBOSHHs €€ TPaIUIIil 1 BMECTE C TeM COBEPIIEHHO HOBATOPCKOTO €€ OCMBICICHHUS,
HEXeNu TBopuecTBO ['EnpaepnauHa. AHTUYHOCTh 3aHUMAET KOHLIENTYalbHO Ba)KHOE MECTO B €r0 MUPOBO3-
3peHuH U XynokectBeHHOM mupe. Credan L[Beiir Hecnmyualino Hasan ['énpaepivHa «mocneaqHuM 3¢edom
HEMEIIKOTO ATIMHCTBa» [34, c. 181]. [elictBurensHo, mmeHHO ['€npaepnuH Hanbolee MOHO BOTUIOTHI He-
YCTaHHOE CTpeMJICHHE HEeMeIKOH (PUI0COPCKO-3CTETUUESCKON U XYIOKECTBEHHON MBICIH, HauMHas ¢ BuH-
kenpbMaHa U Jleccunra, k aHTHYHOCTH. OTHAKO €r0 BOCIPHATHE aHTHYHOCTH CYIIECTBEHHO OTIMYAIOCh OT
BHHKEJIbMAHOBCKOW (DOPMYIIbI, TIPUHATOW 3aTe€M M BEHMApCKHUMH KIACCHKAMH, — 01d20pOOHAs NPOCMOma
u cnokounoe gerudue. dnnana ['EnpaepinHa, 0COOCHHO B €ro Mo3JHUX TMMHaX, — He TPaJUIMOHHAS KIIaCcCH-
[MUCTHYECKAsl POJIMHA OJIarOPOAHBIX CKYJIBITYPHBIX (hOpM U aOCOTFOTHON rapMOHHH, HO BOCTOYHAS, a3UaTCKas
I'periusi, TOJBLKO POXKIAMOIIASCSA M3 MEPBOOBITHOTO Xaoca, MOJHAsk CTUXUHHBIX MOTYYUX CWII. B mHTeprpera-
mu ['€mpaepnuna Dmtana u, mupe, CpeAn3eMHOMOPhE — HCTOK U CHHTE3 Pa3IMYHBIX 110X U KYIBTYp: BapBap-
CTBa, UBWJIN30BAHHOTO SI3BIYECTRA, APEBHEHINIEro MOHOTEN3Ma (My1an3Ma), XpUCTHAHCTBA, MO0, KaK CKa3aHO
B anerun «Xied u BuHO» («Brot und Weiny»), «oTTyma TpsaeT u Ha3an ykasyeT Tpsaxymuid bor» (Dorther
kommt und zuriick deutet der kommende Gott... 35, S. 115]).

I'énpaepnunoBckas [penust, gare BCETO COMPOBOXKIAIONMIASICS ONpEeIcHUEM «OTakeHHAs», UITU «CBSI-
tas» (Seliges Griechenland! du Haus der Himmlischen alle...* [37, S. 116]), BoIIomaer 1 IponuIoe 4emno-
BEUECTBA, U €r0 HACTOSIIIEe, UCKAXKECHHOE yOOTO0l peaabHOCThIO, ¥ INITABHBIM 00pa30M ero Jyde3apHoe Oymy-
miee. C 0cOOEHHOM SICHOCTHIO U IMMPOTOH KOHIIETIIIHS JHAJIEKTHIECKOTO JBUKEHHS NICTOPUHU — BO3BPAIICHHUS
Ha HOBOM BHTKE Pa3BUTHUS K JIOCTOMHOMY 4YeJIOBEKa CBOOOIHOMY OBITHIO Uepe3 MpEeoJl0JIeHne padCcKoro,
CKOBAaHHOTO, OECYEIIOBEUHOTO HACTOSIIETO (KOHIICTIITHS, HeCcyIas B ce0e SBCTBEHHBIC OTCBETHI OnOeiickoit
(hunocodun ncropun) — pazpepuyta B «Apxunenare» («Der Archipelagus», 1800), 6ombI10M CTUXOTBOpE-
HuU (WM HEOOIBIION 1T0AME), HATUCAHHOM Tek3amMeTpoM. OcMbIcnuBast uctoputo ['perun, ee ciaBHOE MPo-
[IUTO€ ¥ yTHETEHHOE HACTOAIIEE, TOAT MPOCIHPYET ITY MapaJurMy Ha BCIO HCTOPUIO YEIIOBEYECTBA U PUCYET
MpaYyHYH KapTHHY OSCIEIbHOTO CYIIeCTBOBAHMS YEJIOBEKA, OTUYKJISHHOTO OT Ce0sl CaMOTO U TUIOJIOB CBO-
ero Tpyna, OOpeUYeHHOTO Ha OAMHOYECTBO, OITY)KIAroIIero, kKak B cympadnoM Opke, 6e3 bokecTBa B myrie:
Aber weh! Es wandelt in Nacht, es wohnt, wie im Orkus, / Ohne Géttliches unser Geschlecht [35, S. 130]5.
DTO MPOATUTCS, IO MBICJIH TI03Ta, TIOKA HE TPEOOPa3UTCs KapIUHAIBHO YEJIOBEK, TTOKA HE SIBATCS €MY, KaK
CBOOOIHBIM JIETSIM DJTaJIbl B 310Xy €€ B3jeTa (II10Xy IMoOeIbl Hal IepcaMu), JIIo00Bb U coTliacue, MoKa He
BEpHETCS U3 JaJeKNX CKUTaHui JlyX mpupoabl, ¢ KOTOPHIM BHOBb COJIBETCS YEJIOBEUYECTBO, 3aHOBO OTKPOET
mutst cebst bora:

Bis, erwacht vom dngstigen Traum, die Seele den Menschen / Aufgeht, jugendlich froh, und
der Liebe segnender Othem / Wieder, wie vormals oft, bei Hellas bliihenden Kindern, / Wehet in
neuer Zeit und iiber freierer Stirne / Uns der Geist der Natur, der fernherwandelnde, wieder /
Stillweilend der Gott in goldnen Wolken erscheinet’ [35, S. 130].

B atux crpokax u nanee ['€npepnuH prcyeT BEIMYECTBEHHYIO YTOIMIO OOHOBJICHHOTO YEJIOBEYECTRA, IS
KOTOPOTO €AMHCTBEHHBIM 3aKOHOM CYIIIECTBOBAaHMS CTAHYT TapMOHHS, KpacoTa, IOJJIMHHAs JyXOBHOCTb, U
B OTOW YTOITUH, AaHTUYHOU MO (opMe, SBCTBEHHO Pa3TUUUMbl OUONICHCKHE HOTBI, B YaCTHOCTH, AJUTFO3MU HA
3HAMEHUTOE sIBIIeHUE «B obmakax» Meccun (Ceira Uenoeueckoro) B 7-it mase Kuuru Janvoans ([Jan 7:13—14),
Ha omcanne Hebecnoro Mepycammma — I pada na xonme, cAiMBONM3HUpYytomero Meccuanckyto apy u LlapctBo

*“TeGe, o [IpexpacHblii, 661, TeOe ObIT SBIEH, 0 3aKITMHATEND, LeNOCTHOH / Ku3nn nponukaroutmii 06pas...” Cp. mepesox I Parraysa:
Tonvko mebe, o [epocasuvlil, mebe, 3akaunamens, AIs1ACk / JHCU3Hb KAK Yerocmuwlil oopas... [21, c. 314].

*0 ceamas Dnnada! O dom neboxcumeneti eeunviil... («Xmed n Buro»; mepeox C. Asepunuesa) [20, c. 137].

*Tope, 6nyaicoaem 6 nouu, scusem, cnosno é cympaunom Opxe, / bes Boscecmea noxonenue nawe (371ech U najee HepeBoj] CTHXOTBOPEHIS
B. Muxkymesuua) [20, c. 149].

*3mo npoonumes, noxa uenosex dywioii ne socnpsimem, / Cmpauunsie cuvl no6edus, umob ovixanvem tnazocrosennvim / Hawemy epemenu
mak gce, Kaxk demsm ygemywum Danaovl, / Besna cnosa 110606b, umob Hao Hamu, c60000HbIMU, cHOBA / J[yX NPUpoObl 6O3HUK, U3 OALEKUX
ckumanutl eepHysuiucs, / Tuxum npucymemeuem boea coepes oonaka zonomete [20, c. 150].
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Boxwe B Knure [Ipopoka Hesexunis (HMe3 40:2 n nanee), 3aTeM — B HOBO3aBETHOM Arokasurcuce (OTKpOBEHUN
Noanna borocnosa; Omxkp 21):

Aber linger nicht mehr! schon hér ich ferne des Festtags / Chorgesang auf griinen Gebirg und
das Echo der Haine, / Wo der Jiinglinge Brust sich hebt, wo die Seele des Volks sich / Stillvereint
im freieren Lied, zur Ehre des Gottes, / Dem die Hohe gebiihrt, doch auch die Tale sind heilig; /
Denn, wo fréhlich der Strom in wachsender Jugend hinauseilt, / Unter Blumen des Lands, und
wo auf sonnigen Ebnen / Edles Korn und der Obstwald reift, da krinzen am Feste / Gerne die
Frommen sich auch, und auf dem Hiigel der Stadt glinzt, / Menschlicher Wohnung gleich,
die himmlische Halle der Freude. / Denn voll géttlichen Sinns ist alles Leben geworden...!
[35,S.130-131].

OtmetuM, uto B nepeBoae B. MukymeBnua ectb J0caaHasi HETOYHOCTD: TaM, IA€ OH NEPEBOAUT GbICh NO-
dobaem bozam, Ho ceéaujennbl 018 HUX 1 donunsl, y I'énpaepnuna peus uaet o Enunom bore, ToxxaecTBeHHOM
Muposomy JIyxy: ...zur Ehre des Gottes, / Dem die Hohe gebiihrt, doch auch die Tale sind heilig...*

[énpnepnuH HEAApOM MPOUCXOAMI U3 CTAPUHHOTO JIIOTEPAHCKOTO pojia, B KOTOPOM BCE MY)KUMHBI OBLTH
CBSIIICHHUKAMH, HEIapOM YUHJIICSI B MOHACTBIPCKUX IKOax B JleHkeHmopde n Maynbs0poHHe, a 3aTeM B 3a-
KPBITOM YHUBEpCUTETEe IpH TIOOMHI€HCKOM MOHACTBIPE, I1€ YCHEIIHO ITYAUPOBAI IPEBHUE S3bIKH — JPEB-
HEEeBPEWCKHiA, ApEeBHETPeUECKNi, TAaTUHCKUN (OH 3HAJI WX B COBEPIICHCTBE), a TAKXKe TEOJOTHIO0, YTO OyaeT
YI0CTOBEpEHO 0CO00# 3anmichio B ero nuruiome: «Studia theologica magno cum successo tractavit. Orationem
sacram recte elaboratam decenter recitavity’. I X0Ts yike B cTyeHueckue ropl I'énbaepiun Ny6oko u3yda
AQHTUYHOCTH (OKOHYWJI YHUBEPCHUTET 3allUTOW MarucTepckod nucceprauuu «VcTopus M3SsIHBIX HCKYCCTB
y TPEKOB»), XOTsl UMEHHO OHa BOJIHOBaJIa €ro Ooblie U B OOJBILICH CTENEHN ONpeeNsia ero TONUKY U CTU-
JUCTUKY Ha PaHHEM M 3pEJIOM dTaraX TBOPUECTBA, TEM HE MeHee MUp bubnuu Obl eMy Takke OJM30K U MC-
MOABOJIb (POPMHUPOBAII U €TO MUPOBO33PEHUECKHE YCTAaHOBKH (0COOCHHO B KOHIETINH (HUII0COPUHN UCTOPHH),
U €T0 KaHPOBO-CTUJICBBIC TIOUCKH.

JlyxoBHOE U O3THYECKOE pa3BuTHe [ €nbaepiinHa yIuBUTEIBHO CIEAYET TpHale, H3I0KEHHON M031Hee
lerenem B «Jlekuusx mo GuUIOCOGUN PETUTHIY: eCIMeCmMEEeHHAs penucusl — peaucus OYX08HOU UHOUBUODYAlb-
nocmu — abeonomnas penueus'’. Tounee, ['éTbIepIHH B CBOEM TyXOBHOM U TBOPUECKOM OIBITE TIPOUEPUIH-
BaeT HEYTO MOAOOHOE TOU TpHajae, HO B 0COOOM NMPEJIOMIICHUH, [TOX0KEM Ha TO, KOTOpoe OylIeT OMMCaHO
B cepeanHe XX B. BbIIAIOLIUMCS UcclienoBaresneM eBpeiickoit muctuku I'epmomom [Hlonemom. Panee yxe
TOBOPHIIOCH 00 OTPOMHOM HHTEpECE K eBpelCKoil MUcTuke, u pexe Bcero Kacoane, B XVIII B., 0 ee Bius-
HUU, U IPSIMOM, U OTIOCpeoBaHHOM, yepe3 5. béme n b. CniuHo3y, Ha mpocBeTHTeNEH, B TOM unciie Ha ['ére.
3arem Kab6ana (ocobenno Jlypuanckas) nmosmusaeT Ha kKornmeniuio @. lllenmuHra 1 TBOPYECTBO HEHCKHUX
POMaHTHKOB, B IepBylo ouepens HoBamuca. Bo3MoXHO MpeAnonoKuTh, YTO MOCPETHUKOM B BOCIPUSTHU
LlenmuaroM Mael maHeHTen3Ma, CBOHCTBeHHBIX Kab6ane, Obu1 ['€npaepnun. B cBoro odepens, mpeacTas-
JICHUSI HEMELIKMX POMAaHTHKOB M HEMELKOM Kiaccuueckoil ¢pmiocodun Bo3aeicTBOBANIN Ha ONpPEACICHHbIE
acniekthl yuenus [ [llonema o Ka66asie. On Bocripunuman Kab0any kak equHCTBO (prtocoduu u Mmuda, o Ko-
TOPOM TaK MeYTaJld POMaHTHUKH. [y Hero eBpeiickas MUCTHKA OblIa CBOEr0 Poza BO3BpallleHuEeM K MUy,
OT KOTOPOTO, C €r0 TOUKH 3PEHUs], OTKa3aJcs IPeBHUI NyAan3M, CBOETO poja peMudosoruzannei, TpeTbei
CTamuel MHANICKTUYECKON Tpuanbl: mug — Omrposenue — mucmuka (B 3TOM HEIB3s HE YBHUACTH 0C000€
MpeJIOMJICHHUE BCE TOH ke TerejaeBckoi Tpuaabl). B Muge boxecTso (60orn), yenoBek u KOCMOC NPeObIBAIOT
B HepacuJieHeHHOM enuHcTBe: «I[lepBas cramus nmpencrasisieT co00i MHUp, 3aIOHEHHBIA OOramMu, KOTOPBIX
YeJIOBEK BCTPEUACT Ha KaXKAOM LIary M 4be MPUCYTCTBUE MOXKHO OIIYTHTH 0€3 00palleHus K 9KCTaTHIEeCKOI
MeauTauuu. [IpyruMu clioBaMH, MUCTHKAa HE MOXKET BOSHHKHYTH JI0 T€X IMOp, MOKa MpEACTaBICHHE O Ha-
JUYMN Tporacty Mexny Yemnosexkom u borom He crano dakToM BHyTpeHHEro co3HaHud. OHO, OHAKO, HE
CTaHOBUTCS MM, JIMIIb ITOKA JAJTUTCS MJIaJIeHYECTBO YEJI0BEUECTBa, 3110Xa ero MugorBopuecTsay [36, c. 41].
3arem Bo3HHKAeT peiurusi OTKPOBEHHsI, KOTOpas MpojaraeT MPONacTh MEX/1y YeIOBEKOM M TPAHCIICH/ICHT-
HbIM borom, oco3HaBaembiM TeM He MeHee Kak bor JKuBoif, kak TpaHcueHAeHTHas JIMUHOCTH, OTKpBIBAIO-
mast Ce0st 4enmoBeKy, BCTyMaromiasi ¢ HUM B JAHaJor: «Bennkie MOHOTEHCTHUECKHIE PEIUTUH KUBYT U pas-
BEPTHIBAIOTCSI C IOCTOSIHHBIM CO3HAHUEM ATOH JBYXIIOIIOCHOCTH, HAJIMYMS BOBEK HEONOJUMON IPOINACTH.

" Brusumes padocmuwiii wac. Yoce 6 omoanenuu cviwen / Ipasonuynsiii xop na 2opax. Pasnocumes axo no powam. / Cnosa é30bimaemcs
1oHas 2pyob, U 6 Hanege c80b0onoM, / boea soccrasus, napoo o6pemaem edurncmeo owviioe. / Boicb nooobaem 6ozcam, no ceswjennol 0isi HUX
u donunvel: / Tam, 20e pyueil moponiugwlii cmpyumcsi, 6 ysemax monooes, / Tam, 2oe xneba 6nazopooHsie 3peom Ha colHeyHvlx Hueax, / Tam,
20e N100bl HATUBAIOMCS, NPABEOHBIX padyem NpasoHuk, / M, kax scunuwe arodell, niameneem, ceepkaem u onewem / I pao na éepuiune xonma,
obumens nebecnozo cuacmosi. / Cmviciom boosicecmeennvim 61o6b npeucnoaneno cyujecmeosanve... [20, c. 150].

¥ ..Bo caBy Bora, / KOTOpoMy BBICH ITOI06€T, HO TAK)KE JONHMHbI CBAIICHHBL...”

%“C GONBIINM yCIeXOM 3aHHMAIICS TEONOTHel. JJoCTOIHO IPOM3HEC TIIATENHHO IPHTOTOBIEHHYIO TIPOTIOBED .

"Kypcus mar. — 17 C.
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Cdepoii penuruu st HUX siBIisieTcs yxke He [Ipuposia, HO HPaBCTBEHHOE U PEIMTHO3HOE JICHCTBUE YeIOBEKa
Y 4eJI0BEYEeCKOW OOIHOCTU. B pe3ynbraTe X B3anMOICHCTBHS UCTOPHUS CTAHOBUTCS B HEKOTOPOM CMBICIIE
CLICHOM, Ha KOTOPOU pa3bIrphIBaeTCs ApaMa oTHomeHui Mexxay Yenosekom u boromy» [36, c. 42]. Mucruxka,
HE OTKa3bIBasiCh OT penuruu OTKPOBEHUS, HE 3a0BIBast O TIPOMACTH MEXKy OTPAHMYCHHBIM TyXOBHO-TEIEe-
CHBIM YEJIOBEKOM U O€3rpaHUYHBIM M TPAHCIICHICHTHHIM borom, mepeOpackiBaeT MOCT HaJl HPOMACTHIO,
TBOPSI HOBBIN MU, COSAMHSIS KU3Hb B peurud OTKPOBEHUS U KHU3Hb B Mude: «I TONBKO MOCIE TOTro, KakK
penurus oOpeTaeT B UCTOPUH CBOE KJIIACCHUYECKOE BBIPAKEHHE B OMNpPEJEICHHBIX KOJJIEKTUBHBIX (opMax
JKU3HH U BEPBI, TOJIBKO TOIJIA Mbl MOYKEM 3aCBHJIETEIILCTBOBATh BOSHUKHOBEHHE (DEHOMEHA, Ha3bIBAEMOIO
MHCTHKOH. <...> JI[pamMa MUCTHKH pa3bITPHIBAETCS B AyIIIE, M MTyTh AYIIHA Yepe3 Oe31Hbl MHOKECTBA K ITO3HA-
HUI0 BOXXeCTBEHHON peanbHOCTH, OTHBIHE MBICITUMOU KaK MPEIBEYHOEC SIMHCTBO BCETO CYIIETO, CTAHOBUTCS
ee TIaBHOM 3a0o0Toi» [36, c. 42].

Kaxercst, ['€npaepnra MEHHO Tak MpOYEPUYUBAET MTyTh BCETO YEJIOBEYECTBA U B KAKOM-TO CMBICIIE CaM
MPOXOMIUT 3TOT Iy Th. CHauana — mup, noansiti 60206 (I'. llloneM), eTHHCTBO OOTOB U CO3JABIIIETO UX YEIOBEKA:
Gotter wandelten einst bei Menschen, die herrlichen Musen / Und der Jiingling, Apoll, heilend, begeisternd
wie du («Gotter wandelten einst...»)"' [35, S. 32]. CuacTiuBbl GBUTH JTOIH, OOUTABIIHE PSAIOM C OOraMu, 110
CyTH, paBHbBIC UM. Aber Freund! wir kommen zu spdt. Zwar leben die Gotter, / Aber iiber dem Haupt droben
in anderer Welt" [35, S. 117], — ToBOpHUTCS B 3HAMEHUTOM AJIErHH «XJ1e0 U BHHOY, MOCBAIICHHON TIIABHOMY
XPUCTHAHCKOMY TaWHCTBY — €BXapUCTHU — M OJHOBPEMEHHO OCMBICIICHHUIO IIEJI0OCTHOCTH OBITHSI, €IUHCTBA HC-
TOKOB KyJIbTYphl. HanBHO monarats, 4yto ['€1b1epIuH TBOPUT HEKYIO HEOS3bIUECKYIO penurnto. Ero «borm»y —
310 OTKpoBeHue earHOro Jlyxa boxbero B MpupoJic U OTKPHITHE YEIOBEKOM CaMoro ceds, n0o, Kak cKa3zaHo
B «['unepnoney», gnauane uenosek u e2o 6o2u OvLIU OOHO Yenoe, Ko20a CYyWecmeosaid ewe He NO3HAsulas
cebs 6eynas Kpazcoma13 [20, c. 354]. Kpome toro, o ['énbaepiinHy, aHTHYHBIC OOTH — CO3[aHUE YEJIOBEKa,
BOIUTOIIEHUE €TO TBOPUYECKOM MOIIH, €TO KPacOThl M KPACOTHI HCKYCCTBa: [lepgoe demuuye yenoseueckol, 6o-
JHCECMBEHHOU KPACOMbL eCMlb UCKYCCmE0. B Hem 0OHos1sem u 6occozdaem cebs bosicecmeeHmublll uenosex. Ox
Xouem nocmueHyms cebs, NOIMoOMY OH 8ONJLOUAem 8 UCKYCCcmEe c80to kpacomy. Tak coszoan uenosek ceoux 60-
206 [20, c. 354]. «boru» ['€nprepnruna — 3TO €llie U OIULETBOPEHUE TBOPUECKUX KUBUTEIbHBIX CUII IPUPOJIBI,
MeTadopa SIUHCTBA JlyXa U IPUPOjIbl, MeTadopa rpsayieii TapMOHUH, K KOTOPOH JOJDKEH MPUNTH YEIOBEK,
BeJlb, KaK CKa3aHO B «l UTIepuoOHeY, uenogex ecmsb 0602, Kolb CKOPO OH 4enogek. A eciu on 602, mo oH npexpa-
cen [20, c. 354]. B nmo3nnem TBOpyecTBe Ooru I'€npaepauna cnuMBaioTcsl B €JMHOM BceoObeMitomeM Mupo-
BoM [lyxe (Weltgeist), enuaocymaom bory Otity, Biagsike BpeMeHU 1 TPOCTPAHCTBA, TOATOMY 3aKOHOMEPHO,
0COOCHHO B IMO3/IHUX TUMHaX, XPHUCTOC OKa3biBaeTcs Oparom /lnonnca, Axumna u ['epakia. U Bce ke mocie
OTHOCHUTEJIHLHON TaPMOHUH CYACTIIMBOTO MAaHTEHCTUYESCKOTO JISTCTBA HACTYIAaeT pa3iiaj. Bo3HUKaeT nmpornacth
Mexay borom, kak HETOCTHKUMBIM HIEallOM, M OECKOHEYHO OJMHOKHM 4YeJloBeKoM. M yemoBeuecTBO oTHa-
JISICTCSI OT CBOETO MJIealia, U B I TI03Ta OYSBUJICH PACKOJI, HECMOTPSI Ha BECh TOPBIB K I[EJIOCTHOCTH. ITO
TIPOITUTCSI, TIOKA He TPE0O0pa3UTCA KapANHAIHHO YEJIOBEK, ITOKa YeJI0BEYECTBO HE ONIYTHT CBOETO €IUHCTBA,
CBOETO CylllecTBOBaHUs B JIoHe [Ipuposs! u mpoHusbIBatomiero ee Muposoro [lyxa.

Mupooiyuenue I'énpiepanHa OKpalieHo CUIIBHBIMA TOHAMH ITAHEHTEU3Ma, BOCXOSIIETO HE TONBKO K [e-
paxnury, «reMHoMy (punocody» u3 Ddeca, He Tonbko K [Inarony u [Inotuny, HO 1 K bubnnu n ee MucTH-
YyecKkoMy TOoJIKoBaHMIO. Bee cymiee aiis mosta — 3Hak equHoi JlyxoBHoil CymHocTtH. bena B Tom, uTo monu
HE OCO3HAIOT ATOTO WM 3a0BUTH caMux cebs. Bo BTopoit pemakimy rumHa « MHeMo3uHa» («Mnemosyne»)
ckasaHo: Ein Zeichen sind wir, deutungslos, / Schmerzlos sind wir und haben fast / Die Sprache in der Fremde
verloren / ... Zweifellos / Ist aber Einer' [35, S. 142—143]. K nommuHo# CyIIHOCTH HEJIerko MPOOUTHCS, BEIb
Hecmyyaitno B rumue «IlarMocy («Patmos») ckasano: Nah ist / Und schwer zu fassen der Gott" [35, S. 176].
Pejixo kTo ¢ Takoil KpaTkoCThIO, aOPUCTUIHOCTRIO U CUJIOW BBIPA3HII OJIHY M3 CAMBIX 3aBETHBIX Ujeh bubmuu:
yeMm Ommke denoBek K bory, uem Oombire omrymiaer Ero Onm3octs, TeM Oojee ganeknM, 0ojiee HETOCTHKH-
MBIM OKa3biBaeTcs bor, motomy uto OH — aOCOMIOTHOE COBEPIICHCTBO, A0COJIFOTHAS TyXOBHOCTH, A0COJTFOTHAS
MTOJTHOTA OBITHS M KpacoTa, HeOCTyITHAas BO Bceil Mepe denoBeky. [lopasnuTtenen nmMeHHO coto3 u (und), XoTs
JOTHYHee ObLIO OBl yHOTpeOuTh Ho (aber), OMHAKO UMEHHO 3TOTO W HE JeNaeT Mod3T: bora Tem TpymHee mo-
CTUTHYTH, ueM OH OJmke, 100 HUKOTAa He TOCTHYh ETo BBICOT. U Bee ske ecTh Haexaa moCcTmkenust: Wo aber
Gefahr ist, wiichst / Das Rettende auch [35, S. 176]".

" Hexozoa 6o2u ¢ miodbmu obumanu — kpacaguywl my3swt / M monodoii Anonnon... (nepesoxn C. Anta) [20, c. 100].

Mt arce, dpye, onozdanu npuiimu. Ho-npesicnemy onumcs, / Ho 6 npocmpancmeax unvix éeunoe epems 60206 (nepesox C. ABEpHHIEBA)
[20, c. 137].

3neck u nanee mepeBox cTHXOTBOpeHHs E. CagoBcKoro.

YMo1 monwio snax, no neensmen cmwicn, / Boau 6 nac nem, mol 6 uzenanve edéa v / Poonoii a3vix ne 3abvinu. / ... Bue comnenvs / Tonvko
Eounvuii (nepesox C. ABepunuesa) [20, c. 181].

““Brmsox / Y tpymHo noctmaum Bor’.

'®“Ho rie omacHocTs, Beipactaet / Criacaroree Takke’ . Cp. mepeson B. Mukymesiaa: I 0e onacrocme, oonaro, / Tam u cnacenve [20, ¢. 172].

41



Kypnaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro ynusepeurera. ®unosorus. 2020;2:35-51
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;2:35-51

[To I'énpaepnuny, MUp €IUH U HACKBO3b TYXOBEH, MMO3TOMY BO3MOXKHO €T0 MOCTIKEHHE YCHUJIIHEM IO-
3THYECKOTO JyXa, Yepe3 UHTYUTHBHOE BUYBCTBOBAHME, MOTPYKEHHE B COOCTBEHHYIO AYIIY, BEIb NOMbIC/IbL
Bcemupnozo Jyxa | Tuxo 3asepwaiomces 6 dyue nosma..." [20, c. 154]. Tounee, y I'énpaepnuna ckasano: Des
gemeinsamen Geistes Gedanken sind, / Still endend, in der Seele des Dichters..."® [35, S. 136]. J{suxenne
Bceobmiero (Ennnoro) Jlyxa mpoHU3BIBa€T BCE, BIUIOTH JI0 MENBUANIINX MEJo4el, Mo3ToMy, CiIels 3a I3TH-
MU MeJIOYaMH, MOKHO B30HTH K CaMBbIM BBICOKHM JYXOBHBIM cMbICIaM. CyObeKT HEe IPOTUBOCTOUT OOBEKTY,
a CITMBAETCSI C HUM B €UHCTBE BCEJICHCKOM KU3HU, yepe3 cyOheKTa mo3Haromieil camoé ceds. OcHOBa 3TOTO
€/IMHCTBA — BCEIPOHUKAIOMNNA MUPOBOi puTM. Bee Ta sxe bertiuna pon ApHum coxpaHuia ajis Hac 3arajod-
Hoe peueHue [ E€npaepnuHa: ...6ce ecmos pumm: cyobba uenogexa — mo Hebechvlil pumm, U 8CaKoe npouzeede-
Hue uckyccmea — moavko pumm (ut. o [32, c. 178]).

berruna nucana o ToM, Kak Opa3wiIn ee 3bIK U PUTMBI 3TOTO ModTa. Camo aBMkeHne ctuxa y [ énbaep-
JIMHA, 110 €€ MBICJIH, €CTh y)KE HEKOe ObITHE, HEKHI CMBICI, 0c00ast )KHU3Hb, KOO0 3akoubl Oyxa mempuuisl. Co-
r1acHo ke ['épaepiuHy, Ha3HAYCHHUE MT033UH U €CTh YCTAHOBJICHUE OBITHS — MpEBpalicHIe OPSHHOTO U Tpe-
XOJISIIIET0 B BEUHOE U npebbiBatontee: Was bleibet aber, stiften die Dichter [35, S. 196]". imes B BHLy MMEHHO
3Ty CTPOKY U3 ruMHa «Bocromunanue» («Andenkeny»), Maprun Xaiijerrep onpenenseT CyIHOCTh M0J31H,
CTOJIb SIPKO BBIPKEHHYIO UMEHHO y 'énpnepnuna (nosma camou cywHocmu nod3uu), Kak «yCTaHOBIIEHUE
OBITHS TOCPEACTBOM ciioBay [30, c. 56].

To, uTO 3aKkoHbI Oyxa mempuunsl, BBISBISETCS MPEXAE BCETO B pUTMax | €nprepianHa, B UX CEMaHTH3a-
LUHU. DBOJIIOIHS PUTMOMEJIOAMYSCKUX 0COOCHHOCTEH 1033uu [ énbaepiinHa ype3BbIYaitHO SIPKO OTPaXKaeT ero
JTYXOBHO-3CTETUYECKYIO IBOJIOIHIO, JHHAMUKY COOTHOIIEHHS B €0 TBOPYECTBE AaHTUYHOTO U OMOIIecKoro.
On HaumHaeT ¢ moApakaHus oxaM KilomiToka, HaTMCAaHHBIM HECTPOTO COONIOAAEMbBIMHE JIOTadIaMH, UCTIOIN-
HEHHBIM MTUETHCTCKOTO OJIaroYecTHs ¥ dHTY3Ha3Ma. 3aTeM B IIUKJIEe CTyACHYECKUX « TIOOMHTeHCKUX THUMHOB)
(«Tibinger Hymneny) ['énpnepnun Benen 3a [lunnepom oOpariaeTcst K 4eKaHHOW CHIUIA00TOHHUKE M pHPMO-
BaHHOMY CTUXY. B atux «['mMHax k Maeamam YenmoBeuecTBay, KaKk OHH €IIe IMEHYIOTCSI, TPEo0IaiaeT aHTHY-
Has TOIIMKA, HO FOCIOACTBYET LITIOPMEPCKUM DHTY3Ha3M, HHCIIMPUPOBaHHbI Pycco u I'epaepom. U B Hux yxe
OLIYIIAKOTCS UMIYJIbChI OUOJICHCKON MO3TUKKA — B 0COOOH B3BOJIHOBAHHOCTH, IMOIMOHAIBHOCTH, B SM(aTh-
YeCKOM CHHTaKCHCe.

[omnmHHkIH, 3penblii ['€npaepnuH HaurMHACTCS ¢ 00palleHHs K XKaHPY OBl H C HOBOTO OTKPBITHSI QaHTHYHBIX
METPOB — JIAKTHIINYECKOTO TeK3aMeTpa, MMErHUeCcKOro TUCTUXA, 0IUICKUX cTpodruecKkux pasmepoB. OHH 1o-
CTEMEHHO BHITECHSIOT B €T0 M0J3UH PUPMOBAHHBIN CHILTA00-TOHUYECKHI CTUX HauMHas ¢ cepeanHsl 1790-x T,
0COOCHHO BO (ppaHkpypTCKuil epuos ero TBopuecTBa (1796—1798), korna oH Moydns 0COOBIA JTyXOBHBIN
umnynbse onmarogapst 008U k Crozerte ['onTap — Jlmotnme ero mo33uu. JJuotuMa, ybe UMs ObLIO B3SITO W3
rutaToHoBcKoro «[Tupay 1 B mmepeBoie ¢ rpedeckoro o3HavaeT «0orodosi3HeHHas», BoromaeT y ['énpaepiuna
BBICIIYIO CIIOCOOHOCTH YYBCTBOBATh U JIIOOUTH, caMo& 1r000Bb. [103T BocipuanMaet /IMoTHMY Kak TOCIaH-
nuiy Heba, kak Beunyto Boznrobnennyro: Diotima! Edles Leben! / Schwester, heilig mir verwandt! / Eh ich
dir die Hand gegeben, / Hab ich ferne dich gekannt® [35, S. 27]. Iloka3arenbHo, uTo JIHOTHMA acCOLMUPYETCS
y I'énpnepnuna He ToNbKO ¢ aduHsIHKOM Beka [lepukiia, HO M ¢ Ma/IoHHOI, KOTOPOH OH MOCBSITUT yKE B pas3iy-
Ke C BO3JIH00JICHHOH OOJIBIIION He3aBepIICHHbIH TMMHNYEeCKUI Habpocok «K Mamonne» («An die Madonnay),
HACHIIEHHBIN OMONeickuMu ammo3nusMu. B aTom oOpasze nmpocmarpuBatores deptsl [Ipemynpoctu boxbei,
[exunbl, MupoBoii ymmu (3Ta KoHIenusa ocoO0eHHO yriryonsercs B pomane «l unepuony). JAnotuma — mo-
cnanauia Heba 1 BOTUIONICHNE CaMOM JKU3HH, TOYHEE — CBSI3U MEXK/IY JIByMsl MUpaMH; ee JIF000Bb U JTF000Bb
K HeH pacKphIBAaIOT JUIA M03Ta CMBICT OBITHSA U JAal0T BO3MOXKHOCTH MPOTHBOCTOATH BCEOOIIEMY JIIOICKOMY
HeMoHUMaHHIo0 1 paBHOAyIHIO («Geh unter, schone Sonne...» — «3alian, TpeKpacHOE CONHIIE...», B IIEPEBOJIE
E. Otkunna — «3aiinu, o CoHIIe...»):

O du des Himmels Botin! wie lauscht ich dir! / Dir. Diotima! Liebe! wie sah von dir / Zum
goldnen Tage dieses Auge / Glinzend und dankend empor. Da rauschen // Lebendiger die Quel-
len, es atmeten / Der dunkeln Erde Bliiten mich liebend an, / Und ldchelnd iiber Silberwolken /
Neigte sich signed herab der Ather' [35, S. 73].

B xopomrem, putmMuuecku ToaHOM TiepeBosie E. DTkuama Bee ke He epeaad dQPeKTHIN amkanOeMaH Ha
rpa"uIie cTpod, CBOUCTBEHHBIN allkeeBOH cTpode, U «IMOTEPSIOCH» KITIOUEBOE CIIOBO — Jl10606b! (Liebe!).

"Meperon B. Mukymesuya.

"<Bceobmiero Jlyxa MbICTH CyTh [mpeGbiBaot], / THXO 3aBepIIasch, B AyIIe MOJTA..."

“Ho o, uro IpeObIBACT, yCTAaHABINBAIOT TTO3THI .

*% Tnotuma! Braropoanas xusms! / Cectpa, cBato Mue ponnas! / IIpesae geM s poTsuy Tebe pyky, / 51 naBHO 3HaT Te6 .

'Mue Jjuomuma ne6om nucnocnana, / O kax 5 eii enuman! 1 xax padocmno, / Ee y3pes, s nodnsn esopul / M yeudan 3onomoe nebo. //
B knmiouax 3abunace scusmv, u packpvliace mue / Jlywa yeemos, semueio poscoaemvlx; / Hao obnaxom, ¢ ynviokou ceemaou, / bnazociosnss,
D¢hup cknonuncs (nepeson E. Drkunna) [20, c. 107].
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Hmenno BortonenneM JIroOBH — yeoBeueckoit u boxkxecTBeHHOM — craHoBHUTCS JlnoTuMa. B onie «JIr000Bb»
(«Die Liebe»), HanucaHHON TpeThel acKienuanoBoil cTpodoi, 1000BE UMEHYeTCs «Jlouephio bora, ot
Hero onnoro» (Gottes Tochter, von ihm allein [35, S. 74]). DTO COOTBETCTBYeT MUCTHYECKOH HEOTIATOHHU-
Yyeckoi koHnenuu U Muctuke Kaooaner. [1pu aTom mo0oBs — «HeOecHoe pactenuey» (himmlische Pflanze) —
BCKapMJIMBAETCS HE TOJIHKO HEOECHBIM HEKTapOM, HO M MECHEW 1ModTa — MOCPETHNKA, KaK U caMa JII000Bb,
MEXIy 3eMHBIM B HeOecHbIM Mupamiu. [lo I'€npnepnuny, 310 TT060BH B €e KOCMHYECKOM MacmiTabe, mpe-
oOpa3syroliasi MHUp, Aapyromias si3bIK BIFOOJICHHBIM, KOTOPBIN JTIOJDKEH CTaTh S3BIKOM BCEW 3eMITH; JTIFOO0BB —
«noub boray (Gottes Tochter), «3Hak OoJiee MpeKpacHOTO BpeMeHn» (ein Zeichen der schonern Zeit), Tps-
nyield MeccruaHCKol pbl, IIIaBHBIM 3aKOHOM KOTOpO#i ctaneT JIto0oBs: ...Eine beseeltere, / Vollentbliihende
Welt! Sprache der Liebenden / Sei die Sprache des Landes, / Ihre Seele der Laut des Volks!*™ [35, S. 74].

Kak n y Kimormmroka, B omax I'€nbaepirHa, HanmMCaHHBIX JIOTadIaMy, CHHTE3HPYIOTCS aHTUYHBIE U ONOJIei-
ckre cMBICITBL. B oTimmane ot Kitommmroka, He BCeraa MpuIepKUBaBIIETOCS ONPEIETICHHOTO pa3mMepa, n300pe-
TaBIIEr0 COOCTBEHHBIE CTPO(BI B CTPEMIICHHU K HanOoJiee TIOJTHOMY ¥ OYPHOMY BBIPaKEHHIO YyBCTB, | E1b-
JepJIMH B CBOMX OJ]aX CTPOTr0 OrpaHUuMBacT ceOs AByMs cTpoduuecKumMu (HopMaMu — alKeeBOM U TpeTber
acKJIeNNa0BoH cTpodoil (MCKIIoueHre U3 3TOro npaBuia — ctuxorBopenue «Unter den Alpen gesungen...» —
«ITox Anbriamu crieto...»), HanmMcaHHOe canduveckoit ctpodoif). Kak B cBoe Bpemst otmernn ®. baiiccHep,
OJIMH U3 W3BECTHEHIINX HCCIEA0BATENEH U N31aTeNIeld MPOU3BEIECHUH 103Ta, MOArOTOBUBIIMM bosblioe mTyT-
rapTckoe coOpanne counHeHnit [ énpaepnuHa, momoOHoe orpaHUYeHUE TIO3BOIMIIO TTO3TY TOCTHYB TOTO, UTO,
10 €r0 MHEHHIO, HE YJIANOCh cienaTh KIommToKy, — «4T00bI CAMUM Pa3MEpOM CTHXa CO3/1aBaJIOCh OTIPE/IeIICH-
HOE HacTpoeHwue, Breuamienue» [37, S. 167]. Peub, koHeUHO ke, HIET O cemMaHTH3anuu put™ma. OnHaKo, Be-
POSITHO, J1e7I0 He B TOM, 4T0 KIIOMIITOKY He yaanoch ee JOCTUYb: 0100Hasi CeMaHTU3alMs — IPU3HAK JII000H
HacTosIeH mod3un. B cinyuae ¢ ['énpaepauHOM /1e710, TO-BUANMOMY, B TOM, YTO 3Ta CEMaHTH3AIHI 0COOCHHO
penbedHa, co3MaeTcs ONIYIEHHE, YTO MTO3T UTPAeT €l COBEPIICHHO CO3HATEIHHO — MMEHHO OJarofapsi KOH-
[EHTPAINHY TTOATHYECKHUX YCHIIMK Ha JIBYX CTPOPHUECKHAX pazMepax.

I'énpaepnun co3maeT HEMPeB30HIeHHBIE 00pa3Ibl O/Ibl B AHTUYHBIX METPAaX M KAHOHH3UPYET ATOT KaHP
B HEMEIKOH 1mo33un. TBepaas, KpucTauinyeckas 1 B TO )K€ BpeMs IPUXOTrBast (opMa aHTUYHBIX CTPOd T10-
3BOJISICT [TOJTY HE TOJILKO BBIPA3UTh B CBOMX TBOPEHMSX MIPEKIOHEHHE TIepe.] TyXoM Diiaisl U hopmaMu cos-
JTAHHOH €10 KpacoThl, HO W BIIMCATh B 3TH (OPMBI COBpeMeHHBIN eMy nanmmadT [epmannn, ¢ HeoObuaiHON
MOIIIBIO TIEPEAaTh KPAacoTy €€ TOPONIOB, PEK, JOIHH, XOJIMOB, a TAK)KE BBIPA3UTh MEUTY O TPSAYIIeH TapMOHHH,
0 YKU3HU T10 3aKOHAM JIFOOBHU ¥ KpacoThl. TeM cambim oa ['€npaepnyHa morydaeT IOTOTHATENbHbIE KOHHOTA-
[[UH: YTOIIHSI, ONIPOKUHYTAsI B IIPOIIIOE M OJTHOBPEMEHHO CIIPOCHIUpOBaHHAas B Oy/yliee, CTpeMIICHUE BUICTh
poanyto ['epMaHuUIO 1 BCE YEIOBEYECTBO KHUBYIIMMU 110 3aKOHAM KPAaCOTHI.

Opna kak xaHp npeobnanaer B aupuke [ €npaepnuna no 1800 r. OgHako nanee MpOUCXOIUT TOBOPOT €ro
TBOpYECTBa K 0COOOM XaHPOBOH (opme (HrIocoPpckoro rumMHa B CBOOONIHBIX puTMax (in freien Rhythmen),
C 4eM CBSI3aHBI JIabHEHIINe N3MEHEHHsI TIO9THIECKOTO CHHTAKCHCa, Hanbolee IpKO OTPaXKaroIIero B caMoi
«IUTOTH» CTHUXa U3MEHEHNE MUPOBO33PEHUYECKUX U KAHPOBBIX CTPYKTYp. BO MHOTOM 3TOT TOBOPOT OBII TOJ-
TOTOBJICH TPE/IIECCTBYIOIINM OIBITOM HEMEIKOW M033uK — 0coO0eHHO onbiToM Kiommtoka, I'epaepa u mo-
noxporo ['ére, oOparuBIIMXCcs K OHONEHCKON TT033UH, TIPEK/EC BCETO K CTUIIMCTHKE M PUTMHUKE TPOPOUYCCKHUX
kHur, [IcanmoB u [lecnu [lecHeii. Takum 00pa3oM, HeMENKKE CBOOOIHBIE PUTMBI BBIPACTAIOT Ha MEPEKPECTKE
JIBYX PaBHOMOIIHBIX BIUSHUN — aHTHYHOTO (AITMHCKOTO) U JIpeBHeeBpelcKkoro (0ubeiickoro). DTu JiBa wc-
TOKa CBOE0OPa3HO MEPEIUIETAlOTCS — U Ha YPOBHE (DOPMBI, M HA YPOBHE CEMaHTHKA — B (PHIIOCO(CKOM THMHE
T'énpnepnuna.

HecoMHeHHO, HETOCPEICTBEHHBIM UMITYJIBCOM JIJISI OOpaleHus K sxanpy Gruirocodckoro riMHa craia Juist
I'énpaepnuna ero ynopHasi padora B 1800 r. Hax nepeBonamu snuHUKUEB [IMHIapa (Bcero B 3TOM roay He-
MEIKUM TO3TOM OBbLIO TiepeBeeHO |7 TMMHOB BeIWYalIIero NpeAacTaBUTENsl SJUIMHCKOH XOPOBOW MEJIHKH).
Bwmecte ¢ Tem, oueBHIHO, OBIITH IPUYUHBI U OoJiee TITyOOKOTO CBOMCTBA: MEPEXO TI03TA B €T0 MOATHIECKOM
Pa3BUTHH HA HECKOJIEKO WHOW YPOBEHb, CTPEMIIEHHE CHHTE3NPOBATh CBOH PA3MBITILICHHS HAJ ITyTSIMU U Cy/Ib-
0amu HE TONBKO Dyiansl U ['epMaHnn, HO M BCEH YETOBEUCCKON KYIBTYpPhI. DTO MOOYIIIIO ITOATa 00PaTUTh-
Csl K JPEeBHEHIIIEMY BCEOOBEMITIONIEMY CHHTETHUECKOMY KaHPY, COUETAIONIEMY JTUPUIECKUI CyObEeKTHBU3M,
SMHUYECKOE AbIXaHHUE U DIIEMEHTHI fpamarusMa. [Ipu aTom amst nozauero ruMHa ['€npaepnuHa 0coOeHHO Xapak-
TEPHO JpaMaTHYECKOe Pa3BEePThIBAHNE aHAIIMTHYECKON MBICIH, ABHKYLIEHCS 0 3HAMEHUTOHN TpHaje dIIJIHH-
CKOW XOpPOBOH MeNuKH (cmpogha — anmucmpoga — 3n00), KoTopast sIBISIETCS )KUBOH HILTIOCTpaIel He MeHee
3HAMEHUTON «TEeTeJIeBCKOM TPHaJb» MBIIUICHHS, TOPa3I0 paHbllle OCMBICICHHOW y ['énpnepnuna: mesuc —
aHmumesuc — cuHmes.

2 .Coyoves, acusoii oywoii / Ipeucnonnennviii mup! Cmanw, o A3vix m066u / Beenapoouvim enazonom / M 3axonst dapyii semne! (nepesox
C. AgepuHruesa) [20, c. 113].
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Tax poxnatorcss mo3aHue TUMHBI ['€npaepnuHa, oO0beTUHEHHBIE YCIOBHBIM Ha3zBaHueM «OTedecTBEeH-
Hble necHonieHus» («Vaterldndische Gesédnge»), koTopoe onupaercst Ha CTPOKH K3 muchbMa modrta kK K. V. bé-
TNeHI0pdY, JaTUPYEMOTo TMPEIIOoNIOKUTEIbHO HOog0peM 1802 T. 1 HamMCaHHOTO yKe Ha Topore Oe3yMus:
«$1 mymato, MbI He OyZieM OoJIbIIIe TIepeCcKa3bIBaTh MOATOB, JKUBIINX JIO HAIIIETO BPEMEHU; TIECEHHBIN J1aJl BOOO-
11e MIPUMET JAPYTOH XapakTep, ¥ MbI IOTOMY €lIlle He CTaJld Ha HOTH, YTO ChI3HOBA HAYWHAEM — BIIEpPBBIE MTOCIIE
IPEKOB — IETh MO-APYTOMY, €CTECTBEHHO, B COOTBETCTBHHM C HAIIIMM HAIIMOHAIBHBIM TyXOM, ITO-HACTOAIIEMY
caMoOBITHOY [20, ¢. 515]. B opurunane nociaeanss Gpasa 3BYUnT Kak vaterlindisch und natiirlich, eigentlich
originell zu singen [35, S. 946] ‘0Te4eCTBEHHO U €CTECTBEHHO, COOCTBEHHO OPUTHHAILHO METh . YKE U3 ITOTO
SICHO, uTO caM [ €npaepnun oco3HaBai (opMy, KOTOPYIO HaIlleNl B CBOMX MO3AHUX TMMHAX, Kak Hanbosee op-
TaHUYHYIO U JJIs1 HeTo, U JUIsl HEMEIKOH 03311 BOOOIIIE.

B «OtedecTBeHHBIE TIECHOTICHUS» BXOJST HE TOIBKO 3aBepIIeHHbIC PHI0CO(CKHE TMMHBI, HHOT/IA OY€Hb
O0IIMpHBIEC, 00bEMHBIC M YK€ OJJHUM 3THM HE TIOXOXKHE Ha Cyry0o TUpUYecKHe MPOU3BEICHHUs, HO U MHOTO-
YHUCIICHHBIC ()PAarMEHThI, HAOPOCKHU, TIPOOBI, HATOMUHAIOIIKE OOPBIBAIOIIYIOCS OPraHHYI MPoOy Iepes Ha-
yanom ¢yru. TeM He MeHee Bce IMO3/IHUE TUMHBI CO3JIAI0T ONIYIIEHHE B3aMMOCBSI3aHHOCTH, €IMHOTO IMKIIA.
XPOHOTOIT 3TOTO TUTAHTCKOTO JTMPUUYECKOTO 11€TI0T0 MPEeIbHO PA30MKHYT: MECTO JICHCTBUS — BCSA 3eMJIs, 110
Kkpaiineir mepe — EBpazus, CpeauzeMHomMopse u bimkanii BocTok, re 6epyT Hauaao ApEeBHEUINE IUBHIIN-
3aliu M KYJIBTYpbI, KyJla KOPHSIMHU YXOIUT KYJIbTypa eBpoIeiicKas; BpeMsl — BCA MPOTHKEHHOCTh YeJoBede-
CKOM IMBHJIM3AIIMHN B CIOKHEHIINX MEpEerIeTeHUSIX M B3aMMOJECHCTBHUAX KYJIBTYp, B UX Auainore. [Ipu stom
MO3TUYECKOE MPOCTPaHCTBO I '€npiepauHa He TONBKO MPEAENTFHO pa3peskeHo, TaK YTO B30p IMO3Ta O3WpaeT
1IeJIbIe MaTepPUKH U KOHTUHEHTHI, HO ¥ TIPETIbHO MIIACTUYHO, BHUMATEIHHO K MTPOCTHIM, MaJIbIM, HE3aMETHBIM
BelaM. JTO B CBOE BpeMsl OUYeHb TOHKO OTMeTHI Punbke: Wie sie doch alle / wohnen im warmen Gedicht,
héuslich, und lang / bleiben im schmalen Vergleich, Teilnehmende® [33, S. 626]. Tlepen HaMu pa3Bopadn-
BaeTCS CUMBOJIMYECKUN M B TO YK€ BPEMs YIUBUTEIHHO KOHKPETHBIM TMTAHTCKUH JaHAMAPT YeI0BeueCKOn
KyJIBTYpbI, HICTOPWH, NTaMATH, B KOTOPBIN BIHCaHBI CyIbOBI poHON ['epMaHny U He MeHee POJHON DIutajsl,
a Taroke CBsATOM 3eMJTH — JTyXOBHOHM POJIMHBI XPUCTUAHCKOM ITUBHIN3AIIMU. B 3TOM NanamadTe BeayT AUaaor
pa3nvHbIe Havaja: COOCTBEHHO HEMEIKOe, DIUIMHCKOe U Oubnelickoe. EMy cBolicTBeHHBI 011 IepoM [ '€ib-
JEpIUHA U aHTUYHAS TTIACTUYHOCTD, B Onbmeiickas nuaaMuka ryxa. OcoOeHHO TTOKa3aTeIbHBI B 9 TOM CMBICIIS
ruMHubl «EnnacTBennbliy («Der Einzige»), «Muemosnna» («Mnemosyney), «Y ucroko ynasp («Am Quell
der Donauy), «Ilatmoc» («Patmosy), «'epmanusi» («Germanien»), «IlagomuudectBo» («Die Wanderungy),
«Peitn» («Der Rheiny), « Tutanb («Die Titaneny), «[Ipa3zaqauk mupa» («Friedensfeier»).

Cros B nentpe EBpornsl, y nctokoB JlyHast (rtuMH «Y HCTOKOB JlyHas»), MO3T OKHUJIBIBAET MBICIEHHBIM B30-
POM MaTepyKH U KOHTHHEHTHI U BCITYITUBACTCS B TOJIOC A3HH, BIVISIIBIBAETCS B TAMHCTBEHHBIH BOCTOK, OTKyna
npunuio boxxecTBenHoe xuBoTBOpsIee ClIoBO:

...50 kam / Das Wort aus Osten zu uns, / Und an Parnassos Felsen und am Kithdron hor ich, /
O Asia, das Echo von dir und es bricht sich // Am Kapitol und jihlings herab von den Alpen / Kommt
eine Fremdlingin sie / Zu uns, die Erweckerin, / Die menschenbildende Stimme™ [35, S. 141].

Baxno, uTo B opurunane die Stimme ‘TOIIOC’ — CIOBO KEHCKOTO POjia, ¥ 3TO OYCHb COOTBETCTBYET OMOIICH-
CKOMY TTyXY, PAaBHO KaK W CaMo CIIOBO «JIyX» (pyax) Ha MBPHUTE >KEHCKOTO poja, Kak U 6am-ko/ib ‘I0Yb rojloca’ —
MeTtadopa, koTtopas o3HadaeT [omoc bokuii, TouHEe — €ro OT3BYK, OTTOJOCOK, TOCTYITHBIA UEIIOBEICCKOMY
BOCIIPHUATHIO. BEpOATHO, ATOT «4eIOBEKOOOPA3yIOIHH [4eTOBEKOTBOPSAIIHIA| TooCY (die menschenbildende
Stimme) accommmpyetcs y I'énpaepiaunaa ¢ oubneiickoi [Ipemynpoctesio (uBput Xoxma, rped. Coghust), «Xy-
TOXKHUTIEH py borey, momoragieit EMy TBopuThs Mup, 1 ¢ kab0anuctruaeckum oopazom llIexwHbI — rumocra-
3UPOBAHHON MMMaHEHTHOCTH bora Mupy, cBsI3aHHOH ¢ uacei Ero mpeOsBaHus Cpemu JTOne, CIUBaIOIIeHCs
¢ oopazom Jlyxa boxkbero u [Ipemynpoctu. B ¢Bsi3n ¢ 3TUM IepeBoI, B KOTOPOM YITOTPEOJICH MY»KCKOH pojI, HE
TepeaeT BCeX BAXKHBIX CMBICIOBBIX HIOAHCOB TIONTHHHIKA; BOZMOYKHO, O0Jiee aleKBaTHON 3aMeHOH ObLITO OBl
CIIOBO «pPEYby.

I'énpaepnuH ocTpo oOmIylIaeT OpraHUYHYyIO CBSI3b MPOIILIOTO W Hacrtosiiero, EBponsl u Asuu, Monuun
n ApaBun, ctma n KaBkasa, I'epmannm u CBaToit 3emMiid, MTHOBEHHO IEPEHOCSCh MBICIBIO B Pa3TUIHBIC
KyJIBTypHBIE TUTACTHI, 00ONeKas CBOM MyX B pa3MUYHbIe JTAaHAMAPTH KYITBTYPHl U J1aBas UX CHHTE3, OCHOBOU
KOTOPOTO SIBJISIETCS YKUBOW THAJIOT JIFOOBH. B TOM ke TuMHE «Y UCTOKOB JlyHasD» TOBOPUTCS:

“Tlepeson H. ['memuroit.

Kak BCe-TaKH BCE OHH KHBYT B TEIUIOM CTHXE, TI0-I0MALIHEMY, i J0JIr0 / IPeGBIBAKOT B CKATOM CPABHEHbE, COYYACTHHKH .

¢ tak npumwio / Cioso ¢ Boctoka k Ham, / U Ha Bepmmuax Ilapuaca, n na Kudepowe s cipimy, / O A3us, 5X0 TBOE, H OHO OTJaeT-
cs1 // Ha Kanuronuu, u, ctpemutenbHo ¢ Anbn Hucnaznas, / [Ipuxoaut ona, gyxxecrpanka, / K Ham, [IpoOyaurenbhuia, / 4e0BEeKOTBOPSIIAs
[genoBexooOpasyromast| Peus’. Cp. nepeBox B. Mukymesnya: ...max / C Bocmoka Cnoso npuwiio k Ham, / U na evicomax Ilapuaca, u na Ku-
hepone s caviwy, / Azusi, sx0 meoe, u ono omoaemces // Ha Kanumonuu, u cmpemenas ¢ Anon, / Kax cmpannux, nucxooum, / Hac npooyscoas, /
IKusomeopswuii 2onoc [20, c. 155].
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Ein unaufhorlich Lieben wars und ists. / Und wohlgeschieden, aber darum denken / Wir
aneinander doch, ihr Frohlichen am Isthmos, / Und am Cephiss und am Taygetos, / Auch eurer
denken wir, ihr Tale des Kaukasos, / So alt ihr seid, ihr Paradiese dort, / Und deiner Patriarchen
und deiner Propheten, // O Asia, deiner Starken, o Mutter! / Die furchtlos vor den Zeichen der
Welt, / Und den Himmel auf Schultern und alles Schicksal, / Taglang auf Bergen gewurzelt, /
Zuerst es verstanden, / Allein zu reden / Zu Goit*® [35, S. 142-143].

IIpuBeneHHBIN (parMeHT 0COOCHHO MOKA3aTeNIeH KaK MpUMep CIUIHHOCTH B (ritocopckoM rumue ['énb-
JICpJIMHA aHTUYHOTO U OUONIEHCKOTO, 3aMaIHOTO U BOCTOYHOTO, €BPOIEHCKOro U a3uaTckoro. M BakHO, 4TO 3TO
ta Asus (TTepeauss Asusi, wnu bawkauit Boctok), koTopas nana Mupy OHONEHCKUX MaTpUApXOB U MPOPOKOB,
KOTOpasi Hay4uyia YeIoBeUeCTBO uyom Kk auyy eosopums / C bocom (Allein zu reden / zu Gott). D1a xe A3us
BBIPACTACT MEPel MBICIICHHBIM B30pOM MMo3Ta B ruMHe «IlatMocy (cormacHo mpenanuio, ITatMoc — 0CTpoB,
Ha kotropoM HMoanu Borocnos Hamucan cBoit Anokanuncuc). Tournee, mel3ax poAUHbI HEYJIOBUMO IS TepOst
U YuTaTeNs neperekaet B manamadr [Tarmoca:

...Es ddammerten / Im Zwielicht, da ich ging, / Der schattige Wald / Und die sehnsiichtigen
Bdiche / Der Heimat,; nimmer kannt ich die Lénder, / Doch bald, in frischem Glanze, / Geheimnis-
voll / Im goldenen Rauche, bliithe / Schnellaufgewachsen, / Mit Schritten der Sonne, / Mit tausend
Gipfeln duftend, // Mir Asia auf...”” [35, S. 177].

Mbeicnennbiii B3op ['€nbaepianHa Hecay4dailHo npukoBaH K [larMocy, rje HeKorna BEJIUKOMY JYXOBUALLY
OTKPBUIUCH BUJICHUS KOHIIA HEIIPABEIHOW UCTOPUU U siBJIeHUs] Meccuu — Xpucra, KapTHHBI TIPEoOpaKkeHHOTO
Mupa. UMEHHO OHM B LIEHTPE YCWJIUM M03Ta B MO3IHUX TUMHAX. MHUCCHS TT03Ta OCMBICIMBAETCS KaK yJIaBJIn-
BaHue 3HakoB Otna [IpenBeunoro, kak crostHue «IurioM K Jluiy» ¢ borom — kak Bosst mpotuB Bomm:

...Denn Eines weil3 ich, / Dal3 ndhmlich der Wille / Des ewigen Vaters viel / Dir gilt. Still ist
sein Zeichen / Am donnerden Himmel. Und Einer stehet darunter / Sein Leben lang. Denn noch
lebt Christus. / Es sind aber alle die Helden, seine Sohne, / Gekommen all und heilige Schriften /
Von ihm...” [35, S. 182].

U He TOJIbKO B IPEBHUX SI3BIYECKUX KOPHSX, HO MIPEXKJIC BCETo B CIIOBE, 3ByvanieM B CesimenHoM [Tucanumy,
B BEpHOCTH €T0 MyXy U OykBe [ €1baepinH BUIUT UCTOK U OymyIiee «HeMeIkon mecan» (deutscher Gesang):

Wir haben gedienet der Mutter Erde / Und haben jiingst dem Sonnenlichte gedient, / Unwis-
send, der Vater aber liebt, / Der iiber allen waltet, / Am meisten, dal3 gepfleget werde / Der feste
Buchstab, und Bestehendes gut / Gedeutet. Dem folgt deutscher Gesang [35, S. 182—183]%.

I'énpaepnuH CTPEMUTCS CIUTH BOCIMHO PAa3IMYHbIE MCTOKH KYIBTYpBI, MO3TOMY OT JlpeBHeil Diurajsl
MBICITb TIO9TA CBOOOJHO TIEPEXOIUT K ApeBHel 3emie M3panis, a Uncyc cranoButces 6patom lepaxia u 6pa-
ToM Bakxa (rumH «ETUHCTBEHHBI»), 100 B HUX BorwionleH Exunbtit Jlyx, equnbtit O6pa3 boxwii:

Mein Meister und Herr! / O du, mein Lehrer! / Was bist du ferne / Geblieben? und da / Ich
fragte unter den Alten, / Die Helden und / Die Gotter, warum bliebest / Du uns? Und jetzt ist voll /
Von Trauern meine Seele, / Als eifertet, ihr Himmlischen, selbst, / Dal3, dien ich einem, mir / Das
andere fehlet. // Ich weil3 es aber, eigene Schuld / Ists! Denn zu sehr, / O Christus! Hang ich an
dir, / Wiewohl Herakles Bruder / Und kiihn bekenn ich, du / Bist Bruder auch des Eviers, der / An
den Wagen spannte / Die Tiger und hinab / Bis an den Indus / Gebietend freudigen Dienst / Den
Weinberg stiftet’und / Den Grimm bezihmte der Vilker™ [35, S. 169].

*Jlio6oey Gvina u ocmanace neucuepnaemoii. / Paznyuennvie, Mol Oymaem opye o opyvee, / Becenvie obumamenu Hemma u Taiieema, /
U o sac mvl Oymaem, donunst Kaskasa, / [[pesnue paiickue kywu, / M o meoux nampuapxax, u 0 meoux npopokax, // 1 o Cunvbrsix meoux, Azusi-
mamo. / Komopuie becempawno na 3ape mupa, / Bzsanus na niedu cyovdy u nebo, / B eopvl epacmast, / Ilepgvimu nayuunuce / Jluyom x auyy
2o6opums / C Bozom (31ech u nanee nepeBox rumua B. Mukymiesnya) [20, c. 156].

*1.. Buipucoswiganucy / B cympaxe, noxa s wen, / Tenucmuie neca / M pyuvu mpesosicnvie / Poounsi; mecmuocms ne y3nagan 5, / Ho écxope,
6 ceedicem cuanuu, / Tauncmeenno, / B 301omoii ovimke, pacyeena, / Beipacmas cmpemumensho / C kadxcovim wiaecom cornya, / Tolcauamu
eepuiun brazoyxas, // Asus nepedo muorw... [20, c. 172].

*...H60 00no mne / Bedomo — eons / Omya Ilpedseunozo npesviue / Beezo ons mebs. 3uax Ezo muxuii / B 2pozosom nebe. U nexmo nod
amum 3Hakom / Bero srcuznob cmoum. Ewe orcueem Xpucmoc. / Ecmo ewe eepou, Ezco cvinogws, / U Eco Ceameie ITucanus... [20, c. 177].

P Cryorcunu mor Mamepu-3emne, / Cuyocunu conneunomy ceemy, / B nesedenve; no écezo yeooueti / Omyy u Bepxoenomy Bracmumenio, /
Ymobwr umunu, xpansi, / bepescno 6ykey, kak eexy, u umobul eepro ee / Tonkosanu. U 6 smom / Omyy noxkopra nemeyras nechs [20, c. 177].

*Tocnodw u Yuumens moit! / O moit Hacmasnux! / 3avem ocmancs Tot / Boanu? Kozoa / Hckan s Te6s cpedu Opesnux, / Cpedu eepoes, /
Cpeou 60206, nouemy / Cxpoincst Tor? M menepb nonna / [lywia mos ckopouio, / Kax 6yomo ewi, neboscument, / Bozpesnosanu, kax 6yomo, / Cuy-
arca Emy, opyeux nozabwin 5. // Ymo nooenaeuv, smo / Mosi suna. Cnuwrom / K Tebe s npussizan, Xpucmoc, / bpam I'epaxna. / [Ipogoszenawaro
cmeno Tebs / Taxowce u 6pamom Baxxa, komopwiii / 3anpse ¢ konecuuyy / Tuepos u énioms / o camozo Unoa, / Padocmuviii mpyscenux, /
Hacaoun eunoepaonvie no3wi, / Ceupenocmes Hapooos obysovieas [20, c. 170—-171].
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[TopasurenpHO: THMH « ETUHCTBEHHBIN HAYMHACTCS C PU3HAHMS B JIFOOBU K DIUIajie, 20e ANoJLioH uecmeo-
san / B obnuuve yapcmeennom, a 3aBepiaetcs npu3HaHueM B Jio0Bu Tomy, KTo HanGosee mojiHo BOIJIOTHI Ha
3emiie boxxecTBeHHOE M yenoBedeckoe, JTr000Bb K bory 1 k momsaMm, — Mucycy Xpucty, 00pa3 KOTOporo siBsieTcs
qutst ['épiepiirHa BOILIOIIEHHUEM CaMO BBICOKOM YEIOBEYHOCTH M CaMOU COBEPILIEHHOM KPaCOThI, a €10 KU3Hb —
napaurMoi TyXOBHOTO CIIYXKESHHUS 36MHOMY, COBEPIIIEHHO HEOOXOAUMOTO JUIsl TIOAJIMHHOTO M03Ta:

Es héiinget aber an Einen / Die Liebe. Diesesmal / Ist nimlich vom eigenen Herzen / Zu sehr ge-
gangen der Gesang, / Gut machen will ich den Fehl, / Wenn ich noch andere singe. / Nie treff ich,
wie ich wiinsche, / Das Ma3. Ein Gott weil3 aber, / Wenn kommet, was ich wiinsche, das Beste. /
Denn wie der Meister / Gewandelt auf Erden, / Ein gefangener Aar, // Und fiele, die / Ihn sahen,
fiirchteten sich, / Dieweil sein AuBerstes tat / Der Vater und sein Bestes unter / Den Menschen
wirkete wirklich, / Und sehr betriibt war auch / Der Sohn so lange, bis er / Gen Himmel fuhr
in den Liiften, / Dem gleich ist gefangen die Seele der Helden. / Die Dichter miissen auch / Die
geistigen weltlich sein’ [35, S. 170].

[MocnemHue CTPOKH SBISIOTCSI, HECOMHEHHO, BRIPOKEHHEM KU3HEHHOTO U TBOpUECKoro kpeno I 'énpaepiu-
Ha, JIOCTATOYHO SICHO OTTPAHUYHBAIOIIETO €r0 OT POMAHTHUKOB: JIAXKE YCTPEMIISISICh K TPAHCIICHACHTHOMY, TIO9T
JIOJDKCH CITY)KHTh 3€MHOMY.

B rumue «Turaney («Die Titanen») psmom ¢ XpHCTOM MpeAcTaroT AXWuT U AsIKC. AJITIO3MH Ha 00pas
Xpucra HecOMHEHHBI B 0Opase TamHcTBeHHOTO KHsa3s [Iupa B «IIpazgauke mupay» («Friedensfeier»), pyko-
MUCH KOTOporo Oblta oOHapyxeHa B Jlonmone B 1954 1. u onyonukoBana @. baiiccaepom:

Und manchen mocht ich laden, aber o du, / Der freundlichernst den Menschen zugetan, / Dort
unter syrischer Palme, / Wo nahe lag die Stadt, am Brunnen gerne war, / Das Kornfeld rauschte
rings, still atmete die Kiihlung / Vom Schatten des geweiheten Gebirges, / Und die lieben Freunde,
das treue Gewdlk, / Umschatteten dich auch, damit der heiligkiihne / Durch Wildnis mild dein
Strahl zu Menschen kam, o Jiingling! / Ach! aber dunkler umschattete, mitten im Wort, dich /
Furchtbarentscheidend ein todlich Verhdngnis. So ist schnell / Vergdnglich alles Himmlische;
aber umsonst nicht... [35, S. 164]*.

[To3T mpopoyecky NPOBUIUT BPEMS, KOTAA HACUIbA Hem Hu2oe, — HU 8 yapcmee 0yxos, / Hu cpedu nac, nio-
Oell, KOTJIa 6ceM JH0OAM CbludeH 2nac eécenentol, / Jlasno 3eyuaswuii... [20, c. 185] (...Da Herrschaft nirgends
ist zu sehn bei Geistern und Menschen [35, S. 164]). B «llpa3zanuke Mupa» pa3BopaunBarOTCs rpaHINO3HbIC
BUACHUST MeccraHCKOM 3pbl ¢ SIBHBIMH HOTaMM XWiIMa3zMma — Bephl B ThicsiuesneTHee LlapcTBo Boxkbe Ha 3eM-
Jie, IPEACTAeT 03apeHHAsl COIHLEM YTOIHS CYACTIAMBOTO OBITHS YeIOBEUECTBA, IPEIOMIICHHAS Yepe3 MPU3MY
MECCHAHCKUX BUICHUI MPOPOKOB 1 HACBILICHHAS €BAHTCJIbCKUMHU AJUTIO3USIMH:

Vom Allebendigen aber, von dem / Viel Freuden sind und Gesdnge, / Ist einer ein Sohn, ein
Ruhigmdchtiger ist er, / Und nun erkennen wir ihn, / Nun, da wir kennen den Vater / Und Feier-
tage zu halten / Der hohe, der Geist / Der Welt sich zu Menschen geneigt hat. // Denn lingst war
der zum Herrn der Zeit zu grof3 / Und weit aus reichte sein Feld, wann hats ihn aber erschopfet? /
Einmal mag aber ein Gott auch Tagewerk erwdhlen, / Gleich Sterblichen und teilen alles Schick-
sal. / Schicksalgesetz ist dies, dal3 Alle sich erfahren, / Dafl3, wenn die Stille kehrt, auch eine
Sprache sei. / Wo aber wirkt der Geist, sind wir auch mit, und streiten, / Was wohl das Beste sei.
So diinkt mir jetzt das Beste, / Wenn nun vollendet sein Bild und fertig ist der Meister, / Und selbst
verkldrt davon aus seiner Werkstatt tritt, / Der stille Gott der Zeit und nur der Liebe Gesetz, / Das
schonausgleichende gilt von hier an bis zum Himmel > [35, S. 165-166].

*lioboeb omoana / Oonomy. Ha smom paz / Cnuukom yoic moum cepoyem / Iecuv mos npeucnonnena. / A opyzoii necuvio / Hexyniio
epex ceotl, / Eciu 6ydy ewe 5 nemo. / He 0ano mue docmuub moeo, yezo s 63vickyio. / Mepwol. Ooun monvko boe snaem, / Koeda npuxooum
coseputencmeo, Konopozo s 63vickyio, / Moo xkax yuumenv / bpooun no semne / Open naennviti, // U muocue uz mex, / Kmo suden Eeo,
cmpawunucs, / Tak kax o6nux Ezo cozoan / Omey, u Eco cosepuiencmeo / [lopasicano aoodet, / U neuanen owvin Coin, / Iloka He 6ozneccs / Ha
Hebo, Hecomwlil sempom. / Emy nooobna niennas oywa eeposi. / [looobaem nosmam, oasxce oyxoenvim, / Boimo mupckumu [20, c. 171].

2Hq nup 6vl muroeux s nozean... Ho Tel, / Jlioodetl nobuswuii iackoso u cmpozo, / Tel, soccedaswiuti noo cuputickou naiemoti / Tam,
y konooessi Maxoea, umo no dopoze 6 2opod, / Koeoa konocws enynucs Ha éempy, npoxiaaoa / Cmpyuiace om cesujeHHulx 20p, ko20a / [py3vs
Tsou, nooobno obnaxam, / Cmosnu menwvio expye Tebs, umob ayu, cesmoil u eposubviil, / He ocnenug modetl, npoouncs xk num, / O FOnowa, kax
ck6803b nechyio yawy... / Ho Toi... [Toka Ter 2o6opun, ceywanacs / Tenv 6ecnowaonozo npeonavepmansvs. Tax npoxooum / U eéce nebecroe. Ho
ne beccieono (3nech u panee nepesox rumuaa E. Dtkunpa) [20, c. 186].

By Bceoepoicumens, Komopwiii / 3emuyto paoocms 0an Ham, necuu oai, / Ecmo Coin, ubs cuna — ¢ muwure. / Mol y3naém E2o, / Beob Ham
snakom Omey, — / B 0env npasonecmsa On, Bcemozywuii /[yx / Bcenennoil, naknionsemcs Hao Hamu. / Biaovika epemenu! On 6vin eenux, —
oaneko / Packunynuce Eco nons... Ho On ycman. / Beoo modicem dice u Boe uzopamo, kax cmepmusiii, / Illooennviii mpyo, oens cyovdy mooeil. /
3akon cyovbbl. mooeil yzuarom moou / M 6 muwure pooumces Cnoeo. / I'oe [yx yapum — mot ¢ Hum. M cnopum, / Ymo nyuwee na céeme. Hoire
svicuium / Mue kascemesi: 3asepuiena kapmuna, / M, npoceemnen Ceoum cozoanvem, Macmep / U3 macmepcroil evixooum, — boe epemen, /
beszmonsnvitl, muxui boe, u muws 3axon n066u, / Beeobweu kpacome — eradeem mupom [20, c. 186—187].
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B no3auux rumHax, u 0cooeHHo B «lIpasaHuke MUpay, pa3BepHyTa MaHCHTCUCTHUYECKAs KOHIICTIIINS BCE-
enMHCTBA. Besl uenoBeueckast HICTOPHUS U KYJIBTYpa BOCIPUHUMAETCS MIOATOM Kak «00pa3 BpEMEHH, KOTOPbBIH
pa3BopaunBaet Benukuii Jlyx» (das Zeitbild, das der groBe Geist entfaltet [35, S. 166]):

Und das Zeitbild, das der groBe Geist entfaltet, / Ein Zeichen liegts vor uns, daf3 zwischen
ithm und andern / Ein Biindnis zwischen ihm und andern Mdchten ist. / Nicht er allein, die Uner-
zeugten, Ewgen / Sind kennbar alle daran, gleichwie auch an den Pflanzen / Die Mutter Erde sich
und Licht und Luft sich kennet. / Zuletzt ist aber doch, ihr heiligen Mdchte, fiir euch / Das Liebes-
zeichen, das Zeugnis, / Dal3 ihrs noch seiet, der F esttag34 [35, S. 166].

OCHOBOW MHCTHYECKOTO BCEEIMHCTBA SIBIISICTCS HE TOJIHKO BCEITPOHHMKAIONIMN HeOeCHBIH puTM, HO U CIio-
BO — CaKpaJbHOE M MO3TUYECKOE, B KOTOPOM STOT PUTM CTAHOBHTCS JOCTYITHBIM JIFOISIM. [ €1bJIepIIuH TOBO-
put: Viel hat von Morgen an, / Seit ein Gesprdch wir sind und horen voneinander, / Erfahren der Mensch;
bald sind wir aber Gesang [35, S. 166]”°. Kak u 111 MUCTHKOB, 1u1st I'é/1b/IepINHA XapaKTepHa TO3UTHBHO-Me-
tadu3nuecKas OleHKa s3bIKa Kak 0coboro nHcTpymenTa bora — uacrpymenTa TBopenust 1 CaMOpacKphITHSI.
B nos3uu ['énbaepiauHa mosT npeacraeT Kak BOCIPUEMHUK U peTpaHcisiTop bokecTBeHHON peuH, Kak 1o-
CPEIHUK MEXIy MHPOM 3eMHBIM M HeOecHBIM. B rumue «Kak B mpaszmuuk...» («Wie wenn am Feiertage...»)
CKa3aHo:

Doch uns gebiihrt es, unter Gottes Gewittern, / Ihr Dichter! mit entbloBtem Haupte zu ste-
hen, / Des Vaters Strahl, ihn selbst, mit eigner Hand / Zu fassen und dem Volk ins Lied / Gehiillt
die himmlische Gabe zu reichen™ [35, S. 136].

DTO UIMEHHO TOT TEKCT, MO MTOBOAY KoToporo M. Xaiaerrep roBopui: «...mo33ust 1 €npiepanHa HeceT 1mod-
TUYECKOEe Ha3HAYeHNE — COOCTBEHHO COUMHSTH CYIIHOCTH 1mo33um» [30, c. 53]. [loaT-Bu3nOHEp, CITIOBHO OBJa-
neB boxxecTBeHHOU TalfHOMW S3bIKa, TBOPHUT IEIOCTHOE OBITHE, pa3BOPAYMBAOIIEECS KaK OCOOBIN TyXOBHBIN
nanamadr. Spyaifas mpruMeTa 3TOro TyXOBHOTO JaHAMAPTa — CIIMSHHOCTD B HEM COBEPIIEHHO KOHKPETHBIX,
TUTACTUYHBIX U BMECTE C TeM MeTahOpHIeCKU-0yXOTBOPEHHBIX JTaHAMaPTOB Dmaab (1 mmpe — CpennzeM-
HOMODBbsI), CBsiToii 3emnu u ['epmanum.

CBepx3a/1aua Mo3IHUX TMMHOB — CO3J[aHUE IIEIIOCTHOTO 00pa3a Mupa — He MOIVIa He BBI3BaTh K JKU3HHU HO-
BBII TTO3TUYECKUH S3bIK, HOBYIO CTUXOBYIO (OpMYy — (hOpMY aHTHCHHTAKCHYECKOTO BepnuoOpa. IMEHHO pUTMBI
TO3THUX TMMHOB TaK TIOpa3win B cBoe Bpems bertrHy hoH ApHHM, YTO €if 1moKa3anock, OyaTo MO3T OIM30K
K pacKpbITUIO «b0’KeCTBEHHON TaliHB» S3bIKA, COKPOBEHHOM CYTH 4eJIOBEYECKOM MbICTH. J{eHCTBUTENBHO, T1e-
pel HaMu HaIISAHOE CTPEMIISHHE CTHXa MepeaaTh MHOT0acCOIMaTHBHOCTh, MHOTOCIIOXKHOCTD, HEOOBIYAHYTO
JTMHAMUYHOCTB U B TO YK€ BpPEMS 3aTPYTHEHHOCTh, TIOIYAC MapaJOKCATHFHYIO aJJOTMYHOCTh pa0OTHI YEIIOBEYECKOU
MBICITH, YIOPSIOYUBAIOIICH Xa0C, OCBAUBAIOIICH JIEHCTBUTELHOCTD U MIPOHUKAFOIIEH B TPAHCIICH/ICHTHOE.

[TokazarensHO, 4TO ['€1MbEPIMH OKOHYATEBEHO JIeTaeT BEIOOP B MOJIb3y aHTUCHHTAKCUYECKOTO BepIropa,
KOT/Ia 3aKOHYECHHAsI MBICITh WK ()pa3a He YKIaIbIBACTCS B PAMKH CTHUXa, HO PE3KO BBIHOCHTCS B CIEIYOILYIO
CTpOKy. JTa ¢opma BepauOpa, CTaBIIasi TAKOW OPTraHWYHOMN JIJIST HEMEIIKOS3BIYHON MMOATHUYECKON TPaUIIHH,
U nIpex/ie Beero Omaronapst ['énpaepnuny, naxe B XX B. 0CO3HAETCS APYTHUMH JIUTEPATYypaMH Kak 0c000 aBaH-
rapHas, SKCIiepuMenTaabHast. Y Kitommroka ecTh JHIb OTIEIbHBIE TPUMEPHl aHTHCHHTAKCHYECKOTO BEPIH-
Opa, ['é€npepnH ke MoNb3yeTCsl UM MaCcTEPCKH, 3aCTaBIIsIsl HTPATh U PE3KO MyJIbCUPOBATh MBICIH Ha PE3KUX,
HEY3aKOHEHHBIX 0OPBIBAX MBICIIH U CTHXa — OCOOCHHO B TEX CITyYasiX, KOTJa Pa3pbIBAIOTCS CKa3yeMoe H IOJI-
Jexariee, onpeAeNieHIe U ONpeelsieMoe, KOT/Ia B IPeAbIIyIIel CTpoke ocTaercs coto3: Wo aber Gefahr ist,
wdchst / Das Rettende auch; ...denn ungewohnt / War ich der breiten Gassen, wo herab / Vom Tmolus fihrt /
Der goldgeschmiickte Paktol... [35,S. 176, 177] u 1. n.

Co3zHaBasi HOBH3HY CBOETO CTHIIS, MTO3T OTPEIETAeT ero KaKk TUTaHTCKYH «MHBEPCHIOY, TIOMYEPKHUBAS, YTO
9TO HE WJCHTHYHO JIMHTBUCTHYECKOW WHBEpCUM: « Cyujecmseyrom uneepcuu ciog eHympu nepuoda. bonee
CUNbHA UHBEPCUS, KO20d CAMU NePUoObl CIMAHOBIMC Mamepuaiom 01s Hee. Jlocuueckutl pacnopsaodox, Ko2oa
3a OCHOBaHUuem ciedyem pazeumue, 3d pa3eumMuem yeisb, Koeod NpuoamouHslie NpediodtCceHus c3a0u npuee-
WUBAIOMCS K 2NABHBIM, K KOMOPLIM OHU OMHOCAMCA, — 3MOM PACNOPAOOK JIUUb 8 PeOyaiuiux CIyYasix Mo-
arcem oxkazamvcs npueooHvim 0t nosmay [57, S. 378]. 1o meicnu ['€npaepnuHa, cTUX JODKEH MepeaBarh He
JIOTHYECKYIO MTOCIIEeIOBATEIbHOCTh M 3aBEPIIEHHOCTh MBICIIH, HO TPYAHBIH MIPOIECC €€ POXKICHHS U PaOOTHI.
B cymHOCTH, Iepen HaMu TiepBasi MONBITKA BOCIIPOU3BEIEHUS «IIOTOKA CO3HAHUS) B JIMPUYECKOW TIOIZHH —

*Ceumox epemen, pazeepmoisaemviii [fyxom, —/ Bom snamenve, umo ceszb nepacmopoicuma / Mesie num u cunamu npupoost. / Jla, euden
30ecb He monvko OH, — 6ce cunvl, / Bce nepooicoennvle u seunvie — 6 edurncmee. / B pacmenve mak causaromes semis, / M ceem, u 6030yx...
O cesmote cunvl, / Cecoonsiumnee npazonecmeo ois éac —/ Jlioboew u edunenve [20, c. 187].

*Hemanomy ¢ ympa, ¢ mex nop kax Croéom / Mol cmanu u y3nanu opye o opyee, / Bee nayuunucy; 1o mui ckopo cmanen Iecneii [20, c. 187].

*Ho nam nodobaem, o nosmet, / I1od Boxcveii 2posoio cmosmb ¢ 2010601t nenoxkpvimoti / U ayw Omya, Ezo ceem / Jlogums u ckpoimbtii
6 necne / Hapooy nebecnulii dap npurocume... (nepesoa B. Mukyesuua) [20, c. 154—155].

47



Kypnaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro ynusepeurera. ®unosorus. 2020;2:35-51
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;2:35-51

MOTOKa YTOHYEHHOTO, TMEepPEerpyKEHHOTO (HMIOCOMCKUMHU, JIUTEPaTypHBIMH, KYIETYPHBIMH acCOLMAIMIMU
MO3TUYECKOTO CO3HAHMS, MO3HAIOIEro Mup. MIMEHHO 0TCIo1a TPOUCTEKAET Ype3BbIuaiiHas CJI0KHOCTh CHH-
Takcuca no3nHero I'€npaepnrHa, KOTOPYO OTMevall ellle MepBbli ero uccuenosarensb H. ¢pon XemmuHrpar,
MOJAUEPKUBAsI, YTO 3TO He Oeccuime OONBHOTO Mo3Ta, HECTIOCOOHOTO CIPABUTHCS C SI3BIKOBOM CTHUXHUEH, Kak
CUMTAJIM HEKOTOPBIE, HO COBEPILIEHHO OCOOBIN CTHIIb, HAXOAIMINN cebe BHYTPEHHEE ONpaBIaHue.

[TosTHueckuii CHHTAKCHUC TTO3MHUX TUMHOB [ €nbepnruna onupaercst Ha B, Ka3aaoch Obl, MPOTUBOpEYA-
ye Apyr Apyry TeHaeHnud. [lepBast U3 HUX — cTpeMIIeHne K MaKCUMaJIbHON KPaTKOCTH MO3THYECKOTO BBICKA-
3BIBAHMSI, K MCIIOB30BaHMIO (Beies 3a KiommTokom U erie B O0IbIIeH cTeNeHN) «CBEPHYTHIX», HEY3aKOHEH-
HBIX B O(DUIIAITBHOM SI3BIKE TPAMMATHYECKUX U CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIIHH, BRIPAKAIOIIMXCS B POIMYCKE
HECYIIECTBEHHBIX JIOTMYECKUX CBSA30K, B OIyCKAaHUH MpPEUIOTOB M apTukiel. Llenb, koTopas mocturaercs
MIPH 3TOM, — MaKCUMaJbHass TUHAMUYHOCTD MO3TUYECKOTO BBHICKA3bIBAHMSA, MO3BOJISIONMIAS S3BIKY CIIEI0BATh
3a CTPEeMHUTENBHOM MBICIIBIO. TeHeHIINS K KPATKOCTH BBIpayKaeTcs TakKe B 000COOICHUN IPAKTUIECKU K-
JIOTO cJIoBa — OJarofiapsi BBIHECEHUIO B CTPOKY OJIHOTO-€IMHCTBEHHOTO CJI0Ba, Oyarojapst MOCTIIO3UTUBHBIM
OTIpeNieIeHNsIM, aHKaHOeMaHaM W MHBEPCHSIM. DTO MOPOXKIAeT TaK Ha3bIBAeMBIN <OKECTKUH CTHIbY» (harte
Fiigung — tepmun H. ¢pon Xemnmunarpara).

TenneHMsT TPOTHBOMONIOKHAS — BCE BO3pacTarollas JUIMHA TPeJIOKEHUs, CTPEMJICHHE MOATHYECKON
MBICITH BBIPA3UTHCS B OOIIMPHOM CMBICTIOBOM II€JIOM (JITMHA MPEAIOKEHUS B MO3AHUX TUMHaX [ €npaepnnna
nocturaet 140—-156 cnoB). TakuM 06pazoMm, «KECTKUH CTHIIBY, CO3AI0ONINIA TIepEPhIBBI B TEUEHUH CTUXOTBOP-
HOU peuw, pa3ipoOsSIFOIINi ee Ha OTJeNbHBIE KOMITOHEHTHI, COUYETAeTCsl ¢ aMIUTM(pUKAINEH — pa3pacTaHueM
MIPEUIOKEHUST U3HYTPH 3a CUET (PaKyIbTaTUBHBIX KOHCTPYKIIUI, 32 CUET pa3BepThIBAHUS MBICIH M 00pa3a 1o
accormanyu. [1pu 3ToM 11enoe Kak ObI IPOOUTCS Ha YacTH, a 3aTeM BOCCOCTUHSCTCS B TPaHAMO3HOM CHHTAK-
CHUECKOM LIEJIOM, 00pa3yst JABHHOOOpa3HbIE TPEJIOKEHNUS, TATAHTCKHE CTPO(OUIBI, TIepEeTHBAOIIHECS APYT
B JIpyTa, KaK, HalpuMep, B TUMHE «Y UCTOKOB JlyHas»:

Denn, wie wenn hoch von der herrlichgestimmten, der Orgel / Im heiligen Saal, / Reinquillend
aus den unerschopflichen Rohren, / Das Vorspiel, weckend, des Morgens beginnt / Und weitum-
her, von Halle zu Halle, / Der erfrischende nun, der melodische Strom rinnt, / Bis in der kalten
Schatten das Haus / Von Begeisterungen erfiillt, / Nun aber erwacht ist, nun; aufsteigend ihr, / Der
Sonne des Fests, antwortet / Der Chor der Gemeinde: so kam / Das Wort aus Osten zu uns, / Und
an Parnassos Felsen und am Kithdron hor ich, / O Asia, das Echo von dir und es bricht sich // Am
Kapitol und jihlings herab von den Alpen / Kommt eine Fremdlingin sie / Zu uns, die Erwecke-
rin, / Die menschenbildende Stimme®’ [35, S. 41].

[Ipu Bcett cMBICTIOBOM TOUHOCTH (KpoMe (PHHABHBIX CTPOK) B. MuKyIeBU4y B ITepeBoOie 3TOTO PparMeH-
Ta HE y/IaJoch Mepearh IMaBHOE: 3aTPYIHEHHOCTh JBIMKEHUS MBICIH W OJHOBPEMEHHO €€ TWHAMHYHOCTD,
BKJTFOUAIOTIIYIOCS TPOMO3IKOW W aIOTMYHOW HadalbHON KOHCTpyKumen Denn, wie wenn ‘00, kak korma’,
a Tak)Ke KOHTPAcTOM OYEHb JIOJITOH MTEPBOI CTPOKH (CEMb CIIOB, MSAThH YAapEHHil; B IEpEBOJIe, COOTBETCTBEHHO,
YeThIpe U TPH) U KPATKOH BTOPOH (TpH CI0Ba, BKITFOYAS TIPEJIOT, ¥ IBA YIAPEHNUS; B IEPEBOJIE — YETHIPE U TPH).
B naugane Bropoit cTpods! (TouHEe, THTAHTCKOTO CTPOOHIa, KAKOBBIM SBJISCTCS W TIepBast cTpoda) ymnamock
riepenatsb 2 GeKTHRIH amkaHOeMaH, Pe3KHi IIepeHOC MBICIH B clieAyromee cTpoduaeckoe 1enoe, Ho He yua-
JI0Ch TOOUTHCS BBIACTIEHHOCTH, BBITYKIOCTH, PeNbe(YHOCTH KaXX/I0TO CIIOBA.

CrnoxHeWIe MHOTOCTIOWHBIE KOHCTPYKITUH YacTO MPEPBIBAIOTCS OY€Hb KPATKUMH TPENTIOKESHUSIMHI HITH
nake 000COOJICHHBIMHU He3aBepIIeHHBIME (Ppazamu, Kak, HampuMep, B «MuemosuHe»: Zweifellos / Ist aber
Einer. Der / Kann tiglich es dndern. Kaum bedarf er / Gesdtz [37, S. 2001®. Wmu B «Turtanax»: Nicht ist
es aber / Die Zeit. Noch sind sie / Unangebunden. Géttliches trifft Unteilnehmende nicht. / Dann mégen sie
rechnen / Mit Delphi®® [35, S. 213]. DTo omiyleHne MpeIebHOM, KakKyIIeHcs aTorHaHOMi KPaTKOCTH, KOTopas
OTMEYaeT OJHOBPEMEHHO M OCTAHOBKY, M HETPEPHIBHOE TEUCHHE MBICIIH, YCHIINBAET OYEHb YacTOE BHEII-
HE HEeJOTWYHOE YIOTpeOlieHue COI030B und W denn B Hadane KOHCTPYKIMU WJIM JIake BCero Tekcra: Denn
nicht vermégen / Die Himmlischen alles” [35, S. 200]; Denn manches von ihnen ist / In treuen Schriften
iiberblieben...*' [35, S.213]uT. .

Kax 6yomo nacmpoennwiii ceviue, / Opean & cesmom sane, / M3 neucuepnaemvix mpy6 usmueas / Ilponoe npoGyscoennvlii, ympom
3eyuum, / U eoanv uz uepmoea ¢ uepmoe / Ilomox menoouii ceexcuti mevem, / Iloka ne nanonnum 6 xon00noti menu / Jom edoxnosenvem, /
U, paszbyscennviii, 6cmasas nascmpeyy / Connyy npasonuxa, omseuaem / Xop obwunvl;, mak / C Bocmoka Cnoso npuwino x wam, / U na
svicomax Ilapnaca, u na Kugepone s civiuty, / Asus, axo meoe, u ono omoaemcs // Ha Kanumonuu, u cmpemenas ¢ Anon, / Kax cmpannux,
Hucxooum, / Hac npobyacoas, / dKusomeopswuii 2onoc (nepeson B. Mukymesnua) [20, c. 155].

*Bue comnenvs / Tonvrko Eounviii. U on ecezda / Bozvoacem nymo obpamums. / Edsa av emy mysicen 3axon (30ech U Jajnee MepeBox
C. Asepunrnesa) [20, c. 181]).

*U ece orce uac / He npobun. Onu noxyoa / He ckosanvl. / Qyacdoeo Boe ne kocnemes. / Unaue cnop eoseopencs 6/ C Jenvgpamu [20, c. 182].

“Ub0 ne sce / Hebecnvie mozym [20, c. 181].

" H60 nemano / Ocmanocw 6 xapmusx éepuwix... [20, c. 183].
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MHorre 0COOEHHOCTH MO3THYECKOTO CHHTakcuca [ EnpaeparHa U B IIEJIOM €r0 MMOATHYECKOTO CTHJIS CBSI-
3aHBI C BIMSHUEM OUOJICHCKOHN MO331HU: KIMEHHO JUIS HEe XapaKTEPHO BHEIIHE JJOTMUECKH HEMOTHBUPOBAHHOE
yrnoTpeOieHne CO30B ¢ U #H0 B Hadalle MPEJIOKEHUS WA TeKCTa B neinoM: Moo Tocnoos ecmov boe eenu-
kuil... // <...> H60 On ecmv boe naw, u mvi — napoo nacmeut Ezo... (ITc 95/94:3, 7% u 1. . ITpu 5ToM cor03 1
4acTO BBICTYIIAET B POJIM TPAMMATHYECKOTO MOKa3aTessl MPOIISANIEI0 BpEeMEHH MPH TJIarojiaX, 4ro co3/act
OIylIeHUE NONMHUCUHJIeTOHAa. Ho yacTo ¢passl mpocTo HAUMHAKOTCS ¢ coto3a u: M npousotioem ompaciv om
xopus Hecceeea, u éemev npouspacmem om kopus e2o, // M nouuem na Hem [[yx T'ocnodens, dyx npemy-
opocmu u pasyma, 0yx cogema u Kpenocmu, oyx eeoenusi u orazovecmus... (Mc 11:1-2). Kpome Toro, mis
OmOIeNCKOro CTHIISI XapaKTEpPHO JKECTKOE CIIETIIICHHE CIIOB O€3 MPe/iIoroB, 00MIMe TeHUTUBHBIX OIpe/IeIeHui
U TPEINOYTCHUE MapaTakchca TMIIOTAKCUCY. JTH MPUMEThI HaX0IuM U B ctuiie [€npaepiauna (OTACIIbHYIO
paboTy mapaTakcucy B mo3aHel no33un [ 'énpaepnunaa mocestun T. Amopao [38]).

3akaueHmne

TakuMm 00pa3om, Ha MPOTSHKEHUH BCETO TBOPUYECKOTO IyTH [ €nbaepinuHa, HO 0COOEHHO Ha MO3THEM JTa-
nie bubmnust Hapsily ¢ TeKCTaMH aHTUYHOH (IIPEXK/IE BCETO SIIIMHCKOM) KYJIBTYPhl UTPACT POJIb BayKHEHINIEro
apXETEeKCTa — CMBICIIONOJIATAIONIETO M TEKCTOIOPOXKAaoniero Tekcra. Oco0eHHO 3HAUUMBI JIJIsl T03Ta-BHU3HO-
Hepa MPOPOYECKHE U AlIOKATUIITHYECKHE COUMHEHUS, eBAHTEIbCKHE TEKCTHI, @ U3 IMPUIECKUX KHUT bubmum —
[cantups. Bripouem, B caMux MpopoueCcKUX KHUTaX Ype3BblYaifHO MHOTO (pparMeHToB, KOTOPBIE MPEACTABIIS-
10T CO00H pPeUrrHo3HO-PUIOCOPCKYIO TUPUKY — IPEXKIe BCEro BUAeHUs MeccnaHckoi 9pbl y mpopoka Hcanu.
[Tpu 3TOM OUEBUIHO ClleyIOIIEe: ECIM Ha 3pEJIOM dTare TBopuecTBa (ppaHKPypTCKHiA IEpHOJ) pelieBAHTHON
st [€npaepnuna siBIsieTcs SJUTMHCKAsE «CTaTukKa (OPMBD», TO Ha TIO3AHEM (TOMOYpPICKHI MEpHOJ U TEPHOT
CKUTaHui) — oubnerickas «auHamuka cuiibhy (C. C. ABepuniies). Kpome Toro, as ['€nbaepiuna kpaiiHe Bax-
HOW OKa3bIBAETCSl MUCTHUECKAasl KOHIIETIIINA BCEeIMHCTBA, ONPEIEIIAIONIas IJIaBHbIe CMBICIBI M KOJBI €T0 XY-
JIO’KECTBEHHOI'O MUPA U CBA3aHHAsl C MUCTHUYECKON UHTeprpeTanuei ITucanus, ¢ XpUCTUAHCKON U €BpeCKOn
MUCTHKOM. Upe3BbIualiHO 3HAYMMBI JISI HETO U KOHIenI¥sl JI'OBU Kak CHUJIbI, CBI3YIOIIEH U Tpeodpa3yroiei
MUD U 4YeJIOBeKa, a TAK)Ke KOHIIETILINS 1103Ta Kak peTpaHcisaTopa boxxectBenHoro CrioBa 1 mocpeIHuKa MEeXIy
MHUPOM 3eMHBIM 1 HeOecHbIM. [IpeiHa3HaueHue mo3ra — cpoaHu npopodeckomy. OH Hecer JonsiM boxbe Cio-
B0, bojkecTBeHHBII 3aKOH U € TTOMOIIBIO TOTHYECKOTO 1apa KOHCTUTYUPYET 3eMHOe OBbITHE, ITpeBpalas mpe-
xozsuiee B mpedbiBatolee BeUuHO. B 11eoM ke BEeIMKH MO3T AaeT Ha PeIKOCTh OPraHUYHBIH CUHTE3 aHTHY-
HOTO ¥ OMOJIEHCKOTO yXa, MPOHU3BIBAIOIIETO CTPOM TePMaHCKON peun, (HOPMUPYIOIIETO U OOHOBJISIOIIETO €¢.
TakuMm 00pa3zoM, B caMOM MTO3THYECKOM si3bIke [ EnbaepiiHa HarsiIHO BOCTIPOU3BOISTCS KOJIBI U aJITOPUTMEI
TEHE3UCA U PA3BUTHS €BPONEHCKON KYJIBTYPBI.
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TOXAECTBO 1 OTAEABHOCTb AEKCUYECKOI'O 3HAYEHUSA
(HA TIPUMEPE CEMAHTUKU AHTANVICKOU
AEKCEMBI TAIL ‘XBOCT’)

B. B. TYP"

YMunckuii 2ocyoapemeennuiii tunesucmuyeckutl yuusepcumem, yi. 3axaposa, 21, 220034, 2. Munck, Berapyco

OOGOCHOBBIBAIOTCS TIPHYMHBI HEOTHO3HAYHOCTH TPAHUIL JICKCHYECKOTO 3HAYCHHUSI Ha 0a3e KOPITyCHOTO aHaJIn3a ce-
MaHTHKHM MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA /@il ‘XBOCT’ B COBPEMEHHOM aHIIIMIICKOM s3bIKe. Ha OCHOBaHMM TaHHBIX O YACTOTHOCTH
COYETAIOIINXCS CO CIIOBOM fail TEKCHUECKHUX SIMHUI] C/ICJIAHO 3aKITIOYEHHE O 3aKPEIICHHOCTH B €T0 CEMAHTHKE 3Hade-
HU pa3HBIX ypoBHEH cxemaruzanuu. OTMeuaeTcs, 4YTo 3HAYeHUSI MOTYT OBbITh CBA3aHBI OTHOIIEHHEM BKIIIOUEHUS: OHU
U T€ K€ CMBICIIBI B CEMAHTHKE CIIOBA MOTYT BBICTYNAaTh B Ka4€CTBE OTAECJIBHBIX 3HAYEHUH M IIPU 3TOM OJHOBPEMEHHO
SIBISITBCSI BAPUAHTAMHK €IMHOTO0, 60Jiee 0000MIEHHOT0 3HaUCHUs. PacKpbIBaloTCsS 3aKOHOMEPHOCTH CXeMaTH3aluy 3Haue-
HUI CIIOBA fail, B COOTBETCTBUH C KOTOPBIMH IO Mepe 0000IIeHNS KaTeTOPHATIBHBIX MPH3HAKOB YBEIHMUMUBACTCS PEIICBAHT-
HOCTh HEKaTeropHaJbHBIX: MPU3HAKA MECTOIOIOKEHUS (PACIIOIOKEHHNE C3a/i1), TIPOCTPAHCTBEHHOTO (IIPOTSHKEHHOCTh
B MPOCTPAHCTBE), NEPLENTUBHOrO (hopma), MapTUTUBHOTO (4aCTh OT LIEJIOr0) IPU3HAKOB, BBIOOP KOTOPBIX ONMpEAeiseT
oO1ee HanpaBlIeHNE a0CTparupoOBaHNUs CEMAHTHKH cIoBa. Ha 0OCHOBE MOTy4eHHBIX HAOIIOACHHUH CAETaH BBIBOJ O MOA-
BIDKHOCTH T'PaHUIL JIBKCHYECKUX 3HAUYCHHH, a TAK)KE 00 OTHOCUTEIILHOCTH MTOHSATHH «ITOJIMCEMHS» U «MOHOCEMHUSI», KOTO-
pBI€ OKa3bIBAIOTCS (DYHKIMEH OT CTENEHU CXEMATH3aIH aKTyaIu3UPyEMbIX CMbICIIOB.

Knrouesvie cnosa: nexcmaeckoe 3HAYCHHUE; TOKACCTBO JICKCUYCCKOTO 3HAYCHU S, TPAHUIIBI 3HAYCHUS CJI0OBA; CXEMATH-
3allys 3HAYCHU A, IIOJIMCEMUS; MOHOCEMUSL.
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TOECHACLIb I ACOBHACIb AEKCIYHAT'A 3BHAY9HHA
(HA TTPBIKAAA3E CEMAHTBIKI AHTAIMCKAU
AEKCEMBI TAIL ‘XBOCT’)

B.B. TYP"

" Mincki 03apaicaymot ninesicmorunst ynieepcimam, eyn. 3axapasa, 21, 220034, 2. Minck, Benapyce

AOrpyHTOYBaIOIIIA MPBIUBIHBI HEaJHA3HAYHACI MEX JIEKCIYHAara 3Hau’HHs Ha 0a3e KopIycHara aHallizy CeMaHThIKI
[IMaT3HavyHara cloBa fail ‘XBOCT’ y cydacHail aHDiiiickaii MoBe. Ha mancraBe maHBIX IMpa YacTOTHACIH JICKCIYHBIX
a/I31HaK, SIKisl CayydJarolia ca cjaoBaM fail, poOillia BEICHOBA Npa 3aMallaBaHHE ¥ SIr0 CEMaHTHIIbI 3HAYIHHSY PO3HBIX
Y3pOYHSY cXemarhl3ambli. 3BspTaeniia yBara Ha TOE, IITO 3HAYIHHI MOTYIh OBIIb 3BS3aHBI aTHOCIHAMI YKIIOUDHHS:
AJIHBI 1 THIS K COHCHI ¥ CEMAHTBILBI CJI0OBA MOTYIb BBICTYMAIlb y SKACIli AaCOOHBIX 3HAYIHHSY 1 MPbI IITHIM 3’ AYIIAILA
BapbIsIHTaMi aj/i3iHara, OoJbll abarynbHeHara 3HauYdHHs. PackpbIBarola 3akaHaMepHACIli CXeMaTbI3allbli 3HAYIHHSIY
CIIOBa fail, y ajnaBeIHACI 3 SKiMi ITa Mepbl a0aryIbHEHHS KaTarapbLUIbHBIX MPBIKMET MaBsUliyBaella pIJieBaHTHACID
HEKaTArapblsUIbHBIX: MPBIKMETHI MECIa3HaXxoMKaHHs (pa3MsIIYdIHHE 333]1y), npacTopaBail (Ipalsiriacib y mpacTopsl),
TIepIPITHIYHAH ((hopma), MapTHITEIYHAN (YacTKa af [pJiara) MPBIKMET, BEIOAp AKX BBI3HAUAe aryJIbHBI HaIpaMak adcTpa-
raBaHHs CEMaHTHIKI ciioBa. Ha acHOBe arpbIMaHbIX Ha3ipaHHsY poOililia BEICHOBA IIpa pyXOMacllb MK NaMiXk JISKCIYHBIMI
3HAYIHHIMI, a TaKCama Ipa aJHOCHACIh MAHSIIIY «ITOICeMis» 1 «MOHACeMis», KIS aka3BaroIa (YHKIBIIHA a1l CTyTeH]
CXEeMaThI3allbli aKTyali3aBaHbIX CIHCAY.

Knrouagwvia cnoewi: nekciunae 3HaudHHE, TOCCHACIL JIEKCIUHATA 3HAUDHHS, MEKBI 3HAUDHHS CJIOBA; CXEMATHI3allbls
3HAYIHHS; T0JIICEMIsT; MOHACEMISL.

THE IDENTITY AND SEPARATENESS OF LEXICAL MEANING:
CASE STUDY OF THE ENGLISH WORD TAIL

V. V. TUR®

*"Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

A semantic corpus-based study of the English word fail is carried out providing insight into the reasons of vagueness
of word meaning boundaries. Based on the data revealing the most frequent words used with the word zail, it is concluded
that word senses may be entrenched on different levels of their schematization. The article demonstrates that senses can
be linked by relations of inclusion — certain units of meaning can function as separate word senses and at the same time be
variants of a single, more general meaning. The regularities of the schematization of the word fail are exposed according
to which, as far as category features get generalized, so does the relevance of non-category features increase: location
(hindmost position), spatial (extension in space), perceptual (form), partial (part of the whole) features. A choice of the
features predetermines general directions of the word meaning schematization. It is argued that word sense boundaries
are flexible resulting in the relative nature of the notions of polysemy and monosemy, which appear to be the functions
of meaning schematization.

Keywords: lexical meaning; identity of lexical meaning; word meaning boundaries; meaning schematization; polyse-
my; monosemy.

Beenenue

OOpamasicb K KJIIOYEBBIM MpobieMaM JIEKCHYECKOW CEMaHTHUKH, CPEId KOTOPBIX OJHO M3 LEHTPAIbHBIX
MECT NPUHAIJICIKUT HpO6HCMC OnpeaeyICHr JICKCUYCCKOTO 3HAaYCHUA, CIICAYCT IIPU3HATDh, YTO HaI/IGOJICC I1a-
PagoKCaJIbHbIM aCIICKTOM B JIIO6OM CYHIECTBYIOIICM B HACTOALICEC BpPCMsA crnoco0e mpeacCTaBJICHNUA MHOTO-
3HAYHOCTU B SA3BIKC SABJISICTCA OTCYTCTBHUEC OAHO3HAYHLIX MPUHIUIIOB pa3rpaHUYCHUA MOHATUN TOJIUCEMHU
u MoHocemuu. Hackojipko O4YC€BUIHO, YTO CJIOBA B SI3LIKEC MOI'YT O6J'IaI[aTI) Cpa3y HECKOJIbKUMU JICKCUYCCKUMHA
3HaUYEHHUSMH, HACTOJILKO, HAITPOTHB, HEOYEBHICH OTBET Ha BOMIPOC O TOM, «KaKoe yrnoTpeOiieHHe clieyeT CUn-
TaTb 3HAYEHUEM, MHTEPEHTHO MPUCYIIMM CJIOBY KaK YacTH JIEKCHUECKOH CHCTEMBI sI3bIKa, a KaKOe — pe3yiib-
TaTOM JCHCTBHS IparMaTruieckux (hakTopoB, 0OyCIOBIMBAIONINX HMHYIO MHTEPIPETALUIO OJHOTO U TOTO K
3HaueHus» [1, c. 18].

3HaveHue, Kak cripaBeinBo yreepxkaaeT Jx. Kaiy, 1omkHO ObITh a0CTpaKIueit — MPeCTaBIsATh TOIbKO UH-
BapUaHTHBIC ITPU3HAKU. B IMPOTUBHOM CJIyda€ HHU OAHO CJIIOBO HE MOKET 6I)ITI) HCIIOJIB30BAHO CHOBA B TOM XK€
camoM 3HaueHuu [2, p. 60]. [Ipobrema, onHaKo, 3aKIIOUAETCS B ONPENEICHUH CTENeHH 3TOH abCTpaKuuu:
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Ha CEro/iHs He HaWJIeHO YOeAUTEIbHBIX KPUTEPHEB I OMpPEesIeHUs TOTO, SBJSETCS JIU TOT WM HHOH ypo-
BEHb CXEMAaTH3aIllUU JIOCTAaTOYHO OOIIMM, YTOOBI OXBATUTh BCE BAPHAHTHI YIIOTPEOICHUS CIIOBA, U OJJHOBpE-
MEHHO JIOCTATOYHO YaCTHBIM, YTOOBI OT/IEIUTH OJTHO 3HaYE€HHUE OT JIPYyroro.

Ecmu nexcukorpadbl BripaBe OCTaBUTh pelICHUE JAHHOW MPOOIEMBI ITOJIE30BATEII0 CIOBAPS, TO JUISI JICK-
CHUECKON CEeMaHTHKH HEOOXOIUMOCTh OOBSICHEHUS TOMOOHONH HEOIHO3HAYHOCTH MMEET pellaroliee 3Haue-
HHUE — B IPOTUBHOM CITy4ae cje/lyeT MPU3HaTh MPUHIUITHAIBHYIO HEOTIPEAETUMOCTh TOTO, YTO MPEACTABIISIOT
co00ii XpaHUMBbIE B MEHTAJILHOM JIEKCHKOHE HOCHUTEJEH S3bIKa CMBICIIOBBIE €IMHHUIIBI C TOUKH 3pEeHUs 00beMa
COCTABJISIONINX UX 3HAHWUH, CTENICHH JAECTAIN3AIIH UX COACPIKAHNUs, a TAKXKe TPUHIUIIOB pa3rpaHUYCHUS ITUX
eIMHUI] U, CIIeI0OBATEIbHO, MX KoIudecTBa. OTCYTCTBHE 0OOCHOBAaHHOTO OTBETA Ha BOIIPOC O TOM, UMEEM JIU
MBI JIEJO ¢ QIYKTyallssMU €IMHOTO OOIIETO CMBICTA MIIM CMBICIIOBBIE BapHaIlH TPEJICTABISIOT COOOH 3Ha-
YEeHHsI, OTJCJIbHO XPAHAIIUEC B MEHTAIbHOM JIEKCUKOHE TOBOPAIINX (JINOO ¢ 4eM-To elle), CTaBUT MOJ yaap
0a30BbIC MOHATHS JICKCUUECKOH CEMaHTUKH, Pa3MbIBasi IPAHHIIBI MEYKTy MOHOCEMUEH U MOJMCEMHCH, a TaKkKe
OCTaBJIsisl KpaifHe HeolpeIeIeHHBIM CaMO MOHSTHE JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHUS.

[IpoGnema ToKAECTBA U OT/ACITBHOCTH JIEKCHYECKOTO 3HAYSHHST HE MOIJIa HE ITPUBJIEYb CAMOTO MPUCTAIBLHO-
TO BHUMaHUS YUEeHbIX, HAYWHAS C PAaHHUX TPYJOB IO JIEKCHYECKON ceMaHTHKe. BO3MOXHOCTh IBOSIKOIM HUHTEP-
MIpeTalny paseNnia JMHTBUCTOB Ha CTOPOHHUKOB M MPOTHBHHUKOB IMTOMCKA €TUHOTO 3HAYEHHSI BO MHO)KECTBE
€ro CMBICIIOBBIX BapHallnii. B McTopuu TUHTBUCTUKY AUCKyCCHsI OoJlee M3BECTHA KaK CTIIOp MEXAYy CTOPOHHHU-
KaMH U IPOTUBHUKAMH TaK Ha3bIBAEMBIX OOIIMX 3HAYCHHUH, OTPAYKAFOIIUX MPEIMET MBICTH B HACTOJIBKO 0000-
IICHHOM BHJIE, YTOOBI OXBAaTHTh BCE BO3MOXKHBIC OTTEHKM M BapUAHTHI €ro peaiu3aiud B peur. B pycckom
SI3BIKO3HAHUH UJIes1 OOIINX 3HAYCHUI BOCX0oauT, o cBuaetenscTBy C. J1. Kamnenscona, k Tpymam K. C. Akca-
xoBa 1 H. I1. Hekpacona [3, c. 45]; cpenu HEMENKUX S3BIKOBEIOB MBICTH 00 OOIIMX 3HAUYCHUSX BBHICKA3BIBAI
X. Hlreitnrans. Hanpumep, X. IltelinTans mpusHaeT 3a HEMEIKUM CIIOBOM Sfein ‘KaMeHb’ OHO 3HAYECHHE
Y OTPHUIAET CAaMOCTOATENBHOCTh MPOU3BOHBIX (‘ompesieneHHbIi Bec’, ‘KamMHu (0one3ns)’) [4, c. 96]. [Tozxe
uzes passuBasack P. O. SIkoOCOHOM, BBICTYIIABIINM MPOTHB MOMBITOK «0€3rpaHUYHOTO U OECTIIIOAHOTO aTOMHU-
3UPOBAHUS S3BIKOBBIX JAHHBIX» [5, ¢. 133].

BecbMma nocnenoBarenbHO uaes oOIIMX 3HAYEHUH BhIgep:kaHa B Tpynax B. A. 3BerunueBa. AHaau3upys
MOJIMCEMAHTUYHYIO CTPYKTYpPY CJI0oBa iand ‘pyKa’, IMHIBUCT YTBEPXKIAJL, UTO €TI0 3HAYEHNE KOHCTaTUPYETCsl
HE TOJIBKO HA OCHOBE TOTO OOCTOATENBCTBA, YTO UM 0003HaYaeTCsI OJJHA U3 BEPXHUX KOHEYHOCTEH YeIoBeKa. .
B xapakrepucTuKy 3HaUu€HHUS BXOIUT M TO, YTO CIIOBOM hand oO03HadaeTCsl TakXke: BIAJCHWE, OOafaHue,
OXpaHa, IPUCMOTP... CTENeHb MCKYCCTBa BIAJCHHUS PYyKOH... JIIOAW Kak padoyas cwia... u T. A. Bece 310 HE
pasHble 3HAYCHUS CJIOBA WJIM Pa3HbIE MOHATHS, a MHOrOOOpa3HbIC XapaKTEPUCTUKU OAHOTO OOIIEro 3Have-
HUD [6, c. 208].

C apyroii CTOpPOHBI, TO3HULIKSI CTOPOHHUKOB OOIIMX 3HAYEHUI aKTUBHO OCIIapuBasIach B paboTax HE MEHee
ABTOPUTETHBIX 3BIKOBEOB. Tak, I. [Tayns momemusupyet ¢ X. LlTeitHTameM i yTBepKIacT, 9TO «HEOOXOTUMO
MIpU3HATh CAMOCTOSTEIbHOCTh IPOU3BOJHBIX 3HAUEHUID TaM, «I7ie OHHU YK€ CTaJIi MOJUIMHHO y3yaJIbHBIMID)
(4, c. 96].

B Gosee mo3HMiA IeproJT XKECTKON KPUTHKE HJiesl 00IIMX 3HaueHH TojiBepranach co ctoponsl C. J1. Kar-
HEJIbCOHA, KOTOPBI BHIEN B HEH «CTpEeMJICHHE CTPYKTYPaJIMCTOB MCIIOIb30BaTh “‘00LIMe 3HaYeHUs AJIs 3a-
ITUTHI COCCIOPHUAHCKOTO TE3Hca O “mapaymienm3Me’” s3bIKa U MBITUIeHHs» [7, ¢. 10].

PasBepHyBIIascs AUCKycCHsl TIO3BOJIMIIA BCKPBITH ClIa0ble CTOPOHBI 00OMX MOAXO0A0B. [TIaBHOM COKHOCTBIO
IUIsl CTOPOHHHUKOB OOILIMX 3HA4€HUH, 0€3 COMHEHMS, SIBISUIACH «IPOOJieMa METOa, MO3BOJISIOLIEI0 Onpese-
TUTH o01ee 3HaueHue» [8, ¢. 73]. OueBuAHO, 4TO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB MOCTYIUPYEMOE EINHOE 3HAYCHUE
cJioBa OyZIeT MPUHUMATH «TPYIHOONPEICINMbIE, pacIlUIbIBYaThIe, (paHTacTHUecKue yepTs» [3, c. 45].

ITo mueHuo A. A. IToTeOHM, 00IIIee 3HAYCHUE — ATO «TOJBKO CO3JIaHHUE JIMYHOW MBICIIH U JCHCTBUTEIHHO
CYIIECTBOBATh B SI3bIKE HE MOXKET. SI3bIKO3HAHUE HE HYKIAeTCs B 3TUX 00muX 3HaueHusx» [9, c. 33]. Bynyun
[IOCJIEIOBATEIbHBIM B CBOMX PACCYKACHUSX, yUSHbIM MPUXOIUT U K OTPULIAHHIO JIIO00H CEMaHTHUECKOH CBSI3U
MEXJly 3HaYeHUSIMHU CJIOBa, TaK Kak «Majeilee n3MeHeHHe B 3HaYeHUH CJIOBa JENIaeT ero APYTruM CIOBOM»
[9, c. 5]. K ananornunsiM BeiBoziaM ckionsiercs u JI. B. lllep6a: «HempaBmisHO Aymarh, 4TO CIIOBa UMEIOT
HECKOJILKO 3Ha4eHUH... Ha caMoM jiesie Mbl IMeeM BCeryia CTONBKO CIIOB, CKOJIBKO JaHHOE (DOHETHUYECKOE CII0-
BO MMEET 3HaYEHHH... DTO BBHITEKAET JIOTHUECKU U3 TPU3HAHUS eInHCTBA (opMbl U comepxkanus» [10, c. 78].
OueBuHO, YTO IPOTUBHUKY MU OOIIMX 3HAYE€HUH B TOI MM MHOM CTEIIEHW UTHOPUPOBAIN TY CMBICIOBYIO
0OIHOCTB, KOTOpast, becCOpHO, 00OHAPYKUBACTCSI MEXK/Y AIIEMEHTAaMH CEMaHTHUECKOH CTPYKTYphl MHOTO-
3HAYHOT'O CJI0BA, YTO JETEPMUHHUPOBAIIO CIa00CTh UX MO3ULHU.

Kak BusiHO, mapaioKc TMCKYCCHH MEKAYy CTOPOHHHKAMHU U TIPOTUBHUKAMU OOLIMX 3HAYEHHI 3aKITF0YaeTCs
B TOM, YTO OAHOBPEMEHHO C ITPABOMEPHOCTHIO 0OOMX TOAXOJ0B KaXIblii U3 HUX B CBOEM KpaiiHeM MpOosiBIIe-
HUM IPUBOJIMT K JIOTHYECKH MTPOTUBOPEUMBBIM BBIBO/IAM, JIMOO PACTBOPSIS IEKCHYECKHE 3HAYCHHUS B Yepecuyp
00IIMX, TPYZHOOIIPEACTUMBIX 1 B KOHEUHOM HTOTe OECIOIEe3HBIX IECKPHUIILUIX, 100 Apo0s uX Ha OeCcKoHeY-
HO€ KOJIMYECTBO YaCTHBIX PeaIn3aLuii, He MONNA0IINXCS KAKOMY-TH00 aJleKBaTHOMY OIHMCAHHIO.
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HecMotps Ha TO 4TO MPOTHBOpEUNE MEKTy OOIIMMH U YaCTHBIMHU 3HAYCHHUSIMU YK€ B CTPYKTYPATUCTCKUN
reproji ObLIO YCIIEITHO OCMBICICHO B 001e(hrI0oco)CKoM IIaHe KaK «IHaJeKTHUECKOE SIUHCTBO MMPOTUBO-
TTOJIOKHOCTEH, B OOphOE KOTOPHIX MPOSBIISICTCS IBIDKEHUE U pa3BUTHE s3bIKa» [11, ¢. 32], BO3MOXKHBIC TyTH
UCCIICZIOBAHUS SI3BIKOBOM NIPUPOIBI JAHHOTO MPOTUBOPEUHs ObUTH MPEITI0KESHBI UMEHHO B paMKaX JIMHTBO-
KOTHUTHBHBIX TEOPHUH, pa3BUBaeMBbIX Ha pyOexe XX B.

TeopeTnueckue 0CHOBBI

AHanm3 COBPEMEHHBIX paldoT Mo uccienryeMoil npobieMe CBUIACTEIbCTBYET O TOM, YTO CEMaHTHKA BCTY-
MWJIa B HOBBIM dTaN AUCKYCCHI OTHOCHTEIHHO MPAaBOMEPHOCTH MOMCKA OOIIMX 3HAYEHUH B sI3bIKe. XOTS ce-
TOIHS BPSII JIM KTO-HUOYZb CTAHET OCIapHBaTh BOBMOXKHOCTH HAJMUYMSI B CIIOBE HECKOJIBKUX 3HAUCHHMH, CYTh
[IOJIEMUKH TEM HE MEHEE OCTAaeTCsl MPEXHEH: ClefyeT paccMaTpuBaTh TOT WJIM MHOH CMBICIOBOM OTTEHOK
KaK HOBOE 3HaYC€HHUE MJIM KaK BapHaHT ctaporo? [TpuuanHO MpoaosrKaromerocs cropa, Kak mpeacTaBisercs,
CIIy’KUT HE CTOJIBKO TEOPETHUECKOE HEIIOHMMAHUE MPUPObI 3HAUCHHS CJIOBA, CKOJIBKO YpEe3BblUaiiHasl Mpak-
TUYECKas CJIOKHOCTh pa3rpaHnveHUs] MEXK/y MHOTOOOPa3HBIM YNOTPeOIeHUeM CIIOBa M MHOKECTBEHHOCTBIO
ero 3HaveHmii. «Pa3Hnna MEXIy SMIUPUUECKON U TEOPETUUYECKONW TOUYKAMM 3PEHUS Pa3UTENbHAY, — MUILET
C. I. KammaenbcoH, paccyxkaas o mpobiaeme moiaucemud [3, c. 43].

C 0nHOIi CTOPOHBI, HOBBIE OTKPBITHS U METOAOJIOTHYECKUE pa3pabOTKH B 3HAYUTENHLHON Mepe CoCOOCTBO-
BaJIM PA3BUTHUIO UIeH OOLIMX 3HaYeHUH. Bo-11epBhIX, B paMKaxX CEMaHTHKHU IIPOTOTHUIIOB ObLIN yOEAUTEIHHO IPO-
JEMOHCTPHPOBAHBI BOBMOKHOCTH OTKJIOHEHUsSI OT POTOTUIIMYECKOTO SI/Ipa 3HAYCHUsI 0e3 pa3pylIeHHsT TOXKIe-
CTBa MOCJICIHET0, YTO MPEIOCTaBUIIO MPOYHYIO TEOPETHUECKYIO 0a3y assi 0ObSCHEHHs TOro, KaKuM 00pa3oM
MOHSTHE MHBAPUAHTHOTO 3HAYCHUSI MOKET OBITH COBMECTHMO C BO3MOKHOCTBIO €r0 OECUMCIICHHBIX BapHalluii
B peur. Bo-BTOpBIX, pa3paOOTKu B 001aCTH KOTHUTHBHOW JIMHIBUCTHKU TIOMOTJIH TIPEOIONETh OAHY M3 IIIaBHBIX
METOOJIOTMYECKUX MPOOJIeM TeOpUH OOIIMX 3HAYECHUM: 3HaUCHUS] BBICOKOIO YPOBHS aOCTpaKIMHU, KOTOPbIE HE
MOIJIM OBITh PENPE3EHTHPOBAHBI C TIOMOIBIO TPAJIUIIMOHHBIX CJIOBAPHBIX JAe()UHHIINIA, HAIIUIA CBOE BBIPasKCHHUE
IIOCPEACTBOM CXeM, (PpEHMOB, CLIEHAPHUEB U IPYTHX MOAEIEH IIPEICTABICHHS KOHLENTYaIbHOTO COACPIKaHMUI.

C npyroi CTOpOHBI, pa3padOTKH MOCJIEAHUX JIET B pAaBHOH CTEIICHH IPEJOCTABUIIN HOBBIE apTyMEHTHI U JUISI
KPUTHKH B aJIpec CTOPOHHMKOB OOLIMX 3HaueHHMH. Tak, HampuMmep, HEBO3MOXKHOCTh OIEPUPOBaHUS OOLIM-
MU 3HAYCHUSIMH TaM, I, HAPOTHUB, TPeOyeTCss MX MaKCHMaJIbHO TOYHAs AeTanu3anus (padoTa ¢ O0IbIIMMU
o0beMaMH SI3bIKOBBIX JAaHHBIX B paMKaX KOPITyCHOW JIMHIBUCTHKH, aBTOMaTHUYeCcKast 00padoTKa sI3bIKa B IPU-
KJIaaHBIX cdepax U T. [.), J1aeT OCHOBAHUS HEKOTOPHIM MCCIIEI0BATEIsIM BO3BPAIIATHCA K OTOXKICCTBICHUIO
3HaYeHUH ¥ ynorpedjieHuii 1 OTPULIATh PEAIbHOCTh HE TOJIBKO OOILIMX 3HAYCHUH, HO Jake 3HAUCHUH KakK Ta-
KOBBIX (Cp. CTaTbio U3 00IaCTH KOMIBIOTEPHOM MTMHrBUCTUKY A. Kunrapugga ¢ kpacHOpeunBbIM Ha3BaHUEM
«51 me Bepro B 3HaueHHs cIoBy» (I don’t believe in word senses) [12]).

Hosble sMnupuueckue AaHHbIC, B HECKOJIBKO Pa3 yBEIMUYUBIINECS KaK B KOJIMYECTBEHHOM, TaK U B Ka-
YECTBEHHOM OTHOUICHHUH, IUKTYIOT HEOOXOAMMOCTh BEPHYTHCS K OOCYKICHMIO TE€3HMCAa O BAKHOCTU ydeTa
Pa3HOHAIIPABJICHHBIX TEHACHUMH B Pa3BUTHH CEMAHTHKH CJIOBA; OJHAKO €CIM B CEpeiMHE MPOLUIOro BeKa
€IMHCTBO JIByX Hadaja ObuTo c(OPMYITHPOBAHO C TIOMOIIBI0 00ME(PHITIOCOPCKOTO 3aKOHA SAMHCTBA U OOPHOBI
IIPOTHUBOIIOIOKHOCTEH, TO CErOJHsI HACYIIHBIM IPEACTABISACTCS PACKPBITHE PEaIbHBIX IPUHLINUIIOB S3bIKOBOM
OpraHu3anuu, 00yCIOBINBAIOIINX CYIIECTBOBAHUE IPOTUBOPEUUBBIX HHTEPIIPETALIUH.

TeopeTnueckoll OCHOBOW OTHOTO M3 BO3MOXKHBIX OOBSICHEHHI, KOTOpas MpEACTaBIIeTCs HaM Haubosee
yOenuTenbHOM 1 03TOMY OyAeT MoApOOHO paccMOTpeHa B TaHHOM CTaThe, CIY)KUT ceTeBast Moaens Jlanra-
kepa (puc. 1), Brirouaromiast noHatusi cxemsl C (scheme) n ee peanuzanuit A u B (elaborations). CornacHo
JaHHOW Mojeny 3HaueHue B, Haxopsiieecs Ha OXHOM YpPOBHE aOCTpakLMM CO 3HaUECHHEM A, sIBISIETCS pe-
3yJBTAaTOM PacIIMPEHUs OCIEIHEr0; IpH 3ToM cxeMa (3HadeHue C) sBisieTcs pe3yIbTaToM adCTparupoBaHus
oT auddepeHIanbHbIX MPU3HAKOB 3HaYeHNH A 1 B (TIoapoOHBIN aHAM3 Ha TIpUMEpE CIIOBa free ‘IepeBo’
cM. B [13]).

HaunOonee nHTEpECHBIM C TOUKHU 3peHHs 00CYKIaeMoi MpoOieMsl sABisieTcst ToT (Gakt, yTo Monens Jlan-
rakepa He HCKJII0YaeT OJJHOBPEMEHHOI0 CYLeCTBOBAHUSI B CTPYKType 3HAaueHHUil pa3HbIX YpoBHei a0-
crpakuuu. O6cykaas JaHHYIO BO3MOXXHOCTb B KOHTEKCTE TEOPUHU
Jlanraxkepa, [x. Telinop ormeuaet: « MHe peACTaBIAETCS BIIOJIHE
BEPOSITHBIM, YTO HOCUTEIIb SI3bIKa MOXKET OAHOBPEMEHHO XPaHHUTh
B MaMATH U HAa0OP KOHKPETHBIX YIOTpeOseHHui cioBa, u Oojee
a0CTpaKTHBIC pENpe3eHTaluy, o0Imue UIsl ITUX YHOTpeOIeHui.
B camomM fene, HET HUKaKMX W3HAYaJIbHBIX MPUYUH, 10 KOTOPHIM

Puc. 1. CereBas cTpykrypa no Jlanrakepy HOCHUTEND A3bIKa HE MOT OBI XPaHUTh B MMaMsTH 3HAYCHUS PA3HBIX
Fig. 1. Network structure according to Langacker ypoBHeit abcTpaximm»' [14, p. 283].

3neck u nanee nepeBon Haul. — B. T.
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CrencTBusi, KOTOPbIC BBITEKAIOT U3 HAIMYHS B CEMAaHTHKE CIIOBA 3HAYCHUH Pa3HBIX YPOBHEH aOCTpaKIny,
yOeauTeapHO MPOJEMOHCTPUPOBaHbl B cTarbe /. Tarru: MMEHHO BO3MOXXHOCTh 3HAUEHUH aKTyaJu3upoBaTh
Oonee vacTHbIe, TUQQepeHIInATBLHBIE CMBICIIOBBIE KOMIIOHEHTHI U a0CTParupoBaThCsi OT HUX 00YCIIOBIMBAET
«HEYTOBUMBII» XapaKTep MHOTO3HAYHOCTH B si3bIke [15].

AHanmu3upysi CEMaHTHKY CIIOBa paint ‘pucoBarh, KpacuTh’, . Tarru obpaimiaer BHUMaHHEe Ha TO, YTO pe-
3yJBTaThl TECTOB Ha TMOJUCEMHIO Pa3HATCA B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa. Tak, BeIcKasbiBaHue I have been
painting and so has Jane ‘JxeitH pucoBana, U s TOXe MPUEMIIEMO B ClIydae, €ClId OIWH U3 HUX PUCOBAI
aKBapespio, a JPyrol — MacioM (cienoBaTelbHO, PUCOBAHUE aKBapelbi0 M PUCOBAHME MAacjIOM OTHOCSTCS
K OIHOMY 3Ha4ueHHI0). Eciiu oguH prcoBan pa3MeTKy Ha Mpoe3keit 4acTH, a APYroil MOPTPeET, B MPUBEIECHHOM
BBICKa3bIBaHUU oOIIymaercs 3(Qdexr 3eBrmbl (CIEIOBATENIbHO, painting Kak BUJ HUCKYCCTBAa U painting
B YTHWJINTApHBIX LEJSAX SBJIAIOTCA pa3HbIMK 3HaueHussMH). Oxnako Jl. Tarru oGparaer BHUMaHue Ha TO, YTO
BbICKa3biBanue When I'm painting I try to get the color on evenly, and so does Jane ‘Korja s pucytro/kpariy, s
CTaparoCh HAHOCHUTH IIBET POBHBIM cJI0eM, U [[)KeiH Toxe’ TOMyCTHMO B CITy4ae JTF0ObIX CMBICIIOBBIX BapHaluit
cioBa paint. CreoBaTenbHO, B IOCIETHEM CIIydae U painting Kak BUJ UCKYCCTBA, U painting B 1I000M IPyromM
BO3MOJKHOM CMBICJIE OTHOCSTCS K €IMHOMY 001IeMy a0CTpakTHOMY 3HAYCHHIO.

«MTaK, ABNAETCS JIM CIOBO paint MHOTO3HAYHBIM MM IIHPOKO3HAYHBIM® (vague)? — 3a1aeTcs BOMPOCOM
M. Tarru u B cBeTE U3JIOKEHHBIX HAOJIONCHUI OTBEUACT HA HETO CIIEAYIONMM o0pa3oM: — U To u apyroe uiu,
BO3MOJKHO, HU TO HU jipyroey [ 15, p. 276]. [Tonmucemust nepectaet ObITh IOCTOSHHOM BETMYNHON U OKa3bIBACT-
Csl B CETEBOU CTPYKTYpe QYHKIIMEH OT YPOBHS, Ha KOTOPOM OCYIIECTBISIETCS IOCTYI K 3HaueHwuo [ 14, p. 288].

Cka3zaHHOE HEe 03HAYaeT, OJTHAKO, YTO KOHTEKCT SIBIISIETCS €IMHCTBEHHBIM (DAKTOPOM, OTIPEIEISIONINM Tpa-
HUIBI JIEKCHYecKoro 3HadeHus. CormacHo Mojeny Jlanrakepa cxema U ee peaju3alii MOTyT o0siafiaTh pas-
HOM CTETIeHbIO 3aKPETIIICHHOCTH (entrenchment) B MEHTAJILHOM JIEKCUKOHE HOCUTEJIS A3bIKa, YTO MIOKA3aHO Ha
puc. 2 (pa3Hast CTereHb 3aKPETICHHOCTH TpagMuecKy BhIpakeHa Pa3HOM TONIMHON JTHHUI).

B ciyuae 3akpenieHHOCTH cXeMbl OHa BOCIIPHHUMAETCS Kak 00llee 3HaueHHe, a He3aKPEIICHHBIC B SI3bIKE
peanu3anuyi CXeMbI — KaK BapHAHTHl YIIOTPEOJICHHS dTOTO 3HAYeHHsI (CM. puc. 2, 0). Tak, B CEMaHTHKE CIIO0-
Ba paint 3Ha4Y€HHUE ‘PUCOBAThH’ SIBJISETCS 3aKPEIJIEHHOH B SI3bIKE CXEMOM MO0 OTHOLIEHHIO K HE3aKPETJIEHHBIM
peanu3anusM ‘pucoBaTh akBapesibio’, ‘pUCOBATH MAcjOM’ U MOJ., KOTOPbIE BOCIPUHUMAIOTCS KaK BapUaHThI
yIoTpeOJIeHNs €UHOTO O0IIEro 3HAYCHHSI.

Hanpotus, B ciydae 3aKperyieHHOCTH pealin3aliii CXeMbl U He3aKPETUICHHOCTH CaMON CXeMbI 3HaYeHUS
A 1 B BociprHUMArOTCs KaK OTJENIbHBIE 3HAUEHUS C PAa3HON CTENEHBIO CMBICIIOBON OIM30CTH BIUIOTH A0 TOJI-
HOW OMOHMMUH (cM. pHc. 2, a). Tak, B ceMaHTHKe CJI0Ba paint ‘KUBOMKCH’ W ‘yTHUIMTapHas MOKpackKa 4yero-
MO0’ TIPEICTAIOT KaK OTACIBHBIE CMBICIBI, TIOCKOJIBKY OOBEIMHSIONAS X cXeMa (“HaHOCHTH TTOKPACOTHBIN
MaTepHuaJl Ha IOBEPXHOCTb POBHBIM CJI0€M’) HE 3aKperieHa B SI3bIKeE.

I'pagyanbHBIN XapakTep OMUCAHHBIX MPOIECCOB MPENIoIaraeT HaliIue MPOMEKYTOUHBIX CITydaeB, KOT-
Jla CXeMa M ee peajn3aliy OAMHAKOBO 3aKperyIeHbl B sA3bIKe (CM. puc. 2, ¢). HeTpynHo BUAETD, YTO TaHHBIE
MIPOMEXYTOUHBIE BAPHAHTHI OYyT NPEACTaBIsATL COO0H Hepa3pelnMyto mpobnemMy A1t 00enx CTOPOH B AMC-
KyCCHH O CYIIECTBOBAaHMH OOIINX 3HaYCHHI, 00yCIOBINBAs BOZMOKHOCTh HAJIMYHS B CEMaHTHKE CJIOBA KaK
OOIIMX CMBICIIOB, TaK M UX O0Jiee YaCTHBIX pealn3aluil.

Taxum 00pazoM, B KOHIIENINH, rTpetoxkeHHon J{. Tarru, rpaHulipl 3HAYEHUH OPEIENSIOTCS IBYMsI TUTTAMU
CAJIMEHTHOCTHU: BBIJIEJIIEHHOCTHIO CMBICTIOBBIX OTPE3KOB B KOHTEKCTE BBICKA3BIBAHHS M UX 3aKPEIJICHHOCTHIO

ala o/b 6lc eld dle
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Puc. 2. I'pagyansHOE COOTHOIICHHUE TIOTUCEMUN U MOHOCEMHH.
Nctounuk: [15]

Fig. 2. Polysemy — monosemy cline.
Source: [15]

OTIHune MUPOKO3HAYHOCTH OT MONHUCEMHH MbI, Besies 3a B. K. KonoGaessIM, ycMaTpuBaeM B TOM, 4TO «MHOTO3HAYHOE CJIOBO 0003HAYAET
JIBa WJIM HECKOJBKO Pa3JIMUHBIX MOHSTHH; CIOBO C IIMPOKHM 3HAYEHHEM BCErAa 00O3HA4YaeT OHO MOHSTHE, KOTOPOE SBISIETCS HACTOIBKO
LIMPOKHUM, YTO OXBATHIBACT Psif MOHATUI» [16, c. 11].
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B s3bIke. [Ipy 3TOM MMEHHO MOCIETHUN THUIT OTKPBHIBAET MyTh K PEIICHUIO CTapoil MpoOIeMbl OTHOCHUTENb-
HO CTeNeHU a0CTPaKTHOCTH yCTAHABIMBAEMBIX 3HAYEHUWM: MX I'PAHULBI JOJDKHBI OIPEAEIIATHCS HE CHOCO0-
HOCTBIO HCCIIEIOBATENsl HAXOAUTh MaKCHMaJbHO 0000IIaone ypoBHH ONMCAaHMs (KAaK ITOKA3bIBAET OIIBIT,
IPY JKEJIAHUHM MOTYT OBITh HAWJCHBI KOHTEKCThI, OOBEIMHSIONINE CKOIb YTOIHO OTAAJICHHBIC TI0 CMBICITY 3Ha-
yenwust [17, p. 645]), a ycTaHOBIIEHHEM TEX YPOBHEH cXeMaTH3aluu, KOTOPbIE peaIbHO 3aKPEIUIEHbl B MEHTaIIb-
HOM JIEKCHKOHE SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA.

Llens onmuceIBa@MOro B CTaThe UCCIENOBAHNS COCTOUT B AMIIMPUYECKOM JI0KA3aTEeIILCTBE THIIOTE3HI O BO3-
MOXXHOCTH 3aKPEIUIEHHOCTH B CEMaHTHKE CJI0Ba 3HAUYCHUHN Pa3HbIX YPOBHEH CMBICIOBOrO 0O00IIEHNUS Ha IIPHU-
Mepe CEMaHTHKHU aHTIIMHCKOTO clloBa tail ‘XBocT’. JlaHHAS 11e1h 00yCIIOBIMBAET MOCTAHOBKY CIEAYIONINX 3a-
Jad: 1) ycTaHOBICHHE HA OCHOBE KOPITYCHBIX JaHHBIX O YACTOTHOCTH 3aKPETJICHHBIX 3HAYEHUH B CEMaHTHKE
CcIJIOBa fail; 2) BBISIBIIEHHE 3HAYCHUH CJI0Ba fail, CBSI3aHHBIX OTHOLLICHUEM BKJIIOUYEHHUSI; 3) CpaBHUTEJILHBIN aHa-
JIN3 CEMaHTUYECKOTO COJIEpKaHUs 3HAYCHNUH, CBSI3aHHBIX OTHOIIEHHUEM BKJIFOUEHMUSL.

MarepuajioMm UCCIICAOBaHUS MMOCITYXUIHN JICKCUKOrpaduueckue JaHHbie, a Takxke 2800 cioBoymnorpediie-
HHU JIEKCEMHI fail ‘XBOCT’, 3a)MKCHPOBAHHBIX B bpUTaHCKOM HallMOHATHHOM KOPITyCE aHTIIMMCKOTO SI3BIKA.
B kauecTBe JONOIHUTENHHOIO HCTOYHHUKA KOIMYECTBEHHBIX JaHHBIX O YACTOTHOCTH aKTyaJlM3aluy 3HAYeHUH
cioBa fail ucnionws3osaincs kopuyc iWeb: The 14 Billion Word Web Corpus.

Pe3ynbrarhl 1 HX 00CyK/1eHHE

Crenys xonuenuuu Jlanrakepa, oqHUM U3 (akTOpoB, OOYCIOBIMBAIONINX 3aKpEeIVICHHE eIUHML] CMbICIIa
B sI3BIKE, SIBJISIETCS] YACTOTHOCTD: €CJIH ONpeieieHHast IMHIBUCTHYECKast CTPYKTypa BCTPEYaeTcsl JOCTaTOYHO
4acTo, OHA JIOCTUTAET CcTaTyca 3aKperuieHHo enquHuIb! [16]. Takum oOpa3oM, aHaNNM3 9aCTOTHOCTH BapHaH-
TOB yHOTpeOJIEHHUS CIIOBA MOXKET CTaTh OHUM M3 METOJIOB ONPEIeSICHUS TPAHUI] €T0 3HAYCHUH.

JlanHas MeToanka Obljla MPUMEHEHA HAMH B ILIEJISX ONPENSICHHs T'PaHUI] INIABHOTO 3HAYEHUs ClloBa tail
‘IpUIaTOK Ha 3a]{HeM KoHIle Teia’. HeonHo3HauHOCTh rpaHuIl JaHHOTO 3HAYCHHUSI OUEBUIHA U3 0COOCHHOCTEH
ero npejcraBieHus B cioBape. Tak, B cioBape « Webster’s third new international dictionary» riiaBHOe 3Ha4e-
HUE CJIOBA fail ‘XBOCT’ MPUBOIUTCS B clenywoleit penakuuu: la: the part of the vertebrate body posterior to
the portion containing the body cavity : (1) : a rather slender more or less elongated process that arises from
the trunk of many mammals... (2) : the uropygium of a bird with its attached feathers ; sometimes : the feathers
alone of this part (3) : the caudal fin... of a fish (4) : the portion of a body of a limbless reptile behind the vent...
‘la: 4acTb TeJa MO3BOHOYHOTO JKUBOTHOTO, HAXOAALIASICS 1103311 OPIOIHON MoJ0CcTH : (1) : JOBOIBHO TOHKHH,
OoJiee WM MEHee MPOOITOBATHIM OTPOCTOK Ha TeJie Y MHOTMX MJICKOMUTAIONIMX... (2) : HAJAXBOCTHE Y MTHIL
C PaCTyILIMMH Ha HEM NEPhsIMU ; MHOT/IA : CAMH TepPhsi B 3TOH 30HE (3) : XBOCTOBOI TIIaBHHUK... Y pBIO (4) : 4acTb
TeJIa 10321 BBIXOIHOTO OTBEPCTHS y PENTHIINIA, He MMEIOIIMX KOHEYHOCTEHH. ...

Kak BugHO, paccMaTprBaeMblii y4aCTOK CEMaHTHKH CJIOBA ITO/IBEPTAETCS B CIIOBAPHOM CTaThe YICHEHHUIO
Ha TPEX YPOBHSX: BBIIEISIOTCS 3HaUeHUE |, OTTEHOK a, a Taxoke nmoxpazaenenus (1), (2), (3), (4) BHyTpu omHO-
ro orreHka. Cienyer OTMETUTh, YTO €CITU MPHUHIUIIBI pa3rpaHUYCHUS TOHIATUN «3HAYCHHUE» U «OTTCHOK 3Ha-
YEHUS» XOTsI ObI OTOBOPEHBI B OOBSICHUTENBHOW YaCTH CJIOBAps, TO HyMEPAIHIO B CKOOKaX aBTOPBI OCTaBIISIOT
0e3 KOMMEHTapHUeEB, Moarasich Ha MHTYUIMIO YATaTess. ECiM OTTeHKH 3Ha4eHUs], COMIACHO JIeKCHKOrpadu-
YECKOW TPaMIINH, UCTIONB3YIOTCS JUIS TIepeladll CMBICIIOBBIX HIOAHCOB B PAMKaxX OJJHOTO 3HAYCHHUSI, TO KAKUM
CTaTycoM 00JIa/Ial0T CMBICIIOBBIE OTPE3KH BHYTPH OJJHOTO OTTEHKA 3HAYCHUS?

Bornee monpobHOE paccMOTpeHNE CEMAaHTUKH CIIOBA fai/ TIO3BOJISIET TIOHSTh, YTO BOIIPOC O TOM, OOJIaIat0T JIN
BBIJICJICHHBIC CMBICIIOBBIC OTPE3KH aBTOHOMHOCTBIO WIIH SIBJISTFOTCSI BApUAHTAMH OJTHOTO M TOTO e 3HAYCHHUS,
OKa3bIBACTCs JAJICKO HE TPUBHAJIBHBIM. JleHICTBUTENBHO, C OJHON CTOPOHBI, OYECBHIHA OOIIHOCTH MOHSATHUH
0 XBOCTE MJICKOITUTAIOIIETO, ITUIIBI, PHIOBI, PENTWIHNA (Yacme mend... Haxo0auwascs no3aou... ), 4To yKas3bIBa-
€T Ha BOBMOXXHOCTh WX OTIMCAHHsSI B PAMKax €JIMHOTO O0IIEro 3HAYCHHUST; C JIPYTOH CTOPOHBI, TAKKE OUEBUIHO
W TO, 4TO MpH OomnbInei netanuzanuu (zooming in [17, p. 639]) XBOCTHI Ha3BaHHBIX KATETOPUI JKUBOTHBIX
MOTYT BapbUPOBATHCS KaK MO BHEITHUM TPU3HAKaM, TaK | 10 (DYHKIIMH BILIOTH JI0 X MPOTHBOIIOCTABICHUS
(Technically, this is not a tail — these are just feathers attached to the uropygium ‘Ctporo roBopsi, 3To He
XBOCT — 9TO JIUIIb NEPhs HA HAAXBOCTHE).

Wrak, ecnu 006a BapuaHTa WHTEPIPETALUH MPEICTABISIFOTCS OJMHAKOBO BEPOSITHBIMHU, TO TJie Ha CaMOM
JieTie IPOXOJISAT TPAHUIBl BHYTPU PACCMATPHBAEMOT0 y4yacTKa CEMaHTUKHU CioBa fail? Pesynbrarhl Hamiero
WCCIIEJIOBAHUS TAaHHOTO BOIIPOCA C TIOMOIIBIO KOPITYCHOTO aHajM3a CBHETEIHCTBYIOT O TOM, YTO Hamboee
YaCTOTHBIM (CIIeOBATEIbHO, 0a30BBIM) YPOBHEM CXEMaTH3allMH XBOCTA XHBOTHOTO SBISIETCS YPOBEHb, Ha
KOTOPOM pa3rpaHUYMBAIOTCS XBOCTHI 3Bepei, NTHUIl U pbi0. Tak, paccMarpuBast EpBYIO IeCATKY Hanboee ya-
CTOTHBIX BApUAHTOB COYETAEMOCTH, OOHAPYKHBaeM, 4To B 3665 ciryyasx JieKkcema fail BCTpedaeTcsi o CIIOBOM
animal “xuBoTHOE’, B 3614 — co cioBoM fish ‘pwiba’, B 3542 — co cnoBom bird ‘ntuna’, B 1788 — co ciioBoM

*[urt. mo: Webster’s third new international dictionary / P. B. Gove [et al.] ; ed. by P. B. Gove. 3™ ed. Springfield : G. & C. Merriam Com-
pany, 1966. P. 2328.
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prey ‘XulHbIi 3Bepb’. Kpome Toro, cpenn 50 ciioB, Hanbosee 4acTo BCTPEUAIONIMXCS ¢ IEKCEMOH fail, Haxo-
ISITCS IPyTHE SAMHUIIBI COOTBETCTBYIOIINX TEMATHYECKHUX Trpyni: wing ‘Kpbuto’ (5232), fly ‘nerats’ (3531),
feather ‘nepo’ (2424), fin ‘tnaBHuK’ (2574).

[Ipu 5TOM 3aKpEIICHHBIM B SI3bIKE TAKXKE SIBJISIETCS] M Oojiee abCTPaKTHBIN YPOBEHb CXEMaTH3allH, Ha KO-
TOPOM JIaHHOE pasrpaHHUYCHHE TiepecTaeT ObITh pereBaHTHBIM. B 4755 ciyuasx nekcema tail Bcrpedaercsi co
CIIOBOM species ‘Bua’, B 1911 — co cmoBoM creature ‘co3manue’, B 1853 — co CIOBOM pet ‘ momarnrHee >KUBOT-
Hoe’. DaKT 3aKPEIUIEHHOCTH AaHHOIO a0CTPAKTHOIO YPOBHS OYEBUACH HE TOJBKO M3 JaHHBIX YACTOTHOCTH,
HO U U3 PAaCIpPOCTPAHEHHOCTH KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX pa3HHIIA MEXK/Y XBOCTaMHU 3Bepei, ITUI] M PhIO HHUBE-
mupyercs, Hanpumep: Both mammals and birds have got a tail ‘MnexkonuTaroNe W NTHIIBI HIMEIOT XBOCT .

3aKperieHHOCTh B A3BIKE «IIMPOKUX» 3HAYCHHI HE TOBOPHUT, OTHAKO, O TOM, YTO B MEHTAJIbHOM JIEKCHKO-
HE HOCHUTEJIS sI3bIKa HE MOXKET OZIHOBPEMEHHO XPaHUTHCS MH(OpManus U 00 OTAENBHBIX 3K3eMIUIIpax Oosee
abctpakTHbIX Kareropuil. Tak, cpenu 50 cioB, Hanbosee YaCTO BCTPEUAIOLIMXCS C JIEKCEMOM fail, HaXOauM
Takue HaMMEHOBaHUS, Kak dog ‘cobaka’ (3343) u cat ‘xotr’ (2667). BeICOKOI 4aCTOTHOCTHIO O0JIAAIOT CO-
YeTaHUs JEKCEeMBI fail N ¢ IPYyruMH OMYyIIEBICHHBIMU CYIIECTBUTENbHBIMU: [obster ‘modctep’ (2500), dragon
‘apaxon’ (2200), horse ‘nomans’ (1400), pig ‘ceunbs’ (1350), rat ‘kpwica’ (1200), whale ‘xut’ (1100), snake
‘3mest’ (1100), mermaid ‘pycanka’ (1100) u ap.

O HanM4MU ¥ BOBMOXKHOCTH aKTyaJM3allu B CEMaHTHKE JIEKCEMBI fail nHQOpMaLuy 0 AeHOTaTe Ha YPOBHE
OTJICITBHBIX BUJIOB HBBIX CYIIECTB CBHJICTEIBCTBYIOT TAKKE U OCOOCHHOCTH MPOIIECCOB JIEPUBAIMK H (pa-
3eonoru3anuu ciosa. Tak, oOpazoBaHue JieKceMbl failless ‘Kyuplid (1oci. 6€CXBOCTBIN)’ A€TEPMHUHUPOBAHO
aKTyanu3anued nHpopMamu o GyHKIHOHUPOBAHUHM XBOCTOB HEKOTOPBIX JKUBOTHBIX H TITHI] B KAYECTBE YKpa-
menus (cp. Taxxe: be bright-eyed and bushy-tailed ‘ObITh B (hopMme, TTOTHBIM OOAPOCTH U )KU3HEHHBIX CHIT).

Kpome Toro, psin ¢gpa3eonoru3amMoB co CIOBOM fail B aHIJIMMCKOM sI3bIKE 00pa3oBaH Ha OCHOBE 3HAHUH
0 B3aMMOJEHCTBUM YEJIOBEKA C OTAEIbHBIMU BUIAMH JKUBOTHBIX, IIOBEIEHUE KOTOPBIX OOLIEU3BECTHO B SA3bI-
KOBOM KOJUIEKTHBE. Tak, HalmpuMep, pacnpoCTpaHCHHOE 3HAHUWE O TOM, YTO KOHTAKT C XBOCTOM BBI3BIBACT
pasznpakeHne KUBOTHOTO, TIOCITYKUIJIO OCHOBOH JIJIsi BOBHUKHOBEHHUS TAKUX SIUHHLL, Kak get off (one §) tail ‘He
MellaTh, OTCTaTh OT KOT0-1100’, @ Sting in the tail ‘HeoxuaaHHOE HENPUSTHOE OKOHYaHUe yero-nmuoo’. C apy-
TOil CTOPOHBI, 3HAaHKE 00 ITOH e OCOOCHHOCTH y OMACHBIX YKMBOTHBIX MOTHBHPYET U MPOTHBOIOJIOKHOE
3HA4YEHNE ‘OCMENUThCS Ha PUCKOBAHHBIN MMOCTYTIOK : tickle the dragon's tail ‘ mocin. mekoTaTh XBOCT JIpaKoHa’,
twist the lion’s tail ‘uct. HAKPyTUTH XBOCT OpUTAaHCKOMY JIbBY, OpOCHUTH BbI30B bpuTanckoit umnepun’. Bmecte
C 9TUM KOHTAKT C XBOCTOM JIMKOTO KUBOTHOTO MEHEE OIACCH, YeM KOHTAKT JIMIIOM K JIMILY, YTO SIBJISIETCS] MO-
TUBUPYIOLIEH OCHOBOM AJIs1 0003HAYECHNUS JIOBKOTO, HO PUCKOBAaHHOTO MaHMITYJIMPOBAHUS KEM-TO 00Jiee CHIlb-
HBIM: catch a tiger/bear by the tail ‘umMeTh 1€70 C KEM-TO 00JIee CHIIBHBIM, YTO MOXET CTaTh YIPOXKAFOIIUM
WJIU OIAaCHBIM .

Takum 00pa3oM, MOKHO yTBEPKAaTh, YTO JIEKCEMa fqil B 3HAUCHWU ‘TIPUAATOK Ha 3aJHEM KOHIE Telsa’
CYIIECTBYET B aHIVIMHCKOM S3bIKE KAK MMHUMYM Ha TPeX YpOBHAX aOCTpakUuu (HaIpumep, creature ‘co3na-
nue’ — animal ‘xuBoTHOE’ — dog ‘cobaka’). MOXKHO CKa3aTh, YTO 3HAYEHUE YCTPOCHO MO MPUHIMITY MaTpell-
KH, CTYIIAsICh JI0 TIPE/IETbHO O0IIEro MOHSATHS JIN00 pa3BopadrBasCh BO BCEX JICTAISIX 00Jiee HU3KUX YPOBHEH
abCcTpaKIuii.

Bricokast 4acTOTHOCTB TOTO MJTH HHOTO yIOTPEOJICHHS B PEYH HAIIPSIMYIO OTPayKaeT 3aKpeIIeHHOCTh COOT-
BETCTBYIOLIETO 3HaYEHUs B sA3bIKe. CUTyalusl, OIHAKO, OKa3bIBAETCS HE CTOJIb OUEBUIHOM IIPU HHTEPIPETALUN
MeHee YacTOTHBIX (WM eIMHUYHBIX) IPUMEPOB peanu3anuu ciosa. CormacHo NPUHATOW HAMH MOJENU JaH-
HBIC HEUaCTOTHBIE PeUeBbIe (PAKTHI CIIEyeT HHTEPIIPETUPOBATH KaK peai3alnio 0ojee o0miel cXeMbl U, COOT-
BETCTBEHHO, 3aKPEIUICHHOE B SI3bIKE 3HaUEHHE HEOOXOIUMO MCKATh Ha 0OJiee BBICOKMX YPOBHSIX CMBICIIOBOTO
00001meHus.

Tak, HanpuMmep, cieLyeT KOHCTaTHPOBAaTh, YTO PACIIPOCTPAHEHHOCTh COYECTaHUs CJI0BA fqil C TAKUMU HauMe-
HOBaHMSMHU, KaK wagon ‘Qyprod’, train ‘noesn’, bike ‘Benocunen’, bus ‘aBro0yc’, motorcycle ‘MoTOUMKIT , ship
‘kopalip’ (TIpX 3TOM HH OHO W3 HUX HE OTMEUCHO B KOPITyCe KaK YaCTOTHOE), CBUICTEIBCTBYET O 3aKPETUICH-
HOCTH B sI3bIKe OOOOILEHHOTO 3HA4YeHMs ‘3aHss YacTh TPAHCIOPTHOro cpencrtsa’. [lokasarenbHo, 4TO coBpe-
MEHHBIE CIIOBapH TPHUBOJISAT B KAUECTBE NMPOTOTUIIA 3HAYCHHSI COBPEMEHHBIC aBTOMOOWIH: the rear end of an au-
tomobile or other vehicle ‘3amHsis 4acTh aBTOMOOWIIS WIIM APYTOTO TPAHCIIOPTHOTO CPEZACTBA’; OTHAKO, COTTIACHO
JIAHHBIM [TOUCKOBOTO OHJIalH-cepBrca Google Books Ngram Viewer, coueranue tail of a cart ‘3aJiHsisl 4acTh Kape-
ThI” OBUTO YPE3BBIYANHO YACTOTHO Yke B Hadasre XX B. JlaHHOE HAOMIOEHNE TTO3BOISIET MTPEAITOIOKU T, 9TO Xa-
PaKkTepHBIM IIPU3HAKOM 3aKPETUICHHOH B SI3bIKE CXEMBI SIBJSIETCS €€ HE3aBUCUMOCTh OT KOHKPETHBIX pean3alui
1, B Y4CTHOCTH, OT KOHKPETHOTO POTOTUITMYECKOTO S/IPa, CIIOCOOHOTO MEHSITHCS C TeUCHUEM BPEMEHH.

Kpome Toro, aHanm3 KOpITyCHBIX JaHHBIX CBHUIETEIHCTBYET O TOM, YTO KaTEropus ‘3aJHssl 4acTh TPaHC-
MOPTHOTO CPEJICTBA’ HE SIBIISIETCS IPEISNIbHON IpaHUIIel cCXeMaTUu3allii paccMaTpuBaeMoro cMeicia: fail 00o-
3HAuYaeT 3aJHIOI0 YaCTh HE TOJIBKO BCEX BUJOB TPAHCIIOPTA, HO M APYTHX CPEICTB MepeaABHKEeHUs (snowboard
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‘cHOyOOp’), @ KPOME TOTO, IMEET TEHJICHIINIO K YITOTPEOIICHHIO ¢ MHBIMUA HANMEHOBAHHUSMU TOW e TeMaTH-
YECKOH TPYMITHI (snowshoes ‘CHerocTymel’, saddle ‘cemno’, helmet ‘munem’, gearbox ‘xopoOka nepenad’, fail-
back ‘Bbe3nHas nonoca’). Cyns o BceMy, Jiekcema fail B 3HAYCHUH ‘3aHSs 4YacTh TPAHCIIOPTHOTO CpeacTBa’
HAaXOHUTCS B MpOLECCe JalbHEeHIero 0000meHus 10 ypOBHS KaTeropuH, 0003Havaromeld Bce, 4To CBSI3aHO
C UCKYCCTBEHHBIMH CPEACTBAMH MEPEIBIKEHHUS; TIPH ATOM HE BIIOJTHE OMPEACTHUMbIEC TPAHUIIBI OIHCHIBAEMOTO
CMBICIIA JICMOHCTPUPYIOT ClIy4daii HEOKOHYATEIILHON 3aKPEIJICHHOCTH CXEMBI B SI3bIKE (Cp. HEOJHO3HAYHOCTD
neUHULMHK B ciioBape: the rear of a vehicle or of a traveling mechanism or implement ‘3aqHss 4acTh TpaHC-
MOPTHOTO CPeICTBA, MEXaAHU3MA T HHCTPYMEHTA TIepeIBUOKEHHS ).

Cpenu qpyrux Kareropuii CONOCTaBUMOTO YPOBHS 0000IIEHNs, UMEHYEMBIX CIIOBOM fail 1 TIPOSIBIISIOIINX-
Cs1 32 CUET CyMMapHON YaCTOTHOCTH BAPHAHTOB MX peasln3alliy, CIeIyeT Ha3BaTh:

® KpaifHIOIO YacTh OPTaHOB WM YacTel Tena (brow ‘OpoBb’, pancreas ‘laHkpeac’, hippocampus ‘THIIIO-
Kami’, eye ‘tnas’ u ap.: I had seen his shadow moving with the tail of my eye ‘Kpaem 1masa s yBUzen, Kak
MEJbKHYJIA €0 TEHb );

® HIDKHIOIO 4YacTh TPEJAMETOB BepXHeH ofexnsl ( jacket ‘Kyprtka’, shirt ‘pybamka’, T-shirt ‘pyrbOonka’,
skirt ‘roOka’, vest “xKuieTka’ U ap.);

® 33JIHIOI0 YaCTh MCKYCCTBEHHBIX JIETATEIbHBIX 00BEKTOB (kite ‘BO3MYIIHBIN 3Mei’, balloon ‘BO3mMyIIHBIH
mapuk’, spaceship ‘KOCMUYECKUA KOpaOib’ U Jp.);

® HIDKHIOIO 9acTh dIeMeHTOB OykB andasura (tail of O, q, R, j, y, fu 1p.);

® BEPXHIOIO YacTb AJIEMEHTOB NPUPOIHBIX ABJICHUH (rainbow ‘pamyra’, whitewater ‘OypHble BOIbI, fire
‘OTOHB’, hurricane ‘yparan’, storm ‘iTopMm’ u 1ip.);

e oKkpanHy Tepputopuii (tail of Judah ‘xpaiusas Touka Wyneiickoro napcrsa’, fail of England ‘xpaitHss
TOYKa AHIJIUM U JP.).

B ocHoBe 00pa3zoBaHys BceX Ha3BAHHBIX BBIIIE KATETOPHI JISKHUT BEIOOP OTMPEETICHHOTO KaTerOpHaIbHOTO
npusHaka. Kak pe3ynprar, rpaHHIbl CXeMaTH3aluK CMBICIIOB MPEAONPEIeICHbl BHIOPAHHBIM KaTeropHaibHbIM
NPU3HAKOM: a0CTparnpoBaHue 3HAUCHHS 3aKJII0YAETCS B «BOCXOXKJICHUW» Ha 00OJiee BEICOKHE YPOBHH TAKCOHO-
MHYECKHUX UePapXUil (HAIIPUMED, X80CH MAEKONUMAIOWe20 > X80CH HCUBO20 CYUIeCMBA).

SIBRSIFOTCS M TIepeyurCIIeHHBIC KaTeTOPUH TpeeTIbHBIM YPOBHEM CXEMAaTH3allMH COOTBETCTBYIOIINX 3HAUE-
HUH, W OHU MOTYT OBITh OOBEIMHEHBI B PAMKaX €MHOM, emle Oonee aOCTPaKTHOW KaTeropud ‘3afHss 4acTb
yero-160’? OTBeT Ha JaHHBIA BONPOC HeogHO3HaYeH. C 0HOW CTOPOHBI, IO-BUANMOMY, CIIEyeT YTBEPKAATb,
9TO TIOM0OHAsT abCTpPaKTHAS CXeMa CYIIECTBYET B si3bIke. Tak, B mpennoxenun 1he tail of that pterodactyl was as
long as the one of an airplane ‘XBoCT y 3TOro NT€pOAAKTHIISI ObLT JUIMHHBIM, KaK Y caMoJieTa’ CTUpaeTCsl rpaHuLa
MEK/Ty XBOCTAMH JKUBOTHBIX M MCKYCCTBEHHBIX JIETATENIbHBIX 0OBEKTOB, HO MIPU ITOM HE BO3HUKAeT ddekra
3€BTMBI, YTO, COIVIACHO YCJIOBHSIM TECTOB Ha ITOJMCEMHIO, CBHIETEIBLCTBYET 00 OTCYTCTBHM MHOTO3HAYHOCTH.

C zpyroii CTOpOHBI, BBICOKAsI CTETIEHb 3aKPEINICHHOCTH B SI3bIKE 3a CIIOBOM il 3HAYCHUS ‘3aHSS 4acTb
9ero-JIN00’° PE3KO MOBBICHIIA OB ¥ YACTOTHOCTH YITOTPEOICHHSI TaHHOTO 3HAYCHHUS, TTOCKOJIBKY TTO3BOJIHAIIA OBl
yIoTpeONATh TaHHYIO JISKCEMY 10 OTHOLICHHUIO K 3aJHEH/KpaiiHell yacTh HeorpaHWYeHHOTro Habopa pa3Ho-
00pa3HbIX 00BEKTOB U SIBICHUH JIeHCTBUTENLHOCTH. JlaHHBIE KOpITyca, OIHAKO, YOSTUTEIILHO CBUICTEIbCTRY-
10T 00 M30MpaTeTbHOCTH HAMMEHOBAaHHH, COYETAIOIIUXCS C JIEKCEMOM fail B paccMaTprBaeMOM 3HAUCHUHU.
MO3KHO c/ienaTh BBIBOJI, YTO a0CTPAKTHOE 3HAYCHUE ‘3aJHSIS YaCTh YeT0-TM00’ CYIIeCTBYET B CEMaHTHKE CIIO-
B fail, OTHAKO TIPH 3TOM OYEBUJIHO H TO, YTO CTEIICHb €T0 3aKPEIUIEHHOCTH B SI3BIKE YCTYIIAeT CTEIICHH 3aKpe-
IUIEHHOCTH 00JIee YaCTHBIX, IEPEUYNCIICHHBIX BBILIE KATETOPHUil.

SIBnsieTcst M 3HAUEHHE ‘3aJIHSSI YACTh 4Yero-M00’ MpeelbHBIM YPOBHEM CXeMaTH3allii paccMaTrphBae-
Moro cMmbicia? Jliast oTBeTa Ha JaHHBIA BOIPOC HEOOXOIUMO OOpaTUTh BHUMaHHE Ha TO, YTO, IOMHUMO IIPO-
CTPAaHCTBEHHOTO MpHU3HAKa ‘HAXOKACHUE C3aJH’, JIEKceMa fail BO BCeX ONMCAHHBIX BBIIIE CIyYasx BCE eIle
coXpaHseT 3a co00¥ M3HAYAIBHBIN MAPTUTUBHBIN MPU3HAK ‘3aHSSA YacTh 4ero-mnoo’. Takum obpazom, ciie-
JOYIOUIMHA ypOBEHb CXeMaTH3alllK JOJDKEH MpEAroararb NOTep0 OAHOTO M3 JBYX OCTaBLIMXCS MPU3HAKOB.
O cymecTBOBaHMN TaKOTO YPOBHS CBHIETENIBCTBYIOT JIGKCHKOTPA(hUUECKIE OMHUCAHMUS, B KOTOPBIX OTJEIBHO
BBIJICIISICTCS 3HAUCHUE something that trails or follows in time or place “ato-1u00 TAHYIIEECS UITH CIIEAYOLIEE
1033l BO BPEMEHHU HIU mpocTpaHcTBe’. K HeMy, MO-BHIMMOMY, MOYKHO OTHECTH M Takue MeTadopusupo-
BaHHBIE CMBICIIOBbIE OTTEHKHU, KaK ‘TO, YTO XapakTepusyercs orctaBaHueMm (fail of underachieving schools
‘oTcTarolye Kokl ; tail of underperforming students ‘HeycrnieBaroIue CTYIACHTHI’), ‘HEUTO, HAXOSIIEECS
Ha niepudepun’ (on the tail of public opinion ‘na nepudepnun o0IIECTBEHHOTO MHEHUS '), ‘TIOCIIECTBHS YETO-
mbo’ (great love story, the tail of the great passion ‘Goinblast TIOOOBb, CIEACTBUE OONBINON cTpacTu’; tail of
Donald Trump s spectacle ‘ocrnenctsus moctpoiiku Hedbockpeda lonansna Tpamma’; tail of many of the other
disadvantages ‘nocnencTBusa MHOTHX JPYTHX IPoOIeM’).

PaccmoTpum nasiee erie oJiHy LEMOYKY CMBICJIOBBIX 0000IIEHH I, YTOOBI TPOHAOIIIONATH 32 MHBIMH HarlpaB-
JICHUSMH CXEMaTH3aIMH 3HAYCHUH JIEKCEMBI /il TI0 CPaBHEHUIO C OTNMCAHHBIMU BbIIIe. OTHO 13 HanboJiee 4acTo

59



ZKypnaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro ynusepcurera. ®unosorus. 2020;2:52-63
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;2:52—63

COYETAIONIUXCS C HEeH CIIOB — CymecTBUTENbHOE yarn ‘HUThH’ (1244). CXOAHBIMH TIO CEMAaHTHKE SBISIOTCS
TaKKe YacTOTHBIE coueTanus fail of the thread ‘xonen HUTKW, tail of the rope ‘xoHen BepeBkH . CMBICIOBOE
CXOJICTBO JJAHHBIX COYETAHH yKa3bIBACT HA 3aKPEIICHHOCTD B SI3bIKE HEKOETO OoJiee 0000IIEHHOTO 3HAYCHUS,
BKJIFOYAIOIIETO MX KAaK YacTHBIE BapHaHTHI CBOEH peanm3anuu. [IoMHIMO Tpex Ha3BaHHBIX COYETAHHH, B KOP-
nmyce ObUTH 3aMKCUPOBAHBI HEYACTOTHBIE YIIOTPEOICHHUS CIIOBA fail cO CAEAYIONMMU HAUMEHOBaHUAMMU: belt
‘pemens’, guitar ‘rutapa’, handle ‘pyuxa’, lamp post ‘GonapusIii cTONO’, knife ‘uox’, beard ‘6opona’, crucifix
‘pactsiTre’ U Ap. [IpuBenennpie HaOMIOASHUS TOATBEPKAAIOT MPEIIIONIOKEHUE O TOM, YTO MPOTOTHIINIECKOE
SIpo yarn — thread — rope GopMuUpyeT BOKpYT ceds elle ofHy a0CTPaKTHYIO KaTeropHio, B KOTOPYIO MOXKET
BKJIFOUATHCSl KPAHHSAS NPOA0JITOBATASI YACTh 00bEeKTA.

Kak BugHO, conepkanne KaTeropuaibHOrO PU3HAKa B OITMCHIBAEMOM CIIy4ae «OIYCTOIIACTCS», CTAHOBSCh
HACTOJIFKO CXEMaTHIHBIM, UTO, IO CYTH, MPEACTABIACT COOOH MyCTYIO BAJICHTHOCTH («IH000H 00BeKT»). Ha
(oHe CHIKEHMS PeIeBAaHTHOCTH KaTerOpHaIbHOTO MPU3HAKA Ha TIEPBBIH IUIaH BBICTYNAET HEKATErOPHaIbHbIHN
MPU3HAK MPOTSHKEHHOCTH B MPOCTPAHCTBE («IIPOAOITOBATHIN). [IONMYyTHO OTMETHM, YTO O PElIeBAHTHOCTH
MPOCTPAHCTBEHHOTO MPU3HAKA /IS CEMAHTUKH CJIOBA fail CBUIETEIbCTBYET, HAIIPUMEpP, U TO, YTO MpHIIara-
TeJbHOE long ‘JUTMHHBIN SBISETCS] HAMOOJIEE COUCTAIOIIMMCS C fail CIIOBOM, YaCTOTHOCTH KOTOpOTO (21 504)
3HaYUTEIHLHO MPEBOCXOAUT APYTUE PUMEPHI COYETAEMOCTH.

MeradopruecKkuM paclIipeHueM KaTeropiuy IPOAOJITOBATHIX B MPOCTPAHCTBE OOBEKTOB CIIYKUT OCMBIC-
JIeHWe JIeHOTarTa fail B KauecTBe KOHEYHOil (pa3bl MPOTSHKEHHOTO BO BPEMEHH MePHOAa WIN cOObITHS: fail
of the relationship ‘xoHe4yHbI 3Tan oTHOWEHU , tail of winter ‘koHen 3uMbl’, tail of the movie ‘OkoH4YaHUE
bunema’, tail of his career ‘oxondyanue kapwepsl’, tail of Thanksgiving ‘okoHuaHue Npa3qHUKa Ha JleHp Oaro-
napeHust’, tail of the century ‘OxOHYaHHE BeKa’.

Kak u B ciyuae, onvcaHHOM BbIIIE, HEOOXOAUMO OTMETHUTh, YTO HapsAy C MPH3HAKOM NPOTSHKEHHOCTH
B NIPOCTPAHCTBE/BPEMEHN CEMAHTHKA JICKCEMBI fail COXpaHseT 3a co00i M3HAYalbHBIA MApTUTHBHBIA TIpH-
3HAK XBOCTa: ‘4aCTh MPOJOITOBATOr0 00beKTa, KOHEYHas 4acTh neprona/coostusi’. Ha cnemyromiem srarme ad-
CTparupoBaHus 3HAYCHUS CIIOBA fail «OTPBIBACTCS» OT MPU3HAKA MMAPTUTUBHOCTH, 0003HAYAsl ‘MIPOTSIKEHHBIC
MOCIIEIOBATENEHOCTH Uero-nubo’ (long tail keywords ‘ ATMHHBIN CIUCOK KITFOYEBBIX CIIOB’, long tail searches
‘MOMCKOBBIH 3aIPOC, COJCPIKALIMI OOJIBIIIOE KOIMYECTBO CIIOB’, fail of 14 people ‘ouepens u3 14 yenorex’, un-
interesting tail of woe ‘HynHas 4epena HeB3ron ', tail of comment voting ‘KOTUYECTBO TOJIOCOB B KOMMEHTAPHAX )
U ‘TIPOTSDKCHHBIE BO BpeMeHU coObitus’ (epic tail of history and the million forgotten days stretching behind
‘SMUYHBIN CJIe] NCTOPUU ¥ MUJUTHOHBI 3a0BITHIX THEH ).

[ToMuMO NPOTSHKEHHOCTH B POCTPAHCTBE M PACIIOJIONKEHUS C3a/M, €IIe OJHUM MOTUBUPYIOLINM HEKaTe-
rOpUAILHBIM TIPU3HAKOM JUISI PACHIMPEHUS] CEMaHTHKH JICKCEMBI fail ¢y XuT npu3Hak Gpopmel. Kak BuaHO 13
npumepa tail of the bell curve ‘“HWXHAS 9acTh KOJOKOJIOOOpa3HOW KPWBOH’, MeTaOpHueCcKOoe OCMBICICHUE
JeHoTara, 0003HAYaeMOr0 CJIOBOM fail, MOXET C yAMBHUTEIbHONW TOYHOCTBIO IMEpeaBaTh MPOTOTHITHYECKUN
00pa3 M30THYTOTO, HUCXOISIIETO XBOCTa HEKOTOPBIX XMBOTHBIX. [Ipn 3TOM tail B maHHOM 3Ha4eHHH Oyner
0003HauaTh HUAKHIOK (Yalle HAKJIOHHYIO) 4acThb 4ero-audo: tail of a pool ‘HaxkiioHHAs 4acTh JHA BOAOE-
Ma y Oepera’, sloping tail of rock ‘HakJIOHHOE TIOJHOXKKE CKalbl', tail of scree ‘IOJHOXHE KPYTOTO CKIIOHA’,
a tail of sand ‘IOMHOXME TTECYAHOTO XOJIMA’.

Meradoprueckoe pacuiipeHue paccMaTpUBaEMOTr0O 3HAUCHHS B COBPEMEHHOM SI3bIKE MPOSIBIISIETCST B TOM,
9TO 00pa3 HUCXOIAMIEH (POPMBI XBOCTA CITY)KUT OCHOBOM JUT 0003HAUEHUS HE TOJIBKO Kpas HAaKJIOHHBIX 00b-
€KTOB, HO U /715l KOHEUHO! (ha3bl MPOLECCOB, HHTEHCHBHOCTH KOTOPBIX MOCTENEHHO CHUKAETCSI € Te4eHH-
eM BpeMeHHu: tail of a stroke ‘octarounas cuna ynmapa’, tail of the sound ‘octarounasi ”"HTCHCUBHOCTH 3ByKa’,
tail of the effect ‘ocrarounoe neiictBue addexra’, tail of echoes ‘0Troa0cok sxa’.

JanpHelmas cxeMarnu3aius OHMChIBAEMOTO 3HAYCHHs TaK)Ke CBsi3aHa ¢ abCTparkpoBaHHEM OT MapTH-
THUBHOTO IIPU3HAKA U, Cy/s IO BceMy, OepeT cBoe Havyasio OT (pa3eosorniecky CBI3aHHOTO codeTanus long/
fat tail ‘ nMHHBIA/TONCTHIN XBOCT . M3Ha4anbHO JaHHOE COYeTaHUEe 0003HAYaI0 OOJIBIIOE KOTHUYECTBO HUIII
Ha PBIHKE TOBApOB, PACHPEACICHHBIX «B [UIMHHOM XBOCTE», 10 OTHOUICHUIO K HEOONIBIION KOHIIEHTPALINH
XHUTOB MPOJAXK «B roioBey. [10SBUBIINCH B KauecTBE IKOHOMUYECKOTO TEPMHUHA, BRIpaKeHHe long tail, cyns
IO JIAHHBIM KOPITyCa, CTAJIO YPE3BBIYAHHO YIIOTPEOMMBIM B OOIIETUTEPATYPHOM SI3BIKE, TPHUEM 0003HAYAET
Tenepb MUPOKUI HAOOp/acCOPTHMEHT MEHEee PaCIpOCTPAHEHHBIX NPEIMETOB HIIU SBICHUI, a CaMO CIIOBO
tail mpy TOM 0003HAYAET MaJI0e KOJIMYECTBO UM HU3KYIO CTeNeHb NMPosiBJIeHus Yero-auodo: /ong tail of
elephant behavior ‘6onpIIOE KOMMYECTBO MeHee H3BECTHBIX 0COOCHHOCTEH MOBEAeHNS CIOHOB’, long tail
of the industry ‘0oJbIIIOe KOIMYECTBO 00Jiee MEJKHUX IPeACTaBUTENIeH UHAYCTpUu’, long tail of personal
attributes ‘60npIION HAOOP MeHee peIeBAHTHBIX JIMYHOCTHBIX XapaKTEePUCTUK , the long tail of the music
industry ‘00NbpIIOE KOJIMYECTBO MeHee MONMYJIAPHOIl My3biku’, long tail of information ‘00ab1I0l 00BEM
ajgbTepHATUBHON uHbopManuu’, long tail of science ‘00BIIOE KOJTUYESCTBO AJIbTEPHATHBHBIX HAYYHBIX
HaIpaBJIeHUI U Jp.
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OrnrcaHHbBIE CMBICTIOBBIC B3aUMOCBSI3U B CIIOBE fail MOTYT OBITh H300paKeHBI B BHIE CXEMEI (pHC. 3), KOTO-
past, OTMETHUM, OTPAXKAET JAJIEKO HE MOJIHBII 00bEM CEMAHTHUECKOTO COACPIKAHUS CIIOBA U CITYKHUT JIUIIH JIJIS
HaTJISTHOTO TIPEICTABICHUSI OCHOBHBIX HAMPABICHUH M YPOBHEH CXEMAaTHU3AINH €T0 3SHAYCHIM.

Something of'a lower | Something that Succession of
quantity or intensity follows something
A /\
Appendage of Rear end of
something something
End of a process |--- Hindmost lower part Hindmost elongated | | Final stage of
p of an object part of an object a period/event

fﬂ A\

.......... Terminal partof | | Posteriorpartof | | Rearpartofa traveling
a bodily structure a vertebrate body mechanism or implement
Elongated process form | | Uropygium | | Rearpartof | |
the trunk of a mammal of a bird a vehicle
Dog’s caudal Cat’scaudal | | End of
appendage | appendage | ayarn

Puc. 3. YpoBHHU cxeMaTH3alMy 3HAYCHHUI B CEMAaHTHKE aHTIIMIICKOTO cJioBa tail
Fig. 3. Levels of meaning schematization in the semantics of the English word tail

3akiaueHune

Juckyccusi CTOpOHHHKOB ¥ IPOTUBHUKOB OOIINX 3HAYCHUH B ITUPOKOM CMBICIIE BOCXOIMT K TyMOOJIBITOB-
CKOMY TIPOTHBOIIOCTABJICHUIO €7gon U energeid, MHBIMU CIIOBAMH, K BOIIPOCY O TOM, SIBJISIETCS JIM SI3bIK HA0O-
POM BOCTIPOM3BOJMMBIX SAMHUIL MITU PEICTABISIET CO00i crucTeMy Oonee 00MIMX MpaBml, HOPOKAAIOLINX BCE
MHOT000pa3ue ux peajau3aiy B PeUH.

[Ipencransercs, 4To caMa MOCTaHOBKA MOJOOHOTO BOMPOCA UCXOAMUT Cpas3y M3 JIBYX HEBEPHBIX MPEIIo-
CBUIOK. Bo-11epBbIX, HEBEpHOH MPEACTABISETCS MBICIb O SAMHCTBEHHOCTH TOTO WJIM HHOTO CIIOC00a YCBOCHHS
SI3BIKOBOM MH(OPMAIIUK HOCUTEISIMU SI3bIKA: Ha CaMOM JIeJie, OJTHA M Ta K€ CMBICTIOBAs €IMHHIIA MOXKET KaK yC-
BaMBAaThCS B BUJIE TOTOBOTO OJIOKA, TaK U BHIBOJAMTHLCS HA OCHOBE YK€ UMeronIelics nHpopMan. Bo-BTopsIx,
Hepa3pelnMoii TpoOIeMOH SBISIETCSI caMO POTUBOIIOCTABICHUE «BOCIPOU3BOANMOrO» H KIIOPOKIAEMOTO»:
TO, YUTO BBICTYIIAET MIPABUIIOM ITPe0OPa30BaHUsl CMBICIIOB, MOXKET, B CBOIO 04Yepe/lb, ObITh peanu3anuei oonee
obmero npasuia. To, 4TO MPEACTABISIETCS «IIPABUIIOM», — HE YTO HHOE, KaK 0ojiee cXeMaTHuYHOE 3HAYCHHUE 110
OTHOUICHUIO K 3HAYCHUSIM, HAXOSIIINMCS HAa HU3LIMX YPOBHSX a0CTpPaKIHH.

MHoroypoBHeBas CTPYKTypa 3HauYeHHH cjoBa 00yCIIOBIMBAET HEOAHO3HAYHOCTb €T0 CEMAHTHUKHU: TO, YTO
«TPEICTaBISIETCS pa3HBIMK 3HAYSHHUSIMH C OIHOW CTOPOHBI, OKA3bIBAETCSI IPUMEPAMH BApUATUBHOCTH OJJHOTO
3Ha4YeHus ¢ apyroi» [18, p. 99]. B mpouecce cxemaTu3aum JeKCHYECKOr0 3HAYEHUS ITPOUCXOANUT Iepeoc-
MBICJICHHUE JIEKCHYECKOTO MPOTOTHIIA MO TMHUK 0000IICHUS ero MPU3HAKOB U a0CTParupoOBaHMsI OT OTAEIBHBIX
u3 HUX. Bo3HMKaeT HOBasi KOTHUTUBHASI MOJICIIb, UACabHBIN KOHCTPYKT, KOTOPBIH HOCUT a0CTPaKTHBIN MHBA-
PHUaHTHBIN XapaKTep U MOXKET ObITh MPUMEHHUM K O0JIee UPOKOMY KpyTy siBiIeHui» [ 19, c. 55]. 3agaua ceman-
THUYECKOTO OIMCAHMsI MHOTO3HAYHOTO CJIOBA, TAKUM 00pPa3oM, COCTOUT HE B BBHIOOpE €IMHCTBEHHOTO YPOBHS
abCTpaKLnK, HA KOTOPOM MOTYT OBbITh ONMCAHBI €0 3HAYCHHUS, & B BBISIBICHHN TEX YPOBHEH, HA KOTOPBIX OTH
3HAUEHHS 3aKPETJICHBI B SI3bIKE.
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B crarne GI)IJIa MMPOACMOHCTPUPOBaHa METO/IMKA BBIABICHUA 3HAYECHU N Pa3HBIX ypOBHefI CMBICJIOBOI'O
000011IeHHs Ha TPUMEPE CEMAaHTHKH aHIIIMHCKOTO CIIOBA tail ‘XBOCT’; BBISIBIICHBI M OTIMCAHBI YPOBHU CXEMaTH-
3alliy 3HAYCHHUN paccMaTpUBACMON JICKCHUECKOW eUHUIIBI. Ha ypoBHE NMPU3HAKOB CXeMaTH3all¥sl 3aKIro4a-
eTcs B 0000IIEHHN KaTerOPUATbHBIX TIPU3HAKOB, B PE3YJIbTaTe KOTOPOTO YBEINYUBACTCS PEICBAHTHOCTh HE-
KaTerOpUabHBIX: TPU3HAKA MECTOIOJIOKEHHUS (PACITONIONKEHUE C3a]TH ), MPOCTPAHCTBEHHOTO (MIPOTKEHHOCTh
B IPOCTPAHCTBE), MEPUENTUBHOTO ((hopma), MAPpTUTHUBHOTO (YACTh OT IIEJIOTO) MPHU3HAKOB, BHIOOP KOTOPBIX
oTpeieNsieT 001Iee HapaBieHne abCTparupoBaHusl CEMaHTHUKH CIIOBA.
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VIK 811.161.1°42

PEAANBALINA ITPUHILIUTIA BEJKAUBOCTHU 1 CTPATETIN
YKAOHEHUNA B TEKCTAX BECEA 1 UHTEPBBIO C 1. BPOACKUM

H. A. MUXAJIBYYK"

YMozunésckuii ocyoapcmeennwiii yuusepcumem um. A. A. Kynewosa,
yi. Kocmonaemos, 1, 212022, o. Mozunée, benapyco

PaccMarpuBatoTcsi HEKOTOPBIE aCHEKTHI MPoOIeMbl crienu(uKn A3bIK0BOH JmuHocTH M. Bponckoro — peanusanus
npuHOnna BexausocTr Jk. JInda, a Takke cTparerusi yKIOHEHHs B TEKcTax Oecel M MHTEPBBIO ¢ MOITOM. J[OoKa3bl-
BaeTcs, 4To B ycTHOH peun U. Bpoackuii KoppekTHO coOMomaeT MaKCHMBI OJOOPEHUS U CKPOMHOCTH B paMKax IPHH-
nuna BexsmBocTH Jx. Jluda. OOOCHOBBIBaeTCSs, 4TO OOBEKTAMU OMOOPEHHUS MOTYT BBICTYNAaTh KaK COOCCENHHUK, TaK
u TpeTbu Jmna. JnddepeHnpoBatbl MOpaIbHbIE M ACTETHYECKHE OLEeHKH. [loMrMO cOOCTBEHHO 0/100peHus], B YCTHOU
peun U. Bposckoro 4actoTHa MHTEHIMS HeocCyXaeHus. OTMeuaeTcsi, YT0O KOCBEHHBIH CIIOCO0 BBIPasKeHUS OJI0OpCHMS
U OCYXJICHHUS TI03T UCIIOIB3YET pexke, 4yeM mpsimoil. Crennduueckoil deproii peueBoro nosexenus M. bponckoro Ha-
3BaHO HCIIOJIb30BAHHE CIOKHOOLICHOYHBIX HHTEPIPETAIINOHHBIX CyObEeKTHBHBIX BBICKa3bIBAHUH 1 YKIIOHYNBBIX OTBETOB.
B nuckypce U. Bpozackoro BeiensieTcs: 0CoObIi BUA YKIOHEHUS — alleJUISINSA K CBOEMY Xy/I0KECTBEHHOMY TBOPUECTBY.

Knrwuesvie cnosa: PEUCBOC MMOBCACHUE,; MPUHIUIT BEKIIUBOCTU; MAKCUMBbI BEKJIIMBOCTHU; yKJ'IOH‘II/IBHﬁ OTBCT, 3JIUTap-
Has A3bIKOBas JTUYHOCTb.

bnazooapnocms. ABTop BbIpakaeT OIaroJapHOCTb 32 KPUTHYECKHME 3aMEYaHMs M [OMOLIb B BBHIIIOJHEHHH HCCIIe-
noBaHus mpodeccopy kKadeapsl 00MIEro sA3bIK03HAHNST MHUHCKOTO rOCyJapCTBEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO YHHUBEPCUTETA
JokTopy ¢uonornueckux Hayk E. I'. 3aaBopHoii.

POAAISALBIA ITPBIHLIBIITY BETAIBACLII I CTPATOTI'TI VYXIAEHHS
Y TOKCTAX I'YTAPAK I IHTOPB’1IO 3 1. BPOACKIM

H. A. MIXAJIBYYK"

" Macinéycki 0sspocaynol yuisepcimom ims A. A. Kynawosa,
eyn. Kacmanaymay, 1, 212022, e. Maczinéy, benapycw

Pasmisaarona HeKaTopblst aCHEKThI Mpadiemsl crerbliki MoyHail acoos! I. Bposickara — paamizaibis NPBIHIBITY
BemniBacti J[x. Jlida, a Takcama cTpararis YXiIeHHS ¥ TIKCTaxX TyTapak i iHTIpB 10 3 mastaM. JlakasBaeria, mrTo ¥ Byc-
HbIM MayinenHi 1. Bpojicki kapIkTHa MpeITPBIMITIBACIIIA MAKCIM aIa0pPAHHS 1 CHIILIACI ¥ MeXax TMPBIHIIBITY BETJIiBaCII
JIx. Jliua. AGrpyHTOYBacIia, mTo ad’ekraM aaadp3HHS ¥ JBICKYpCE MMa’Ta MOTYIb BBICTYMAlb SK Cypa3Moyla, Tak
1 Tpouist acoOsl. JlpidepaHIbIpaBaHbl MapaibHBbIs 1 3CTATHIYHBIS alPHKI. AKpams YinacHa afaOpIHHs, Y ByCHBIM MayJIeHHI
I. Bponckara yactoTHai 3’siyssieriia iHTOHIBIT Heacy/PKIHHS. AJI3Hadaella, To YCKOCHBI criocal BBIPaXKdHHS a1adpaH-
HS 1 aCy[KPHHA MMAd3T BBIKAPBICTOYBae panseit, usiM mpambl. CrenpidivHail peicait MayneHdbIX maBoasiH I. bpomckara
Ha3bIBacIIa BBIKAPBICTAHHE CKJIaJaHAAIPHAYHBIX IHTIPIPITAIBIIHBIX Cy0’ eKTHIYHBIX BBIKA3BAHHSAY 1 YXUTICTBIX ajKasay.
VY nwickypcee 1. Bpozckara BeuTydaelia crenbisuibHbI Bl yXIJICHHsY — anesisiibls Aa cBaéil Macraikaid TBopyaciii.
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Knrouaewisn cnoevl: MayaeHUbIsS TABOI31HBI, MPBIHIIBINT BETIIBACII; MAKCIMbI BETIIBACIII; YXUIICTBI ajKa3; dJIiTapHas
Mo¥Has aco0a.

Ilao3aka. Aytap BbIKa3Bae IMaI35Ky 3a KPBITBIYHBISA 3ayBari i JanaMory ¥ BeIKaHaHHI JacienaBaHHs mpadecapy Ka-
(enprl arynpHara MoBa3zHaycTBa MiHCKara A3spikayHara JIIHTBICTBIYHATA YHIBEpCITITA AOKTapy (ilanaridHbIX HaBYyK
A. T. 3agBopHai.

IMPLEMENTATION OF THE POLITENESS PRINCIPLE
AND EVASION STRATEGY IN THE TEXTS OF CONVERSATIONS
AND INTERVIEWS WITH I. BRODSKY

N.A. MIKHALCHUK*

*Mogilev State A. Kuleshov University, 1 Kasmanaiitaii Street, Mahilioti 212022, Belarus

Some aspects of the problem of language personality specificity of I. Brodsky are analyzed — the implementation of the
principle of politeness of G. Leech and also analysis of the strategy of evasion in the texts of conversations and interviews
with the poet. It is proved that in oral speech I. Brodsky correctly observes the maxims of approval and modesty in the
framework of the principle of politeness of G. Leech. It is justified that the object of approval can be both the interlocutor
and third parties, moral and aesthetic assessments are differentiated. In addition to the actual approval, in the oral speech
of I. Brodsky the intention of non-condemnation is evident. It is noted that the poet uses the indirect way of expressing
approval and condemnation less often than the direct one. The specific features of Brodsky’s speech behavior are the use
of complex interpretative subjective statements and evasive answers. In 1. Brodsky’s discourse a special kind of evasion
is distinguished, this is an appeal to his artistic creativity.

Keywords: speech behavior; principle of politeness; maxims of politeness; evasive answer; elite language personality.
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BBenenune

AHTpONOLIEHTpHUUECKAs TapagurMa JUHIBUCTUKHA XX B. BKIIOYAET HECKOJIBKO PAa3HBIX, HO B3aMOCBSA3aH-
HBIX HAIpPaBJIEHHUH, CPeId KOTOPBIX BBIAEIAETCS KOMMYHUKATHBHAsI JIMHIBUCTHKA: €€ ONpPEIENIeT NHTEpec
K 4eJIOBEKYy B paKypce npolecca KOMMyHHKalMU. B paMkax aHTpOMOLEHTPUYECKOTO TOAX0/1a JUKTYETCS He-
00XOIMMOCTh N3yUYEeHHUS PEYeBON KOMMYHHKALIMHU OTACIBHOM JINYHOCTH, YaCTHBIX pealln3aliii IMCKypca, Co3-
JTAIOTCS YCJIOBUS 11 BCECTOPOHHEN OLIEHKH A3BIKOBOM JINYHOCTH B MpEeNiax MHIUBUAYAIBHOTO PEYEBOTO
MTOBE/ICHUS.

PeueBoe nosenenune, onHO U3 QyHIAMEHTANBHBIX JIMHTBUCTHYECKUX U MICHUXOJOTHYECKUX MTOHATHH, OBLIO
o0bekToM Huccaenosanus B Tpynax T. I. Bunokyp [1], H. U. ®opmanosckoii [2], K. ®. Cenosa [3] u ap.
T. I BuHOKyp paccMmarpuBaeT peueBoe MOBEJACHHE B KaUE€CTBE CaMOCTOATENBHOIO NMpeIMeTa JIMHIBUCTUKH.
Ilo ompenenennto yueHoro, peueBoe MOBEACHUE — 3TO «PEUEBBIE MOCTYIKN MHANBUIYYMOB B IIPEIaraéMbIX
00CTOSITENBCTBAX, OTPAKAIOIINX CIIEHU(HKY S3BIKOBOTO CYIIECTBOBAHUS JAHHOTO TOBOPSIIETO KOJIEKTHUBA
B JJAHHOM OOIIIECTBEHHOM ycTpoiicTBey [1, c. 12].

TepMuH «sI3bIKOBas TMYHOCTHY OBbLT BBEJCH B Hay4HbI 000poT B. B. Bunorpanossim B 1930-X IT. B KHHTE
«O s3bIKe XynoxkecTBeHHOM Mpo3bl» [4]. [lon «sa3bikoBoit muyHOoCThiO» FHO. H. KapaynoB nmonumaer «coBo-
KYIHOCTb CIIOCOOHOCTEH M XapaKTEePUCTHK YeI0BeKa, 00yCIOBIMBAIOIINX CO3AHUE U BOCHPHUSATHE UM IIPO-
M3BEACHUI (TEKCTOB), KOTOPBIC Pa3IMYalOTCs: a) CTENEHBIO CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOH CIOKHOCTH; 0) TTyOMHON
1 TOYHOCTBIO OTPAKEHMSI IEHCTBUTEIBHOCTH; B) ONPEACICHHON 11eIEBOM HAPaBIEHHOCTBION 3, C. 3].

W3ydeHne peueBoro noBeAeHNs HAIIMX COBPEMEHHUKOB M NPEIIIECTBEHHUKOB — YUEHBIX, JEATENEH Kyb-
TYpBI U UCKYCCTBA, OJUTHUYECKUX AEATEIEH, TeIeBeIyIUX, a TAKKE MEPCOHAXKEN XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa
B IIOCJIEJTHEE BPEMs BCE Yallle BHI3BIBAET MCCIIEOBATENbCKUN MHTEpec. B 1aHHOM HampaBieHHH MpHUMeda-
tenbHBI padotel H. W. Benynosoit [6], U. H. Ka3zakosoii [7], JI. M. Canumosoii [8], I. I. Xucamosoii [9],
A. JI. Crenanosa [10]. IIpu 5TOM peueBoe MOBeIeHHE NEPCOHAKEH XyAOKECTBEHHOIO TEKCTa OBLIO HCCIIe-
J0BaHO OoJiee ETaJIbHO M OCHOBATENBHO 10 CPABHEHHIO C PEUCBBIM MOBEACHUEM PEATbHBIX HCTOPUUECCKHUX
SI3BIKOBBIX JTMUHOCTEH. Tak, crienuduke sS3pIKOBBIX JIMUHOCTEH nepconaxer A. Uexosa, B. Hlykmmuna, B. Ha-
OOKOBa MOCBSILEHBI MOHOTpaUM W JAWCCEPTALMOHHBIC HCCIENOBaHMA. B TO ke BpeMs aHalIM3 peyeBoro

65



ZKypnaa Besopycckoro rocyiapcrseHHOro yuusepcurera. ®unosorus. 2020;2:64-73
Journal of the Belarusian State University. Philology. 2020;2:64-73

noenenus M. C. Jluxauesa u FO. M. JlormaHa Ha OCHOBaHMH TEKCTOB MHTEPBBIO C TAHHBIMU JEATENAMHU HAyKN
JlaeTcs JIUIIb B OTAETBHBIX CTAThsIX.

B nuHTBHCTHKE OBUTM MPEINPUHATHI U MONBITKA AuddepeHauy MojieNiel peueBoro noeneHus. Tax,
TIOHSITUE TUTIA PEUEBOM KYIbTYPHI, BBEICHHOE B HayuHBIH 000poT O. b. CupoTHHUHOM, 0Ka3a10Ch HCKITIOUN-
TEJIbHO aKTyaJIbHBIM B YCIIOBUSIX COBPEMEHHOMU SI3bIKOBOM M COIMOKYJIBTYPHOM cuTyauuu. B cratbe «YcTHas
peub U TUIBI peueBBIX KyIbTyp» (1995) uccnenoBarens onpesenseT MITh TUTIOB PEYeBOW KYJIBTYPHI, CPEAH
KOTOPBIX Ha3bIBaeT AuTapHsblil [11]. [IpuHaane:xHOCTh K JAHHOMY THITY PE€U€BOH KyJIbTYphI JMHIBUCT HAIPA-
MYIO COOTHOCHUT ¢ 00J1a/JaHeM JIMYHOCTHIO OIPe/IeIIEHHBIM YPOBHEM KaK OOIIEH, TaK U SI3bIKOBOW KYJIBTYPHI.
VY A3BIKOBOM JIMYHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIEHCs KaK AIUTapHasi, UCKIIOUYUTENbHO 3HAYUMBIM SIBIISICTCS HAJIH-
YHe He TOJIBKO PEUYEBBIX, HO M OTPEIETICHHBIX ICUXOJIOTMYECKUX HAaBBIKOB, cpenn KoTopbix O. b. CupotnanHa
Ha3bIBaCT CAMOKOHTPOJIb, OTCYTCTBUE CAMOYBEPEHHOCTH, YBAXKCHUE K COOCCENHUKY, BOOOIIE K JFOISIM, TATY
K UCKYCCTBY, JINTEpaType B UX JIy4IIHX 00pa3iax u Ko BceM 3HaHusM u ap. [11].

WN. A. Crepuun, onupasich Ha kiaccudukanuto O. b. CUpoTHHUHOM, peiaraeT HECKOJIbKO BUIOM3MEHEH-
HYI0 TU(epeHIInaImio, pa3rpaHuunBas IUTAPHBIN, JTUTEPATypHBIH, CPeTHETUTEPATYPHBIN, HaMHIbSIPHO-
Pa3TOBOPHBINA U MTPOCTOPEUHO-KAPTOHHBIN TUIIHI [12].

Jis KaXXIoro M3 BBIJENICHHBIX THUIIOB PEYEBOM KyNbTYphl pa3HbIe HCCIIENIOBATENH MpEAaraloT cOOCTBEeH-
HYI0 MOAM(UKAINIO, aKIEHTHPYS T€ WM WHbIEe HanOosee 3HauMMble CBOMCTBA. Hampumep, ¢ TOUKH 3peHus
T. A. OcTpOBCKOM, SMUTAPHYIO S3BIKOBYIO JJUYHOCTH OTJIMYAET BHICOKUI ypOBEHb alallTUBHOCTH PEYEBOTO IMO-
BE€/ICHUs, KOMMYHHKATHBHAs1 THOKOCTh. Cpey BaKHEHUIIINX MapaMeTpPOB ATUTAPHOTO THIA PEUEBON KYJIBTYPHI
N. A. CrepHuH Ha3bIBACT «HEKAaTETOPHMYHOCTH B OLIEHKAX»; « “HETIepeHOoC” TOTo, YTO TUIIMYHO JUI YCTHOM peuH,
B IIMCBMEHHYIO Pedb, a TOT0, YTO CBOMCTBEHHO MUCHMEHHOM PEeUH, B yCTHYIO»; «YMEHHE UCIIOJIb30BATh CHIKEH-
HYIO JICKCUKY U (Dpa3eosIOTHIO B AKCIIPECCUBHBIX, XYI0KECTBEHHO-N300pa3UTENIbHBIX 1esax» [12, c. 5].

He 10 xoHIa pemenHoii sBiseTcs mpodjaemMa OTHECEHHS KIIACCUKOB JINTEPaTyphl, BBIIAIOMINXCS esTeNnen
KyJIBTYpBI, HAYKH W UCKYCCTBa K TOMY WJIM MHOMY THITY pEUeBOM KylIbTyphl. Benmnuko MCKyIlleHne OleHUBATh
pe3ybTaThl TBOPUECKOW W HAYYHOM JIEATENIbHOCTH 3THX A3BIKOBBIX JTMUHOCTEH, a He UX PeabHyl0 KOMMYHH-
Kallnio, OTPaXKEHHYIO B TEKCTax Oecell U HHTEPBBIO, B 3aIUCSIX CIIOHTaHHOM peun. [1o HanreMy MHEHUTO, TaKOH
TTOJIXO/T SIBJISIETCS OIIMOOYHBIM, UTO MBI 1 TIOKa3bIBA€M B CBOEH CTaThe.

TeopeaneCKue OCHOBbI UCCJICAOBAHUSA

HccnenoBanue MOCBSIIEHO OTJEIBHBIM acTieKTaM MpoOJIeMbl H3ydeHus A3bIKoBOM nmuuHocTH 1. bponcko-
T'0 — PACCMOTPECHHIO peaTu3aluy MPUHIHITA BeXTHBOCTH k. JInua B ycTHOM peun moata [13], a Takke BBISB-
JICHUIO CHECIM(UKHU €ro PeYeBOro MoBeACHMsI B TEKCTaxX Oecel M MHTEePBbIO. YcTHas peub U. Bponckoro aHa-
JIU3UpyeTcst Ha Marepuaie uganuii «/uamoru ¢ Mocudom bponckum» C. Bonkora [14] u «bosnbinas kHura
WHTEPBBIO» [ 15]. Beicka3biBaHus, peleBaHTHBIE ISl POOJIEMaTHKH CTaThH, OTOUPAIMCh METOIOM CILUIOIITHON
BBIOOPKH.

JU1 noCcTMKEHNS 1eNN MCCIIEA0BAaHUS HCTIONIb30BAINCh METO/I KOHTEKCTYaIbHOTO aHaJIN3a B KaueCTBE OC-
HOBHOTO, OITMCATEIbHBII METOJ], METObI aHAJTN3a U CUHTE3A.

[puHmn BexMBOCTH, chopMyarpoBaHHbIA B 1983 1. B pabote «[IpuHIMTIBI TparMaTHKI» OPUTAHCKUM
nuHrBUCTOM JIK. JIndeM, SIBIISIETCSI KITACCHUECKUM M (PyHIaMEHTAIbHBIM, OTHOCUTCS K c(hepe peYeBOTO ITHKE-
Ta U MOXKET OBITh OMpPEACIICH KaK MPUHIIUIT B3aHMOPACIIONIOKEHHSI KOMMYHUKAHTOB B paMKax pPeueBOro aKTa.
[TpuHIMIT BEKIMBOCTH BKIIIOYACT CISMYIONMH HAOOp MaKCUM: MaKCHMBI TaKTa, BEUKOMYIIHS, OX00pCHUS,
CKPOMHOCTH, COITIACHsl U CUMITaTHH.

B xone nccnenoBanus B TekcTax 6ecen U MHTEPBbHIO ¢ M. bponckum ObUTH poaHaIM3uPOBaHbI CIEAYIOIINE
IPYIIIBI PEUYEBBIX AKTOB: PEUYEBBIC aKThl OAOOPEHMs, TIOXBAJIBI, KOMIUIMMEHTA, HEONOOPEHUsI, CAMOKPHTHKH,
caMoyTipeKa, OTKa3a.

B nuHrBUCTHYECKON TparMaTUKe BBIACNIAIOTCS TPU THUIIA PEYEBBIX aKTOB, C TOMOIIBIO KOTOPBIX TOBOPSIIUN
JlaeT BBICOKYIO OLIEHKY KauecTBaM, IEHCTBUAM aJipecara: 0JJ0OpeHune, MoxBaia, KOMIUIUMEHT.

Bompoc 0 cooTHOIeHNN JaHHBIX TUIOB BBICKA3bIBAHUN B HAyYHOH JIMTEpaType pemiaeTcsi HEOIHO3HAYHO.
Paznuuust KOHIENIUI CBsI3aHbI ¢ TAKUMH OCHOBHBIMH TIPUYMHAMH, KaK OTCYTCTBHE TU(QepeHInanyu KoM-
TUIMMEHTA U TIOXBaJIbl B TPYAAX YUCHBIX (3apyOe)KHbIC TMHIBUCTHI), OTOXKIECTBICHUE TIOXBAJIBI  0100pEeHUs
(E. C. Ilerenuna, A. A. PomMaHOB), pacCMOTPEHHE MTOXBaJIbl U OJOOPEHUS KAK CMEKHBIX, HO HE MJICHTHYHBIX
MIOJIOKUTETTHLHO-0IIEHOUHBIX peueBbiX akToB (M. I. [IpsukoBa, H. A. burynosa, 3. K. Temuprazuna, M. C. ba-
gypka). H. . ®opMaHOBCKas MakCUMalbHO CONMIKAET M OOBbEAMHSIET MOXBaly W OJOOpPEHHE, OIHCHIBAs HX
KaK «pOoJl PEYEBbIX JEHCTBUI, HANIPaBICHHBIX Ha M0A0aIpHBaHue COOCCEIHNKA, Ha CO3IaHUe Y HEr0 XOPOIIETro
HactpoeHus» [ 16, c. 308].

Mgl pazznensieM Touky 3penust H. A. BuryHoBoii, koTopasi B KauecTBe 00bEKTOB 0ZI00pPEHHUS paccMaTprBaeT
HEOJyIIEeBIIEHHbIE TPEIMETHI, UJIEH, ABJICHNS; TIOXBAy TPAKTYyeT KaK pedyeBOil akT, HallpaBJIeHHBIN Ha cobe-
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Ce/IHMKa JTM00 OTCYTCTBYIOIIETO B KOMMYHHUKAaTHBHOM IPOCTPAHCTBE YEIOBEKA, a €€ 00bEKTOM CUMTAET Kade-
CTBa, YMEHUS, TIOCTYTIKH, BHEITHOCTh WJTM MaHEPHI ajipecara (SIBHOTO WK OTCYTCTByomero) [17].

CooTHolleHNEe MOHITHH «HEOIO0PEHHE», KOCYKICHUE» U «IIOPHUIIaHNE) B HAyYHOU JIUTepaType y pa3HbIX
aBropos (T. K. ConosbeBa, O. A. Erymenko, T. A. I'pacdosa, U. I. IbsiuxoBa, C. @. AHUCUMOB) pa3iInyHO.
Hawm Gnuzka touka 3penus E. B. TerepneBoii, paccMaTpuBaroiiei peueBble akThl HEOJOOPEHNS KaK BbIpaxe-
HUE OTPUIIATEIBHOI OIIEHKH M BBIJIEISIONIEH YacTHbIE MparMaTHUecKe 3HAYSHHsI PEYeBOro akTa Heoao0pe-
HUS: YIIPEK, 3aMe4aHne, OCyKJIeHHe, PEAypexaeHre, yrpo3y, KpUTHKY, TOPUIIAHHE.

PeueBbIM akTOM camOyTipeKka Mbl CYHUTaeM PEUeBOM aKT yNpeKa, a[pecaroM U apecaHTOM KOTOPOTO SBIIS-
€TCs OJIMH M TOT K€ YeJIOBEK, IEMOHCTPHUPYIONINIT HEYIOBIETBOPEHHE CBOMMHU MOCTYIIKAMH MJIM TIOBEJICHUEM.
PedyeBbIM aKTOM CaMOKPUTHKH CIUTAEM PEUCBOM aKT, BRIPAXKAIONIUN OOITYI0 OTPUIIATEIILHYIO OIICHKY, /1aBae-
MYIO TOBOPSIIMM CaMoMy ceoe.

PeueBoii akT oTKa3a peanusyeT HHTEHIINIO, YTPOXKAIOIIYIO JIUITY ajipecara; IpeArnouTUTeIbHON, OoJiee Bex-
JMBOM BBICTyMaeT KocBeHHas (hopma ero BeipaskeHus (I1. bpayn u C. Jlesuncon [ 18], H. 1. ®opmanoBckas [2],
T. B. Hecreposa [19]). OnqHuM 13 BUAOB HETIPSIMBIX PEUEBBIX aKTOB OTKAa3a SIBIAIOTCS YKIOHUYMBBIE OTBETHI.
OCHOBHBIM NMPU3HAKOM YKJIOHYMBBIX OTBETOB JIMHIBUCTHI HA3bIBAIOT UX CEMAaHTHUYECKYIO HEOMPEEIEHHOCTb.
Brigensitorcst pa3TuuHbIe THITH YKJIIOHYUBBIX OTBETOB, HanpuMmep, B mocoduu B. U. Illnsaxosa, JI. H. Caaksna,
H. H. Tonctosoit [20], B ctatse E. I. 3anBopnoii [21].

B pamkax maHHOM CTaTbM AIUTAPHON S3BIKOBOI JTMYHOCTHIO MBI CYMTAEM JIMYHOCTh, CTPOTO COOJIO/IAt0-
IyI0 0a30Bble MPUHIIMITEI PEUEBOTO OOIICHHUS: BEXKIUBOCTH, KOOTIEpPAIMH, TOJIEPAHTHOCTH, HEKaTETOPHYHO-
CTH, TOYHOCTH, OTIPEAETICHHOCTH, 0OBEKTUBHOCTH, IOCTOBEPHOCTH, ITPSIMOTHI.

Pe3y.]'[bTaTbI U UX 06cyme1me

OTMeTnM psii crienuduyeckiux 0ocoOeHHOCTEH peueBoro nosezenus M. bponckoro.

1. KoppekTHoe co0/1I0eHe MAKCUM O00peHusI U CKPOMHOCTH B PAMKAX MPUHIIUINA BeKJIUBOCTH
Jk. JIuua

Maxcuma 0006penusn. Obpamaer Ha ce0s1 BHUMaHNE 3HAYUMOCTD B JMCKYPCE M0Ta MAKCHMBbI 0JI00pEHHUS
Jx. JInaa, xotopas rmacut: «CBOIYM K MUHUMYMY OTPHUIIATENBHYIO OLICHKY APYTUX, CTPEMHUCH K MAKCUMAJIBHO
IIOJIOKUTETIbHOU OLIEHKE APYTUX.

Cob6cTBenHo ogobOpenue. Juckypc WM. Bpoackoro xapakrepusyercs npeoOiagaHrueM HpsSMbIX pe-
YEBBIX aKTOB OJI0OPEHHUS U [TOXBAJIbI HaJl KOCBEHHBIMH, TIOCJICIHUE BCTPEUAIOTCS B €IMHUYHBIX CIIydasx: Fcau
BHUMAMENbHO Yumams cmuxu @pocma, mo, KOHEUHO, 3a HUX MONXCHO oamb Ilyrumyeposckyio npemuio (Koc-
BEHHBIN pedeBoil akT rmoxsaisl) [14, c. 131].

Oo0parenre mosTa K peueBbIM aKTaM OJ00pPEHHUs U TIOXBaJbl B [IEJIOM PEANH3yeT CTPATETHIO TTO3UTHBHOM
BEXKJIMBOCTH, T. €. UMEET LIJIbIO MPOSIBJICHIE BHUMAHUS K COOCCETHUKY MIIH BHIPAKCHUE 3HAYUMBIX B CHCTEME
LIEHHOCTEN ajipecaHTa uiei, BBICOKON OLIEHKH Ka4€CTB M MOCTYIKOB TPEThUX JIMI], KAK 3TUYECKOM, TaAK U 3CTe-
tudeckoi. [loxBana MoxeT ObITh HampaBiieHa Ha cobecennuka: Bvl, Conomon, 3a0aeme 3amedamensvie 60-
npocot... [14, ¢. 45]. B 00JIBIIMHCTBE ke CllydaeB 00bEKTaMU OXBaJIbl BRICTYIIAOT TPEThU Jinlia. B nuckypce
. Bponckoro nuddepeHIUpyOTCsS STUUECKHE U SCTETUYECKUE OlIeHKH. Tak, M. BapbIlIHUKOB OlleHMBaeTCs
MO3TOM KakK cogepuienno (31ech U Jlajee BbAeNIeHO HamMu. — H. M.) nompacaowuit uenogex, ueiogex no-
mpsacarowezo yma u unmyuyuu. OH HA MeHs RPOU3800UI U NPOUIBOOUM KoloccanbHoe eneyamaenue. Ilpuuem
806Ce He COUMU Kayecmeamu manyoswuxa... A npexcoe 6ceco — c60UM CO8EPUIEHHO HEBEPOAMHBIM NPUPOO-
Holm unmeniexmom [14, c. 236].

IToxBana, cBA3aHHAsA C ITUUECKOM OLIEHKOW JEMCTBUI U KaUueCTB JIULI, HE YYaCTBYIOIIUX B pa3roBope, ajpe-
coBaHa B peun M. Bponckoro He TONMBKO BRIIAIOMIUMCS ACSITENSIM KYIbTYPBI, HO U KPECThsIHAM, C KOTOPBIMHU
MIOAT BBIHYK/IEH ObLI ICJUTH OBIT B ccblTke B HopeHckoM, a Takske Apy3bsM u3 JleHuHrpana: Booduje écs sma
0epeseHCKasl NYOIUKA... DLLIA COBEPULEHHO 3AMeUamenbHas... JIloou mam, 6 oepesHe, KON0CCaAIbHO 000pble
u ymuvie [14, c. 107]; [Lllaxmamos, 3naxomulii ogpuyep] Ovli uenr06eKom 6ecoMa HE3AYPAOHBIM: KOJIOCCATb-
Has cnocoOHOCMb K My3blKe, Uepal Ha eumape, 6006ue mananmiusas gueypa. Oouamscs ¢ HUM ObIIO UH-
mepecHo [14, c. 80].

OOBEKTOM MO3UTHBHBIX 3CTETUUECKUX OIICHOK B MHTEPBBIO IM0ATA PErYJIIPHO BBICTYIACT TBOPYECTBO XY-
JIO)KHUKOB CJIOBA pa3nu4HbIX 31oX: [. JepxaBuna, I1. Karenuna, I1. Bssemckoro, H. Imutpuena, 1. Kpsiio-
Ba, B. HabokoBa, A. Comkenuipina, M. [geraeBoii, A. AxmatoBoii, P. ®pocra, Y. Onena, H. 3abosonkoro,
C. HosnatoBa, A. Kymnuepa, E. Peitaa, B. 'annenscmana. Cp.: Pycckas 6achs — coeepuieHHo nompacaouas
sewv. <...> Kpbinios — 2eHUANBbHBLIL NOdM, 001A0aOUULl 36YKOM, KOMOPBIL MONCHO CPABHUMDb C 0ePHCABUH-
ckum [14, c. 62]; A eco (epxauna. — H. M.) obooicaio — st obooicaio scex kaaccuyucmos [15, ¢. 570]; [Lse-
maesa — s6eHue] cosepuienno ynukanstoe [15, c. 92]; Camvle nompsacarouiue cmuxu o iazepsx, o jazep-
HOM onvlme npunadiexcam nepy 3abonoyxoeo [14, c. 201].
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OTHUYECKUE U ICTETHUECKUE OIEHKU BBIPAKAIOTCS, KaK MPaBWIIO, OYEHb HHTEHCHBHO, C UCIIOJIb30BAHUEM
SMOLIMOHAIILHO-OIIEHOYHO! JIEKCUKHU CO 3HAYCHUEM BBICOKOH CTEIICHH TIOJIOKUTENBHOM OIICHKH (3ameuamens-
HblU, He3aYPsIOHbILL, KOTOCCATbHbII, nompsicarowuil), Tekcnaeckoro mostopa (Owu (Josmaros. — H. M.) 6vin 3a-
MeuamebHbll nucamens, 3ameuamensvhotit cmunucm [15, c. 577]), runepOonst (/[ mensi Anexcanop Ucae-
BUY — DO COBEPUIEHHO 3AMEYAMEIbHbIL NUCAMENb, YbU KHUSU OONHCHbL NPOYeCmb 8Ce MPUCMA MULIUOHO8
mooet, npoxcusarowux 6 Cogemcrkom Coroze [15, c¢. 470]). B peueBbIX akTax MoXBalbl H 0A00OpEHUsT QyHK-
IUOHUPYIOT JIEKCHUECKHE HHTEHCU(PUKATOPHI (COBEPULEHHO, KOIOCCALHO, YPE368bIUAliHO) U CHHTAKCUUECKHE —
CerMEHTAIHs, BOCKIUIATeNbHBIE KOHCTPYKIHU: A Kamenun! Huuezo bonee nponsumenvro2o npo 1iob606HbIl
Mpey20IbHUK Hem HU Y Koeo; Mnu — Bazemckuil: Ha Mol 632150, KpynHeluiee sgienue 6 nywkuncrkou «Ilnes-
Odex; Hanpumep, Imumpues c eco bacnsamu. Kaxue cmuxu! [14, c. 62]; I{eemaesa. Ona, no-moemy, geruuaii-
was. Benuuatiwum nosmom 0saoyamozo éexa ovina sxcenwunal [15, c. 45].

PedeBbie akThl MOXBAIBI U OJJOOPEHUS MOTYT MHTETPHUPOBATHCS B JUCKYPCE TOITA C PEUEBBIMU aKTaMU
COKaJICHUSI B TOM clydae, KOTJa peub WAET O KPYIHOH (Urype B IUTEpaType U MUCKYCCTBE, HE MONYYHBIICH
JIOJDKHOM OLIGHKM MOTOMKOB M COBPEMEHHHUKOB: Boobwe 3abonoyxui — ¢ueypa nedooyenennas. dmo ze-
Huanorosii noom [14, c. 199].

KoMMyHHKaTHBHAS LIENTb — YTBEPkKJACHUE COOCTBEHHON OIICHKH — MOXKET OBITh Pealin30BaHa MyTEM UHTE-
Tpallii PEYEBHIX aKTOB TOXBAJBI U HECOTIIACUS: «AXMAMO8a HUKO20A He KA3Aaidch MHe 8bicoKoly. — « O, oHa
ovina ecpanouosnasn!l Kozoa s c neti eynan, mo eceeoa manyncay [14, c. 173]; «Cama Axmamosa écecoa 2060-
puaa, umo nepauiii noom XX eexa Manoenvwmanm. Bol ¢ smum coznacnvl? » — « Hy eciu yoic 6006we nyckamocs
6 makue paszeoeopwl, mo nem, He coznacet. A cuumairo, umo I]eemaesa — nepewtit noam XX eexa. Koneuno,
Heemaesay [14, c. 75].

B nuckypce W. bpojckoro rnoxpaia codyeTaercsi ¢ MOpUIlaHUEM WU KPUTHUKOM, YTO JIEMOHCTPUPYET CMSIT-
YeHUE pealu3allid MHTEHLIWH, CTPEMIICHHE aJpecaHTa K MpaBAnBOMY, OOBEKTHBHOMY OTPa)KCHHUIO MOPSIKA
Bemieit: Cav Apoos, npu 6cex e20 MHO2OHUCIEHHBIX HEOOCIAMKAX, ObLI 4el08eK UPe38blUaliHO OCMPOYMHBLU
[15,c. 317].

Heocyxnenue (TomepaHTHBIe BhICKa3blBaHU ). [loMUMO cOOCTBEHHO 0ZI00pEHUSs, B IUCKypCe
M03Ta TPECTaBlieHa WHTEHIMS HEeOCY)K/IeHus. [laHHas WHTeHINS peau3yeTcsl TOJIePAHTHBIMH BBICKa3bIBa-
HUSIMU, HAIPABJIICHHBIMHU Ha SIBJICHUS, KOTOPBIC aJIPECAHT, HCXOJIsl M3 CBOCH CUCTEMBI IICHHOCTEH, HE 07100psIeT,
HO TTOHUMAET ¥ MPUHIMAET.

Cp. BbICKa3bIBaHUS O pomutessix: Hy, omey naxasvisan menst! <..> H nommuio, Kak on paccmezHyn ceoll
MAmMpOCCKUll peMetsb U 8bINOPOL MeHs, KO20d si HAMEOPUL Ymo-mo yicacHoe... Hy u umo sce! A 6edv He Obin
npomus!; Pooumenu cmoabKo pyeanu MeHs, Ymo s ROJYYUL HACMOAWYIO 3aKAJIKY NPOMUE MAKO20 pOOd 803-
deticmeuii. Bece nenpusmuocmu, komopuvle NPUUUHULO MHE 20CY0apCME0, He Wl ¢ IMUM HU 8 KaKoe CPasHe-
nue [15, c. 180]; o moBeaeHUM ITepcoHaia ICUXUATPHUICCKON OOTBHUIIBL: OObiuHO cepy KoMom OYUHbIM, KO20d
OHU HAYUHAIOM Memambcsi U ckanoanums. Ho, kpome moeo, canumapku u Meodpamuvs maxum oopazom npo-
cmo paszenexaromces. Hy, kasxcowlil pasenexaemcs kak mosxcem. A mam, @ nCuxyuike, Ciyscums CKY4Ho, 8 KOHYe
xonyog [14, c. 91]; o comepskannm 3aKITIOUCHHBIX B TIOPbME: Tiopbmy Modicho nepemepnems. Huuezo ocoben-
HO20 ¢ 8amu mam He npoucxooum. <...> B mwopwvme, no Kpaiineti mepe, 8vl 3Haeme, 4mo 6ac oxcudaem. Y sac
Ccpox — om 360HKa 00 360HKA... [14, c. 92].

[IpuBeneM TakKke HEKOTOpPHIE TOJEPAHTHBIC BBICKA3BIBAHUS O XyIOKECTBEHHOM TBOpuecTBe: Cesepsi-
HUH — 9MO MeHs 8ce20d cKopee OmmanKkusano, yem npusiexkaio. Ho on mosce na ceoem mecme, eciu 206o-
pumb o 0sadoyamom eexe [15, c. 349]; Esmywenxo, npu ceti e2o MOHCMPYO3HOCIU — TUYHOU, NOTUMUYLECKOU
u m. 0., — MHe ce-maxu cumnamuyree (deM Boznecenckuil. — H. M.), nomomy umo e2o s3vik — 5mo 6ce-maxu
pyeekutl azeix [15, ¢. 234].

[TomoOHBIC BRICKA3bIBAHUS XapAKTEPU3YIOT TI03TA KaK JIMYHOCTh, KOTOPOI CBOWCTBEHHA BBICOKAs CTEIICHb
TEPIUMOCTH K HHOMY 00pa3y >KW3HH, MHPOBO33PEHHIO, TIOCTYIIKAM M O0BIYasiM, @ B TBOPYECTBE — K MHBIM,
4YeM y HEro camoro, THITy TIOATHKH, XynoxecTBeHHoMY Mmetony. A. K. XKomkoBckuii cripaBeyiuBO yTBEpK-
naet: «bpoICcKOro HHTEPECYIOT “allbTepHATHBHbBIE BAPHAHTHI TOBEICHHUS, MAPOOIYIEHUS, KIU3HH, OBITHSY
[22, c. 272].

HeonoOpenue. EcTh B ITMYHOCTHOM M TBOPYECKOM IPOCTPAHCTBE MO3TA M 30HA HEMPUEMIIEMOTO, OHA
TaKKe BKITIOUAET SCTETHUECKUN M 3THIECKUI YPOBHU OIEHUBAHMS.

HeonoOpeHue MoxeT ObITh HAMPABJICHO HA TPETHHUX JIMIl U CBSI3aHO C 3TUYCCKON OLIEHKOW WX JCHCTBUN
Y TIOCTYNKOB: KoHeurno, [IyHUuHbl — 00HO U3 CAMbIX SHYCHBIX A6eHULl, KOmopoe MHe 008e10Ch HabI0ams
6 ceoeti dicusnu [15, ¢. 343]. HacTOTHOCTH TIPSIMOTO OCYXKICHHS CBHUACTEIBCTBYET O MAKCHMAIIU3ME OIEHOK
W. Bponckoro, ero 6ecCKOMIIPOMUCCHOCTH TIPH 3aTParMBaHUU HETIPUEMIIEMOTO B MOPaIIbHO-ITHYECKOM cepe.

KocBennslit criocod BeIpaskeHUsI OCYKJIEHUS, TIPY BCEH €T0 BHICOKOM YIOTPEOUTEIBHOCTH B PYCCKOSA3BIU-
HOM PEUEBOM OOIIEHUH M BOIPEKH TUIIEPCTPATETHMH CKPBITHIX «JIMKOYTPOXKAIOIIUX AKTOBY, MPEIOKEHHON
B paMKax IparMajJdHTBUCTHUECKOH Teopun BexmBocTH I1. Bpayn u C. JleBuncona [18], B muckypce mosTa
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WCTIOJB3YETCs 3HAYUTEIBHO PEXE, YeM MIPSIMOI: Bopye 36onum mue uz Mockebi 3a6e0yiouuii omoenom nod3uu
«FOHOCmMbY — Kax dice e2o 36anu? Imo HeaNCHO, NOMOMY UMO 6Ce PAGHO NPULULOCL Obl CKA3AMb O HEM, Yo
nooonok. Tax 3auem dice yenosexka no Gamuiuu Hazvieams? [14, c. 146]. KocBeHHas peanu3anus HHTCHITTH
Heo100peHus B IaHHOM MPUMEPE HE3HAYUTEIBHO CMSTYaeT KaTerOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHUS M HE TIEPEBOIUT
pEUYeBOii aKT B PyCII0 KOONIEPATHBHOTO, STUKETHOTO OOIICHMS.

B muckypce W. Bponckoro GpurypupyroT clioKHOOIIGHOYHbIE HHTEPIPETAOHHbBIE CyOBEKTHBHBIC BHICKA3bIBA-
HUSI, HallPaBJICHHbIE HAa JIMYHOCTh WITH TBOPUECTBO KPYIHBIX JIEATENIeH UCKYyCCTBA U KYJBTYPhI, KOTOPHIM TIO3TOM
JTAFOTCSI PE3KO OTPHIIATEIIBHBIC OIICHKN (00 MHTEPIIPETAIMOHHbIX 3HaueHHIX cM. [23]). ITo maenuto 1O. /1. Ampecs-
Ha, «BCIIEACTBUE CBOEH BHYTPEHHEH OJIM30CTH OLIEHKU M MHTEPIIPETALMU MOTYT JIETKO COBMEILATHCS IPYT C IPYTOM
B TIpeesax OqHoro miaroia» [23, ¢. 151]. DTo MbI 1 HAOTIOMaeM B TPUBEICHHBIX HIDKE ITPUMEpaX.

K mogo0HbIM BBICKa3bIBAHUSIM MOJKHO OTHECTH CIICAYIOIINE pEUeBbIE aKThl MOPUIIAHUS U KPUTHKH: Broka
s mepnems He moey [15, c. 298]; bBroka, k npumepy, s He 100110 Menepb NACCUBHO, A PAHbULE — AKMUBHO.
3a oypnoskycue. Ha moti 632190, 2mo ueiosex 1 nod3m 60 MHO2UX CEOUX NPOAGIEHUAX YPe38blUaliHO NOUl-
avuti [14, ¢. 303]; Hexpacos — nem. Hukoeoa... Huxakux oyxoenvix nepcnexmug y Hexpacoea ne cyujecmayem.
Hu 6 cmuxe, nu 6 sacmemuxe, nu 6 cooepacanuu [15, c. 350]; Ha moti 6321520, omo doyprotul uenosex (EBTymieH-
k0. — H. M.), nez2o0sii, — 2mo moe auunoe oujyueHue, OCHOBAHHOE Ha JUUHOM ONblme, — HO, KpOMe MOo2o, MO
Upe38uIuAliHO 8peOHAs ueypa Ha aumepamyprHom u noaumudeckom copuzonme [15, c. 357]; A omunowyce
x amomy nucamento (Camie CokonoBy. — H. M.) upezgviuatino nocpedcmeento... Imo maxas 6 gvicuieli cmene-
HU NPOBUHYUATbHAS OMEYeCTN8EeHHAs UQesi COBPEMEHHOU NPO3bl, U, PAZYMeemcs, eCib 00U, Hd KOMOPbIX 310
npoussooum eneuamuenue [15, c. 590].

OnHO3HAYHO TPAKTOBATh MOA00HBIE HEraTHBHO-OILIEHOUHBIE BBICKa3bIBAHUS BeCbMa ClI0KHO. C OIHOHM CTOpO-
HBI, U3JIUIITHE KaTerOpHYHAas pedb, Kak MPaBUII0, TPUBOANT K Pa3INIHBIM KOMMYHHKAaTHBHBIM COOSIM 1 HEyJladaM
BIUIOTH JI0 TOJIHOTO MPEKpaIleHus] peyeBOro KOHTaKkTa. KareropuuyHoCTh B BBIPQXKEHUM CYXKJIEHUH Ipearnosa-
raeTr npeHeOpekeHne MHEHHEM coOeceTHuKa, HeyBakeHue K ero mo3urmu. O. b. CHpoTHHMHA TTOAYepKUBAET,
YTO B XapaKTEPUCTHUKE HOCHUTEIS SIIUTAPHOTO THUIIA PEYEBOI KyJIBTYPhI BaKHOE MECTO 3aHUMAET €T0 OTHOIIICHHE
«K UCTHHHO 00pa3LOBbIM TEKCTaM, UTPAIOIIM OCHOBOIOJATAIOUIYIO POJIb B JAHHON HAIIMOHAIBHOH KYJBTYpE,
COCTABJISIOITIM 30JI0TOH (POHJI XyI0KECTBEHHOM JTUTEPaTyphl, HAYKH U IMyOMUIUCTHKIY [24, . 196].

C npyroil cTOpOHBI, peUeBbIC JKaHPbl MHTEPBBIO M OeceAbl MPEANOoNaraoT U JAOMYCKaIOT BO3MOXXHOCTD
CYOBEKTUBHBIX OIICHOK. Psiii TMHTBUCTOB AUQQPEPEeHITNPYIOT KaTerTOPUIHOCTh HEMPOAYKTUBHYIO, HEITHKET-
HYI0, HApYIIAIOUIYIO TIPUHIIMIT KOOTIEPALuH, U MPOAYKTUBHYIO, CIIOCOOCTBYIONIYIO 3(PPEKTUBHOMY BO3/ICH-
ctBuio Ha agpecara (O. A. Axynemunna, M. A. Kopmunuueina, E. FO. Bukroposa).

Ha nam B3misiz, 6e3aneuissiiuoOHHOCTh Psijia OIEHOK U MHEHMH IpensiTcTByeT Bocnpusitiio M. Bpoackoro
KaK 3JIMTapHON S3BIKOBOW JTUYHOCTH. HeraTmBHO-OIIEHOYHBIC BHICKA3bIBAHUS, HAIIPABICHHBIC HA KIIACCHUKOB
JTUTEPATYphI, HarboIee TIOONMBIX B OTEUECTBEHHOM KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, TPEOYIOT 00sI3aTCIIBHBIX Map-
KEPOB CMSTUCHHSI, HEMIPSIMO (hOpMBI BeIpaXKeHHUs. B To e BpeMs apryMeHThI IPOTHUB MOATBEPKAAIOT BbI-
Box O. b. CUpOTUHHHOHI O TOM, UTO AIUTAPHBIA THUIl PEYEBOW KYJIBTYphl BCETrO JHILb 33JaeT HalpaBICHUE
JTlyXOBHOTO U TBOPYECKOTO POCTa, ABJSSICH BHICOKHM H€alIoM, KOTOPBIH B IIOJIHOM 00BheMe HU OfIHA JINYHOCTh
BOIUIOTUThH HE MOXKET [24].

Maxcuma ckpomnocmu. B tekcrax untepBbio M. Bpoickuil HEM3MEHHO U MOCIEA0BATENBHO MPUIEPIKU-
BaeTcs MakcUMbI ckpomHocTu k. Jlnua [13], koTopasi mpeamnonaraeT HEMpUsTHE TIOXBaI B CBOH aJpec, MUHU-
MaJIbHOE HCTOITb30BaHKE TTOXBaJ M MaKCUMAaIbHOE — TIOPUI[AHUIA TOBOPSINETO TI0 OTHOIIEHHIO K caMoMy ceOe,
a TaKXKe PEATMCTHYECKYIO CAMOOIIEHKY KOMMYHHKAHTA, SBJISIOUIYIOCS OJHUM U3 YCJIOBUH YCIEITHOCTH PEUYEBOr0
0OILIEHNUS.

CpencTBOM BBIPaKEHUSI MAKCUMBI CKDOMHOCTH BBICTYIIAIOT PEUYEBBIC aKThl CAMOKPUTHKH M CaMOYITpeKa,
KOTOpPBIE COJEePIKaT BBICOKYIO CTEIEHb YIPO3bl KOMMYHHKATUBHOMY JIMIy TOBOPSIIETO, & TAK)KE KOCBEHHBIE
pedeBbie akThl HEOIOOPEHHS, B KOTOPBIX MO3T OTBEPTaeT MOXBally B CBOM aapec: «Kax mul uyscmeyeutv ceds
nocne nonyuenus Hobeneecrkou npemuu?» — «Huueeo cneyuguueckoeo, KauecmgeHHo HOB020 5 He YYECMEBYIO.
bonee mozo, s He uyecmayio cebsn Hobenesckum naypeamom. Qyecmeyrw cebsa npocmo ucuaduem aoa, Kax
6cez0a, KaK 6cio »cusHb...» [15, c. 336] (mpsiMoit peueBoit akT CAMOKPUTHUKH); «Ilouemy mul cebs cuumaeuts
ucuaduem aoa?» — «Hy, npocmo docmamouno, 80-nepeulx, 321AHYNMb 6 3epKaio... [JJocmamouno npunom-
HUMb, YMO 51 HAMBEOPUTL 8 IMOU HCUSHU C PAZHLIMU TH00bMU... » [15, c. 337] (IpsMOIt peueBoii akT caMmoyTIpe-
Ka); Boakog: «Hackonvko s 3uaio, 6 eauiem dene nobez Kak maxogol He ueypuposai, a moivko H0020moeKa
K Hemy. Umo oce 6ac ocmanosuno?» bpoockuii: «/leno 6 mom, umo usHauanbHO 3MoO ObLIA 8Ce-MAKU MOSL UOEsL.
U a, koneuno, no0OHOK u nezodai. Ilomomy umo, Kozoa mol yice Kynuau oOunemst HA IMOM CAMOJIEM...
1 80pyz nepedymany [14, c. 82] (mpsiMoii peueBoii akT caMoyTpeKa); 10 ecmsb mol nPo cebs 3HaAeUlb, YUMo Nbl
ucyaoue aod, ymo mol 00 U3BECMHOL cCmeneHu OpsaHb. <...> Dmo mo, umo movl ecmv, d He Mo, 4mo NPoUc-
xooum ¢ moboii osHe [15, c¢. 623] (KOCBEHHBIN pEe4eBOil aKT CAMOKPHUTUKH); « M MHe Xxomenocs 6bl cnpocums
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8ac, 8e1UKo20 noama...» — «A moxcno 6e3 snumemos?» — «/la, koneuno...» — «llpocmo — o uem vl xomenu
cnpocums...» [15, c. 453] (KkocBEeHHBIN peveBOil aKT HEOJOOPEHUS).

JlaHHas TpyIINa peUeBbIX aKTOB HE XapaKTEPU3YETCs BBICOKOH yIOTPEOUTEILHOCTRIO B PEU€BOM OOIICHUH,
TAaK KaK HAHOCHUT YIpo3y JuLy roBopsiero. Tem He MeHee B aucKypce M. Bpoackoro maHHbIA TUIT pedeBBIX
AKTOB SIBJISICTCSI YACTOTHBIM.

KomMmyHHMKaTHBHAS yCTaHOBKA MTOATA HA CAMOKPUTHKY, O€3yCIIOBHO 3HAYNMAas B €T0 PEUCBOM ITOBEICHUH,
HAXOJUTCSI B HEMOCPEICTBEHHON CBS3U C €ro PriIocOQCKUMH B3MISAAMHA U MHUPOBO33PEHUYECCKUMU TIPUHIIH-
MaMH, aTTeCTaluel ceds CaMOTo KaK «KallbBUHHUCTa»: KaTb8UHUIM — DO 8eCbMA JiCeCmKue Cuenbl 4elo8eKd
¢ camum cobol, co ceoeli co8ecmvio, ¢ CO3HaHuem. <...> Kanb8urucm — 3mo, KOpomKo 2080psl, Uel08eK, No-
CMOSAHHO Mmeopsiuull Hao coboll nekuil sapuanm Cmpawnoeo cyoa [14, c. 48].

OneHKH, BRIpaKEHHBIE B PEUEBBIX aKTaX CaMOyIpeKa 1 CaMOKPHUTHKH, B TucKypce WM. bponckoro otHocsaTCS
MIPEUMYIIIECTBEHHO K MOPAJIbHO-3THUYECKO cepe. besaneuisiiinoHHo OTpUliaTeNIbHbIE OIIEHKH COOCTBEHHOTO
TBOpUYECTBA B TeKCTaxX MHTEPBHIO U. bpoackoro oTcyTcTBYIOT. PaccMaTprBaeMbie pedeBbIC aKThI CAMOKPUTHKH
Y CaMOyIIpeKa 3KCIIPECCUBHBI, SMOIIMOHATILHBI M KATETOPHYHBL. [IJIs MX TMHTBHCTUYECKOHN pealin3alnuy Xapak-
TEpPHO MCIOJIH30BAHNE HMOIMOHAIBLHO-OLIEHOYHOM JIEKCUKH (Ucuadue aoa, Hameopu), TEKCUIECKUX eTUHHIL
CHIDKCHHOTO PerucTpa (Heeo0stit), HHBEKTUB (1O00HOK, OpsiHb).

[TokazaTenbHO, YTO HU B OJHOM M3 PEUYCBBIX CUTYyAIlMii TOBOPSIIUM HE MPUBOIUTCS OMPABIaHUE CBOMX
TTOCTYTIKOB WJIM JEHCTBHUH, T. €. CTPEMJICHUE K CHIDKEHUIO OTBETCTBEHHOCTH 32 CONESHHOE M MHUHUMU3AIIAN
yiep0a, HAaHOCUMOTo ce0e KaK YYaCTHUKY KOMMYHHUKAITUH, B JUCKYPCE [103Ta OTCYTCTBYET.

2. YkiI0oHYHBBbIe 0TBeTHI B YcTHOI peun U. Bpoackoro

B peun mosTa HEWacTo BCTpEUArOTCsl pedeBbIe aKThI, 3aJIeBarolIne ¥ O0MKaroImue cooeceHuKoB. OqHON
W3 3HAMEHUTBIX oruiomHocTeil M. Bpoackoro siBnsieTcst OTBET Ha BOIPOC, 3aIaHHBIA IMTOBCKUM ITO3TOM U €r0
npyroM T. BeHIu10Boit: «A4 kakoe eneuamienue Ha mebs 8000wWe npoussenu weeockue akaoemuxu?y — «Bce
B80CEMHAOYAMb NPOU3EETU HA MEHS YPe38blualiHo O1a20npusmuoe enedamienue. Imo 1ou — iHOonsvlmuble,
¢ 8o00Opadcenuem u ¢ bonvuiol unmyuyuel. bezycnoeno, ymmi, 6€3ycio6no, upessvluaiino 0opazosanisl. Mm
npucyuy HeKOMopblil, KOHEUHO, dNEMEHM NPOGUHYUATUSMA. .. NPUCYUUL 8CAKOU OANMULICKOU UNU NPpUOATMUL-
ckotl deparcase...» — «Cnacuboy. — «Ha 300posve. Ho nonoscumenvnoe enevamienue co30a10ch HAGEPHIKA.
U nomom: umo ecmo Poccus, kak ne npubaimuiickas 0epaicasa — u Kaxk ne bonvuuas nposunyusi...» [15, c. 346].

[Mockonbky HHTEPBBIOED — JIUTOBEI, KOMMeHTapuii M. Bpojckoro o mpoBuHIMaIN3Me OaITHHCKHX JIEPIKaAB
OCKOpOMII cobecenHnKa, Tak Kak cofiep)kall HEyBaKeHHE K €0 HallMOHANBHBIM dyBcTBaM. OnHako M. bpox-
CKOMY BUPTYO3HO YIAJIOCh H30ekaTh KOH(IMKTA U BEPHYTH OOIICHHUE B PyCIIO STUKETHOTO, UCTIONB3YS TAKTH-
Ky Iepeajpecann ynpeka caMmoMy cebe.

HecpaBaumMo varie HapyIieHre MPUHIIMTIOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO KOJIeKca HaOIIOIaeTcs CO CTOPOHBI coOe-
CEIHHUKOB MmodTa. Tak, caMol YaCTOTHOM B MJIaHEe UTHOPUPOBAHUS UHTEPBBIOEPAMU SBIISCTCS MAKCHMa TAKTa,
chopmynupoBaHHas B paMKax HpuHIMNA BexiauBocTtr Jx. JInuem. OHa mpenmosnaraeT coOoIeHNe TPaHuIl
JIUYHOM chephl TF000T0 YermoBeka U AU PEepeHITHAINIO B COCTaBEe PEYCBOTO aKTa 00JacTH OOIIEro U 4aCcTHOTO.
W mosT — npsMo Wim KOCBEHHO, HO BCET/IA JIETMKATHO — YKa3bIBA€T MHTEPBBIOEPY, UYTO OH HAPYIIAECT HOPMBI
ATHKETa U 3aTParuBaeT TO, YTO BXOIUT B IUYHOE IMPOCTPAHCTBO.

B «bonbuioll kHUre UHTEPBBIO» (Kak M B IIEJIOM JUIsI MHUPOBO33PEHUS 1103TA) 3HAYUMOM SBIsSETCS TeMa
privacy, XKOTopasi HaXOJUTCS TI0J] YTPO30H, HapyIIaeTcs napTHepaMH 10 KOMMYHHUKAIINH, B pe3yJbTaTe 4ero
ee ClieayeT oXpaHsTh. (3aKOHOMEPHO, 4TO JItoOUMBIM Tpou3BencHreM B. Habokosa M. Bponckuit Ha3wiBan
pomaH-anTuyTonuio «lIpuramienue Ha Ka3Hb», B KOTOpoM, 1o meiciu A. K. JKonkoBckoro, olHON U3 Maru-
CTpaJbHBIX SBISICTCS Ta ke Tema [22].)

HeomHokpaTtHo B 0TBeTax 1mo3Ta 3Bydar clienytonme (1 cXoue) GopMyITUpOBKU: «MHe Kadcemcst, umo 60-
npoc, komopuwiii Bam uacmo 3adarom o noezoke 6 Cogemcxuii Cors, Bam nemnozo nenpusimen?» — « B obugem,
0a, ROMOMY YO IMO Moe TUUHOE 0e10 — Ky0a MHe examb, a Kyoa —Hemy [ 15, ¢. 470]; «Kaxogwl sawu perueuos-
Hble yoexcoenus? » — «Penueuosmvie yoescoenus Kajicoo2o yenoeka — Imo e2o cyzyoo auunoe 0enoy. — «Mmvenno
1O2MOMY 51 00 SMOM U CHPOCUNA». — « IMeHHO noamomy st Huye2o pacckazvléams ne cmanyy 15, c. 368].

[Tono0OHbIe BRICKA3bIBAHUSI SIBJIIIOTCS] HETaTUBHO-OLICHOUHBIMH XapPaKTEPUCTUKAMH 1y>KOH PEUH — KOCBEHHbBI-
MU yIIpeKaMH B aJIpec MapTHEPOB M0 KOMMYHHUKAIINH, HAPYIIAFOIUX 3THIECKUE U ITUKETHBIE HOPMBI OOIIICHHSL.

KareropuaHocTs pacCMOTPEHHOTO BBIIIIE TUIIA PEUYECBBIX AKTOB B PSJIC CIyYacB CMTYaeTCs MOIPOOHOI ap-
TyMeHTaIuen, 00bsICHEHHEM MTPUYMH 0TKa3a TOBOPUTH Ha JAHHYIO TeMy: / 080ps 0 no0obHbix euyax (0 Bepe. —
H. M) nybnuyno, cruwxom yacmo KOHYQIOM NONLIMKOU 00pamums 6 c6010 COOCMEEHHYIO 8epy;, UCKYC mym
cauwkom eenuk... Jloodeu ciedyem ocmasums pazboupamscs co ecem camum. K eepe npuxooam, a He nouy-
yarom 2omoeoil. JKuszub 3aposicoaem ee 6 M0O0SX U pacmum, U 3MUX YCUIUL HCUSHU HUYEM He 3aMEeHULUb.
Omo Oelicmeumenvrno paboma, u nycms ee oeliaem 8pemMsi — HOMOMY 4o 8pemMsl CNPAGIISLenCcsl C Hell MHO20
ayqwe [15, c. 454].
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Ha Bonpocsl, 3arparusaroiue 1o, 4To BXOAUT B JIMUHYIO 30HY aapecara, 1. Bponckuil oTBedaer nmyreM He-
MPSIMOTO OTKa3a MJIM YKIIOHEHHSI, YTO TTIOMOTAET COXPAHUTh 30HY COIVIACHS U OJ1aropaciioioKeHHMsI.

TeMaTruecku BOMPOCHl MOXKHO audHepeHIIMpPoBaTh CIeayOIIMM 00pa3oM:

1) o Bepe uiu penurud (To, IYTO C TOUKH 3PEHUS ITHKETa 00CYKIATh HE TIPHHSITO);

2) 0 COOBITHSIX YaCTHOWM KM3HH I03Ta B TOM Cllydyae, Korja OT ajpecara TpeOyeTcsl MOTESHIIMAILHO TPaB-
MUpytolas nHpopMmarus (cyaeOHbIH poliece, BRICHUIKA 3 CTPAaHbI, BOSMOXXHOCTH BO3BpalieHus B Poccuio);

3) 0 TMYHOCTSIX, UMEIONIUX OOJBIIOE 3HAYCHHE /IS MUPOBO33peHus 1 TBopuecTBa M. bpoackoro, koTopeim
OH YK€ MOCBSITUJI CBOM IPOM3BEIICHHS, BCIIEACTBUE YETO MCUEPIIHIBAIOIIE OTBETHII HA 33/1aBaeMbIil BOIPOC
B XyZo)kecTBeHHOH (hopme (Axmarosa, LIBetaesa, Onen, dpocr).

B auckypce U. Bpoackoro ciienyet roBOpuTh 0 cienn(puueckoM BHJE YKIOHEHUS, CBOHCTBEHHOM HMEHHO
XyJIOKHHUKY CJIOBA: aleJUISIIIAYA K CBOEMY TBOPUYECTBY, KOHCTATAIlUHN TOTO, YTO JydIlle, 9eM OH OTBETHJI Ha BO-
IIPOC B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE, B YCTHOW CIIOHTAHHON PEYr OTBETHTH HE CMOXKET: «A KaKoe 3HaueHue umena
ons eac opyosicoa ¢ Anunotl Axmamosoii?» — «Bvi 3naeme, mMue mpyoHo 00 3mom 2080pums, npexncoe 8ce2o
nomomy, 4mo 3mo 06viia MOAbKO YaAcmb Moell Hcusnu. <...> MHue mpyoHo 06 Imom 2060pumb, NOCKOAbKY
A 00 a3mom nanucany. — «/Jondicen nPUHAMBCS, MO celuac 000uje oueHb mpyoHo Opams y 6ac UHMEPELIO,
HOCKONIbKY noumu 000 6cem 8acC yice cnpawusaiuy. — «/leio ne 6 mom, umo meHs 000 6cem Cnpawiueal,
a 8 mom, umo A yyce 006 smom nucan. H ne oymaro, umo é pazeoeope mozy 0vimo 001ee mouHvimM, yem Ha
oymaze» [15, c. 122]; Yenosexy mpyono paccxkazvieams o camom cebe. K momy sice mepnemo ne Mocy noemo-
pamb 00HO u mo dice. /Jymaro, umo éce camoe 2agHoe, 0 uem 1 MO2 CKA3amb, MAK WL UHAYE OMPAXHCEHO
6 moux npouseedenusx [15, c. 318]; Heticmeumenvro, 6ce, wmo si moey ckazamv 06 5mom, OyMaio, s yice
ckazan Ha bymaze. A He 2o6opawuil, a nuwywutl nucameis... [15, c. 479].

VYKJIOHYMBOCTh Kak 3alIUTHYIO PEaKIMIO ModTa HaOIrogaeM B psiae (GparMeHTOB IHAIIOTOB: «Eciu y eac
0y0ym 803pasicerus NPomue ciiedyrouie2o 60npocd, ROXCaryucma, ckaxcumey. — «/lasatime». — «A xouy cnpo-
cums npo cyoeobuwiii npoyeccy. — «To 66110 M1uo20 1y momy nazao. B smom nem nuuezo unmepecnozo». —
«Kaxoeo sawe omnowenue k perueuu?» — «Imo 00un u3z 80nPOCos, KOMopvie He HPUHANO 3A0ABANb, KAK
u omeeuams Ha Hux» [15, c. 268].

B cnenyromem ¢pparmMeHTe yKIOHYMBOCTB UCIIONB3YETCs KaK CIE/ICTBHE HEXKeTaHus 00CyKJaTh MOJTUTHYC-
CKYyTO TeMy: «Mooicem i Mbl H0208OpUMb MUHYIIKY O CO8peMeHHOU nonumuke?y — «/lasaiimey. — «/{ymaeme
au Bul, umo Topbaues ocywecmeum cepvesuvie nepemenvt? » — «Koeoa Iopbauee cman eenepanvivim cexpe-
mapem, /lepex Yonkomm cnpocui mens, ymo s o Hem oymaro. OmMKpPOBEHHO 2080pA, cKa3al A, HUYE20, U HA-
oerocw, umo Imo e3aumno. C mex nop moe muenue ne uzmenunocwy 15, c. 270].

VYKJIOHYMBOCTH MOXKET OBITH CJIEJICTBUEM BOIIPOCA, HA KOTOPBIH HEBO3MOYKHO J1aTh OIPEACICHHBINA HITH JI0-
CTOBEPHBIN OTBET: « Ymo b1 dymaeme o 6yoywem Poccuu?» — «Hy, oyoywee — amo dydyuiee, u 6 6yoyuiem
Mmacca sapuanmos. 1o kpatinei mepe, ono 6ydem ayuute, yem npoutioe. Imo HecomueHHoy [15, c. 464].

VYKJIOHYMBOCTH IOMOTAET YUTH OT OTBETA Ha BOIMPOC, HE YUUTHIBAIONTUN 0COOCHHOCTEH JTHMYHOCTH ajpe-
cara. [Ipumepom 1mMomoOHOT0 KOMMYHHKATUBHOTO JIMCCOHAHCA SIBISIOTCS (hparMeHThl HHTEPBBIO, B KOTOPBIX
. Bpoackoro mpocsT WHTEPIPETUPOBATE C TUTEPATYPOBENYESCKON TOUKH 3PEHHUsSI COOCTBEHHBIE ITOITHUECKUE
TEKCTHI, TMOJITBEPAUTHh WIH OIPOBEPTHYTh HAIMYUE B HUX OIPEEICHHBIX MOTHBOB, TEM HIIH PE3yJIbTaTOB
BIIMSIHUN IPYTHX aBTOPOB: « Tem e menee, Kak MHe KaAxiCemcs, memd XpUcmuancmea ne 0003Havena 00801bHO
OMuemauBo, 8bINYKI0, YMo N, 8 sauel nodzuu. Unu s owubarocs? » — «/lymaro, umo 8vl owubaemecovy. — «He
Moanu Obl 861 cKazamsv 00 3mom noopooree? » — « 5 ne 6ydy nepeckazvleamn cooepricanie c60UX CHIUXOME0-
penuil, ux gpopmy, ux azvix. He mne 06 3mom cyoums, ne MHe 00 Imom paccyyicoams. /[ymaro, oHo Kak-mo
NPOsGIAEMCS 8 CUCIeEMe YeHHOCmell, KOMopble 8 MOU Wil UHOU CIeneHy NPUCYNCMEYION 8 MOUX Npou3eede-
HUSX, KOmopble Mou npouszgedenus ompaxcarom...» [15, c. 480].

OTKa3 OT MPSIMOTO OTBETA, HEMPSIMOM PEUEBOM aKT MOTYT OBITh PEaTM30BaHbI B (POpME OTCBHIIKHU K JINTEpa-
TYPHOMY UCTOYHUKY: « OOuH U3 8auiux cOOpHUKO8 bl HA3641U “Vpanus ™~ — umenem my3vl, NOKPOGUMETbHUYbL
acmponomuu. Ymo ona ona eac 3uauum?y» — « OHa 3Hauum 01 MeHsi 0080IbHO MHO20, HO eC/lU bl XOMUme
V3HAMb MOYHO, MO NOCMOMPUME... KAANCEMCS, 3M0 08a0yams mpembvs nechv 6 “‘Hucmunuwe” [anme. Tam
Ha ceti cuem 6ce ckazanoy [15, c. 472].

OCHOBHBIMH TEXHUKaAMH YKJIOHEHHS, HCITOJIb3yEMBIMH TIO9TOM, SIBJISIOTCS HEOIIPEIeIeHHBINH OTBET (H)y, Oy-
Oyugee — amo Oyoyujee, u 6 Oyoyujem mMacca 6apuanmos), KpUTUKa Borpoca (2mo 00uH uz 60npocos, Komopwie
He NPUHAMO 3a0a8amyv, KAK U 0Omeeyams Ha HUX), yTBEPIKJIEHUE, 9YTO OTBET OBLI IaH paHee, B TEKCTaX MPOU3-
BeaeHuil (Mue mpyono 06 asmom 2080pums, NOCKOILKY 5 00 3mom Hanucan), uutTupoBanue (Mpooicex uzpex
K020a-mo 4pe3sblualiHo 8epHYI0 UCIMUHY: « A nucamenb RUWyWul, a He NUcamenb 2080PAWULY, — U A 20MO8
HOBMOPUMb 5MY UCUHY KAK 80K cobcmeenHyr0), yTka. [1lyTimBas yKIOHYNBOCTh MOXKET OBITh peakiuei
Ha HeCco/ep)KaTeNIbHbI 1 HEKOPPEKTHBIA BONpOC: «Hpasamcea au Bam Kpacugvle sHceHujuHbl, eciu 0d, 4mo
8 Hux Hpasumcs?» — «/a, upasamcs, Ho, uyp, s He Mapkc, umobwvl popmynuposamey [15, c. 661].
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Ha ocHoBaHMM aHanu3a 3TOro U APYTHUX ACIEKTOB YCTHOH peun M. Bpoackoro MOXHO CAelaTh BBIBOJ
0 TOM, YTO TIOAT MPUOIMKAETCS K HOCUTEIISIM DIIUTAPHOTO THUIIA PEYEBOM KYIBTYPbI, HO MIPEJICTABUTEIEM €TO0,
10 HallleMy MHEHHIO, He SBJISIeTCA. B mMob3y 3TOT0 CBUAETENHCTBYET HECOOIIONEHIE TIOITOM psifa 6a30BbIX
MIPUHIIAIIOB PEYCBOTO OOIIECHUS, HAPUMED, HApPYIICHUE MPUHIIUIIA HEKATETOPUYHOCTH. Pe3ynbTaThl Halero
WICCIIEZIOBAHUS TTOKA3BIBAIOT CTPOTOE COOTIOICHNE TIOATOM MAaKCUM OI00OpPEHHS M CKPOMHOCTH B paMKax MPHH-
nuna BexiauBocTy k. Jlnya.

MakcuMa TakTa Takke B 11eJIoM He Hapyuiaetcs M. Bponckum, 3aTo Hepenko UTHOPUPYETCs HHTEPBhIOEpa-
Mu. B yctHo# peun U. bpoackoro HabiromaroTes ciyyan HapyIIeHds MPUHIMIIA Koorepanuy. Tak, MHTeHIus
HEOJI00PEHUS TI0 OTHOIIICHUIO K TPEThUM JIUIAM B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB BhIpa)kaeTcs B MPSIMOM, a HE B KOC-
BEHHOH (hopMme.

[Ipsimble peueBbie aKThl OOOPEHHUSI U MTOXBAJIBI B CIIOHTAHHOW UAJIOTMYSCKON PEUH M03Ta XapaKTepU3y-
F0TCSI HANOOJIBINIEH YaCTOTHOCTBIO 110 CPABHEHUIO C KOCBEHHBIMH. B IMCKypce 1mo3Ta moXBaily U 000peHne
MOXHO D epeHpoBaTh MO CICAYIONIMM OCHOBAHHUSM: T10 IIETH MCIIONh30BaHMS — IIO3UTHBHAS» U «HE-
TaTUBHAs BEKJIMBOCTh, a TAKXKE BBIPAKCHHE CYOBEKTHBHBIX OILIEHOK, OCHOBOIIOJATAIONINX B CHCTEME IICH-
HocTel M. bpoackoro mueii; 1o 00beKTY MOXBAIBI — COOCCETHUK WU TPEThE JUI0; MO0 XapaKTepy OICHKH —
ATHUECKas WK dcTeTndeckas. Hanboee 4acTo cTpaTerus HOXBalibl Peaiu3yeTcs 10 OTHONICHUIO K TPETheMY
JUITY B TENIAX BBIPAKEHHs HanOoJIee 3HaYMMOT0 B CUCTEME IIEHHOCTEH 1MoaTa.

Hapsny ¢ CcOOCTBEHHO OI[06peHI/IeM BBIJIEIISIETCS MHTEHIMS HEOCYKJICHU, IIPEICTaBIICHHAs TOJEPAHTHbI-
MU BBICKa3bIBAHUSMH, YTO CBUAETEIHCTBYeT 00 mHTepece M. Bpoackoro K «ambTepHaTUBHBIM BapyuaHTaM»
noBeAeHus u Mupoonryimenus (A. K. XXonkoBckwuit).

WNHTeHuusa ocyKIeHUs peannu3yeTcsl IO3TOM B TOM CIydae, KOrja pedb UIET O HEIMPUEMIIEMOM IJIsi Hero
B OTUYCCKOM MJTH 3CTETUUIECKOU cepe, U CTIocod ee pean3ainy, Kak MpaBmiIo, MPsMOii.

Cl0XXHOOIICHOYHBIC WHTEPIIPETAIMOHHbBIC CYOhCKTHBHBIC BHICKAa3bIBAHUS 1103TA TUNA bioka s mepnems
He Mo2y MOYKHO MHTEPIPETUPOBATh PAa3IMYHBIMH CIIOCO0AMU: KaK HeyBakeHUE K COOCCETHHUKY MM UCKPEH-
HOCTb 1 IOBCPUC K HEMY. ITo HameMy MHCHHUIO, aAPCCaHTy HOJIO6HBIX HETAaTUBHO-OILICHOYHBIX BBICKaSLIBaHHﬁ,
HaIpaBJICHHBIX HA KJIACCHUKOB JIMTEPATYypPbl, HANOOJIEE JIOOMMBIX B OTEUYSCTBEHHOM KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE,
CIIeZyeT UX CMTYaTh U (pOpMyaHpOBaTh B KOCBEHHOH (hopMme.

HacTOTHOCTh CAMOKPUTHKHU U CAMOYIIPEKOB B PA3rOBOPHOM JUCKYPCE MOITA CBSI3aHA C €r0 MUPOBO33PCH-
YeCKUMU TMPUHITUITAMA U OTHOCUTCS K MOPAJIBHO-3THIECKOH cepe.

HenpsiMbie peanu3aiiuy HHTEHIIMKU OTKa3a B peun M. bpojckoro momorarwt coxpaHuTh arMocdepy Osaro-
XKelaTeIbHOCTH B 00mieHn:. OcoObIi BUJ] YKIIOHEHHS, BBIJICISIEMBI B €r0 Pa3roBOPHOM JHCKYPCE, — CChLITKa
Ha TO, YTO HA BOIIPOC OH Y>KE OTBETHUII B TEKCTAaX CBOUX HpOI/I3Be,ZIeHI/II7L

B auckypce U. bpoackoro BcTpedaroTcsi CAeAyIOUUe TUTIBI YKIOHYUBBIX OTBETOB: YKJIOHUMBOCTD KaK 3a-
IIUTHAS peaKIys, HeXKelaHue 00CyKAaTh TeMy, peaKIns Ha HeCOAepKaTeIbHBIN BOIIPOC, PEaKIis Ha BOIIPOC,
HE y‘II/ITI)IBaIOHII/Iﬁ OCO6CHHOCTCI71 JIMYHOCTHU TBOPUYCCKOI'O YECJIOBCKA. CpeI[I/I YaCTOTHBIX TEXHUK YKJIIOHCHUA
BBIJICTISIIOTCS] HEOTIPEACIICHHBIN OTBET; KPUTHKA BOIIPOCA; yTBEPIKIIEHUE, YTO OTBET OBLI JIaH paHee, B TEKCTax
POU3BEACHU; IMTUPOBAHUE; IIIYTKA.
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ANUAAOT'MHECKAA MOAAABHOCTD .
KAK ®AKTOP PEAANBAIINN BOSAEUCTBYIOLIEN
OYHKILNN TEKCTA B AHITANVICKOM A3BbIKE

J. C. AXPAMEHKO"

Y Benopycckuii 2ocydapecmeennbiii ynueepcumem, np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyco

OOBEKTOM HCCIIeI0BAHUS SIBISIETCS JUATOTHYECKast MOJIAJIbHOCTh, KOTOPAsk BEIPayKaeT OTHOLIEHHE aBTOPA K aJipecary
U MO3BOJSIET KOCBEHHO BHYIIUTh €My OIPEAEICHHYIO TOUKYy 3peHusl. PaccMaTpuBaroTcs CpeacTBa U NMparMaTHueCcKue
(YHKLMH A1aTIOTUYeCKON MOAAIBHOCTH. BEIABIIAETCS, UTO B TEKCTE MOJAIBHOCTD BEIPAXKAET HE TOJIBKO OTHOLICHHE CO-
JIep’KaHMs BBICKA3bIBAHMS K JICHCTBUTEIILHOCTH M aBTOPA K COZICPKAHUIO BHICKAa3bIBAHUS, HO M OTHOIIEHHE aBTOPa K ajpe-
caty. CieoBaTenbHO, CEMAaHTHYECKHH 00BEM 1 apCeHall CPE/ICTB BRIPAKCHHS MOAATIBHOCTH 3HAUNTEIIFHO PACIIUPSIOTCS
1 MOTYT BKJIIOYaTh HE TOJBKO I'PAMMATHYECKHE, HO U JICKCHYECKUE, CHHTAaKCHUIeCcKne, (hpa3eoIornieckne, CTHINCTH-
YyecKue cpercTBa. M3ydyeHue nuasoruueckoil MOJaIbHOCTH PACHIMPSIET NepeueHb A3bIKOBBIX CPEJICTB, C MOMOIIBIO KO-
TOPBIX aBTOP MOXKET KOCBEHHO yOeX/aTh ajjpecara B MPaBUIbHOCTH COOCTBEHHOI TOUKM 3pEHUS M TaKMM 00pa3oM pea-
JIN30BaTh aBTOPCKYIO MParMaTu4yecKylo yCTaHOBKY.

Kntouegvie cnosa: nuanorndeckasi MOJalIbHOCTB; TEKCT; aBTOP; apecar; nparmaruueckas QyHKIHs.

Bnrazooaprnocme. ABTOp BBIpaXKaeT 01aroJapHOCTb 3a MIOMOIIb B BBIIOJIHEHUH HCCIIeI0BaHMsI TIpodeccopy Kadeaps
WCTOPHH M TPAMMAaTHKH aHIIIMHCKOTO S13bIKa MHHCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO JTMHTBUCTHYECKOTO YHUBEPCHTETA TOKTOPY
¢mronornueckux Hayk /. I. borymesuyy.

ABISIAATTUYHASI MAAAABHACITD
K GAKTAP PIAAIBALIBII TIKCTABAIA
®YHKIIBII V3A3EIHHS V AHTAINICKAYI MOBE

J. C. AXPAMEHKA"

" Benapycki 0sapacayno ynisepcimam, np. Hesaneocnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapycn

AO’exTaM nacieaBaHHs 3’ IyIsIeniia AblsUIariaHas MalabHACITh, sSIKast BRIpakae CTayJIeHHe ayTapa [a ajpacara i qas-
BaJisic YCKOCHA YHYIIBINB MY MIAYHBI MyHKT TIICKAHHS. Pasmisiaroniia cpoKi i mparMaThI9HbIsS (QYHKIBI IbIsIariqHan
MaJaibHacIi. Belsyisgenia, mro ¥ TAKCIe MaJaibHacllh BeIpaxkae He TOJbKI CTayJIeHHe 3MeCTy BhIKa3BaHHS Ja pavaic-
HACIIi i ajTapa 1a 3MecTy BhIKa3BaHHS, alle i CTayJIeHHE ayTapa JAa aapacara. TakiM 9pIHaM, CEMaHTBIYHBI a0’ €M 1 apceHan
CpOIKay BBIPAKIHHS MaJajibHACIII 3HAYHA MAIIBIPAIOIIIA I MOTYIh YKJIFOUYAIlh HE TOJbKI TPAMATBIYHBISL, aJIC 1 JICKCIUHBIS,
CIHTaKCIUHBIA, Ppa3eanariaHbla, CTEUTICTRIYHBI CPOMIKi. BEIByUsHHE ApIsinarianail MagampHACIli TamIsIpae mepariK Moy-
HBIX CpOJIKay, 3 JallaMorai sIKix ayrap Moka YCKOCHa IepakaHallb ajjpacara ¥ nNpaBuIbHACI CBAHTO ITyHKTA IVIC/PKAHHS
1 TakiM 9BIHAM paalizaBallb ayTapCcKylo MPAarMaThIYHYI0 YCTAHOYKY.

Knrouaswia cnogpl: npisinarianasl MaJlalibHACIb; TIKCT; ayTap; aapacar; IparMaTblaHast (QyHKIIbLS.

Ilaozsaka. Aytap BeIpakae Maja3sKy 3a JalmaMory ¥ BBIKaHaHHI gaciefaBaHHS npadecapy kadeapbl TicTOpbIi
i rpamarbIKi aHDIidcKail MoBbI MiHcKara A3sip>kayHara JIHIBICTBIUHAra YHiBepciTaTa JOKTapy ¢inajaridyHbiX HaByK
. T'. barymnsigy.
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DIALOGICAL MODALITY AS A FACTOR
OF IMPLEMENTATION OF THE EFFECTING
TEXT FUNCTION IN THE ENGLISH LANGUAGE

L.S. AKHRAMENKO®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The object of the study is a dialogical modality that expresses the author’s attitude to the addressee. The means and
pragmatic functions of the dialogical modality, with the help of which the author indirectly suggests his own point of
view to the addressee, are considered. The novelty of the article lies in the fact that textual modality expresses not only
the relation of the content of the statement to reality and the relation of the author to the content of the statement, but
also the relation of the author to the addressee. Consequently, the semantic volume and arsenal of means of its expression
expands significantly: modality can be expressed not only by grammatical, but also lexical, syntactic, phraseological, sty-
listic means. The study of the dialogical modality expands the list of language means by which the author can indirectly
convince the addressee of the correctness of his own viewpoint and, consequently, realize the author’s pragmatic attitude.

Keywords: dialogical modality; text; author; addressee; pragmatic function.
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BBenenune

TpaauuoHHO KaTeropus MOJAIbLHOCTH OMPECIISICTCS] KaK OTHOIIEHHUE COAEPKaHUs BHICKA3bIBAHUS K JCii-
CTBUTEJIBHOCTH U OTHOIIIEHHE TOBOPSILETO K COACPKAHUIO BhICKa3bIBaHUsA. Ho mpu paccMoTpeHnu MoAalbHO-
CTH B paMKax TEKCTa MparMaTuka JaHHON KaTeropuu 3HaYUTEIbHO paciiupseTcs. MonaabHOCTh Kak KOMMYHH-
KaTHUBHYIO KaTeropuio onpenenset U. P. TanbnepuH: oH Ha3bIBaeT €€ «CaMOi CYIIHOCTbI0 KOMMYHHUKATUBHOTO
IIPOIIECCa», TaK KaK OTHOIICHHE TOBOPSIIETO K JIEWCTBUTEIBHOCTH, BBIPAKAIOIICECS PA3THYHBIMU (POPMAIILHO-
rpaMMaTHYECKUMHU, JIEKCUIECKUMH, (hPa3eoIOrHueCKUMU, CHHTAKCHYECKUMH, WHTOHAITMOHHBIMH, KOMIIO3H-
LUOHHBIMH, CTHJIMCTUYECKUMH CPEICTBAMU, OKA3bIBACTCSl KATErOpHUel, mpucyliel si3bIKy B JEHCTBUU, T. €.
B peun [1, c. 113]. JI. B. Cene3neBa BbIAENsAET NOAPA3yMEBAIOIINE CEMAHTUKY TEKCTa KOMMYHHMKATHBHBIC
YCTaHOBKH «Ha aJpEecaHTa, ajpecara, JeHCTBUTEIbHOCTh, CUCTEMY SI3bIKa, ephopMaTUBHOCTEY [2, ¢. 200].
Peanuzanus naHHBIX YCTaHOBOK MPUBOAUT K BBIABM)KCHHUIO Ha MEPBBIN IJIaH MOAAIBHOCTU KAK KaTerOpUU,
B KOTOPOW HamOoIee SIPKO MPOSIBISETCS OTHOIICHUE K JACHCTBUTEIIEHOCTH, COICPIKAHUIO CAMOTO TEKCTa, €T0
anpecary. KoMMyHUKaTUBHBIN MOAXOA K MOJATBLHOCTH TaKXe OTpakeH B yTBepxkaeHuu A. M. [lemikosckoro,
COIIaCHO KOTOPOMY «B HEW HaXOJUT OTPaXCHHE B3aMMOJICHCTBUE YeThIpeX (DaKTOPOB KOMMYHHUKAITUH: TOBO-
psuiero, codeceIHuKa, Co/IepyKaHMs BBICKA3BIBAHHS U JICUCTBUTENLHOCTHY [3, ¢. 102].

ITo muenuro H. C. Banrunoii, npu peanuzauuu MOJAIbHOCTU B TEKCTE «HA MEPEIHUN IJ1aH BbIABUTAETCS
caM MpoIecC KOMMYHHUKALIMH, T. €. B3AUMOOTHOLIEHUS aBTOpa U uutaress» [4, c. 96]. CnenoBarenbHO, KaTe-
TOpHst MOJJAIBHOCTH 00€CIIeUnBaeT TUATIOTUIHOCTh KaK CBOMCTBO TEKCTA, KOTOPOE TOAYEPKUBAET €r0 KOMMY-
HUKaTUBHYO MIPUPOJY KaK STUHUIIBI PEYEBOTO OOIICHUS, MMEIOIIEH He 3HAYSHHE, & CMBICH, CBSI3aHHBIN C OT-
HOIIIEHUEM K IICHHOCTH U TPEOYIOIINH OTBETHOTO TOHUMAaHUsI, BKIIIOUAIOIIETO B ce0sl OIIeHKY. B 3Toii cBsizn
cienyet ooparuts BHUMaHue Ha MHeHHE O. C. BouKoBO, TIoIararomnieid, 4To Mo MOJAIEHOCTHIO TEKCTa HYXK-
HO MOHUMATh «MaHU((ECTAIUIO B TEKCTE KaK MaTEpUATbHOM MPOIYKTE UCAIbHON CyOhEKTHBHOCTH aBTOpA —
€ro yCTpeMJICHU, YyBCTB, IIEHHOCTHBIX UJI€aJIOB, OLIEHOK, KOTOPBIE OH JKEJIAeT JOHECTU 0 YyuTaress» [5].

JlomuHaHTHass (QyHKIHMSI TEKCTAa COCTOMT B OKa3aHUM OIPESIICHHOTO MParMaTH4eCcKOTO BO3JCHCTBUS Ha
ero noiy4arens. Jlnagoruueckas MOJAIILHOCTh BBIPAYKAET OTHOIICHUE aBTOPa K ajpecaTy U, TAKKUM 00pa3oM,
peanu3yeT BO3ACUCTBYIONIYIO (DYyHKIMIO TeKCTa. BKiIFOUeHHE B CMBICIOBOW 00bEM MOAAIBLHOCTH OTHOIIE-
HUS aBTOpa K ajjpecaty MOATBEPKIAeTCs OTE€UECTBEHHBIMU | 3apyOekHbIME yueHbIMU. Tak, C. M. Meitnapn
B CBOEH paboTe, MOCBSIICHHONW JUCKYPCUBHON MOJAIBHOCTH, XapaKTepU3yeT €e KaK MOAaIbHOCTh, KOTOpast
«repenaeT CyObeKTUBHOE IMOIMOHAIBHOE, MEHTAILHOE MIIU IICUXOJIOTUIECKOE OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO K CO-
JIEpYKaHUEO COOOIIIEHUS, CAMOMY aKTy TOBOPEHHs WK K cobecenHuky» [6, p. 38]. B. . Kapacuk Beinensier
B OOIIIEHUH «CYITHOCTh COOOIIaeMOTr0 U XapaKTep COOOIIEHUs, KOTOPBIH U OTpaKaeT MOAAIBLHOCTh — TO, KaK
a/IpecaHT OTHOCHUTCS K agpecary, K coAepKaHUI0 CO00IaeMoro, K cnoco0y cooOIIeHUs ¥ K CUTyalluu o01Le-
Hus» [7, c. 6].

Lenpro TaHHOM CTaThH SBISIETCS PACCMOTPEHUE CPEJICTB M IIParMaTHIeCKUX (PyHKITUH AHATOTUIEeCKON MO-
JAJTBHOCTH B TEKCTaX HAYYHOTO U MYOIUIIMCTUYECKOTO IUCKYPCOB.
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TeopeTnueckne 0CHOBBI

HHaHOFI/I‘IeCKaH MOJAJIBHOCTDE BbBIpaXa€T MOJAJIBHBIC OTHOIICHMS, BO3ZHHUKAIOMIUC MCKIAY YUaCTHUKaAMH
KOMMYHUKAIIWH, IByMs €€ CyObeKTHBHBIMU Moaycamu. OO0IIee OTHOLICHUE K TapTHEPY 1O OOIICHUIO CKJIa bl
BaeTCs U3 OTHOIICHHMI K chepam ero palmoHaIbHOTO, OIECHOYHOT0, BepOaIbHOTO U MPEIMETHOTO TIOBEACHUS,
CUTYaTUBHOW M COIMAIILHOW POJISIM. B KOMMYHHKAIIMIO BCTYTAIOT J{BA CYOBEKTa CO CBOMMHU 3HAHUSAMHU, TIPEJI-
CTaBJIEHUSIMHU O MUpE, APYT O APYTe, C MPUCYIINM UM THUTIOM MBIIUICHHUS, CO CBOeH akcuomnorueit. Ecim roBo-
PUTH B TEPMUHAX MOJAAIHHON JIOTUKH, KK CyOBEKT MMEET CBOW KOHIENTYAIbHBIH MUP C XapaKTePHBIM
Ha0OpOM aNBTEPHATUBHBIX BO3MOXKHBIX MHPOB. ClenoBaTebHO, TUAJOTHIECKAas MOIATLHOCTh HEOOX0auMa
JUTSE COJTMIKEHUST KOHIIENTYaJIbHBIX MUPOB aBTOpa U ajipecara. JlaHHas MOJIaIbHOCTh YUaCTBYET B peayiu3aiiuu
TaKUX TEKCTOBBIX CBOMCTB, KAK MHTEHIIMOHAIBHOCTD, apECOBAHHOCTh, BOCIIPUHUMAEMOCTbD.

TekcToBas MOIaIbHOCTB, 10 MHeHMIO C. C. BaynnHoii, ©MeeT 1BE COCTABIISIIONINE: IIPOMO3ULUOHATBHYIO
M THOCEOJIOTHYeCKyro (mparmarndeckyio)» [8, c. 16]. Ilpono3unnonansHas BIpayKaeT OTHOIIEHHE aBTOpa
K JIEHCTBUTEIHHOCTH, a ITparMaTuieckas — K COAePKaHMIO BHICKA3bIBAHMA, TEME TUCKypca, aapecary. Ciemno-
BaTEJIbHO, IHAJIOIMYCECKAs MOJIAJIbHOCTD MPEJICTABIISICT COOOH Pa3HOBHIHOCTD MPAarMaTHUeCKOW MOIATLHOCTH
U CIIOCOOHA BBITIOIHATH MparMaTuieckue QyHKIUHU B TEKCTE.

YcraHOBKa TEKCTa Ha BOCHIPUSATHUE aJIpecaToM IPEAONpPEeIIIeT UCIIOIb30BaHHE aBTOPOM CPEJICTB, HE00X0-
JTUMBIX, BO-TIEPBBIX, JIJISl TIOBBIIIEHUS TIOHATHOCTH, JOCTYITHOCTH, SCHOCTH TEKCTa IS ajjpecara, BO-BTOPBIX,
JUTS BBIJICJICHUS] PENIEBAaHTHBIX BBICKA3bIBAHUH, HEOOXOMUMBIX s (POPMUPOBAHUS apecaToM TEKCTOBBIX
MaKpOIIPOIIO3UIINH, B-TPEThHX, [IJIsl YCTAHOBICHUS U TOJ/ICP)KaHUs KOHTAaKTa ¢ ajgpecaroM. Jnamormueckas
MOJAJIbHOCTD BBIMNIOJHACT TPHU OCHOBHBIC (1)}’HKI.[HI/I3 TMOACHUTCIIbHYIO0, aKICHTUPYIOIYIO U KOHTAKTOyCTaHaB-
nuBaroIyio. CpecTBaMU JUATOTHYECKON MOATbHOCTH SIBJISIOTCS T€ S3BIKOBBIC JIEMEHTHI, KOTOPBIE OPHEH-
TUPOBAHBI HA PEAKIMIO BHUMAHUS U IIOHUMAHUS CO CTOPOHBI aJipecaTta.

Marepuanom aiisi aHaIM3a IMOCTYKUIN TEKCTH HAYYHOTO U MTyOIHIIMCTHYECKOTO AUCKYPCOB Pa3HOTO 00be-
Ma (MaJtble, cpeiHue, OOIBIIHE) Pa3IMYHBIX )KaHPOB: SHIIUKIIONIEANYECKAs CTAThsI, HAYYHBIN JOKIIAI, YIeOHBIN
TEKCT, IUCCEepTaIus, Te3HChl, HayYHas PEIeH3Ms], HAy9IHbI 0030p, HayYHAas CTaTbs, aHAINTHIECKAs CTaThs,
I/IH(l)OpMaHI/IOHHaSI CTaTbA, CaTUpUYCCKas CTaTbs, OYCPK, I3CCEC. I[aHHBIe TCKCThI IMPpOaHAJIM3UPOBAHBI C I10-
MOIIBIO TAKUX METOAOB, KAK KOHTEHT-aHAJIN3, IOTUKO-CEMAaHTHUECKUI aHaIN3, TUCKYpPC-aHAIU3.

Pe3yabrarhl 1 HX 00Cy:K/1eHHE

Jluanorndeckas MOAIbHOCTD KBATU(DUIMPYETCS KaK (yHKIIMOHATHLHO-CEMAHTHYECKAS KATETOPHS, HMEIO-
11ast MUPOKUIT HAOOP Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB €€ BHIPAKCHHUS.

Bo-mepBbix, Ananorndeckas MOAAIbHOCTD BHIPAKACTCS C MOMOIIIBIO FpaMMaTHUeCKux cpeacTs. K Ta-
KOBBIM OTHOCSITCSL:

1) ycrynurenbsHbie coto3bl: The implicit cognitive settings are quite resistant and inert: even if they don't
correspond to reality anymore, the cognitive system tries to keep them by changing the perception of the reality
according to the implicit settings ‘CKpbITble KOTHUTHBHBIC YCTAHOBKH JIOBOJILHO YCTOWYHBBI M HHEPTHBI: TAXKE
€CJIi OHM OOJIbIIIE HE COOTBETCTBYIOT PEATbHOCTH, KOTHUTHBHAS CUCTEMA IBITACTCS COXPAHHUThH WX, U3Me-
HSISI BOCTIPHSATHE PEaJbHOCTH B COOTBETCTBUHU CO CKPBITHIMH YCTAHOBKAMH’ (C MOMOIIBIO YCTYIUTEIBHOTO
COI03a even if aBTOp TOSICHSIET COJEpKaHUe MPEALICCTBYIONICTO BBIBOA); It appears that immigrants today
are attracted by growing, economically strong counties, even though the immigrants’ share in these regions
is lower compared with alternative regions ‘Iloxoxe, 4To CeronHsi UMMHIPAHTOB MPHUBJICKAIOT PACTYyILHE,
HKOHOMHYECKH CUITbHBIE CTPAHbI, XOTSI IOl UMMHTPAHTOB B OTUX PErMOHAX HIKE TI0 CPABHEHHUIO C aJIbTePHA-
TUBHBIMH peruoHamu’ (C MOMOIIBIO YCTYIMHUTEIBHOTO CO03a even though aBTop aKIIEHTHPYET PelICBAHTHOCTh
[JIABHOM YaCTH CIOKHOMOMINHEHHOTO TIPEIOKEHHS ),

2) amdaruueckoe do: ...as there do appear to be two camps and a conflict does seem to be taking place
*...TIOCKOJIbKY €CTb JIBa Jiareps U KOH(IMKT UMEeT MeCTO’ (JaHHOE CPEICTBO aKICHTHPYET 3HAYMMOCTh BbI-
CKa3bIBaHHS 32 CUCT MOBBILICHHS €T0 IOCTOBEPHOCTH);

3) uMIIepaTuBbI, KOHCTPYKITUH C TOOYIUTENBHBIM 3HaUeHueM: Note that the cores are arranged to align the
top of the rapid post-seismic depositional unit... ‘O0paTuTe BHUMAaHHE, YTO SIIpa PACTIOIOKCHBI TaK, YTOOBI
BBIPOBHSTH BEPXHIOK YacTh OBICTPOTO MOCTCEHCMHUUECKOTO OJI0Ka OCaXKIeHHMs...” (C TOMOIIBI0 HMIIEpaTHBa
note aBTOp aKIEHTHPYET BHUMAHKE apecara Ha MOCISAYIONIeM JIOTHIeCKOM MOsiCHeHUn ); After all, think of
all the jobs that are lost when, for example, Michigan «importsy» oranges from Florida... ‘B koHILle KOHIIOB,
noxymaiite 000 BceX MOTEPSHHBIX pab0OYMX MECTax, KOraa, HanpuMep, MU4uran «uMIIoOpTHPYET) arnelbCHHBI
n3 Onopubl...” (¢ TOMOIIBIO JAHHOTO UMITEPATHBA aBTOP BOBIICKAET a/ipecara B PacCykIcHHE);

4) KOHTPACTHBHBIC COIO3bI, aKIICHTHPYIOIINE PeJIeBaHTHBIC BhICKa3biBaHus: However, some variance is
also explained by characteristics of the schools that students attend ‘Tem He MEHee HEKOTOPBIC Pa3IMIUS
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TaKXKe OOBSCHSIIOTCS XapaKTePUCTUKAMH IIKOJI, KOTOPbBIE MOCEIIAI0T yJaruecs’ (¢ TOMOIIBIO cot3a however
aBTOP BBLICISICT JaHHOE BHICKAa3bIBAHUE KaK HOBOE 3HAHHUE);

5) orpaHWYNTEIHHBIC YACTHIIBI, AKIIEHTUPYIONTNE HaIU4Iue mpobiemsl: Only a small amount is currently
being recovered, with recyclers only recovering higher value metals such as cobalt and nickel ‘B nacrosiee
BpEeMsI M3BIICKACTCS JIMIIb HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO, a MePepPadOTUNKH U3BJICKAIOT TOJNLKO IIEHHBIC METAILIHI,
TaKue Kak KoOallbT M HUKEIb (C TIOMOIIBIO JAHHOW YaCTHUIBI aBTOP YKa3bIBAaeT Ha HEIOCTATOUHOCTh TEKYIITHX
Mep JUIsl pEeIIeHUs IOTSHIIUAIbLHON POOIeMbI mining);

6) nBoitHoe orpunanue: Lithium mining doesn't have the same track record of exploitation, but it’s not
without risks ‘J]oObI4a TUTHS HE UMEET TOTO XK€ OIBITA SKCIUTyaTallii, HO He 0e3 pUCKOB’ (C MOMOLIBIO BOM-
HOTO OTPHUIAHHSI aBTOP aKIEHTHPYET MPOTHBOPEUNBOCTH KOHIIETITA [ithium mining, TeEM caMbIM TIOBBIIIAS Pe-
JICBAHTHOCTH BBICKa3bIBAHUS).

Bo-BTOpBIX, AMaIOrHYecKas MOJAIBHOCTh BBIPAKACTCS C MOMOIIBIO Psiila CHHTAKCHUECKUX CPE/ICTB.
Cpenyt HUX BBIJICISIOTCS:

1) nornveckue oroBOpKH u nosicHenust: The paper is structured as follows. The next section addresses the
theoretical background of location choices and the empirical investigation. The data set is then explained
in detail. Before discussing several methodological issues, the main results on the spatial distribution and
the determinants for first and second location choices will be outlined. Finally, the paper concludes with an
implication for further research ‘Cratbsi mocTpoeHa TakuM o0Opa3oMm. B ciemnyroiem pasjene paccMarpuba-
FOTCSI TEOPETHYECKHE OCHOBBI BEIOOPA MECTOIONIOKEHUS U SMITMPUUECKUE UCCIIEOBAHMS. 3aTeM MOAPOOHBIM
o0Opa3oM oObsacHseTcss Habop maHHBIX. [lepen o0cyxkIeHneM HEKOTOPhIX METOIOIOTHIECKIX BOTIPOCOB OyAyT
H3JI0)KEHBI OCHOBHBIE PE3yJIbTaThl MPOCTPAHCTBEHHOTO paclpee/eHNs U IeTePMUHAHTBI Il IEPBOTO U BTO-
poro BeIOOpa MeCTONOJIOKEHNUs. HakoHel, cTaThs 3aKaHYMBAETCS BEIBOAOM IS TaTbHEWIITNX UCCIIETOBAHMHA’
(c mMOMOIIBIO TOTHYECKHUX TMOSICHEHHI aBTOP (OPMHUPYET CUTYAIIHOHHYIO MPECYTIO3UIIHIO K BOCTIPHATHIO T10-
cienyromei nHQopMaIin);

2) unsepcusi: Only once we establish this religious connection can we then demonstrate pragmatic faith to
be the shared epistemic norm for both faith-based and reason-based disciplines ‘Tonbko Korna Mbl yCTAaHOBUM
9Ty PEUTHO3HYIO CBS3b, MBI CMOXKEM IMPOJIEMOHCTPHPOBATh MPArMaTH4YeCKyIo Bepy Kak OOIIYH0 AIHCTEMHU-
YEeCKYI0 HOpMY ISl IMCIMIUIMH, Oa3upyIoNIMXcs Kak Ha Bepe, Tak U Ha OCHOBE pazyma’ (aHHOE CpelCcTBO
aKIEHTUPYET 3HAYUMOCTb KOHIIENTa pragmatic faith);

3) BonpocHbie KOHCTpYKIMU: What are the forces driving globalization? ‘KakoBbl IBHXKYIIIUE CHJIBI TTI00A-
muzauuu?’; How did these molecules end up in people’s bodies? ‘Kak 3T MOJeKysbl OKa3alnuch B OPraHu3Me
moneit?’; But do you know what it actually is — and how it may affect your health? ‘Ho 3HaeTe 11 BBI, 94TO 3TO
Ha CaMOM JIeJie — U KaK 3TO MOXKET MOBJIHSTh Ha Ballie 30pOBbe?’ (JaHHBIC KOHCTPYKIIMU AKIICHTUPYIOT BHH-
MaHHe aJipecarta Ha ONpeICIICHHOM aCleKTe PACCMOTPEHHS KIFOYSBOTO KOHIIENTA TEKCTA);

4) paciueruieHHbIe ipeiokenus: Of major significance for third wave globalization is that some developing
countries succeeded for the first time in harnessing their labor abundance to provide them a competitive
advantage in labor-intensive manufactures... ‘bojbiioe 3HaueHue Ui TI00aIM3aMK TPEThEH BOJHBI MME-
€T TO, YTO HEKOTOPHIM Pa3BHBAIOLIMMCS CTpaHaM BIIEPBBIC yAaJOCh MCIOIb30BaTh CBOE M300MiIMe pabouci
CHJIBI, 9TOOBI 00ECTICUNTh UM KOHKYPEHTHOE TIPEUMYIIIECTBO B TPYIOEMKHX MPOU3BOACTBAX..." (C TIOMOIIBIO
PpacIIenJICHHOTO MTPEJIOKEHUS aBTOP BBIIENSET AJIs aapecara Hanbosee pesieBaHTHYIO YacTh BHICKA3bIBAHHS);

5) BeIIENHUTENbHBIE KOHCTPYKIMUH: ...1t is at this level — that of epistemology and epistemic norms — to be
an ineradicable difference between religion and science ‘.. AMEHHO Ha 3TOM YPOBHE — YPOBHE 3ITUCTEMOJIOT U
1 STIHCTEMOJIOTUYECKIX HOPM — OCHOBAHO HEMCKOPEHUMOE pasiinune MeX]y PeJIUTHel u HayKol ; Attendant
problems can include loss of job, bankruptcy, divorce, arrest, substance abuse, and suicide, all of which affect
not just the gambler but also his or her family and others ‘K uucity comyTcTBYOIIUX TpoOIeM MOTYT OTHO-
CHUTBCS TIOTepsi paboThI, 0AHKPOTCTBO, PA3BOJI, APECT, TOKCHKOMAHHSI U CAaMOYyOUICTBO, KOTOPBIE 3aTParuBaloT
HE TOJILKO UTPOKa, HO M €TO WJIH €€ CEMBIO U JPYTHX JHILL; It is noteworthy that planetary protection provisions
are not merely recommendations or suggestions, but rather mandatory planning elements... ‘CrenyeTr oT™me-
TUTb, YTO MOJIOKEHHS O 3aIUTE TUIAHET SIBJISIOTCS HEe MIPOCTO PEKOMEHIAIUSMHE W TPEITI0KEHUSIMH, & CKO-
pee 00s13aTeNIbHBIMH 3JIEMEHTaMU TIAHUPOBAHUS...” (JaHHBIE KOHCTPYKIIMU BBIJCISIOT JUTsl aapecara Haubo-
Jiee pelieBaHTHbIC BBICKA3bIBAHUS);

6) BOIPOCHO-OTBETHBIC KOHCTpYKUuu: What do those results imply? Today, immigrants seem to be less
dependent on networks and choose regions with a low share of immigrants “4To 03Ha4aroOT 3TH PE3yabTATHI?
CeroHsi IMMUTPAHTBI KQXKyTCS MEHEe 3aBUCMBIMH OT CETEel U BHIOMPAIOT PETMOHBI C HU3KOW J0JIeH HMMU-
rpaHTOB’ (C MOMOIIIBIO TAHHOW KOHCTPYKIIMHU aKIICHTUPYETCS 3HAYMMOCTh HOBOTO 3HAHHUSA, T. €. COBPEMEHHBIX
TEHICHITUI MUTPAIMOHHBIX MPOTIECCOB); Dawes referred to these epistemic differences as «ineradicabley, but
must they be? We will now turn our attention to, what I believe, is a tremendous step towards the solution of the
dilemma: faith ‘Jloyc Ha3Baj 3TH SMHCTEMOJIOTHUECKUE PA3ITHUYUUS «HEUCKOPESHUMBIMIY, HO JIOJDKHBI JTH OHU
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ObITh? Ternepb MbI 0OpAaTHM Hallle BHUMaHUE Ha TO, YTO, sl CAUTAIO, SIBJISIETCSI O'POMHBIM IIIATOM K PEIICHHIO
JUJIEMMBI: Bepa’ (BOIIPOCUTENbHAS KOHCTPYKIHS COACPKUT MOAATIBHYIO CEMAaHTUKY COMHEHUSI 110 TIOBOAY He-
WCKOPEHUMOCTH Pa3InIuid MEX/ly KOHIIENITAMU Science U religion, ¢ TOMOIIBIO KOTOPOU aBTOP aKTyalH3upyeT
HESICHOCTb, CIIOPHOCTH MPOOJIEMBI; Yepe3 OTBET BBOAUT B PACCMOTpPEHHE KOHUENT pragmatic faith, mocpen-
CTBOM KOTOPOTO JaHHAas MpoodieMa MOXKET ObITh HCKOPCHEHA);

7) puropuuieckue Bonpocsl: Taking what that says about the world, and what, for Hume, is a «principle of
connectiony among ideas in general: how can we even know that our everyday beliefs about cause and effect
are necessarily true? ‘B3sB TO, 4TO 3TO TOBOPUT 0 MHpe U uTo JuIst FOMa SIBISIeTCS «IPUHITATIOM CBSI3U» MEXKITY
UAESIMH B LEJIOM: KaK MBI MOKEM Ja)Ke 3HaTh, YTO HAIIM NOBCEIHEBHBIC IPEACTABICHUS O IPUYMHE U ClIe]-
CTBHH 00513aTEIHHO BEpHBI? (C MOMOIIBIO JJAHHOTO CPEJICTBA aBTOP MPHU3BIBACT aJ[pecara K CaMOCTOSITEITbHOMY
00IlyMBbIBaHHUIO OTBETA Ha JAHHBII BOMIPOC).

B-TpeThux, muanoruueckasl MOJAIbHOCTh BBIPAXKAETCS MOCPEJACTBOM JIEKCHUECKUX cpecTB. K Tako-
BBIM TIPUHAJJICHKAT:

1) merarekcToBble oneparopsl: Put simply, in horizontal FDI patterns, the main objective to be met is how
best to serve the host market... ‘Ilpo1e roBopsi, B TOpU30HTAIBHEIX cTpyKTypax [IMH ocHOBHAs 1IeNTh HAalIpaB-
JieHa Ha Jydiuee o0CTy>KUBaHUE PhIHKA MPUHUMAIOIEH cTOpoHbL..."; In other words, when in a chaotic state,
the NF-kB protein is most effective at activating genes and optimally «tuningy the immune system ‘JIpyrumu
cJI0BaMM, B XaoTu4eckoM coctosiunu Oesok NF-kB nambonee spexTuBeH npu akTHBAalMK T€HOB M OITH-
MaJIbHOW «HACTPONKE» UMMYHHON CHCTEMBbI’ (C MOMOIIBIO JAHHBIX METATEKCTOBBIX OMEPATOPOB aBTOP OCY-
IIECTBIISIET HHCTPYKIHUIO MO0 TTOHUMAaHHUIO TEKCTa JUIsl YUTATENs, T. €. BBIJCISET MOSICHUTEIbHbBIC BhICKA3bIBa-
HUS1, HEOOXOIUMBIE JUIsl TIOHUMaHUs IPEALIeCTBYOLeH nHpopmanuu aapecaroM); In contrast, FDI refers to
those investments that involve an equity stake of 10 percent or more in a foreign-based enterprise ‘HanpoTus,
[T oTHOCATCS K TeM UHBECTULHSM, B KOTOpbIe BXOAUT 1oisi 10 % nim Oonee B MHOCTPaHHOM TpeAIpusi-
tan’; Rather, it brings to the fore the fact that many of the resources necessary for global economic activities
are not hypermobile and are, indeed, deeply embedded in places such as global cities and export processing
zones ‘Ckopee, 3T0O BBIIBUTACT Ha MEPBBIN MIaH TOT (HAKT, YTO MHOTHE PECyPChl, HEOOXOAUMBIE ISl T100ab-
HOW YKOHOMHUYECKON JIESITEIbHOCTH, HE SIBISIOTCS] THIIEPMOOMIBHBIME M JCHCTBUTEIBHO TITYOOKO BHEAPEHBI
B TaKHX MECTax, KaK TIo0aJbHbIE TOpoJa M 30HBI 00pabOTKK OECIONUTMHHOTO ChIpbs Ha KcopT’; Further,
past adaptive responses to environmental pathogens might have implications for present-day human health...
‘Kpome Toro, mpolibie alanTUBHBIC pEaKkIMy Ha aTOreHHbIE MUKPOOPTaHU3Mbl OKPY KaloOIIeH Cpeabl MOTYT
HUMEThb MOCICACTBHS IS 37I0POBbSI COBPEMEHHBIX JIFONICH...” (J]AHHBIC METATEKCTOBBIC OMEPATOPHI aKIICHTHPY-
10T PEJIEBAaHTHOCTh HOBOTO 3HAHUS);

2) mpuiararesibHble-MHTeHCU(HUKATOPBI, aKIIEHTHPYIOIIME BHUMaHHe Ha MocienayioneM konuenre: That
one statement to me was a real wake up to how we got to where we are today ‘310 OTHO 3asIBIICHHE a0 MHE
UCTHHHOE OCO3HAHUE TOTO, KAK MBI MTOTIAJIN Ty/a, T/I€ Mbl HAXOJUMCS CeroiHs’ (mpuiaratebHoe real akieH-
TUPYeT BHUMaHHE Ha MOCIEIYIONIEeM ClIoBe wake up);

3) dboxycHble Hapeurs, HapeUns-HHTCHCU(UKATOPBI, aKIICHTUPYIOIIHEe BHUMAaHNE Ha OTPECTICHHOM KOH-
LIEeNTe WIM Y9acTU BBICKa3bIBaHUS: Prime Minister Lord North, a skilled parliamentarian, called an early
election on the eve of war in 1774 and successfully shored up Commons support for his policy — just what May
notoriously failed to do ‘Ilpembep-muHuCTp n0opA HopT, ONbITHEI mapaamMeHTapuii, Ha3HAYMI JOCPOYHBIE
BBIOOPHI HaKaHyHE BOWHBI B 1774 I. ¥ yCTIENTHO YKPETNI MOAEPKKY CBOEH MOMUTHYECKOHN IEATEIHHOCTH CO
CTOPOHBI MaJIaThl OOIIMH — TO, YTO, KaK U3BECTHO, HE CMOIVIa cieiaTh Moii’ (B JaHHOM MpHMEpe aKIeHTH-
pyeTcs peJeBaHTHOE BBICKA3BIBAHHE C MOJAIIEHOCTBIO YIIpeKa); Also, inclusion of women in the labor market
is still lagging considerably behind many Western European countries ‘Kpome TOT0, BKIIFOYCHHOCTD JKEHIITIH
B PBIHOK TpYyZa BCe ellle 3HAYUTEILHO OTCTAaeT OT MHOTHX CTpaH 3anaaHoi EBponsl’ (¢ momorbio hoKycHO-
TO Hapeuusl aBTOP aKICHTUPYET HAJTMYUE TPOOJIEMbI, TEM CaMbIM TIOBBIIIAsI PEJIEBAHTHOCTh BBICKA3bIBAHN);
A system that simultaneously scans for evidence of possible Martian contaminants and life, both inside and
outside would be extremely desirable ‘Cuctema, KOTOpasi OTHOBPEMEHHO HINET ITPU3HAKK BO3ZMOXKHBIX Map-
CHAHCKHUX 3arpsi3HCHUHN | )KU3HU KaK BHYTPH, TaK ¥ CHapYyXH Obl1a Obl KpaiiHe jkenarenbHa’;

4) smdarnueckue ykazarenabublie Mmectoumenus: That Disney led them to believe that they were supposed
to not only pretend to shoot but that they could do it for real and no one would get hurt ‘Tot Jlucueii 3acTa-
BWJI UX TOBEPUTH, YTO OHU MOIJIH HE TOJBKO MPHUTBOPATHCS, YTO CTPEISUIM, HO YTO OHU MOIJIH CHENATh 3TO
MO-HACTOSAIIEMY, U HUKTO ObI He mocTpanan’ (JaHHOe MECTOMMEHHUE aKIICHTUPYET BAKHOCTh TOCIEAYIOIIErO
koHrienTa Disney);

5) BBOJIHBIC SMOTHBHBIC CJIOBA (AKICHTHPYS XapaKTep OICHKH KIIOUEBOTO KOHIICNTA BBICKA3BIBAHUS HIIH
(baxTa, aBTOp CTPEMHUTCS OKa3aTh IMOIIMOHATILHOE BO3/eicTBIE Ha anpecara): Fortunately, I have determined
pragmatic faith systems to be a «missing linky in the foundational principles of the «faith-based» camp and those
of the «reason-basedy camp ‘K cyacTblo, s ONpeNeNiT MParMaTiueckie CUCTEMbI BEPhI KaK «HEJ0CTAaroIIee
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3BEHO» B OCHOBOIIOJIATAIOIIMX MMPUHIIMIAX JIarepsi, OCHOBAHHOTO Ha BEpe, M MPHHIHUIIAX Jlarepsi, OCHOBAHHOTO
Ha pa3yme’ (C IOMOIILIO TAHHOTO BBOJHOTO CJIOBA aBTOP BHYIIAET a/IPECcaTy IMOJOKUTEIILHYIO OIEHKY KOHIIETa
pragmatic faith);

6) MecToMMEeHHUs 1-To U 2-T0 JIMIIA, 8 TaK:Ke 0000IICHHO-IMYHOE MECTOUMEHUE one: Again, we see someone
who is against the cognitive products of faith... ‘OnaTe e, MbI BUIUM KOTO-TO, KTO TTPOTHB KOTHUTUBHBIX TTPO-
JIyKTOB BEPHL..."; Be you a person of science or philosophy... the last thing that you want to know that you are
actively limiting your potential... ‘Byab BBl 4elIOBEKOM HayKH WM (DHUIIOCO(UH... TOCIEAHEES, YTO BBl XOTHTE
3HaTh, 3TO TO, YTO BBl aKTUBHO OTPAaHWYHMBACTE CBOUM MOTEeHIMAN...”; From the article, one will keenly realize
that even the females who had the ability to train art came from extremely wealthy families ‘W3 310#1 cratbu
BBI MTOIMETE, UTO JIaXKe HKEHIINHBI, Y KOTOPHIX ObLTa BOBMOKHOCTH 00y4aTh UCKYCCTBY, IIPOUCXOINIIN U3 Ype3-
BbIUAHO OOrarThix cemeii’ (C MOMOIIBIO JaHHBIX MECTOMMEHUI aBTOp BOBJICKACT ajJjpecara B pacCyKICHHE).

B-ueTBepThIX, IHATOTHYECKAs] MOJAIBHOCTh MOXKET OBITh BBIPAKEHA MOCPEICTBOM CTHIIMCTHYCCKHX
cpenctB. OHU BKIIIOYAIOT:

1) cnoBa B mepeHOCHOM 3Ha4deHuH, (hpazeonorusmel: What happens if displaced white-collar workers can't
find greener pastures? ‘Urto ciydurtcs, eCiu nepeMelieHHbIe CITyKalllie He CMOTYT HAWTH JIy4Iline yCJA0BHSI
sku3Hn?’; ..who had lacked the stomach to climb to the top of mountains ‘...y KOTOPbIX He XBATHJIO CMEJIO-
CTH, YTOOBI TTOMHATHCS HA BEPIINHY TOpbI’ (TaHHBIE (PPa3eoOTU3MBI 00ECTIEUMBAIOT a/IeKBaTHOE TTOHMMA-
HHE a/IpecaTtoM aBTOPCKHUX YTBEPIKICHHUH 3a CUeT MOBBIEHHUS 00pa3sHOCTN); ...has accused the government
of turning a blind eye to the financial chaos *...00BUHII IPaBUTEIHCTBO B TOM, YTO OHO 3aKPHIBACT I1a3a Ha
(uHAHCOBBIN xa0¢’; ...leaving nurseries to shoulder the burden of high wage bills *...BbIHYKasl TETCKUE
cajipl OpaTh Ha cebst OpeMst BBICOKUX 3apIUIaTHBIX CYETOB’ (JaHHBIC ()PAa3eOoNOrH3Mbl AKIIEHTUPYIOT HETaTHB-
HBIH XapakTep OIEHKH KITFOUEBOTO KOHIIENTa decline in government funding);

2) meradopsl: Religion and faith mix like toothpaste and orange juice ‘Penvrusi 1 Bepa CMEIIMBAIOTCS
Kak 3y0Hasi macTa U anejbCHHOBBII coK’ (yroTpednenue Mmetadopbl BMECTO HAYYHOTO TEPMHUHA 00YCIIOBIIE-
HO HEOOXOJMMOCTBIO OOJIETYeHHsT BOCIIPUSTHS TeOpeTHIeCKol MH(opMannu aapecaTroM-HeCTeIHaTucToM);
Many economists view international trade to be a long-run weapon in the war against terrorism ‘Muorue
9KOHOMUCTBI CYUTAIOT MEXKIYHAPOIHYIO TOPTOBIIIO JIOJITOCPOYHBIM OPYKHEM B BOITHE ¢ TeppopusmMoM’ (¢ To-
MOUIBIO MeTadopbI aBTOP aKIECHTUPYET XapaKkTep OLEHKU KITI0YEBOT0 KOHIIETa infernational trade);

3) rurnepOoIbI, aKIEHTUPYIOIIE HETaTUBHBINA XapaKTep OIEeHKH 00beKTa: /n the next year, thousands of
people will die in Texas because he refused federal grants that would have provided healthcare to poorest
Texans ‘B cremyromem romy TeIcs4uM Jiiogeii yMmpyT B Texace, moToMy 4To OH OTKa3aycs OT (enepaib-
HBIX TPAHTOB, KOTOPBIE 00CCTICUMIIN OBl 3paBOOXpaHEHUE JIJIsi cCaMbIX OCIHBIX TexacleB’ (maHHas rumepbo-
Jla aKIeHTHpYeT HeraTMBHBIN Xapakrep oueHku o0wvekTa «Rick Perry»); Therefore, we, the greatest creative
geniuses of Planet Earth, urge you — and command you (yeah, better do it) — to buy more iPhone and other
Apple products ‘TloaTomy Mbl, BeJuuaiiline TBOpUYeCKHe FeHUH MUIAHEeTHI 3eMJIsl, TPU3bIBAEM Bac — U IpH-
Ka3pIBaeM BaM (J1a, Jydllle ClIeiaiTe 3T0) — moKynarb oonbiie iPhone u apyrux mpomykToB Apple’ (nanHas
rurnepOoIa akIeHTUPYET HETaTUBHBIN XapakTep OLICHKH 00bekTa Apple).

B - 1151 T b1 X, HEKOTOpBIE MOJANTLHBIE 3HAYSHHS TAKIKE OTHOCATCSI K CPEJICTBAM JIHAJIOTHYECKOM MOIATBHOCTH:

1) MomanmsHOCTS xenanus: Wanting to stick with this research more organically, I used examples from Bill
Nye and Friedrich Nietzsche that both dealt specifically with Christianity ‘Xejasi Oonee OpraHU4HO TPU-
JIEP’)KUBATHCS 3TOTO MCCIICIOBAHMUS, 51 UCITOJIb30Ball mpuMepsl brmna Hait n @puapruxa Hurrme, koTopsie 06a
KOHKPETHO KacaJMCh XPUCTHAHCTBA  (C TIOMOIIBIO JAHHOTO MOAAJIBLHOTO 3HAUYEHHSI aBTOP MOSICHSIET afpecary
CBOU HAMEPEHHUSI U 1IeJTh UCCIICIOBAHNN);

2) MOIaTLHOCTH TPEATIONOXKEHUS, NOMYIIEHUS: ...the incidence of asthma among adults has been stable in
Sweden for the past two decades, which might indicate that a plateau has been reached °...3a00oneBaeM0OCTb
acTMOM cper B3pOCIHbIX ObTa cTabmipbHOU B I1IBeIny B TeUeHNWEe MOCICIHNX ABYX NECITHICTHH, 9TO MOKET
yKa3blBaTh Ha JOCTHKEHHUE TUIATO (ITOCPEICTBOM MOAAIBHOTO 3HAYCHHUS MPEITIONIOKCHUSI aBTOP NPU3bIBAET
ajipecara K caMOCTOSTEIbHOMY PACCYK/ICHUIO).

PaccmoTpuM Takke mparmatruueckrue QpyHKIMH JIAATOTHYECKONH MOJabHOCTH B TekcTe. OHa HCTOMb3Y-
€TCsl aBTOPOM JJIs TTOSICHEHHU S, YTOUHEHUS COJICPIKAHUS PEJICBAaHTHBIX BHICKa3bIBAHUH B IENSIX MPHUIAHUS UM
scHocTH: The researchers demonstrated that chaotic swings in the concentration of the protein — what in
mathematics is known as chaotic dynamics — can increase the activation of a number of genes that are
otherwise not activated. In other words, when in a chaotic state, the NF-kB protein is most effective at
activating genes and optimally «tuningy» the immune system ‘VlccienoBaTenn MpPOASeMOHCTPUPOBAIIU, YTO
Xa0THYCCKUE KOJICOAHUST KOHIICHTpAIUK OelKa — TO, YTO B MaTeMaTHKEe M3BECTHO KaK XaoTHYeCKas JMHA-
MHKa, — MOTYT YBEJIIMYUTh AKTHUBAIIMIO Psi/ia [CHOB, KOTOPhIC B IPOTHBHOM Cliydae HE aKTHBUPYIOTCS. Jpy-
THMH CJI0BAMH, B XaoTHuyeckoM coctossHuu Oenok NF-kB HamOonee 3¢ (ekTUBEH Nmpu aKTHBAIMKA TEHOB
Y ONITUMAITbHON «HACTPOUKE» UMMYHHOU CHCTEMBI . BBITIONHSS TIOSICHUTENBHY IO (DYHKITHIO, THATOTHYECKas
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MOJIAJILHOCTB CIIOCOOCTBYET peain3allii TEKCTOBOW KaTETOPUH Koee3usi (TaKue WHINKATOPHI TUATOTHYeCKON
MOJAJILHOCTH, KaK KOHTPACTUBHBIC COIO3bI, METATEKCTOBBIC ONEPAaTOPHI, JJOTHUECKHUE MOSICHEHUS, CIIy>KaT
cpenctBamMu MexdpazoBoit cBia3n): The key difference between FDI and FPI therefore is that FDI investors
not only take control positions in the domestic firms, but also are regarded as the managers of the firms
under their control. In other words, while FPI investors gain ownership positions in the domestic firms, they
do not exercise control over domestic firm... ‘Takum oOpazom, KiroueBoe paznuune mexnay [T u UTTN
3aKJII0YAETCs B TOM, 4T0 HHBeCTOPHI B [T He TonbKo 3aHUMAarOT KOHTPOJIBHBIE TIO3ULUU B OTE€YECTBEHHBIX
(dupMax, HO TAKKE PACCMATPUBAIOTCS B KAYECTBE PYKOBOAUTENCH (HUPM, HAXOASIIUXCS IO HX KOHTPOJIEM.
Jpyrumu ciaoBamu, B TO BpeMs kak nHBecTopbl FPI mprobperaroT mo3uunu coOCTBEHHOCTH B OTEUECTBEH-
HBIX (PUpMax, OHH HE OCYIIECTBISIOT KOHTPOJIb HAJl OTEUECTBEHHBIMH (rpMaMu...”. Jluagorudeckas MoJalb-
HOCTH 00€CIIeUnBaeT JIOTHUYECKOE pa3BEepThIBAHUE apryMEHTOB (METAaTEKCTOBBIC OIEpaTOpbl, MMIIEPATHBHI,
yHoTpebieHre MECTOUMEHH 1-ro U 2-ro JHila, BOMPOCHO-OTBETHBIC KOHCTPYKIIUH HEOOXOIUMBI JJIs JIOTH-
YECKOTO pa3BepThIBAHUSI MBICIIH U HATPABJICHBI HA NMOHUMAaHHE aJpecaToM MPHUYUHHO-CIICIICTBEHHBIX CBS-
3eil): Taking what that says about the world, and what, for Hume, is a «principle of connection» among ideas
in general: how can we even know that our everyday beliefs about cause and effect are necessarily true?
‘B35iB TO, 4TO 3TO TOBOPUT 0 MHUPe 1 uTO 11 FOMa sBIsIeTCsl K TPUHIUIIOM CBSI3W» MEXKIY HICSMH B LIEJIOM:
KAK MbI MOKEM JiaKe 3HATh, YTO HAIIIM TOBCEeHEBHbIE MPEICTABJIEHHUS O MPUYUHE U CJIEICTBUN 0051-
3aTeJibHO BepHbI?’ bonee Toro, nuanornyeckas MOJAILHOCTh CIIOCOOCTBYET YCHIICHHUIO TEPIIOKYTHUBHOTO
sddexra aprymentoB: And afterwards? No blitz, but plenty of damage, this time self-inflicted ‘A norom?
He O, Ho MHOTO ypOHA, Ha 3TOT pa3 HaHECEHHOTO camoMy cebe’; What about the 1970s? The dominant
image we have is of industrial unrest, states of emergency and general chaos... ‘A kak Hacuet 1970-X ronoB?
JoMuHUpYyIOIIHit 00pa3 y Hac — 3TO MPOMBIIIIICHHBIE OeCIIOPSIKH, Ype3BbIYaliHBIC CUTYaINN U OOIIHIA XaoC .
Juanoruyueckasi MOJAIBbHOCTD TaK)Ke HCIIOIB3YETCs JUIs IOBBIIICHHUS TOCTYTHOCTH TOHUMAaHHUS TEKCTa ajpe-
CaTOM-HECTIELMAIMCTOM (3a CUET MOBBILICHUsI 00pa3HOCTH): ...if sales decline anytime in the United States,
Invacare has an ace up its sleeve: exports ‘...ecnu nponaxu B CoenuaeHHBIX LlITarax korma-HuOyab Cokpa-
TATCS, y Invacare ecTh KO3bIPb: SKCIOPT .

Jluajornyeckas MOJAIBHOCTh HEOOXOMUMa JUTIT (OPMUPOBAHUSI CUTYAIIMOHHOW IMPECYIIO3HUIINU, OYCHb
BaKHOMW JUIs BOCHIpUSTUs nocieayromieit uadopmanuu: Next [ will define «reason» and «faithy as I mean
them in this context, the latter description and its «pragmaticy applications being the primary focus of this
paper ‘Jlanee st ONPENeIIo «pazsyM» U «Bepy», KaK sl UMEIO B BH/LY X B TOM KOHTEKCTE, IIOCIIE/IHEE ONMCAHHE
U €T0 «IIparMaTuiecKuey NPUIIOKEeHHUS SIBISIOTCS OCHOBHBIM HalpaBlIeHUEM 3TOH ctatbu’; How can we make
a «reset» of the individual cognitive system predispositions before the experiment? ‘Kak MbI MOXEM C7eNaTh
«cOpOC» MHANBUAYATBHBIX MPEAPACIIONOKEHHOCTEH KOTHUTUBHONW CUCTEMBI Mepes dKCIiepuMeHToM?” (¢ 1mo-
MOIIbIO BOIIPOCHOM KOHCTPYKIIUK aBTOP MOJITOTABIMBAET aJipecara K BOCIPHUITHIO HH)OPMAIIUH O ITPaKTHYe-
CKOM HCCIIE/IOBaHUH, TaK KaK BOIIPOCKHI COAEPKAT MHPOPMAIMIO O BO3MOKHBIX LEJISIX IKCTIEPUMEHTA).

Jluanorndyeckas MOJAIBHOCTh HEOOXOMUMA JIJIsl AKIICHTUPOBAHUSI BHUMAHUS ajJjpecara Ha ONpeIeIieHHOM
KOHIIETITE, aCTIEKTE PACCMOTPEHUSI KIIFOUEBOTO KOHIIETITa TEKCTA, MOCIIEAYIOIIEM BhICKa3bIBAaHUHU (HITH TTOCIIe-
NyIoIel 4acTh BbICKasbiBauus): What does this term mean? ‘Uto o3Ha4aet 3tor Tepmun?’; Let us consider
another myth which is especially prevalent today ‘JlaBaiiTe paccMoTpuM Apyroii Mud, KOTOPEIii 0COOCHHO
pacmpocTtpaHeHn cerofgus’. J(nanornueckas MOAaJbHOCTh MOXKET OBITh MCIIONB30BaHA JJIsl TIOBBINICHUS MU
TIOHIDKEHHSI PeJIeBaHTHOCTH KoHuenTa: Fortunately, [ have determined... pragmatic faith systems — to be
a «missing linky in the foundational principles of the «faith-based» camp and those of the «reason-basedy
camp ‘K cyacTh10, s Onpeenul... IparMaTu4ecKie CUCTEMbl BEPhl KaK «HEAOCTAIOIIEe 3BEHO» B OCHOBOIIO-
JararoluX MPUHIAIAX Jarepsi, OCHOBAaHHOTO Ha Bepe, W MPUHIINIAX Jiarepsi, OCHOBAHHOTO Ha pasyme’ (¢ 1mo-
MOIIBIO TAHHOTO MHJMKAaTOpa aBTOp MOBBIIIAECT PEJIEBAaHTHOCTh KoHUeNTa pragmatic faith); Unfortunately,
as this model (belief) also relies on an inherent notion of God, this model cannot be used for our purposes
‘K coxanenuto, MOCKOJIbKY 3Ta MOJieb (Bepa) TakKe OMUpAeTcss Ha BPOXKAECHHOe MpezcTasieHue o bore,
9Ta MOJIe]b HE MOXET OBbITh HCIOJIb30BaHA JUTS HAIIMX IeNieil’ (C MOMOIIBI0 JTaHHOTO HHIUKATOpa aBTOP
MOHW)KAET PEJIeBAHTHOCTh OCHOBaHUS belief). 3HAYMMOCTH KOHIIETITA MOBBIIIACTCS TAKXKE 338 CYET KOHTPAcTa
OLIEHOK KOHIIETITA, KOTOPBI BBOIUTCS MOCPEACTBOM METATEKCTOBBIX omepatopos: Finally, the third type of
location factors captures local amenities, public goods and, most notably, such externalities as those ari-
sing from ethnic networks. On the one hand, existing networks provide support for entering new labour and
housing markets, but they also help in remaining close to familiar cultures. On the other hand, living close
to other immigrants may hinder successful integration into the host society ‘Hakonen, Tpetuii Tun Gpakropon
MECTOTIOJIOKEHHUS OXBAaThIBAET MECTHBIE Y100CTBa, 00IIECTBEHHbIE Oara 1, B 4aCTHOCTH, BHEITHHE 3()(HEKTHI,
CBSI3aHHBIC C dTHHYECKHUMHU ceTsiMUA. C OIHOW CTOPOHBI, CYIIECTBYIOIIUE CETH 00ECIIEUNBAIOT MOJICPIKKY
JUISl BBIXOZIA HA HOBBIC PHIHKH TPYJa M KUJIbsI, HO OHU TaKXe MOMOTAIOT OCTaBaThCs OMM3KUMH K 3HAKOMBIM
Kya6TypaM. C APYroi CTOPOHBI, )KU3Hb PSIOM C IPYTUMH KIMMHUTPAHTAME MOXKET TIPETSITCTBOBATH YCIICITHON
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UHTErpaliy B IPUHUMAaloNIee 00IecTBo’ (B IaHHOM ITPUMEpPE MOBBIIIACTCSI PEJICBAHTHOCTD KOHIIENTA ethnic
networks).

Hcmonp30BaHne AHAIOTHYECKON MOIATLHOCTH MOYKET OBITH 00YCIIOBICHO HEOOXOIMMOCTRIO (hOopMHpOBa-
HUSI OLICHOYHOH MPECYNIO3UIMU JOCTOBEPHOCTH MOCIEAYIOINX aBTOPCKUX BBIBOJIOB, PE3YJIBTATOB HCCIIEN0-
BaHus. Hammpumep, mornyeckre mosCHEHUSI MOTYT CIIY)KHTh HE TOJIBKO JJIsi OOBSICHEHHUS MTPEIBIIYIIINX accep-
TUBOB, HO U ]ISl KOCBEHHOTO YOSXK/ICHUS aJjpecara B HaJIe)KHOCTH aBTOPCKOTO DKCIIEPUMEHTa, 4To (popMupyeT
OLIEHOYHYIO MPECYNIO3UINIO JOCTOBEPHOCTH MOCIEAYIOMNX BHIBOAOB. [lnagorndeckas MOJalbHOCTh TaKKe
UCIIOJTB3YETCsSI JIJIsl TIOBBIIICHUS TIEPCYa3UBHOCTH TPENBIYIIIMX aBTOPCKUX BBIBOJIOB. Tak, UCIOJIB3Ys BOIIPO-
CHO-OTBETHBIE KOHCTPYKIIMH, aBTOP Pa3BEMBAECT COMHEHHS afjpecara OTHOCUTEIILHO JOCTOBEPHOCTH MPEbIAY-
IIMX BBIBOJIOB U, CJI€IOBATEIEHO, TTOBBIIIAET MX 3HAYNMOCTD IS ajpecara.

Juanorndeckas MOIILHOCTH CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO HJUTOKYTHBHOW CHITBI BHICKA3bIBAHHM, YTO B KO-
HEYHOM cYeTe HeOOXOAMMO JUTS YCUJICHUS BO3JeHCTBYIomeH cuibl Tekcta. B. I ['ak Beienser aa crocoba
YCUJICHUSI MIJIOKYTUBHOM CHIIBI BBICKa3bIBAaHHS: «ITyTEM HCIOJIB30BaHUS (POPM MHTCHCHBHOCTHU JIMOO ITyTEM
oOpallieHus K pa3yMy CIIyIIAIOIIETo, aneJUIsued K aprymeraTam» [9, c. 9]. Cpenctsa Auaaoruyeckoil Moiaib-
HOCTH CTIOCOOCTBYIOT TIOBBIIIEHUIO PENICBAHTHOCTH BBICKA3BIBAHUS W, CJIEIOBATENHFHO, YCHIMBAIOT HIUIOKY-
THUBHYIO CWJy BBICKA3bIBaHMSI 3a CUET MHTCHCUBHOCTU: Of major significance for third wave globalization
is that some developing countries succeeded for the first time in harnessing their labor abundance to provide
them a competitive advantage in labor-intensive manufactures ‘BakHoe 3HaUeHHe JJIsl I100aJIM3aI[UH Tpe-
Theil BOJIHBI MMeeT TO, YTO HEKOTOPHIM Pa3BUBAIOLIMMCS CTPaHaM BIIEPBBIC yAAIOCh UCTIONB30BATh H300MIne
paboueii cuibl, 9T00BI 00ecneynTh cebe KOHKYPEHTHOE MPENMYIIIECTBO B TPYAOEMKHX MPOU3BOJICTBAX ; /Not
only will EMC systems be tasked with monitoring, detecting and maintaining safe and healthful environmental
conditions for the crew, they must do so in a way that minimizes and controls forward contamination ‘Cructembl
EMC GyayT He TOJIBKO 3aHUMAThCSI MOHUTOPUHIOM, OOHApYKEHHEM U TOJ/IepKaHneM 0e30TIacHBIX U 310PO-
BBIX YCJIIOBUH OKpY KalOIIeH Cpeibl IS SKHIaxa, OHU JTOJDKHBI AeIaTh 3TO TAKUM 00pa3oM, YTOObI MUHIUMH3H-
pOBaTh ¥ KOHTPOJIMPOBATH MPsIMOE 3arpsizHeHue’. bornee Toro, nuanornyeckas MOIAIbHOCTh YIacTBYeT B (op-
MHUPOBAaHHHU OLIEHOYHOH MPECYIO3UIMN PETICBAHTHOCTH NMOCICAYIOIUX BbICKa3bIBaHmii: 10 get a full picture of
dust sources and hazards, you need to consider the other two-thirds of the indoor dust load, which actually come
from outside “UTo0bI MOTYYNTH TOIHOE MPEACTaBICHHE 00 HCTOUHUKAX IBUIM U OMTACHOCTSIX, BAaM HEOOXOTUMO
YYUTBIBATh APYTHE JIBE TPETH BHYTPEHHEH BTN, KOTOPast (PaKTHUECKH TMTOCTyMaeT U3BHE (C TOMOIIHIO JINIHO-
IO MECTOMMEHHMS aBTOP YCHITUBACT MEPIIOKYTHBHBIN A(PEKT BHICKA3BIBAHUS C MOJATBHOCTBIO HEOOXOTUMOCTH,
YTO CHOCOOCTBYET MOTHBHPOBAHUIO aJpecara K U3yUeHHUIO MOCIIeNYyOIel pesieBaHTHON HHpOpMALUH).

Juanornyeckas MOJaIbHOCTh 00ECIIEUNBACT YCTAHOBJICHHE KOHTAKTa aBTOpa C aJ[pecaToM, 4To HeoOXo-
JUMO JJIsl KOCBEHHOTO BHYIICHHUS aBTOPCKOM TOUKM 3peHust aapecary: Why don 't we use tariffs and quotas to
restrict trade among the 50 states? After all, think of all the jobs that are lost when, for example, Michigan
«importsy oranges from Florida ‘IloueMy MbI He UCTIONIB3yeM Tapu(bl U KBOTBI AJIsl OTPaHUUCHHS TOPTOBIIH
Mexy 50 mrraramMu? B KoHIIE KOHIIOB, moayMaiiTe 000 BCeX MOTEPSHHBIX padOYUX MECTax, KOT/a, HalpuMep,
Muynrad «<AMIOPTHPYET» aneabcuHbl n3 droprs’.

OnHoli M3 BaXKHEWIMIMX (YHKIMH TUATOTHYECKOW MOJANbHOCTH SBISIETCS YCHUJIEHHE MEPIOKYTHBHOTO
a¢dekTa Apyrux MOMAIHHBIX 3HAYSHHN. B UX 4rcie BRIACTAIOTCS:

1) MOmanbHOCTh BAXHOCTH: But do you know what it actually is — and how it may affect your health?
‘Ho 3HaeTe i BBI, 9TO 3TO HA CaMOM JIeJie — U KaK 9TO MOXET TOBIHUATH Ha Ballle 3/[0pOoBbe?’ (C TTOMOIIBI0
BOINPOCHOH KOHCTPYKITUH aBTOP HIUTIOCTPUPYET aKTyaTbHOCTh AIILHEHINETo H3y4YeHUs KOHIIETITa dust 1, clie-
JOBaTEJIbHO, YCUIIMBAET NEPIOKYTUBBIN () (HEKT MOAATbHOCTH BaKHOCTH);

2) akCHOJIOTHYECKast MOJTANBHOCTE: Otherwise, what is the point of even having a military? ‘VlHade kakoi
CMBICH JlaKe UMEeTh BOCHHBIX? ; ...did you know some Apple fans are angry they are paying so little for the
new iPhone? They want to pay more. They want to help Apple get even more money so it could avoid even
more taxes ‘...Bbl 3HAJIM, YTO HEKOTOpPbIC (aHaThl Apple cepasTcs, 4TO Tak Mayo IaTAT 3a HOBbIH iPhone?
Onu XoTAT TWaTUTh Oosbiie. OHU XOTAT MOMOYb Apple TMONYy4nTH erie OOIbINe JeHer, YTOObl OHa MOTJa
n30exkKath elie OONBIINX HAIOTOB’ (C MOMOIIBI0 PUTOPUIECKUX BOITPOCOB, BOIPOCHO-OTBETHBIX KOHCTPYKITUH
YCHUJIMBAETCSI EPIOKYTUBHBIN 3(h(heKT oTpunarenbHoi oueHKH cyObekToB George Bush, Apple);

3) pannroHaNbHAS MONATLHOCTE: « Your Behaviory gives you the tools to change it yourself ‘«Bare noBe-
JCHNE» TaeT BaM HHCTPYMEHTBI, YTOOBI H3BMEHHUTH €T0 CAMOCTOSITEIBHO ;

4) MomanbHOCTh BeIBOAA: Thus, immigrants today are attracted by growing, economically strong counties,
even though the immigrants’ share in these regions is lower compared with alternative regions ‘Takum o0pa-
30M, CEro/iHsl MMMHUTPAHTOB PUBIICKAIOT PACTYIINE, SKOHOMUUECKU CUIIbHBIE CTPAHbI, XOTS J0JIS1 MMMUTPaH-
TOB B 3TUX PETHOHAX HUKE TI0 CPABHEHUIO C AJIbTEPHATHBHBIMU PErOHAMU

5) MOJIAIBHOCTB COBETA, TipesiocTepexenus: Above all the past reminds us to be careful what we wish for
‘IIpexie Bcero npousioe HAaOMUHAET HAM 0 TOM, YTO HY’KHO ObITh OCTOPOKHBIM B HAIlIUX >KEJIAHUAX .
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MopaanbHOCTh B TEKCTE YaCTO UMEET UMIUIMIIUTHBIA XapakTep, YTO CBA3aHO C HEOOXOIUMOCTBIO KOCBEH-
HOTO BHYIIICHHSI aBTOPCKOW KapTWUHBI Mupa anpecary. 3. 5. TypaeBa yTBepikIaeT, 4To «3a MOJAIBHOCTHIO
Ha YPOBHE BBICKAa3bIBAaHUS 3aKPEIUIeTCs] 00s3aTenbHas SKCIUTUIUTHOCTD, TOTIAa KaK MOAAIFHOCTD HA YPOB-
HE TEKCTa MOXET HE HMMETh HEMOCPEICTBEHHOTO SI3BIKOBOTO BhIpaxenus» [10, c. 111]. Juanorumueckas
MOJIaJIbHOCTH CIIOCOOHA K CO3/IaHWI0 MOJIATBHBIX WMIUIMKATYP, HEOOXOAUMBIX JIi KOCBEHHOTO YOeXKICHUS
azpecara B IPABIIIBHOCTH aBTOPCKOW TOUYKU 3peHust: So where does Britain go now? ‘Tak Kyna ke ceigac
uaetr BenukoOpurtanus?’ (¢ TOMOIIBIO0 BOPOCHOW KOHCTPYKIIMU aBTOP UMILTHITUPYET MOJAIIBHOE 3HAYCHUE
COMHEHHMS TI0 TIOBOTY TIEPCIIEKTHB Pa3BUTHS TOCYIapCTBa MpH BbIxoze U3 EBpocorosa); Apple stated that the
US wars make it pointless to pay taxes to United States’ government, so they would rather hide their mo-
ney in offshore accounts, get illegal subsidies, and then reinvest all that money in themselves, or better yet,
let Tim Cook buy himself a new yacht. Does not it sound nice? Ain’t Apple got a good moral philosophy?
‘Apple 3asBuna, uto u3-3a BoiiH B CIIA OeccMbicieHHO IaTuTh Hanoru npaButenscTBy CIIA, mostomy
OHU TPEJTIOYUTAIOT IPSATATh CBOU JICHBTY HAa OP(IIOPHBIX CUETAX, [T0JIy4aTh HE3AKOHHBIC CYOCHINH, @ 3aTEM
PEUHBECTHPOBATH BCE 3T JICHBTU B ceOsT; MITH eltle Jiyure, mycTh TuM Kyk kynut cebe HOByo sixTy. Pa3se aTo
He 3By4HT Xopoio? Pa3se y Apple HeT mOCTOWHOM HpaBCTBEHHON (rtocopuu?’ (C MOMOIIBIO PUTOPUIECKOTO
BOIPOCA aBTOP UMILTUITUPYET MOJIATIbHOE 3HAUCHUE YIIPEKa).

3aKIroueHue

Takum o6pa30M, IHPOKOC HCIIOJIb30BAHUC JHAJTOrMYeCKOM MOJAIbHOCTH O6YCHOBJ'IGHO nparMaTu4eCKu:
JJIsl BHYIICHUSA COOCTBEHHOMU KapTHUHLI MUpa aBTOPY HCO6XOZ[I/IMO YCTAaHOBUTH KOHTAKT C aApecaroM, yaep-
JKMBAaTb €ro0 BHUMAHUC Ha PCJICBAHTHBLIX BBICKA3bIBAHUAX, COACPIKAIIUX MPAarMEMbl, C MOMOIIBIO KOTOPBIX
1 OCYHICCTBIIACTCA KOCBEHHOC BHYIIICHUC aBTOpCKOI\/'I TOYKHU 3PCHUS. Brinmonaenue nmparmMaTu4eCKux q)YHKLII/Iﬁ
B TCKCTC, CIIOCOOHOCTE K CO3JaHUI0 MOAAJIbHBIX UMIIIUKATYpP, YCUIICHUC TICPIIOKYTUBHOT'O 3(1)(1)eKTa ApyTux
MOJaJIbHBIX 3HAYCHUM MO3BOJISIOT CENIaTh BBIBOJ O KJIIOUEBOM poin I[HaJ'IOFH'-ICCKOfI MOJaJIbHOCTH B pcajin3a-
o BO3,I[CIZCTByIOH.ICfI q)YHKLII/II/I TCKCTA. TeOpeTI/I'{CCKaH 3HAYUMOCTb JAHHOM CTaThH 3aKJIHYACTCS B paciim-
PEeHUU CMBICIIOBOTO o0BeMa KaTeropum MOAaJIbHOCTHU: MOJAJIbHOCTDb BbIPAXXacT HE TOJILKO OTHOLICHUE COALCP-
JKaHUSA BbICKA3bIBAHUS K PEAJIBHOCTU U OTHOILICHHUE aBTOPA K COACPKAaHWIO BbICKA3bIBaHUA, HO U OTHOILIICHHUE
aBTOpa K aapecary. HpaKTI/I‘{eCKaH SHAYMMOCTD 3aKJIKIOYa€TCsa B TOM, YTO paCCMOTPCHHUEC JUAJIOTUYECKON MO-
AAJIBHOCTHU paCcHIUpACT apCCHaAJI pa3HOYPOBHEBBIX CPECACTB, C IOMOIIBIO KOTOPLIX ABTOP MOXKET OCYHICCTBIIATH
BO3,I[CI>'ICTBI/IC Ha agpecata 1 B KOHCYHOM CHETC pCAJIM30BaATh NPArMaTU4CCKYy0 YCTaHOBKY.
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IMTPOABAEHUA U ITPUYNHBI PASANYYIA BHYTPEHHUX
®OPM CEMAHTUYECKUX KOPPEAATOB
PYCCKOI'O 1 BEAOPYCCKOI'O A3BIKOB

A. H. KOBAJIEBA"

YBenopyccruii 2ocyoapemeennviii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Ha marepuase pycckoil 1 0esopycCckoi IIarojibHON U CyOCTaHTHBHOW CEMaHTHYECKU YKBUBAJICHTHOM JICKCUKH pac-
CMaTpUBAETCsI BOIIPOC O TPOSIBIICHUSIX PA3IMYKs BHYTPEHHUX (POPM JIEKCHYECKHX SKBUBAJICHTOB JIBYX sI3bIKOB. Ompene-
JICHBI KOHKPETHBIC MOJIEIH MTPOSIBIICHUSI PA3INYHsl BHYTPEHHHUX (hOpM, HaOJIIoaeMble B TPaHHIIAX TPOAHAIN3UPOBAHHOTO
Marepuaina. JlaHHoe pa3inune cBA3bIBACTCS C BHIOOPOM XapaKTEPUCTHK, TTOJIOKEHHBIX B OCHOBY HANMEHOBAHHI OHOTO
1 TOTO K€ OOBEKTA B JIBYX S3BIKAX, CEMAHTHUECKONW Pa3HOOOBEMHOCTHIO CEMAaHTHUECKIX KOPPEIISTOB, BEIOOPOM pa3ind-
HBIX TUTIOB MOTHBAIMH ITPU UX 00Pa30BaHUH B PYCCKOM U OEI0PYCCKOM si3bIKax. OMICaHbl Pa3IMYHbIE THUIIBI BHYTPEHHUX
¢dopM. YkazaHbl Cllyyau HECOBIQ/ICHHS BHYTPEHHUX (JOPM CEMaHTHUYECKUX KOPPEISTOB MPH UACHTUYHOCTH TUIIOB BHY-
TPEHHHUX (POPM Y PYCCKOTO M OEIOPYCCKOTO CEMAaHTUYECKUX IKBUBaJICHTOB. C yueToM MoJiesiell MPOSIBICHUS Pa3Indus
BHYTPEHHHX ()OPM YTOUHEHBI BO3MOXKHBIE IIPHYMHBI PA3HUIILI BO BHYTPEHHUX (POPMaxX CEMaHTHUCCKUX KOPPEIISTOB.

Kniouegvie cnosa: BHyTpeHHss popma cioBa; meTtadopa; METOHUMHUS; CHHEKI0Xa; Mepu(epuitHas MOTHBUPOBAH-
HOCTb; KOHJCHCHPOBaHHAS MOTHBHPOBAHHOCTh; CEMaHTHUECKUH CIIBUT.

TTPAABBI I ITPBIYBIHBI AAPO?HEHHHUVHYTPAHLIX DPOPM_
CEMAHTBIYHBIX KAPIOAATAY PYCKAUN I BEAAPYCKAUN MOY

I. I. KABAJIEBA"

Y Benapycxi 0zapacaynvl yuisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyco

Ha marapsisisie pyckaii 1 Genapyckaii 13esciioyHai i cyOCTaHThIYHAM JIEKCIKI pasmis/aeliia nbITaHHe ab npassax po3-
HIIBI Ba YHYTpaHbIX (OpMax JEKCIYHBIX IKBIBAJICHTAY J3BIOX MOY. BbI3Ha4aHbl KAHKPAITHBIS MaJIdJIi PO3HILBI Ba YHY-
TpaHbIX (opmax, siKis CycTpakarolia y Mexax IpaaHajiizaBaHara Mardpbisily. AJpPO3HEHHI Ba YHYTpaHbIX (opmax
3BSI3BAIOIIIIA 3 BHIOAPAM XapaKTapbICTHIK, MAKIA3EHBIX y aCHOBY HalMEHHSY aJgHaro i Taro x ab’ekra ¥ I3BIOX MOBax,
CeMaHTBIYHAH po3Haad’EMHACIIIO CEMaHTBIYHBIX KapaJsTay, BRIOapaM PO3HBIX ThITay MaThIBAIIbll IIaa4ac YTBapIHHS ce-
MaHTBIYHBIX KapaJsITay pyckai i Oemapyckail MOy. ATicaHbl PO3HBIA THINBI YHYTpaHbIX GopM. Ha3zBaHbI BEITaaKi HeCy-
NaJI3eHHsI YHYTPaHbIX (JOPM CEMaHTBIYHBIX KapaJIsITay MPbI iIPHTHIYHACI THINIAY iX YHYTpaHbIX GopM. 3 yinikam Majpien
npasty po3Hilbl Ba YHYTPaHbIX (OopMax ylakIaIHSIONIa MardbIMbIs IPbIYBIHBI PO3HILIBI Ba YHYTPaHBIX GopMax ceMaH-
TBIYHBIX KapaJsiTay.

Knrouasvia cnosvi: yaytpanas gopma cioBa; Meradapa; MeTaHIMis;, CiHEKIaxa; mepblgepriiiHas MaThIBaBaHACIIE;
KaHJPHCaBaHas MaTbIBABaHACLb; CEMAHTBIYHBI 3pYX.
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DIFFERENT INNER FORMS OF RUSSIAN AND BELARUSIAN
SEMANTIC CORRELATES: MANIFESTATIONS AND REASONS

A. I. KOVALEVA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article is devoted to the problem of different inner forms of Russian and Belarusian semantic correlates. It based
on the analysis of Russian and Belarusian verb and substantival lexis and demonstrates manifestations of inner form
difference. Specific patterns of manifestations of different inner forms are determined and described. The difference
is associated with the choice of different characteristics that are the basis for the names of the same object in different
languages; different semantic volume of semantic correlates; the choice of different types of motivation of the Russian and
Belarusian correlates. The cases of discrepancy between inner forms of semantic correlates when the types of inner forms
of the Russian and Belarusian semantic equivalents coincide are indicated. Potential reasons for inner form difference of
Russian and Belarusian semantic correlates are refined.

Keywords: inner form of a word; metaphor; metonymy; synecdoche; peripheral motivation; condensed motivation;
semantic shift.

Buytpennss popma (BD) cnosa — cnoxxublil peHOMEH, TPUBIIECKAOIINI BHUMAHNE JIMHTBUCTOB U CIICLHA-
JIMCTOB M3 JIPyTUX 00nacTell 3HaHUs, IOCKOJIbKY HapaBHE ¢ 0€33KBMBAJICHTHOH JIGKCHKOH, crien()u4ecKUMHU
croco0amMu MeTadopHu3alny, pa3IuyueM KOHHOTALUUN M acCOIMali CeMaHTHYECKHX KOPPEIATOB Pa3HBIX
SI3BIKOB CYMTACTCSI OAHUM U3 CIIOCOOO0B BOILIOIICHHS HALIMOHAIBHOMN SI3BIKOBOM KapTHHBI Mupa. Mccnenosare-
neil npuBnekaroT padnuunble aciekTsl BO. B cratee U. C. Posgo [1, c. 10-11], mocBsieHHON MPOsSBIEHUIM
TOXKJIECTBA U CXOJCTBA B OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3bIKAX, OMHCAHO SIBICHUE, KOTOPOE MOKHO MMEHOBATh Mapa-
JOKCAJIbHBIM COOTHOILICHUEM BHEIIHEH M BHyTpeHHEH (opM ciioBa. DTOT (PEHOMEH 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO
JIEKCHYECKHUI COCTaB COBPEMEHHBIX PYCCKOTO M OEJIOPYCCKOTO SI3bIKOB HEOJMHAKOB, HO B KadecTBe B Heko-
TOPBIX OEJIOPYCCKUX CIIOB BBICTYIAIOT CJIOBA, OTCYTCTBYIOILIME B COBPEMEHHOM OEJIOPYCCKOM S3BIKE, KOTOPHIC,
OJIHAKO, €CTh B pycckoM. Hampumep, Oen. cysnescviysb, cysnedncoiyya, cysnenrceays, Cysienceayya ‘copbath
c mepezaka Tenery’ (GopMaIbHO COOTHOCSTCS He ¢ OelOpyCcCKUM HAaUMEHOBAHUEM TENIETH — CIIOBOM KA1ECyl,
a C ero PyCCKUM 3KBHBAJICHTOM.

PaccmarpuBast BO B conocTaBUTEIbHOM ACIEKTE, TAKKE YaCTO OTMEYAIOT, YTO «OIUH U TOT ke OObEKT
MOYXET OBITh TIO-MHOMY “yBHJIEH TIPEICTABUTEIISIMUA PAa3HBIX JTMHTBOKYJIBTYPHBIX COOOIECTBY [2, ¢. 4], 1 3TO
CTaHOBHTCS NPUYMHON pa3nuuus BD HaumeHoBaHuil 1aHHOTO 0OBEKTA B Pa3HBIX s3bIKax. Takoe cBoeoOpas-
HOE BHUJICHHE BBIPAXKAETCSI B TOM, YTO JAJISI CO3JAHMS JICKCHUECKOH HOMUHALMM HEOOXOJMMO BBIUWICHUTDH Xa-
PaKkTEepHCTHKY 00BEKTa, O1aroapsi KOTOPOH OH MOMY4YHUT Ha3BaHue. Kaxkaplil mpeameT uin saBieHue odnagaer
MNOTEHUUAIBHO HEHMCYMCIMMBIM KOJIMYECTBOM NPHU3HAKOB, W JIMIIb OJWH M3 HUX HMCIOJIB3YeTCs IJIsi HauMe-
HOBaHMs, IPUYEM €ro BBIOOp yacTo ciydaeH. [loaToMy coBnaseHue npu3Haka HOMUHALMN Y HAUMEHOBAHUH
OJIHMX U TeX K€ 00bEKTOB ICHCTBUTEIILHOCTH B PA3IMYHBIX SI3bIKAX BO3MOXKHO, HO HE 00s13aTEJIbHO, YTO 00yC-
JIOBJIMBACT CYILECTBOBAaHHE CEMAaHTUYECKHUX KOPPEISATOB ¢ pa3nnyHoil BO paxe B mpeaenax 0JHOTO U TOTO ke
si3bIKa [3, c. 115].

B uccnenoBanusix, mocBsmeHHBIX aHann3y BD B comocTaBUTEIEHOM M ONUCATENBHOM aclleKTax, pasHHULa
B0 B® cBs3bIBaeTCs ¢ MPU3HAKOM, MOJOKEHHBIM B OCHOBY HAaMMEHOBAHHUsI, IPEAIararoTcs KIacCupUKaLu
NPU3HAKOB, XapaKTEPU3YIOUINX JEKCUKY OTICNIBHBIX JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKUX rpyni [4—6]. AKTyaabHOCTb
JaHHOW paboTbl COCTOUT B TOM, YTO B HEH MPEICTABICHO PAa3BEPHYTOE OIMCAHNE KOHKPETHBIX MPOSIBICHUN
pasnmuunsg BO. B kauectBe nmpuunH paznunuus BO cemanTHueCKUX KOPPENSTOB NpeAIaracTcsi paccMaTpUBaTh
HE TOJBKO BBIOOP OTHOTO M3 MHOTOYHMCIICHHBIX IPU3HAKOB UMEHYEMOTO O0BEKTa, HO M AEHCTBHE Pa3HBIX KOT-
HUTHBHBIX MEXaHU3MOB NpU 00pa30BaHUM HOMUHALIMH, a TAKXKE Pa3NdHyl0, 00YCIOBICHHYIO COOCTBEHHO
JIMHIBUCTUYECKUMH IPUYMHAMH BepOaIN3alfio CXOAHOTO NpU3HaKa.

[Ipu moBepXHOCTHOM B3IJIsIZC HA MPOOJIEMY MOXKHO ITPUHTH K BBIBOAY, YTO pazinuyne BO cemanTHueckux
KOPPEJISITOB SBJSIETCS CIEACTBUEM MCKIIOUUTEIBHO BHIOOPA TOTO MM MHOTO NMPH3HAKa — OCHOBBI HOBOM HO-
MUHaLuK. B mape pyc. nracmunxa — 0en. kpysiconka ‘TUCK €O 3BYKOBOW 3alMCBHIO AJISI IPOUTPBIBAHUS  3TO
NIEHCTBUTEIHHO TaK: PYCCKUH KOPPEISAT oTMedaeT npusHak popma (BD — nracmunka), a 6enopycckuii — npu-
3Hak AeiictBue (BO — kpyorcviyya). Onnaxo ananms 60sbmoro oobeMa (pakTHIeCKOro MaTepraia BCKPhIBaeT
U ipyrue ciydad. Hampumep, 1 B pyccKoM, U B OETOPYCCKOM SI3bIKax CYIECTBYET OT/ACIbHOE HAUMEHOBAHHUE
JUIsL KYPHLBI, KOTOpasi BEICH)KHUBACT S MM YK€ BOAMT UBILIAT. Il0CKONbKY Kypula CUIUT Ha sSHIax, Mo-
PYCCKH OHa UMEHYETCsI Haceokoti. benopycckuil SKBUBAJICHT — K@AKmyXa — OTMEUAeT JAPYTyI0 OCOOEHHOCTh
B [TOBEJCHUH KypP: OOBIYHO OHH BEAYT ceOsl CIIOKOMHO M HAYMHAIOT KyAaXTaTh, OTIOKUB SHIIO0 MIIN TOA3bIBA
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K cebe I BITIIAT. Pa3HI/IHa Bo B® »tux cioB OYCBHJHA, XOTd HAMMCHOBaAHHA OCHOBAHbBI HA OJHOM H TOM XK€
MpU3HaKe — e CTBHU.

B onomacuonoruu, nccneayromei CTpyKTypy MOTUBHPOBAHHOIO CJIOBA C TOUKM 3PEHUS TOTO, KAKUE OHOMa-
CHOJIOTHYECKHE TIPU3HAKHU TPHITHCHIBAIOTCS TOMY T HHOMY OHOMaCHOJIOTHYeCKOMY 0a3ucy, Mo 0a3ucoM MOHH-
MaroT «0a30Bble KaTerOpruH YeI0BEYECKOro OMbITa — ISUCTBIE, HOCUTENb MPU3HAaKa U T. IL.» [7, ¢. 41] (B KOHKpeT-
HBIX paboTax 0a3uChl MOTYT KOHKPETU3UPOBATHCS), @ 00 OHOMACHOJIOIMYECKOM IPU3HAKE 3aKPENHIOCh YETKOe
MIPE/ICTaBIICHNE KaK O «IIOHSATHHU, KOTOPOE TaK WM HHAYe YTOYHSIET OCHOBHOE COJIepyKaHne 0003HA4aeMoro, orpa-
HUYKBAs €r0, WM KOHKPETH3UPYs, WM MOAU(DHUIUPYS OCHOBY HAMMEHOBaHUsI (TO €CTh OHOMACHOJIOTHYECKUI
6azuc)» [8, c. 265]. Bocnonssyemcs mimrocTpaiieid u3 auccepraoHHoro uccienoBanus JI. B. CocHuHoH, T1e
OHOMACHOJIOTHYECKasi MO CJIOKHOTO HAMMEHOBAHMS LIBETA HEJCHO-PO306blL OTICAHA CIIEAYIOIM 00pa3oM:
OHOMACHOJIOTUYEeCKOMY 0a3uCy KOJIOPATHB (IIBET) MPHUIHCHIBAIOTCS OHOMACHOJIOTHYECKHE TIPU3HAKH KOJIOpa-
THB 1 MHTEHCHB, T. €. [IBET 0003Ha4YEH Yepe3 CyObEeKTUBHYIO OLIEHKY €TI0 3pUTEILHOIO BOCTIPUSTHS U YKa3aHHE Ha
KOJIMYECTBEHHOE TIPOSIBIICHHE ATON XapaKTepHCTHKH. OHOMaCHOIOTn4ecKas MOJIENTb CTPOUTCS TI0 MIPUHIIUILY «YTO
Ha3bIBACTCS YEPE3 UTOY, TOT JKE€ TIPHHITHIT aKTyasieH U i Bbiaenenust B ciosa. OHako 1715t OHOMACHOIOTUH OKa-
3bIBAETCSI BYKHBIM BBIWJICHEHHE PETYISIPHBIX OHOMACHOJIOTHYECKUX MOJIeTIeH, OHa paboTaeT ¢ JOBOJIBHO a0CTPaKT-
HBIMH OHOMACHOJIOTHYECKUMH TIPHU3HAKaMu (Harpumep, GadpuKaTHB — OHOMACHOIOTHYECKH TIPU3HAK, YKa3bl-
BaIOILMI Ha MaTepuall, BEIIECTBO, U3 KOTOPOIo CAENaH WM COCTOUT MPEIMET; JJOKATHB — OHOMACHOJIOTMUECKUI
TIPU3HAK, YKA3bIBAIONINN Ha MECTOHAXOXKIEHUE B TIPOCTPAHCTBE). TakuM 00pazoM, U pyc. Haceoka, i O, Keak-
MyXa OKa3bIBAIOTCS a0COITFOTHO MACHTHYHBIMU C TOYKH 3PSHUS UX OHOMACHOJIOTUYECKOH CTPYKTYPhI: OHOMAacHO-
JIOTUYECKOMY 0a3HCy *KHBOTHOE ITPUTIHCHIBACTCS OJIFH U TOT YKE OHOMACHOJIOTHYECKHUI PU3HAK el cTBHe.

[Ipu uccrenoBannm xe BD, B ocobeHHOCTH pa3nmnyHBIX BD ceMaHTHYECKHUX KOPPEISATOB, aKIICHT He-
00XOIMMO MEPEMECTUTh C aOCTPAKTHBIX MOJENe M MPHU3HAKOB HAa KOHKPETHBIE OCOOCHHOCTH MMEHYEMBIX
00BEKTOB, UTOOBI, HECMOTPSI Ha COBMAIEHUSI OHOMAaCHOJIOTHIECKOTO TIPU3HaKa, CIIy4au BPOJIE PyC. HaAceoKd —
0en. xeéaxmyxa ObUIM MPOAHAIM3UPOBAHBI B paMKaxX HM3y4eHHs 3TOro Bompoca. [loatomy B maHHOH pabote
ananm3 B® ocymecTBisieTcs 6e3 aneiuisiiuy K TMOHITHIO «IIPH3HAK». BMECTO HEero MCronb3yeTcs MOHSTHE
«XapaKTEePHUCTUKAY, KOTOpOe, 001a 1as 3HAYCHHEM ‘XapaKTEepHOE CBOMCTBO, YepTa 00bEeKTa’, CHUMAeT HeXKena-
TEJBbHYI0 OMOHUMHUIO C MTOHATHEM «OHOMACHOJIOTHYECKUI PU3HAK». BBIOOP 0OIHOI 1 TOM e XapaKTepHUCTUKU
JUTS HaNMEHOBaHHUsI 00BEKTa B Pa3HBIX SA3bIKaX JEMOHCTPHUPYET OOIINH HOMHHATHBHBIN 3aMBICEI: CXOIHOE
HalpaBJIeHUE MBICIM HOCUTENEH STHX S3bIKOB MPH HOMHUHAIIMU JaHHOTO OOBEKTA, & BEIOOP XapaKTePUCTUK —
passblid. [IpuueM u B TOM U B ApyroM ciaydae B ceMaHTHYECKUX KOPPEISATOB MOTYT pa3jnyarbCsl.

[Ipexne yeM nmepeiTn K pacCMOTPEHUIO KOHKPETHBIX MTPOsBICHNUN pasinndus BO ceMaHTHYECKUX KOppes-
TOB, HEOOXOAMMO CJIeIaTh HECKOJIBKO BBOAHBIX 3aMEYaHuH.

Bo-niepBbIX, MOCKOIBKY B JAHHOH CTaThe pedub MIET O HANMEHOBAHMSIX KaK MPEAMETOB M KUBBIX CYIIECTB,
TaK U MPOLIECCOB, SIBICHUH, KAY€CTB U B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HET HEOOXOAMMOCTHU B MX AU PepeHIIHAIIH,
nanee s BX 0000IIafoero HaMMeHOBaHHUs Oy/IeT UCTIONBb30BaHO CIOBO «OOBEKTY.

Bo-BTOpBIX, TEKCHUECKHE CUCTEMBI BCEX SI3bIKOB YHUKAJIBHBI U HAJTMUUE JEKCUUECKUX JTaKyH B OTHOM SI3bI-
ke Ha (oHe Jpyroro — ecrecTBeHHOE siBieHue. OCHOBHOW MacCHB MarepHala, Ha 0aze KOToporo ObuI pac-
CMOTpPEH BOIIPOC O MposBIeHNH paznuunii BD, — pyccko-0emopycckue u 6e10pyCcCKo-pyCcCKHe Taphl CeMaH-
THYECKHUX KOPPENATOB, 008 KOMIIOHEHTA KOTOPBIX — LEIbHOO(POPMIICHHBIE HAMMEHOBaHHUS (MOTUBUPOBAaHHBIE
cioBa). OgHAKO CITydan JIGKCHUECKUX JIAaKyH (TIaphl, OMWH W3 WICHOB KOTOPBIX MPEACTABIISICT COOOH METBHO-
oopmileHHOE HAUMEHOBaHUE, a APYToi — pa3aebHOOPOPMIIEHHOE: OCll. KYMHIK — PyC. KOpeHHOU 3y0) TaKKe
BKJIFOYCHBI B MaT€purall UCCIICAOBaHU, TaK KaK pa3,IIeJILHOO(I)OpMHCHHBIe HAaMMCHOBAHUA B TAKUX CUTYyallUAX
SIBIISIFOTCSL CIMHCTBEHHBIM aJICKBATHBIM IIEPEBOHBIM SKBHBAJICHTOM IEIbHOO(DOPMIICHHBIX HANMEHOBAHHMA
W UTHOPHUPOBAHHE JICKCHYECKHUX JIAKYH HE TI03BOJIMIIO OBl B MOJHOM Mepe OmucaTh BCE CIydad MpOsIBICHUS
paznuaHoil BD B comocTaBnseMbIX s3bIKax (TIOAPOOHEE CM. O JIEKCHYECKUX JIaKyHaX B PYCCKOM U Oermopyc-
ckoM s3bikax B padotax U. C. Poemo [9; 10]).

B-TpeTpux, BapuaTUBHBIN XapaKTep S3bIKa MPEIOoNaraeT, YTo B KaXKIOM KOHKPETHOM SI3BIKE MOXKET CyIIe-
CTBOBAaTb HECKOJIBKO CIIOCOOOB AJIsl JIGKCHUECKOW HOMUHALMM OZHOTO M TOTO ke oObekta. Hampumep, B pyc-
CKOM s13bIKe 1151 0003HAYCHUSI KycKa XJieba, OTPEe3aHHOTO OT HEIoYaToro Kpasi, HCIONb3YIOTCS TaKHUe CI0Ba, KakK
eopbywika M Kparoxa, a B 6enopycckom — akpaey. OueBuano, uto BD pyc. kparoxa n Gen. akpaey cOBIAAOT.
OnHako B 0EJIOPYCCKOM sI3bIKE HET Ha3BaHMs TAKOTO KycKa Xjieba, KoTopoe OblIo OblI CBSI3aHO CO CIIOBOM 20p0.
CrnenoBarenbHO, TONOOHBIE CIyYan Tak)Ke PacCMaTPUBAIOTCS HAMH B Ka9€CTBE MILTIOCTparmid pasimnans BO.

HcrounnkoM MaTepuaia IJisl HCCIICIOBAHMUS MTOCITYKHIIN aKaJIeMHUUECKUE PyCCKo-0eIopycckuil u bemnopyc-
CKO-pYCCKUH CHOBapI/Il, 13 KOTOPBIX METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH ObUIH M3BJICYCHBI MAaphl CEMAHTHUYCCKUX

'Pyccxo-6enopycckuii coaps / mox ped. A. A. Jlykamanua ; Hau. akan. nayk Benapycu, Mu-T s13. u aut. um. 5. Komaca u 5. Kynansr.
10-e m3x., mepepad. u gorn. Munck : benapyc. sHusixi., 2012. T. 1-3 ; Benapycka-pycki cioyHik : y 3 T. / max paa. A. A. Jlykamanna ; Ha.
aka/1. HaByK benapyci, [H-T MoBsI 1 miT. imst 5. Komaca i 5. Kynasnsl. 4-e Bbia., neparpail. i garn. MiHck : benapyc. snnbiki., 2012, T. 1-3.
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KOPPEISITOB, ISMOHCTpUpYomye pazHuily Bo B®. [1apbl, o/JMH N3 KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX MPECTABIICH JINa-
JICKTHBIM CIIOBOM, HAXOJSITCS 3a MPE/IeIaMy MaTepralia HCCIeI0BaHUs. 3HAUEHUE CII0B yKa3aHO 10 U3AaHUIM
«MaUblii akaJieMHUeCKHUii CIIOBaph PYCCKOTO A3bIKay U « TyMadaubHbI CIOYVHIK GellapycKail MOBBDY .

B nannoit pabore BD paccmarpuBaeTcsl HCKITIOYUTENFHO B CHHXPOHHOM aclieKTe: KaKk HAaMMEHOBaHUE A
(uepamv), nmerotee popMalbHOE BRIpAKEHHE B CTPYKType clioBa B (uepyuixa), Ipu 3TOM CBSA3b MEXKTY 00b-
eKTaMH, MIMEHYEMbIMH CJIOBOM A U cJIOBOM B, J1€KUT B 0OCHOBe HauMeHOBaHus B (uepyuwka — npeamer, ¢ ko-
TOPBIM Ueparon) U 0CO3HAETCS HOCHTEIISIMU SI3bIKa HA COBPEMEHHOM 3Tarie ero pa3sutus. [losTomy u ceman-
TUYECKUE CI[BUTH, U TIEPEHOCHI, U CTPYKTYPHAs JIEpUBAIIMS OIUCHIBAIOTCS HAMH Ha OCHOBaHUM TEX CBS3EH,
KOTOpBIE CYLIECTBYIOT B COBPEMEHHOM PYCCKOM M OEI0PYCCKOM sI3bIKax, 03 yueTa peajbHON JUHAMHUKH dTHX
MIPOIIECCOB B XO/I€ PAa3BUTHS S3bIKA. B CBSA3M C 3TWM MBI JIHMIIH YCIOBHO TOBOPHM O CO3MaHWW HOMHWHAIIHH,
uMest B BUJLy TO, KAKHe XapaKTePUCTHKHA 0OBEKTa BOCIIPUHUMAIOTCS COBPEMEHHBIMH HOCUTEIISIMH SI3BIKOB KaK
WCTOYHUKH €T0 HANMEHOBaHUSI.

MHoroo0Opa3sue XapakTepUCTHK OJHOTO M TOTO K€ 00beKTa U CBO0OIA BRIOOPA JIF000M M3 HUX B KaueCTBE
OCHOBHI JJII HOBOTO HAaMMEHOBAHHS TIOPOXKIAIOT CUTYAIIUH, KOTJ]a HOCUTEHM Pa3HbBIX S3BIKOB BBIOUPAIOT HE-
OJIMHAKOBBIC XapaKTEPUCTUKHU MIPEIMETA, YTO CTAHOBUTCS MCTOYHIKOM HamOoJee 3aMeTHOH pa3HUIB BO BO
CEMaHTHUYECKUX KOppeIATOB. Hampumep, B KauecTBE CEMAaHTUYECKHX DKBUBAJICHTOB PYyC. HACHMUCHL BBICTY-
matoT 0en. nacsiyya n xao3iys ‘ObITh, HAXOAUTHCA HA TOAHOKHOM KopMmy’. HecxomusiMu o BO sBistrores
pyc. nacmucoy (B® — nacmu ‘mpucMaTrpuBaTh 32 CKOTOM U MTUIIEH BO BPeMs BHITOHA HA TIOJHOXKHBIA KOPM’)
u 0en. xaoziys (BO® — ‘mepamsmryariia, CTymawdbl Harami, poOsabl KPOKi’), TOCKOIBKY PYCCKHH KOPPEIST
3areyvatiien To, YTO JOMAITHUHI CKOT, MUTAsACh IO/ OTKPBITHIM HEOOM, HAXOAUTCA MO MPUCMOTPOM, a Oerno-
PYCCKHI OTMETHJI, YTO JKUBOTHBIC, KOT/Ia MACYTCS, B OTIMYME OT MMUTAHMSI B CTOWJIC, HAXOIATCS B JIBIDKCHUH
BO BpEMs €JIbl.

Pasnuna Bo BD cemMaHTHYECKUX KOPPEJATOB MOXKET BO3HHKHYTH JAK€ B TOM CJIy4ae, KO Ha3BAHME
B PYCCKOM U OIIOPYCCKOM SI3bIKaX JJAaHO HAa OCHOBAaHWH OJTHOW U TOM K€ XapaKTepUCTHKH 00beKTa. Bo-niepBhIX,
kak ormeuaeT b. A. CepeOpeHHHNKOB, OTCyTCTBHE enHON B® B sA3bIKaX MUpa OOBACHAETCS TEM, UTO Y Pa3HBIX
WHMBHUIOB — WHUIIMATOPOB CO3/IaHUS HOBOW HOMWHATHBHOHM €IMHUIIBI — aCCOIUAIIMA MEXIy UMEHYEMBIM
1 YK€ UMCIOIIHNM B SI3bIKE Ha3BaHUE SBJICHUSAMU CITy9IaiHbI, TPOU3BONBHEI [ 11, ¢. 207]. DTo 00yCcI0BIEHO TEM,
YTO, TOMHMO yYCTAHOBJICHUS IPSMBIX ACCOLMALIUH, OTPaXKAIOLINX peajibHbIC, OUEBUIHBIC CBS3H MEXKITY 00bEK-
TaMu (O€I1. 8ApuIKi — 8epX: CIMBKY MPU UX COMBAHNH JIEHCTBUTEIHHO OCTAIOTCS HABEPXY), TPU HANMEHOBAHHUU
00beKTa, a 3HAUUT, U MIPU HEKOTOPOM €ro MO3HAHUM JICHCTBYIOT TaKHe YHHBEPCAJbHbBIC JIOTHYECKHE MeXa-
HU3MBI, KaK aHaJOTHs, ASTYKIHsS U WHIYKIHS. BO-BTOPBIX, CO3/IaHIE BCAKOW MOTHBUPOBAHHONH HOMHHAIIUU
00s13aTeNbHO TPeOyeT HATMYHS B SI3bIKE HOMUHAIIMU, KOTOPAst BEICTYITUT JJISl Hee B KaUueCTBE MOTHBHPYIOIICH.
B-tperbux, neranusaiusi OObEKTOB IIyTEM UX HAUMEHOBAHHUS MOXKET OBITh Pa3IUYHON B OTICIBHBIX SI3bIKAX,
BCJIE/ICTBHUE YETO CIIOBA, BHICTYIIAIONIIE KaK CEMaHTHYECKIE KOPPEISTHI, He BCETAa PaBHEI APYT JIPYTY MO 00b-
eMy 3HaueHHs. Takum 00pa3oM, Co3JaHne MOTHBHPOBAHHON HOMHMHAIIMU MPEATIONAaraeT He TOJNBKO JeCTBUE
KOTHUTHBHBIX ITIPOIIECCOB, HO M OINOPY Ha y)K€ UMEIOIIUNCS B SI3bIKE JIGKCHYSCKUH MarepHall, a TakKe Ha
aKTyaJbHBIE CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIe MOIETH. B cBsA3M ¢ 3TM paznuune Bo BO cemaHTHUYECKHUX KOPPEIITOB
orpenessieTcss Kak pa3lIiYHbIM BUJCHHEM 00bEeKTa HOMHHAIINHU, TaK U PEAIbHBIM COCTaBOM DIIEMEHTOB JIEK-
CHUYECKOM CHCTEMBI U JIEPUBAIIMOHHBIMHA BO3MO)KHOCTSIMH KaKJIOTO KOHKPETHOTO SI3bIKa B MOMEHT CO3/IaHUS
HOMHUHAaIUK. Ha Marepuane pycckoi u 0eopyCCKO# IaroiabHOM B CyOCTaHTUBHOM JIGKCHUKH PACCMOTPHM IO
poOHee, Kak Tpy 00IeM HOMHUHATHBHOM 3aMbICiie, KOTJ]a B KaueCTBE OCHOBHI /I HAUMEHOBAHUS OObEKTa
B COINOCTABIISIEMBIX sI3bIKax ObUIa BEIOpaHa OJJHA U Ta XKE XapaKTepUCTHKa, peannsyercs pasHuia Bo BO ce-
MaHTHYECKHAX KOPPEISATOB.

[Ipexae Bcero OTMETHM, YTO CPEl CEeMaHTHIECKUX KOPPEISITOB PyCCKOTO U OEIOPYCCKOTO S3BIKOB BCTPE-
YaroTCsl CEMaHTHYECKH Pa3HOOObEMHBIE, Y KOTOPBIX HAOMIOAAETCsl HEMOJIHOE COOTBETCTBHE JCHOTATHBHOIO
3Ha4eHus. Ecim ata pasanna orpaxaercs B ux BD, koTopas HakIapBaeT HEKOTOPBIE OTPaHUYCHNS Ha 00beM
3HaueHHs MOTUBUPOBAHHBIX eAMHUII, TO UX BD paznuuarorcs. 3Ty 0coOEHHOCTh MOKHO HaONIIONAaTh, HAIIPH-
Mep, B Iapax, YWIeHbl KOTOPHIX BCTYIAIOT MEX]Ty COOOH B THIIEpO-TUIIOHUMHUYECKHE OTHOIIeHUs. Hanmpumep,
HauboIee afeKBaTHRIM MEPEBOAOM ISl PYC. ciacmeHa TpeacTaBiseTcs 6en. nacyu. [lpuuem nanHple ceman-
TUYECKUE KOPPEISATHI IEMOHCTPUPYIOT 3HAYUTEIBHOE pacxXxokIeHue B cemantuke. Ecnu zacyn (BO — naca-
eayya ‘ecIi MTo-H. CMadHae, JrodimMae’) — 3To ‘“ToH, XTo JIr00IIb maacaBamia’ 0e3 yka3aHus Ha KOHKPETHEBIE
NpEANoYTeHus B ee, To cracmena (BD — cracms) npennountaer uMeHHO ciaakoe. [Tpu sTom B Genopycckom
SI3BIKE HET 00JIe€ TOUHOTO COOTBETCTBUS PYC. CllacmeHd, 9eM JIEKCeMa 1acyH. B OqHON cuTyaluu JeHOTaT STHX
CIIOB COBIAJIACT, B IPYyroi — HeT. YeroBeka, KOTOPBIH JIIOOUT Mell, IOIyCTUMO 10-0eJI0pyCCKH HA3BaTh J1dCy-
HOM, & TIO-PYCCKH — ciacmeHou. B TO ke BpeMsl, €ClIi YeJIOBEK JIFOOUT XOJIO/IEIl, T0-0eIOPYyCCKH €T0 MOYKHO

*Maublit aKageMHUeCKHi CIIOBaph PyCCKOro si3bika [dmekrponHbiii pecype] / mox pex. A. I Esremsesoit. URL: http://www.classes.

ru/all-russian/dictionary-russian-academ.htm (nara oopamenus: 18.02.2020) ; TiymadanbHbI CIOYHIK Oenapyckail MOBBI : y 5 T. / maz pam.
K. Kpamissl ; Akajn. HaByk BCCP, In-T moBasznayctBa iMs 5. Konaca. Minck : benapyc. caB. sHupiki., 1977-1984. T. 1-5.
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Ha3BaTh JIACYHOM, & CIACMEHOU TI0-PyCCKH — HENOMyCcTUMO. Takum obpa3zom, pasHuiia BO yka3zaHHBIX CIIOB
00yCIIOBJIEHA TEM, YTO JIaHHbIC KOPPEIATHI CEMAHTHYECKH PA3HOO0HEMHBI H TO 3ane4yarieHo B ux BOD.

B cnyuae eciu pycckuit u OeIOpyCCKHl CEMaHTHUYSCKUE KOPPEISTHI UMEIOT OJIMHAKOBOE JICHOTATHBHOE
3Ha4YeHUe, poib B (hopmMupoBaHuu paznuuusd ux BD urpaer m BHIOOp MEXaHW3MOB MOTHBAIMH JEpPUBATa,
B KOTOPBIX HaXOJAT CBOE BBIPAKEHHE MEXaHU3Mbl TIO3HAHUS OKpYXKarollel NeHCTBUTENbHOCTH. [ ananu-
3a CTPYKTYPHBIX JI€PUBATOB BOCIOIB3yeMCs KiIaccH(UKAIMel TUIIOB MOTHBHPOBAHHOCTH, MPEIOKEHHON
U. A. upmoBem [12], nononuus ee tTunamu MotuBauuu, BeiaeaeHHbiMU O. I1. EpmakoBoii u E. A. 3em-
ckoit [13]. ITockombKy MOTHBALIMS U MOTHBHPOBAHHOCTH COOTHOCSITCS KaK MPOIIECC U Pe3yabTart, OyieM UCTIONb-
30BaTh 00a TepMHUHA M IMEHOBATH JCPUBAT, TOJYyUYSHHBIH, HATPUMED, B pE3yIbTaTe NeHCTBHS MepuQepuitHon
MOTHUBAILIMH, IepupepuitHo MOTUBHPOBaHHBIM. Tak kak B® mpucymia Kak CTpyKTYpHBIM, TaK U CEMaHTHYe-
CKHMM JIEpUBaTaM U B OCHOBE CO3JIaHUS TE€X U JIPYIHX JIEXKAT €IMHbIC MEXAHHM3Mbl MO3HAHUS OKPYKaroLIei
JCHCTBUTEIBHOCTH, & pa3HHIA COCTOUT JIUIIb B UCIIOIb30BaHIH/HEUCTIONH30BaHUH a)()UKCOB MIPU CO3aHUU
HOBOW HOMHUHAIIMH, TPEAJIaraéM BBIJEIUTH OOIIKE IS CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHYECKHX JI€PUBATOB THIIBI
B®. Jlns aroro paznenum B Ha meToHMMHueckue u metadopuueckue [14, c¢. 16]. Meronumuueckas BD
oToOpakaeT (pakTHUECKYI0 XapaKTePHUCTHKY, ICHCTBUTEIHLHO CBOMCTBEHHYIO NMEHYEMOH peasinu, MOCKOIb-
Ky METOHHMHS TIPEJICTaBIAET cO00i cABUT (DOKyca BHUMAHUS MPH KOHIENTYaIN3allid KOHKPETHON CHUTya-
LIUH, KOTOPBIA «OCHOBAH Ha CYIIECTBOBAHUH B CO3HAHUH MPOYHBIX aCCOLMATHUBHBIX CBS3EH MEXKIY COOBITH-
eM, SIBIIEHHEM M €T0 YYaCTHUKAMHU WJIM WHBIMH XapaKTEepPUCTUKaMHU, T. €. CBsI3ei o cMexkHOoCTH» [15, ¢. 142].
CroBa ¢ MmetoHnMU4eckoli BD 00beqUMHAIOT CeMaHTHYECKHE JCPUBAThl, OCHOBAHHBIE HA METOHUMHYECKOM
nepeHoce (0en. ghympa ‘3iMoBasi Bonparka 3 BeIpaOIeHbIX HMIKyp mymiHora 3sepa’ ¢ B ¢ympa ‘Boipabnenas
IIKypa ITyIIHOTa 3Bepa’), ¥ CTPYKTYpPHBIE IEPHUBATHI C MPSMOW MOTHBHUPOBAHHOCTHIO, T. €. TAKWE JIEPUBATHI,
y KOTOPBIX HaOJIIOAAETCs IOJHOE BXOXKJEHHE 3HAYeHMs MPOU3BOASILEIO B 3HaU€HHE MPOU3BOJIHOTO, MPHU-
9YeM B MPOU3BOIHOM OHO BKIIIOYAeT B ceOs BeCh 00bEM 3HAYEHHWS WX MOTHBUPYIOIIUX U (OPMHUPYET SIPO
JIEKCUYECKOTo 3HaYeHus» [12, ¢. 47] (pyc. dobpsik ‘odeHb noOpHId YenoBek’). B meradope ke, B OTIMYHE OT
METOHUMUH, «HAXOAUT CBOE BHIPA)KEHHE OCHOBHAS KOTHUTHBHAS CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKa MBICIUTH 00 OJTHON
cepe )KU3HEHHOTO OIBITA MM 00JacTH 3HAHHUS B 00pa3ax APYroi, OCBaMBaTh HOBOE, OMUPAsCh HA YXKE XO-
polIo u3BecTHOE, Ha aHanoruio» [15, c¢. 138]. Meradopuueckas BO mpucymia ceMaHTHYECKUM JepUBaTaM,
OCHOBaHHBIM Ha MeTadope (pyc. KyobiuiKka ‘TIOMHBIN MaOPOCIBI YelloBeK, Jare keHmuHa' ¢ BO kyosiuxa
‘TIMHSHBIA COCYJ] C Y3KUM TOPJOM M HIMPOKHUMH BBITYKJIBIMH OOKaMH’), U CTPYKTYPHBIM AEpHBaTaM C Me-
TapOopUICCKO MOTHBHUPOBAHHOCTHIO (PyC. Opema ‘pacTeHre, MPEUMYIICCTBEHHO CEMEHCTBA TBO3IUYHBIX,
C NOHUKIINMH 1BeTKaMu’ ¢ BD dpemams). AHann3 pealbHbIX MEXaHU3MOB MOTHBAIMY BBIHY)KIA€T HAC OT-
Jnenuth BO, 0CHOBaHHYIO HAa CUHEK/I0X€E, OT METOHUMUYeCckoi BD, MoCKoIbKY, HECMOTPS Ha TO YTO CUHEKO-
Xa TaK e, Kak 1 METOHUMHSI, OTpa)kaeT pealbHbIe CBI3U MEXITy 00BEKTaMHU, STH CBSI3W 0COOOTO Xapakrepa,
0a3upylomyecs: Ha poa0-BHIOBBIX, KOJTMYECTBEHHBIX OTHOIIEHHUSIX MEXIy oObekTamu. BD, ocHOBaHHON Ha
CHHEKI0Xe, 00NIafafoT CTPYKTYPHBIE IEPUBATHI C TIepr(hepHitHON M KOHJEHCHPOBAHHOW MOTHBUPOBAaHHOCTHIO,
a TaK)ke CEMaHTUYECKHUE JIEPUBATHI, TIOYUYEHHBIE B PE3YJIBTaTE€ CEMAHTUYECKOTO C/IBUTA.

Onuum u3 pakropos pazinnuns BO ceMaHTHUECKUX KOPPEISATOB MTPH YCIOBHH COBIA/ICHHS XapaKTePUCTH-
KW, BEIOPaHHOH B Ka4eCTBE OCHOBHI HANMEHOBAHWS, SBIAETCS HecoBmajaeHue Tuna ux B®. Paznuune BO
HaOMI0aeTCsl y YICHOB Tap, KOTOPhIE MOYXHO OTHECTH K HECKOJIILKAM MOJISIISIM.

1. Memonumuueckan B® — memagpopuueckas Bd. Ilockonbky Metadopa OCHOBaHa Ha aHAJIOTHH, JIEPH-
Barbl ¢ MeTadopuueckold BD sBnstoTCS TOM 30HOM JIEKCHUECKOH CHUCTEMBI, TAe pa3Huuna Mexny BO ceman-
TUYECKUX KOPPEJSATOB HanOoJee BepOsTHA B CHIIY TOTO, YTO OOBEKTHI, HAXOAAIINECS B CBSI3U C HMEHYEMOM
peasiueii, Ha OCHOBE Ha3BaHHI KOTOPBIX CO3JaeTCsl HOBOE HAMMEHOBAaHUE C MeTOHMMU4eckoli BD, 0603puMbl.
Bb100p 00bEKTOB, KOTOPBIE MOTYT OBITH COTMIOCTABJICHBI C MMEHYEMOH peareil Mo CXOJICTRY, HEMPEICKa3yeM.
OCo0eHHO 3TO 3aMEeTHO, €CITH OCHOBOM ISl MeTahOpHUIECKOTO MEPeHOCa CTAaHOBUTCS TepudepritHas ceMa.
B GenopycckoMm si3bIKe €CTh CII0BO npacmaniysb ‘XyTKa Mpanci, mpaexaiib, mpaMmyania’. B pycckom si3bike emy
COOTBETCTBYET IJIaroJl IpOMUAmbCs “MYach, IPOeXaTh, Mpodexars’. BO Geropycckoro S5KBUBANIEHTA SIBISETCS
[J1aroJl npacmaniys ‘Tpanajiiib YbIM-H. HACKpo3b’, a BD pycckoro — raroi Muamucs ‘epeBUTaThes ¢ 00IIb-
IOK CKOPOCTHIO . 3HAUE€HUE JAHHOTO IJlaroja MpearojiaraeT Halu4die HEKOTOPOW CTaTHYHOW TOYKH, OTHO-
CUTEJIBHO KOTOPOU MPOUCXOIUT NTaHHOE CTPEMUTENbHOE ABMKeHHe. Hanpumep, npoMyaTrbcs MOKHO CKBO3b,
gepe3 4To-1100 WIM MUMO KOTO-, 4ero-au0o. XoTs JaHHas TIarojibHasi BAJICHTHOCTh B KOHKPETHBIX MPEAsio-
KEHHUSAX pean3yeTcs He BCEeria, MPEeAIoiaraeTcs, YTo MPU OTCYTCTBHH YKa3aHHUS Ha OOBEKT, OTHOCHTEIHHO
KOTOPOTO MPOUCXOIUT IBMKEHHE, HAOMIOAAIOMNN JaHHOE JeMCTBUE SIBISICTCS TOW CTATUYHOW TOYKOM, OTHO-
CUTEJIBHO KOTOPOM MPOUCXONUT ABMXeHHE. Ecin B pycckoro koppensTa Mog4epKuBaeT CTPEMUTEIbHOCTh
JaHHOTO AercTBHs, TO BD 0ernopycckoro ceMaHTHYECKOTO JiepuBara, OCHOBAaHHOTO Ha MeTadope, Kak pas
OTMEYaeT CeMy, CBSI3aHHYIO C MPEOJOJICHHEM, JIBUKEHHEM CKBO3b YTO-THOO WIJIM OTHOCHUTEIBHO HEKOTOPOM
CTAaTUYHOH TOUKHU.
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2. Memonumuuecxkas B® — B®, ocnosannas Ha cunexdoxe. Tak Kak CHHEKJO0Xa MpEAIoiIaracT pas-
BUTHE 3HAYCHHS KaK OT YACTHOTO K O0IIeMy, TaKk U HaoOOpOT, BBIIEINM JIBa MTOATUIIA B JaHHOW MOJEIH:
MeToHuMuueckass BO — BO, ocHoBaHHAs Ha reHepain3anuu; Mmeronnmuyeckas BO — BO, ocHoBanHas Ha
CrienuaIn3alnu.

OcnoBaHHas Ha reHepanu3aunu BO cBoiicTBeHHA CeMaHTUYECKUM JepuBaTaM, 0a3upyIOIIUMCS Ha TeHe-
paju3aIum, U CTPYKTYPHBIM JIepuBaTaM ¢ rnepudepuitHoil MOTUBHPOBAHHOCTHIO. | eHepanu3arus mpeacTas-
JsieT coOON TakoM CeMaHTUYECKHM CABWI, KOTOPBIH XapaKTepU3yeTcsl yBEJINUCHUEM 00beMa CUTHU(HKATA.
Hanpuwmep, 6en. wapasays Ha OCHOBE 3HAYCHUS ‘UBICLAYBI, LIEPIi’ Pa3BHIO 3HAYCHUE ‘IIEpIll MaBepXHsH
ajJHaro mpajaMera ad maBepxHro apyrora’. [lepudepunitnas MOTHBHPOBAHHOCTH MIPOSIBIISIETCS] B TOM, YTO 3HA-
YeHHE MOTHBUPYIOIIETO CJIOBA COCTABIISIET JIMIIb MEepU(EpPHI0 CEMaHTHIECKOTO 00beMa MOTHBHPOBAHHOTO.
Hampumep, pyc. eopuieunux 0003Ha4aeT MacTepa, KOTOPHIH JelaeT IMIHHIHYIO TOCY/y, a He YelloBeKa, CBA-
3aHHOTO C MPOMU3BOJCTBOM TOJIBKO TropmIkoB. [ToaTomy B psize ciydaeB pazHuna Bo BD cemanTnyecknx Kop-
pEIATOB, OAUH U3 KOTOPBIX — J€pUBAT ¢ METOHUMHUYEeCcKoi B®D, a npyroil — ¢ OCHOBaHHOM Ha reHepan3alun
B®, oueBnHa, ogHako 00ycIOBIeHA HE CTOIBKO Pa3HUIEH B «BUACHUH MHPA», CKOIBKO BEIOOPOM B OJTHOM
A3bIKE B KaU€CTBE MOTHUBHUPYIOIIETO CJI0Ba HAMMEHOBAHUS TOTO MpeaMeTa (SIBJIEHHUS ), KOTOPOE MPECTaBIIsIET
c000i1 yacTHBIN, (haKyTbTaTUBHBIN CITydail IPOSBICHUS XapaKTePUCTHKH HMEHYEMOTO 00BEKTa, IIPUTOM YTO
B JPYrOM SI3bIKE MOTHBUPYIOILUM CIOBOM M30paHO TO, CEMaHTHKa KOTOPOTO COCTABISIET SIIPO CEMAaHTHUKHU
MOTHBHMPOBAHHOTO. Hampumep, 4ieHsl mapsl pyc. moacmocym — 0ei. 6aeay aOCOTIOTHO SKBUBAJICHTHHI Ce-
MaHTHYECKH, OJHAKO PYCCKUI KOPPEJAT HAa COBPEMEHHOM 3TAare Pa3BUTHUS SI3bIKa MOXKET OBITh pAaCIIEHEH KaK
JepuBar ¢ nepupepruitHOH MOTHBHUPOBAHHOCTBIO, MOCKOJIBKY TOJICTBIE CYMKH HE SIBJISIFOTCS 00s3aTebHBIM
aTpubyToM Ooraveil.

[Ipu cneunanuzanmu B® mpoucxomuT «cokpaimieHne oObeMa CUTHU(HKATa CJIOBa: CIOBO, 0003HAYaB-
1ee IeNyr0 KaTeropuio, B pe3yabraTe CABUTa 3HAYeHNS HaYWMHAET HOMUHUPOBATh MoAKaTeropuio. McxomaHoe
Y ITPOM3BO/IHOE 3HAUYEHUS HAXOATCS B POJI0-BUIOBBIX OTHOLIEHUX» [16, c. 102]. benopycckoe cinoBo mynays
Ha 0a3e 3HaYCHUs ‘CTyKallb, Oillb HAro¥ ab 3saMJIt0, MaIory’ cOPMHUPOBAIIO 3HAYCHHME ‘Oillb KarbiTami ad
3smutto’. Te yke OTHOUICHHS CKJIAJIBIBAIOTCS MEXIY JepUBaTaMi ¢ KOHACHCHPOBAHHOW MOTHBHUPOBAHHOCTHIO
U UX MOTUBHUpYIOMHUMHU. KoHeHCHpoBaHHYI0 MOTHBAIMIO cpein mpounx ee TuroB Beiaensor O. I1. Epma-
koBa 1 E. A. 3emckas. OT npsiMoil MOTHBALIMM KOHJIEHCUPOBAHHASI OTIMYAETCS TEM, YTO MOTUBUPYIOLIUM
JUIsL IepUBaTa BBICTYNAeT MpsIMOE 3HaueHHe 0a30BOr0O CIIOBA, HO B COCTaBe JepHBaTa OHO BKIJIIOYAET B ceOs
JIOTIONTHUTENFHBIA — Yallle BCEr0 OrpaHMYMTENIbHBIA WM XapaKTepU3YIOMINNA — KOMIIOHEHT (ociaums ‘pac-
[IPOCTPAHUTh AYPHYIO ciaBy’; Oecnpunyunusiil ‘0e3 BBICOKUX MOpanbHbIX npuHuumnoB’) [13, c. 106]. Kak
BUJIHO U3 MIPUMEPOB, 0COOCHHOCTBIO JIEPUBATOB, OCHOBAHHBIX Ha KOHICHCUPOBAHHOW MOTHBAIIWH, SIBIISETCS
T0, uTO UX B®D (Ccrasa v npunyun) He CONEPKUT yKa3zaHUs HA 3TOT OTPaHUIUTEIBHBIN WITH XapaKTepU3yIOIIHN
KOMIIOHEHT M MOTEHIMAJIbHO TTO3BOJISIET CIIOBY MMETh 3HaYeHUE 0oJiee MIMPOKOe, YeM TO, KOTOpOE 3a HUM 3a-
KpETICHO B MEHCTBUTEIBHOCTH (*ocnasums ‘pactipoCTpaHuTh CIIaBy (JIF00YI0)’; *Oecnpunyunnolii ‘03 TIPHUH-
munoB (Jro0bix)’). BO nepuBaToB, CBA3aHHBIX ¢ MX MOTHUBHPYIOUIMMHU OTHOLICHUSIMUA MPSMOW MOTHBALIUH,
HA00O0pOT, yKa3bIBaeT Ha OTPAaHUYMTENbHBIHN, XapaKTepU3yIOMINi KOMIIOHEHT B 3HAYEHUH CJIOBA ( pblOAK ‘TOT,
KTO 3aHUMAETCsI JIOBJIEH PBIOBI (M TOIBKO PBHIOBI, @ HE )KMBOTHBIX BOOOIIE) Kak mpombicioMm’). Takum oOpa-
30M, IpUYIMHON pasnuuus BO ceMaHTHUECKUX KOPPENATOB B COMOCTABIISIEMBIX A3BbIKaX MPH YCIOBHUHU, YTO OHU
00a BepOaM3yIOT ONIHY M Ty )K€ XapaKTePUCTUKY UMEHYEeMOTO 0ObEKTa, MOXKET OBITh TO, YTO CTPYKTYPHOH
OCHOBOH JiepHBaTa B OIHOM U3 A3BIKOB CTaJIO0 CJIOBO, 0003HaYaIoIIee OrpaHUuUTEIbHbIN, XapaKTepHU3yIOIIUi
KOMITOHEHT 3Ha4eHHsI (OTHOIICHHS KOH/IEHCUPOBAHHOI MOTHBAIIMH), & B IPYTOM — CJIOBO, 3HAYEHHE KOTOPOTO
HE BBICTYIIAET B KAY€CTBE OIPAaHMYUTEIBHOTO WM XapaKTePHU3YIOIIEro KOMIIOHEHTa 3HaYeHusl gepuBata (0T-
HOUICHUS MpsIMON MoTuBalyn). CONnocTaBUM YJIEHBI TAPbl PyC. c8exa106uya — Oell. yyKkpoawis Oypaki ‘copT
CBEKJIBI, U3 KOPHEH KOTOpOH MmoirydaroT caxap’. Pycckuii koppensiT HaXoAuTcs ¢ COOCTBEHHBIM MOTHBHPYIO-
MM B OTHOIIEHHSX KOHJICHCHPOBAHHOW MOTHBALIMH, ITOCKOJIBKY B CTPYKTYPE CJIOBa c6eKk106uya HeT (op-
MaJTbHOTO YKa3aHHs Ha TO, KAKOW UMEHHO M3 BO3MOKHBIX COPTOB CBEKIIBI (CTOJIOBOM, KOPMOBOH, CaxapHOU,
JIMCTOBOM) OHO Ha3bIBaeT. benopycckuil pa3nenbHO0(OPMIICHHBIN KOPPEIST YYKposbia OVpaKi, aHaIOTHUHBINA
PYCCKOMY caxaphas céexiid, HapoTUB, OTHO3HAYHO yKa3bIBaeT Ha copT. CienoBaTensHo, pasanna BO y ue-
HOB TIAPBI PYC. C8eK108uUya — Oell. YYyKposbls Oypaki 00yCloBIeHa He (DUKCAIUel pa3sTUIHbBIX XapaKTePUCTHK
0003Ha4aeMOr0 00BEKTA, @ UCKITIOYUTEIILHO TEM, YTO B PyCCKOM SI3BIKE BO3MOYKHO Ha3BaTh BUJI CBEKIIBI, TIPE/I-
Ha3HA4YEHHOW IS TOOBIUM caxapa, uepe3 poJoBOe HaNMEHOBaHNUE (C8eKid), a B OETIOPYCCKOM SI3BbIKE YKa3aHHE
Ha BHJOBOH MpPU3HAK 00s3aTeNbHO.

Paznmane Bo BO mMokeT HAOMIOMATHCS TaKe Y WICHOB IMap CEMAHTHUECKUX KOPPEISITOB, KOTOPhIe 00a-
AT WIEHTHYHBLIM THIIOM B®.

1. Memacgpopuuecxkas B® — memagpopuuecxkas Bd. Ipu coznanuu aepuBara, OCHOBAHHOTO Ha MeTadope
WM CHHEKJI0XE, YUCII0 OOBEKTOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh BOCTIPHHSTHI KaK 0OBEKTHI, TOXOKHE HA NMEHYEMBIA,
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WA 00BEKTHI, CBSI3b IMEHYEMOT0 O0BEKTa C KOTOPHIMH yYCTAHABIMBAETCSA MO MOJENIU poO0 — U0 WIH 6UO —
po0, Benuko. [loaTomMy BEIOOp OTHOTO U TOTO e 00BEKTa, Ha3BaHUE KOTOPOro CTaHET MaTepHalbHON OCHOBOH
JUIs. HOBOTO HAaMMEHOBAHHUS, MaJIOBEPOSITEH. DTO TOpOXKJIaeT pazHully BD naxke cpenu Tex ceMaHTHUECKHX
KOPPEJIITOB PYCCKOTO M O€JIOPYCCKOTO SI3BIKOB, KOTOPBIE, BO-IIEPBBIX, 00J1aAal0T OOIMIHOCTEI0O HOMUHATUBHO-
r0 3aMbICJIa, OTMEYAIOT OOLIYI0 XapaKTEPUCTUKY UMEHYEMOTO O0BEKTa, BO-BTOPHIX, 00JIaAal0T WACHTHYHBIM
JICHOTaTUBHBIM 3HAUYE€HUEM, B-TPEThUX, aOCOIIOTHO WICHTUYHBI 10 THUIy MOTHBammu. Hampumep, ckiamka
OpIOIIMHBI, OXBaTHIBAIOLLIAS M TTOAECPKUBAIOILAS BHYTPEHHOCTH B MIOJIOCTH TEJa, IO-PYCCKU HA3bIBACTCS OPbl-
arcetixa, a mo-oenopyccku — yaney. O6a cnosa obnanarot meradopuueckoit BO (pyc. opuiorcu ‘BOPOTHUK MITH
BBITIYCK Ha TPyAH B BUJE 000pOK’, Oel. yaney ‘NETKI rayayHel YOOp y BEINIAA3E MIANadKi, SKi paHei Hacimi
3aMYIKHisl )KaHUBIHBI ), KOTOpasi HAMEKAEST Ha BHEIIHHUI BU OPIOLIMHBL, IPUYEM B OEIOPYCCKOM SI3bIKE MeTa-
(opuueckuil nepeHoc OCyIIEeCTBIECH Ha 0a3e HAMMEHOBAHUS IPEAMETa, KOTOPbIM 4acTo, OAHAKO HE BCEraa
“MeeT 000PKH.

2. B®, ocnosannasa na cunexkooxe — Bd, ocnosannas na cunexooxe. l1poniumiocTpupoBaTh JaHHYIO
MOJIEJIb MOKHO CJeayromuM oopazoM. O0a wiieHa mapbel pyc. Xeopocmuua ‘JUIMHHBIA TIpyT, BeTka' (BD —
xeopocm) — 6ei1. dybey ‘ToHKI TiOKI nipyT; posra’ (BD — dy0) ykas3pIBalOT HA TO, YTO HA3BIBACMbIN MPEIMET
nepeBsHHBINA. Pazauma Bo BD koppensaToB co3maeTcs HCKITFOUUTENBHO 32 CUET UX MepupePHITHON MOTHBHPO-
BAaHHOCTH, TIOCKOJIBKY XBOPOCTHHA MOKET OBITh M3 BETKH JIIOOOTO JIepeBa, He ToIbKo 1yba. Kpome Toro, xBo-
pocTuHa OBIBACT BBICOXIIICH M CBEXKEH, OTIIOMAHHOW M OTMABIICH CaMOCTOSTENFHO, B OTIIMUNE OT XBOPOCTA,
KOTOPBIH IpeAcTaBisieT co00i Cyxue OTIaBLINE BETBH.

3. Memonumuueckas BO — memonumuueckas BD. Y ceMaHTUUECKUX KOPPENISATOB JaHHON MOJIETH Jake
IIPY YCJIOBUH, YTO OHU 00J1a1at0T OOIIHOCTHI0 HOMHUHATHBHOTO 3aMbIC/Ia M HACHTHYHBIM ICHOTATUBHBIM 3HA-
yeHuem, BO moxer ornmyarscs. Pazauna Bo B ceMaHTHUeCKUX KOPPETSATOB MOKET CTATh PE3YJIBTATOM pa3-
JIMYHOHN BepOaIu3aluy CXOJHOIO BUICHUS MUPA, YTO BO3MOXKHO Oaroapsi BApHaTUBHOMY XapakTepy S3bIKa,
MOCKOJIbKY B SI3BIKE, @ TEM 00JIee B PeuH CYIIECTBYET, KaK IMPaBUIIO, HECKOIBKO CJIOB, 00bEAMHEHHBIX OJHON
WHTETPAIbHOM CEMOW M MCIONB3YIOINXCS Il HANMEHOBAHUS OJHOTO M TOTO K€ JeHoTara. B aTom cirydae
CEeMaHTHUYECKUE KOPPEATHl 000MX S3bIKOB OTMEUAIOT OAHY U Ty )K€ XapaKTEpPUCTHKY MMEHYEeMOIo 0ObeKTa,
onHako ux B® He sBistroTCst OyKBaJIBHBIM MIEPEBOAOM APYT Apyra. K KOHKPETHBIM MPOSBICHUSIM Pa3InIHON
BepOaJIM3aly OXHOW M TOHM e XapaKTePUCTUKHU CEMAaHTHUYECKHMMHU KOPPEISITaMU OEeJIOPYyCCKOTO M PyCCKOTO
SI3BIKOB MO’KHO OTHECTH MOTHBAIIMI0 CHHOHUMAMU U MOTHBAIIMIO aHTOHUMaMH.

MoTuBanus CHMHOHHUMAaMHU. BapuaTuBHBIN XapakTep S3bIKa M PEYd MO3BOJISIET UMEHOBATh OHU U TE
K€ pealnu MO-pa3HOMY, YTO BBIPAXKAETCsS B y3yaJbHOM M KOHTEKCTyallbHOW CHHOHUMUH. Jlekcnueckue cucre-
MBI PYCCKOTO U 0OEIOPYCCKOTO SI3BIKOB 00J1aJal0T 3HAYUTEIBHBIM YHCIOM CHHOHHUMOB, (DUKCHPYEMBIX CIIOBapsi-
MU (y3yaJlbHbIX CHHOHHUMOB). B KOHKpETHOH cuTyaly MpOUCXOANT COMMKEHNE 3HAYCHUH CJIOB, KOTOPBIC BHE
JTAHHOTO KOHTEKCTa CHHOHMMAaMH He SIBIISIIOTCS (KOHTEKCTyallbHbIe CHHOHUMBI). Takoe MHOrooOpasue IiaHoB
BBIPAYKEHUSI CXOHOTO COAEPIKAHUS MO3BOJIIET HOCUTEINIO KKIOTO N3 HA3BaHHBIX SI3bIKOB MIMEHOBATH SIBJICHMUE,
T. €. CO3/aBaTh CEMaHTHUYECKUH WM CTPYKTYPHBIH JIEpUBAT, C OMOPOH Ha JIIOOOH CYIIECTBYIOUIMH CHHOHHM.
B nono0upix ciygasx BO Genopycckoro koppesnsta He ABJIseTcsl OyKBaIbHBIM riepeBogoM Bd pycckoro xop-
persita u Ha00opoT, a 00e BD HaxonsaTcs Mexxay coO0i B CHHOHUMHYECKHX OTHOWIEHUsIX. O TakoM THUIIE pa3-
muus BO Ha marepuane cnaBsHCkuX s13b1koB ynomuHatoT O. [1. Epmaxosa u E. A. 3emckas [17, c. 524]. Pac-
CMOTPHUM YKa3aHHBIA THIT pa3nuuaus B Ha 6a3e pycckoro u 0emopyccKOro CeMaHTHYECKHX KoppensToB, BD
KOTOPBIX SIBJISIIOTCS KOHTEKCTYaIbHBIMH CHHOHUMaMH. B OeropycckoMm s3bIke AJ1si 0003HaueHus! TeJIeHKa, KOTO-
pOMY yKe MCTIOTHHIICS TOJI, MCTIONB3YeTCsI CYIIeCTBUTENbHOE napazivax (BD — nepazivasays ‘TipaxsIib, epa-
ObILb 3iMy’). B pycckoM si3bIKe €CTh IM1aroil nepe3umosams ¢ aHaJIOTMYHBIM 3HaYCHHEM, OIHAKO Ha ero 0ase He
chopMHpOBAIIOCH CIIOBO, UMEHYIOIIIEE TOI0BaJIOe IOMAIITHee )KUBOTHOE. B KauecTBe ceMaHTHUYECKOTO KoppesiTa
0eI1. nApa3iMaK B PyCCKOM SI3bIKE BBICTYIIAET pa3lebHOOGOPMIICHHOE HAMMEHOBAHUE 20006abill meneHok. bes
ydeTa 0COOCHHOCTEH JKU3HH TEISIT MOXKET [TOKa3aThCs, 4TO OENOpyCcCKasi U pyccKasi HOMUHAIMK YKa3bIBAIOT Ha
pa3iIuyHbIe, HE CBSI3aHHbIE MEXy COOOH XapakTepuCTUKU TesAT. OHAKO, TIOCKOJIbKY TEJIITa POKAAIOTCA B KOH-
ue (eBpans — Hauase MapTa, IO UM HCIIONHSCTCS B KOHIIE CIEAYIOIICH 3UMBI, T. €. POBHO TOI/a, KOTJa OHU
nepe3umyrot. CriefoBarelibHO, WICHBI Hap Oel. nepazimasayb — Oblyb 6a Y3pocye aonazo 200a U pyc. nepe-
3uMosamy — ObImMb 6 8o3pacme 00HO20 2004 HE SIBISIIOTCS CHHOHMMaMHU: O€JIOPYCCKUil I1aroi nepasimasayb
HE TIEPEBOJIMTCSI Ha PYCCKHH SI3BIK KaK ‘Obimb 6 603pacme 00noz2o 2ooa’. OIHAKO, eCli pedb UAET O TelsTaXx,
CEeMaHTUUYECKH HEKOPPEIISITUBHBIE nepasimasayb U Obimb 6 03pacme 0OHO20 2004 OKa3bIBAIOTCS CEMaHTHYE-
CKH TOXKAECTBeHHBIMU. CIIeZI0BaTEeNbHO, B IPUMEpPE OCIL. nApa3iMak — pyc. 200osanvlii meneHok pa3Huna Bo BO
PYCCKOTO 1 OeI0pyCCKOTO KOPPEsSTOB 00YCIIOBIIEHA BHIOOPOM HE Pa3HBIX XapaKTEPUCTHK IMEHYEMOTO 00bEKTa,
a pa3HbIX SBJICHUH, Uepe3 Ha3BaHUE KOTOPBIX MOXKHO MEPEIATh OAHY U Ty K€ XapaKTEPUCTHKY.

MoTuBanus aHTOHUMAaMH. OUKcalus OIHON M TOW Ke XapaKTePUCTUKU UMEHYEeMOTro 00beKTa IpU
MIOMOIIY Pa3HbIX €€ HA3BaHUH XapaKTepHa M Ui TeX Map CEMaHTHYECKUX KOppessiToB, BD KOTOPBIX COCTOAT
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MeX]Ty COO0H B aHTOHUMHYECKHUX OTHOIIEHUX. [I0CKONBbKY B CTPYKTYpE OTHOTO M3 KOMITOHEHTOB TaKOH Mapbl
MIPOCMATPUBAETCS OTPHUIAHKE, YKa3aHHE Ha HEIMOJIHOTY JIM0O OTCYTCTBHE HEKOTOPOH XapaKTepPHCTUKU (TpU
MIOMOIIU MTPEPHUKCOB He-, He3-, Hedo-), U PYCCKUH, 1 OeIOPYCCKUIl KOppesIThl, 0a3UPysCh HA CIOBaX C aHTO-
HHUMMYHBIM 3HaY€HHEM, HA3bIBAIOT OJHO U TO K€ sBJIcHHE. Hampumep, B kauecTBE NepeBojia PyCcCKoro ciioBa
nedoymox (B® — ym) B cnoBape BbicTynaeT Oesnopycckoe cioBo npuioypax (BO — dypusr ‘pazymoBa abMexa-
BaHBI, TYIIbI; HEpa3yMHbI’' ). TOYHBIM TIEpPEBOIOM PYC. yM SBISETCS O€ll. po3ym, OTHAKO B OETOPYCCKOM SI3BIKE
Ha ero OCHOBE He 00pa30BajoCh CIOBO CO 3HAUYSHHEM ‘TIPHUypKOBaThIN denoBek’ . Hamporus, B 6e1opycckom
SI3BIKE CJIOBO C TAKUM 3HAUCHHEM 00pa3zoBajioch Ha 0ase CiIoBa dypHbl, KOTOPOE, €Clid He OpaTh B pacueT ero
YaCTEPEUHYI0 IPHUHAJIEKHOCTh, MOKHO PACCMATPUBATh B KAYECTBE AaHTOHUMA K CJIIOBY pO3yM — TOUHOMY II€-
peBoay pyc. yu. Kak pycckuil, Tak u 0e10pycCKUi CeMaHTHYECKHH KOPPENAT YKa3bIBalOT HA YMCTBEHHYIO
OTPAaHWYEHHOCTh IMEHYEMOTO YeJIOBEKa, TOIbKO OETIOPYCCKUH JIeaeT 3TO Yepe3 MpuiIarareIbHOe ¢ TAaKUM JKe
3HAYEHHEM, a PYCCKUH — Yepe3 yKa3aHUE Ha HEJIOCTAaTOK yMa Y Takoro uesioBeka. Ciae10BaTesIbHO, BHYTPEHHHE
(hopMBI, 3HAYEHHUST KOTOPBIX AaHTOHHUMHUYHBI, TIPH YCJIOBUH YTO OJJHA U3 HUX OTPHULACTCSI, TPHHAIIICKAT CeMaH-
TUYECKU SKBUBAJICHTHBIM CIOBAM.

Takum 00paszom, Besikuii nepuBat umeet BD onpeneseHHoro tuna — MetagopruecKyro, METOHUMHUECKYHO,
OCHOBaHHYIO Ha cuHekaoxe. OTHaKo, €ClIi MeXTy CeMaHTHIECKIMH KOppesaTaMi HaOIlloAaeTcsl pa3HHIla BO
B® u npu 3TOM KOppENSATHl MOAUEPKUBAIOT Pa3HbIC XapaKTEPUCTHKH 00beKTa, TUIIoM B®D kaxkmoro u3 HUX
MOXKHO TIpeHEOpedb, TOCKOIBKY OYCBUIHON OKa3bIBaeTCs paszHuila B WMeHHO B CHITy BBIOOpa Pa3IHMIHOMN
XapaKTEpUCTUKU KaK OCHOBBI HAaUMEHOBaHUs. To ke CIpaBeIuBO U JJIsl KOPPEISATOB C pa3IUYHbIM CEMAHTHU-
yeckrM 00beMoM, BD koTophIx 3ameuariiena 9To Ha popMaibHOM ypoBHE. B ciydae eciin BO cemantnueckux
KOPPENSTOB pa3InyaroTcs, HO MPXU 3’TOM OHM OCHOBAHbI HA OHOU U TOM K€ XapaKTEPUCTUKE U UX KOPPEISTHI
CEMaHTHUYECKH PaBHOOOBEMHBI, pazHula BD mposBisieTcs Kak y CeMaHTHYECKUX KOPPENSATOB C Pa3HBIM TH-
oM B®, Tak U y KOppessiTOB ¢ 0OIMHAKOBBIM TUIIOM B® u cBsizana ¢ coxpanenueM Bo BD pesynbraroB jiei-
CTBUS Pa3IMYHBIX [TO3HABATEIHPHBIX MEXAaHH3MOB M BELIOOPOM OJIHOH M3 CXOXKHX 110 CEMAaHTHKE HOMUHATHBHBIX
€/IMHUI] B Ka4eCTBE MaTepHaIbHOIl OCHOBBI HOBOTO HAWMEHOBAHHUSI.

Janryro nHGopManuo yao0HO NPEACTaBUTh B BUIE CXEMBI.

[IposiBnenus paznuunii BO cemanTHueCKUX KOPPEISITOPOB

CemanTH4YecKre KoppersiThl, BO koTophix CemaHTHYeCKHE KOppensThl, BO koTOphIX
Ha3bIBAIOT Pa3HbIC XapaKTEPUCTHKK 00bEKTa Ha3bIBAIOT OJIHY H Ty XK€ XapaKTePUCTUKY 00bEKTa
Y
Koppensatsl ceMaHTHYECKH pa3HOOOBEMHBI, KoppensTsl ceMaHTHYECKH PaBHOOOHEMHBI
M 3TO 3aIe4aTyieno B ux Bd b0 pa3HOOOBEMHBI, HO 3TO HE 3aredanieHo Bo BO
 \7
— Koppensrsl ¢ BO pa3znoro Tumna Koppensitel ¢ BO onHoro Tumna
Metonumuyeckas BO — ‘ Mertadopnueckas BO —
> Mmetadopuueckas BO g metadopuueckas BO
Meronumugeckas BO — . | B®, ocHOBaHHAs Ha CHHEKI0XE —
> B®d, ocHOBaHHAsl HA CUHEK/I0XE | B®, ocHOBaHHAs HA CHHEKIOXE
_ Metonumuueckas BO —
- MeToHUMIYeckas BD

T

B® — cunoHUMBI B® — aHTOHUMBI
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OnucanHple HAMH TPOSBIEHUS pasnuuusg BD He gBnsgioTcs npuunHaMu pasnuuus BO cemaHTHUeCKHX
KOPPEJIATOB, a MPEACTABIAIOT COOOH JIMIIL BOBMOXHBIE peau3aluu 3Toro pasziuyus. OnHaKo ydeT IposiB-
neHust pa3nnaus BO mo3BoiseT yBUIETh NCTUHHBIE IPUYMHBI pa3HULBI BO BA ceMaHTHYECKUX KOPPEISATOB
B pasHbIX s3bIKax. [J1aBHAs MpUYMHA COCTOMT B KOHTHHYAJHHOCTH MHpa M (aKTUIECKOW HEBO3MOKHOCTH
s3bIKa MEpeAaTh ee Ha YpOBHE JIEKCHUeCKol equHuIbl: BD cioBa u 1axke cI0BOCOUETaHUSI HE MOXKET BOOpATh
B ce0sl BCe Te CBSI3U, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT ¥ O0BEKTa C APYTMMHU OOBEKTaMU PeajbHOCTH. JJMCKPETHOCTh
MBIIUICHUS, AEWCTBUE PAa3TUYHBIX MEXaHU3MOB MO3HAHUS M BapHMATUBHOCTDH S3BIKAa PELIAIOT 3Ty Mpodiemy,
B PE3yJIBTATE YETO CEMAHTUIECKUE KOPPEIATHI MOTYT JEMOHCTPUPOBaTh pasnnyusi Bo BO. Bo-nepBbIX, co3na-
HUIO0 HOMUHAIIWH IPEIIECTBYET BBIIECIEHUE JEHOTATa U3 OKpYKarolle AelcTBUTENBHOCTH. CyliecTBOBaHNE
Pa3sHOOOBEMHBIX CEMAaHTUYECKUX KOPPESTOB CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO JCHOTATHI, BBIICICHHBIC HOCUTE-
JISIMHM OIHOTO $I3bIKa, HE BCETJa BBIACISIOTCS HOCUTENSIMH APYTOro si3bIKa (110 KpalHel mepe, He MOIy4aloT
B HEM OTJIEJIbHOTO HauMeHOBaHus). [[03TOMy HEKOTOpbIe CEMaHTHUYECKHUE KOPPEIATHI JJake Ha YPOBHE JIEHO-
TATUBHOI'O 3HAYECHMSI OKA3BIBAKOTCS JIUILb OTHOCUTEIBHO KOPPEISTUBHBL. BO-BTOPBIX, IPU CO3JaHUN MOTHBH-
POBaHHOIO CJIOBA YEJIOBEK MMEHYIOLINH BBIHYKICH BbIOMPAaTh HEKOTOPYIO XapaKTEPUCTUKY 00BEKTa, YTOObI
€ro IMEHOBATh. B-TpeThbHX, CTAHOBUTCS 3TO OCMBICIICHHBIM HIIH ITOICO3HATEIBHBIM ICHCTBUEM, YETOBEK BBI-
OupaeT 0OBEKT, KOTOPBIM TAaK WM MHAYE CBS3aH C MMEHYEMbIM, Ha OCHOBAaHHH TOH XapaKTEPUCTUKH, KOTOPast
OyZeT MoJIokeHa B OCHOBY HAaUMEHOBaHUs. B-ueTBepThIX, HEOOXOAMMO BBIOPATh OTHO U3 yKE CYIIECTBYIOIINX
Ha3BaHHUH TOr0 OOBEKTA, C KOTOPBIM YEIOBEK HAOJIONAEeT CBS3b MMEHYeMOro oObekTa. besycinoBHO, B akTe
HOMMHAIUU 3TH IMPOLIECCHI HEPA3JIEIUMBbl, OJHAKO AHAJIN3 PE3YyJIbTATOB UX JCHCTBUS, T. €. COIOCTABJICHUE
B® cemaHTHYECKHX KOPPEIATOB, IPUBOANT K BBIBOJY, UTO JaHHBIE IPOLIECCHI NEHCTBYIOT U ONPENEIAIOT BCe
MHOTOOOpasne BD B comocTaBIsIeMBIX S3BIKAX.
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VAK 811.111

OIIBITHO-OKCINEPUMEHTAABHAS PABOTA
IO ®OPMUPOBAHNIO NHOSA3BIYHOI'O AEKCKOHA
Y CTYAEHTOB HA OCHOBE AMUHI'BOKYABTYPOAOTNMYECKOI'O
TIOAXOAA (AHTAUNCKUMU S3BIK)

K. A. TAJIEHKO"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennviii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

OnuceIBaeTCsl SKCIEPUMEHTAIbHAST TPOBEPKA PE3yJIbTaTOB IPUMEHEHUS] METOAUKH (DOPMUPOBAHUS WHOS3BIYHOTO
JICKCUKOHA Y CTY/ICHTOB Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKOTO To/1xona. PaccMorpeno conepxkanue npouecca Gop-
MHUPOBaHHS MHOS3BIYHOTO JIEKCHKOHA y CTYACHTOB B KOHTEKCTE JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKOTO ITOXO/A, ONPEAEICHBI
TIPUHIMIBI PEATM3alUH JTHHTBOKYJIBTYPOJIOIHIECKOTO MOAXO0/A, OCYIIECTBICH OTOOP JIMHIBOKYIBTYPOJIOTHIECKOTO Te-
3aypyca, pazpaboTaHa cucTeMa 3aJaHuil 11 OPMHUPOBAHUS Y CTY/IEHTOB MHOS3BIYHOTO JIGKCHKOHA Ha OCHOBE JIMHTBO-
KyJBTYPOJIOTHYECKOro mojaxona. Mrorosas oneHka pe3yabTaToB SKCIIEPUMEHTA MO3BOJISET 3aKIIOUNTh, YTO IPUMEHEHUE
MIPETIOKEHHOW METOAMKU CIIOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH MHOSI3BIYHOTO JIEKCHKOHA Y CTY/IEH-
TOB, Pa3BHBAET CIIOCOOHOCTH CBOOOIHO OPHEHTHPOBATHCS B COBPEMEHHOM TOJIMKYIBTYPHOM MHUpeE. Pe3ynsrars! nccie-
JIOBaHMS MOTYT OBITh MCIIOIb30BAHBI ITPY HANMCAHWH YYE€OHBIX MOCOOMH, a TAKXKE B JICKIIMOHHBIX Kypcax MO METOIHKE
o0yueHus B mmpouecce (HOpMHUPOBAHMS HHOSI3BIYHOTO JIEKCHKOHA Y CTY[CHTOB, M3YJAIOMINX HE TOJIBKO aHIIMHCKUH, HO
U IpyTHe HHOCTPAHHBIC S3BIKU.
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BBIHIKI AOCAEAHA-OKCITEPBIMEHTAABHAN PABOTBI
TTA ®APMIPABAHHI IHIIAMOVYHATA AEKCIKOHY
V CTYADHTAY HA ACHOBE AIHITBAKYABTYPAAATTHHATA
IMTAABIXOAY (AHTAIMCKASI MOBA)

K. A. TAJIEHKA"

Y Benapycki 0zapacayner ynisepcimam, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

AnmicBaeliia dKcrepbIMEHTaIbHas TIpaBepKa BbIHIKAY NPBIMSHEHHsSI METOABIKI (hapMipaBaHHs IHIIAMOYHAara JIeKci-
KOHY ¥ CTYIPHTay Ha aCHOBE JIIHI'BAKyJIbTypajariuHara majasixoay. Pasmiemkansl 3MecT npamdcy dapMmipaBaHHsI 1HIIA-
MOYHara JeKCIKOHY ¥ CTYAPHTay y KaHTIKCIIE JIHIBAaKyJIbTypaslariqHara na/isIxo/y, BbI3HaUaHbl IPBIHIBIITBI Pati3alibli
JIHTBaKyJbTypajariyHara najbIxo1y, aXbIIEYIIeHbl a100p JIIHIBAaKyJIBTypaJlaridHara Tasaypyca, pacupanaBaHa cicTama
3amaHHAy I papMmipaBaHHS ¥ CTYOPHTAY iHIIAMOYHAra JIGKCIKOHY Ha aCHOBE JIHTBAKYJIbTypajaridHara MaJbIXOJy.
AIPHKa BBIHIKAY SKCIIEPBIMEHTA Ja3Ballsie 3aKJIFOYbILb, IITO MPBIMSIHCHHE NparlaHaBaHail METOIBIKI CIIPBIsSE aBBILIAH-
HIO V3poyHIO capmipaBaHacIli iHIIAMOYHAra JIGKCIKOHY ¥ CTYIdHTAy, pa3BiBac 310JIbHACI(> CBAOOIHA aphICHTABAIIIlA
¥ CcydacHBIM MOJIKYJIBTYPHBIM CBelle. BbIHIKI JaciieqaBaHHs MOTYIb ObIIb BBIKAPBICTAHBI MPbI HAIICAHHI BYYI0HBIX
JlaraMOKHIKaY, a Takcama ¥ JICKIBIIHBIX Kypcax Ila METOJBIIbI HaBydYaHHs y Iparpce QapMipaBaHHS iHIIaMOYyHara
JICKCIKOHY ¥ CTYA3HTAY, sIKisl BBIByUYArOIh HE TOJIBKI aHIIIIHCKYIO, aJie 1 iHIIBIS 3aME)KHBIST MOBEI.

Knrouasslsn ci06b1: THINIAMOYHBI JIEKCIKOH; KAHIIDIIT; JIHIBAKYJIBTYPAJIOTIs; JITHIBaKYIbTYpaariyHbl Ma bIX0/; Callbls-
KyJIBTypHasi IapI4YHACIIb; MayIeHYbI STHIKET; MDKKYJIBTYPHAs KAMYHIKalIbIsL; J0CIIeIHa-OKCIepbIMEHTANIbHAS TIpalia.

RESULTS OF EXPERIMENTAL WORK CONNECTED
WITH THE DEVELOPMENT OF A FOREIGN LANGUAGE
LEXICON AMONG STUDENTS ON THE BASIS
OF THE LINGUO-CULTURAL APPROACH (ENGLISH)

K. A. TALEIKA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The experimental verification of the results of the methodology for the development of a foreign language lexicon
(English) among students on the basis of the linguo-cultural approach is described. The process of the development of
a foreign language lexicon among students on the basis of the linguo-cultural approach; principles of the linguo-cultural
approach, selection of a linguo-cultural vocabulary, system of exercises and tasks used for the development of a foreign
language lexicon among students on the basis of the linguo-cultural approach are reveald. The experiment results show
us that the application of the proposed methodology enhances the effectiveness of the development of a foreign language
lexicon among students; develops the ability to communicate effectively in the modern multicultural world. The results
of the research can be used for textbooks as well as in lecture courses on teaching methodology during the process of the
development of a foreign language lexicon among students not only in English, but also in other foreign languages.

Keywords: foreign language lexicon; concept; cultural linguistics; linguo-cultural approach; cultural and social
consciousness; speach etiquette; cross-cultural communication; experimental work.

BBenenue

HakomneHHble TeOpeTHUECKHE 3HAHUS O JIEKCHUKOHE KaK CTPYKTYpe U OCOOCHHOCTSIX €ro (popMupOoBaHUs
CO3JAI0T MPEANOCHIIKU A Pa3padOTKN HOBBIX METOAMYECKUX MOIXOA0B K (POPMHUPOBAHUIO MHOS3BIYHO-
r'o JIGKCUKOHA. B HacTtosimee BpeMs He CyIIECTBYET JOCTATOYHOTO KOJMYECTBA Pa3pabOTaHHBIX METOIUK,
IIpeanoIaralounx NpuodiIeHne 00y4aeMoro K HHOA3BIYHON KapTHHE MUPA, IO3TOMY CTYAEHTHI UCTIBITHI-
BAaIOT TPYAHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIMUECKOTO XapaKTepa, CBA3aHHbIC ¢ HE3HAHUEM U HEIIOHMMAHUEM JIpY-
rof KyabTypel. OOHUM M3 BaXKHEHIIMX YCIOBHUH MOATOTOBICHHOCTH CTYICHTA SIBJISICTCS HAJIW4YUE Y HEro
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c(hOpMHUPOBAHHOTO JICKCUKOHA, HEOOXOMMOTO JJIsI OOIIEHUS B CTAHJAPTHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIUsX, & 3TO-
T'0 BO3MOJYKHO JIOCTHYb C TIOMOIIBIO THIATEIBHOTO 0TOOpA JIEKCHKH, C OJTHOW CTOPOHBI, U pa3paboTKH KOM-
IJIeKCa YIPaKHeHUH /it OPMUPOBAHUS UHOS3BIYHOTO JIEKCUKOHA CTY/IEHTA Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKOTO MOAX0Aa — C APYroi.

AKTyaThbHOCTH HACTOSIIIETO NCCIICIOBAHMUS CBA3aHa C HEOOXOMMMOCTBIO pa3pabOTKH TEOPETHIECKOTO 000-
CHOBaHHMS M MPAKTUYECKUX PEKOMEHAALNH, OTHOCAIINXCS K BOIPOCY (POPMUPOBAHHUS MHOSI3BIYHOTO JIEKCHKO-
Ha Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO TIOAX0/1a pH 00yYeHHH WHOCTPAHHOMY SA3BIKY, U OTCYTCTBHEM
HE0OXOAMMOM METOUYECKOM 0a3bl U OpraHU3aIuy 00pa30BaTeLHOTO IpoIiecca.

OOBEKTOM HCCIIEeIOBaHHUS SBIISIETCS TIPpoIecc (OPMUPOBAHMUST HHOS3BIYHOTO JIEKCHKOHA Y CTY/IEHTOB Ha OC-
HOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TIOAX0Aa, IPEAMET MCCIIEIOBAaHUS — COOTBETCTBYIOIAs MeTonuka. Llens
HCCIIEIOBAHUS 3aKIIIOYACTCS B TEOPETHUECKOM OOOCHOBAaHMHU M Pa3paboTKe METOAMKH (HOPMHUPOBAHHS WHO-
SI3BIYHOTO JIEKCMKOHA Y CTYIEHTOB Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO ToAXoAa. B mpomecce mccnenona-
HUS OBUTH PELICHBI CIEAYIOMINE 3aa4n: ONpeesIeHbl TEOPETHUECKHUE OCHOBBI (POPMUPOBAHMS HHOSAZBIYHOTO
JIEKCUKOHA y CTYJEHTOB Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHUYECKOTO MOIX0/Ia, ONPe/IeIeHbl IPUHIUIIBI JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHIECKOTO TOJX0/Ia, OCYIIECTBIEH OTOOpP COOTBETCTBYIONINX JIGKCHYECKUX €IWHUII, pa3padoraH
KOMIIJIEKC JIEKCHUECKUX YIPaXHEHUH 11t GOpMUPOBaHUS MHOS3BIYHOTO JIGKCUKOHA Y CTYIEHTOB HA OCHOBE
JTUHTBOKYJTBTYPOJIOTHYECKOTO TIOAXO/IA.

OnHUM U3 NEPBIX MOHITHE JIEKCUKOHA ONpeaeal amepukaHcknil neuxonuurauct Y. Ocryn. OH paccMma-
TPHUBAET JICKCUKOH B YHCJIE BAKHEHIITUX MEXaHHU3MOB KOTHUTHBHOU NiepepadoTKu MHPOPMAILINHU, KOTOPBIN CBSI-
3aH C YPOBHEM peIpe3eHTallly ¥ OTBEYAeT 3a TIEPEKOANPOBAHUE B JIBYX HAIIPABICHHUIX: OT BOCIIPUHIMAEMbIX
€IMHUI] — TIEPLENTOB (TMEePIENTUBHBIX U S3bIKOBBIX 3HAKOB) K 3HAYEHHUSIM M OT MHTEHIUI K IporpamMMe jes-
TEJIHHOCTH (SI3BIKOBON WIJIA WHOMW). Y TOUHSETCS, YTO JIEKCHKOH — 3TO CKOpee TMPOIIeCC, YeM MaMATh XPaHeHHUS.
To, 4TO XpaHUTCS B JIEKCUKOHE, — OYEeHb OOJBIONW HAOOp CBsA3EH MEXIy 3HakaMH (TeplenTamMu) U KogaMu
CEMaHTHYECKHUX IpHu3HaKoB [1, p. 92-93].

Uccnenosarenu A. H. bapanos u /. O. 1oOpoBOIbCKHI TOA JIGKCHKOHOM HMOHUMAIOT MHAWBUAYAIbHBIN
CJIOBapHBII 3amac, penpe3eHTallui CIOB B IOJITOBPEMEHHOM aMsTH YeI0BeKa UITH XPaHHIIUIIE CJIOB B TaMSATH
YelloBeKa, aMsITh CIIOB U TOMY IoJj00HOe 0e3 paciu(poBKH TOTO, YTO UMEHHO TPEICTaBISAeT COOON CIIOBO
B SI3BIKOBOM (pe4eBOM) MEXaHH3Me UHAUBHA [2, ¢. 211].

[To muenuto b. FO. Hopmana, Bech IEKCHKOH pacrafaeTcsi Ha HEKOTOphIe TII00ATbHBIE CMBICTIOBBIE CQEphl
(Tnma «abCcTpaKTHBIE OTHOLICHHS, KIIPOCTPAHCTBOY, «MATEPHS», «MHTEIUIEKT», «IMOLMN» U T. 11.). OTH cepsl
TTOZIPA3IEIISTIOTCS Ha TEMBI, T€, B CBOIO OUepelb, — HA CEMAaHTHUYECKUE TPYIIIBI ¥ IOATPYIIIBI U T. 1. [3, ¢. 46—47].

Cornacno noaxony A. A. 3aneBCKOH, JIEKCUKOH MPEACTABIISCT COOOH CHCTEMY MHOTOSIPYCHBIX ITEpPeCceKaro-
[IMXCSl CEMAaHTUUECKUX TIOJIEH, T/Ie XpaHUTCsl HHPOPMAIHSL O TIPeIMETax, SIBICHUSIX, MX CBOWCTBAX. biarogaps
9TUM TIOJSIM B (POPMHPYETCS JIEKCUKOH, YTO JAaeT BO3MOXKHOCTB ITOJIb30BAThCS CJIOBOM B SI3BIKOBOM CHTya-
umu [4, c. 163].

[TombITKa 0TOOpa3uTh Hamboee o0IIee TOIKOBAHHUE JIEKCHKOHA C MO3UIMA KOTHUTHBHOTO TTOAXO/A CHe-
nana E. C. KyOpsikoBoii. {nst 0003HaueHMsI OHATHSI IGKCHKOHA OHA UCIIONB3YyeT MOHITHE BHYTPEHHETO, TN
MEHTaJIbHOTO, JIEKCUKOHA ¥ OTHOCHUT ATOT TEPMHH K TOW aHAJIOTOBOM CHUCTEME, KOTopasi PEeACTaBIsAeT COO0H
BMECTHIIHIIE BCEX CBEICHUH O S3bIKE U TIPEAHA3HAYCHA JIJIS XpaHEHUs, YIIOPI04eHHS U 00pabOTKH CBEeACHUN
0 SI3bIKE, MOUYEPITHYTHIX U3 OIBITa UK, BO3MOXKHO, BpOXKJIEHHBIX [5, ¢. 379].

[To3Hanwe 4emoBeKOM MHUpPa MPOUCXOIUT ONaroiapst CHOCOOHOCTH MPHOOPETaTh 3HAHUS, CTPYKTYPHPOBATH
UX ¥ ONEepUpPOBaTh UMU. DTU MPOLECCHI BBICTYNAIOT B KAUECTBE CTYIEHEH YMCTBEHHON JIEATENBHOCTH, B pe-
3yIIbTaTe KOTOPOH YEIOBEK CITOCOOSH CO3/IaBaTh 0COOBIE KOTHUTUBHBIC CTPYKTYPHI (KOHIIENTHI ). CII0BO COTPO-
BOXKIIAIOT TIOHSTHS, 3HAHUS, aCCOIMAINH U TIepekuBaHUs. CMBICITBI, KOTOPBIMH OTIEPHPYET YEIIOBEK B CBOCH
MBICITUTENIEHON JIeATEIIbHOCTH M KOTOPBIE OTPAXKaloOT €r0 OMNBIT M 3HAHUSA, XPAaHATCS B COZHAHUH B BHJIE OCO-
OBIX MEHTaJbHBIX CTPYKTYp, MOJYYUBIINX B KOTHUTUBHOW HayKe Ha3BaHWE KOHIENTOB. /laHHBIN (eHOMEH
paccMaTpuBaeTCs He TOJIBKO C TOYKH 3PEHHUS 3aKIIOYCHHON B HEM MEHTaJIbHOW HHPOPMAIIMK O TOM HIIH HHOM
00BeKTe (SIBICHUH) IEHCTBUTEIFHOCTH, HO M OAHOBPEMEHHO KaK eIMHUIIA KYJIBTYPbI, TOITOMY N3ydeHHE KOH-
LIENITOB B JINHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM aCMEKTE BAYKHO JUI PACKPBITHSA UX COAEPKAHMS.

Kaxaprii sI3pIK SIBISICTCST OMPEACIICHHON CUCTEMON KOHIIETITOB, TTOCPEICTBOM KOTOPOU MH(MOpMaIwsl, mo-
CTyHaromast U3 OKPYXKarollero Mupa, Kiaccu(puuupyercst, CTpyKTypUpyeTCs, KATETOPU3UPYETCs U UHTEpIIpe-
THUPYETCS] HOCUTEJSIMH TOTO WMJIM MHOTO si3bIKa. [J1aBHAas pojb KOHLIENTOB B MBIIIJIEHUHM — KaTeTOpHU3alys,
MTO3BOJISIONIAS TPYIIITUPOBATh OOBEKTHI C OMPEEIEHHBIMU CXOJICTBAMH B COOTBETCTBYIOIINE KIIacchl. B mpo-
Lecce BOCIPUSTHS MHUpa YeJIOBEK CYIUT 00 MIEHTUYHOCTH (CXOXKECTH) OJHHX MPEIMETOB JPYTHM WIIH Ke,
HAIPOTHB, 00 X Pa3IMiny, T. €. KIACCH(DUITUPYET SBICHUS, paclpeelisieT UX M0 Pa3HbIM KllaccaM, pa3psijiam,
kareropusiM. Kareropuzamnus ymnopsiiounBaeT, CUCTEMAaTH3UPYeT W COPTHUPYeT WH(MOPMAIINIO, YBHICHHYIO,
MIPOYMUTAHHYIO U YCIBIIIAHHYIO0 YeroBekoM [5, c. 370].

96



Metoauka/ MeToabika
Methodology

Bce crnoBa B si3bIke HAXONATCS B ONPECIICHHON 3aBUCHMOCTH JIPYT OT JIpyra U BXOJST B Pa3HOOOpa3HbIe
CHCTEMHbIe TPYNIHUPOBKU. CBsI3bIBACT C/IOBA U OOBEIMHSIET X B TeMaTndyeckoe nosue rema. CUTyaTUBHOCTD
U TeMaTHYHOCTb OOILEHMS 3a4acTylO B3aMMOCBSI3aHbl, II0ATOMY CO3JaHHE KOMMYHHKATUBHOM CUTYaLlUH MPH
(hopMHPOBaHMY JIEKCHKOHA SIBIISICTCS. HEOThEMJIEMOH YacTbhIO Ipouecca 00yUeHHUs CTYACHTOB.

B nocnennue gecAaTwieTHs NpOIUIOTO CTOJNETHS B MUPE YETKO 0003HAauYMIIach HEOOXOIUMOCTh OpPUEHTA-
LM Ha MOJMKYJIBTYpHOE 00pa3oBaHKe, HAIPABIEHHOE HAa COM3YUYEHHUE S3bIKOB M KYIbTYP. JlaHHas TeHASHIMS
IpefonpeiesInia MHTCHCUBHYIO pa3pa0oTKy U BHEAPEHUE B IPAKTUKY 00yUYeHUsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY JIMHT -
BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO ITOXO0AA.

PaccmoTpum HekoTOphIe onpeaeieHus JMHrBOKy IbTyposoruy. Kak cuntaer B. H. Tenust, « IMHIBOKYIb-
TYPOJIOTHUS — IOCTOSIHUE COOCTBEHHO aHTPOIOJIOTHYECKOHN MapaJurMbl HAyKU O YEJIOBEKE, LIEHTPOM NPHUTSIKE-
HUSI KOTOPOU siBIIsieTcsl (heHOMeH KyabTyphD» [0, ¢. 122]. B. B. KpacHbIx onpenessier THHTBOKYIBTYPOJIOTHIO
KaK «JUCLHUIUIMHY, U3y4alollyI0 IPOsIBICHUE, OTPAXKEHUE U (PUKCALIMIO KYJIBTYPBI B SI3bIKE M AUCKYpCE, HETO-
CPEACTBEHHO CBSI3aHHYIO C W3yYCHHEM HAIlMOHAJIbHOM KapTHHBI MHUpa, SI3bIKOBOTO CO3HAHMS, OCOOCHHOCTEH
MEHTAJILHO-TTMHTBATBHOTO KOoMILTeKcay [7, c. 12]. B. B. BopoObeB yka3bIBaeT, 4T0 «JIMHTBOKYIIETYPOIOTHS —
9TO aCIEKT SI3BIKO3HAHMS, U3YYarOIIUi Mpo0IeMy OTpakeHUsI HAllMOHAJILHOW KYIIBTYpHI B si3bIke» [8, c. 37].
B. A. MacroBa npezncTapisieT JMHIBOKY/IBTYPOJIOTHIO KaK OTPacib JIMHIBUCTHKH, BO3HUKILYIO HA CTBIKE JINHT -
BUCTHKH U KyJIBTYpPOJIOTUH M MCCIEIYIOLIYIO NPOSBICHUS KYJIBTYphl HApOAA, KOTOPhIE 3aKPEIMINCh B S3bl-
ke [9, c. 29].

B Hacrosimee BpeMst JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUN TTOIXOA CUUTAETCSl OMHUM M3 HauOosee 3(h(HeKTUBHBIX
B METOIUKE 0Oy4YeHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, IIOCKOJIBKY OPUEHTHPOBaH Ha (YOPMHUPOBAHHE WHOS3BIYHOIO
JIEKCUKOHA ITyTeM M3yuYeHHS sI3bIKa KaKk (JEeHOMEHa KyJbTYPbI U HO3BOJISIET «C(OPMUPOBATH JOCTATOYHO IOJI-
HYIO KapTHHY ‘‘MHOS3BIYHON NEHCTBUTEIBHOCTH IOCPEICTBOM HCCIEIOBAHMS KaK S3bIKOBOIO, TaK M BHE-
SI3BIKOBOTO COJIEpKaHMsI M30paHHBIX s n3ydeHus cep» [10, c. 7]. OCHOBHOM 1IeNbI0 peann3anuy JIUHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOAX0/1a B 00YYeHUN NWHOCTPAHHOMY SI3BIKY sIBIsieTCsl (JOPMUPOBAHUE JIMYHOCTH KaK
cyOBbeKTa auasnora KylnbTyp (TIOHSATHE «IHAaJoT KYJIBTYp» BBeieHo M. M. baxtuneim) [11, c. 334-335].

TCOPCTI/I'—ICCKI/IC OCHOBbI HCCJICI0OBAHUSA

O dexTuBHOCTD pa3pabOTaHHOM METOAMKH (OPMUPOBAHUS WHOSAZBIYHOTO JIEKCUKOHA Ha OCHOBE JIMHT-
BOKYJIBTYpPOJIOIHYECKOr0 MOAX0a MPOBEpsIach B X0A€ IKCIIEPUMEHTa, IpoBoaUBIIErocs Ha 6aze benopyc-
CKOT'0 TOCYAapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA. DKCIEPUMEHTaIbHAsl IPOBEPKA CTABUIIA CBOCH LIENIbIO ONPEIeIIuTh
3¢ GEKTUBHOCTE U 11eNIeCO00Pa3HOCTh OCYIIECTBICHUS 1IeJICHANPaBICHHON paboThl 10 (OPMUPOBAHUIO HHO-
S3bIYHOTO JIEKCHKOHA Ha OCHOBE JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO IOAX0/1a C IOMOIIBIO KOMITJIEKCa YIPaKHCHUH,
Pa3paboTaHHOIO ¢ yYeTOM NPUHLHUIIOB OTOOpa M OPraHU3alUH JEKCHYECKOro Marepuaa, NpUHIMIIOB JINHT-
BOKYJIBTYPOJIOIMYECKOTO TIOIX0/A.

B xone nccnenoBanus Obl1a BBLIABUHYTA THIIOTE3a, KOTOPAsl 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO (hOpMUpOBaHUE HHO-
S3BIYHOTO JICKCUKOHA Oy/IeT NPOUCXOANTH YCIICIIHEE C yYETOM PUHLHUIIOB JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTHUECKOTO O/~
xofa. B cooTBeTcTBHY € 11eNbI0 SKCIIEpUMEHTA OBbLIM ONIPEEIICHbI CIEAYIOINE 3a1auu:

® [IPOBEPUTH THUIOTe3y 00 3(P(HEKTUBHOCTH JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO MOAX0AA ST (YOPMHUPOBAHUS
HMHOSI3IYHOTO JICKCUKOHA;

e 1poBepUThH 3PPEKTUBHOCTH (POPMHUPOBAHHS NWHOS3BIYHOTO JICKCUKOHA TIPH MCIIOIb30BAaHUU pa3paboTaH-
HOTO KOMILIEKCA YIPAKHEHHIH;

e pa3paboTaTh METOAUYECKUE PEKOMEHAALINH.

st 0OOBeKTHBHOW NPOBEPKH BBIIBUHYTON THIIOTE3bI OB MCIOJIB30BaH MINPOKUI KOMIUIEKC HCCIIEN0Ba-
TEJIbCKUX METOAOB: N3yUCHHUE HAyYHOU JINTEPATyphl U CIOBapeil o TeMe uccie0BaHusl, HabIoIeHNe, OIIpoc,
JKCIIEPUMEHT, IIPOBEACHUE CPE30B, U3MEPEHUE, CPAaBHEHUE, aHATIM3 U 00padOTKa JaHHBIX, TOyYEHHBIX OIBIT-
HBIM IIyTE€M B LIEJISIX BBISIBJICHHS YPOBHS OBJIAJCHUS CTYACHTaMU HOBBIM JIEKCHUECKUM MarepuanoM. [anee
ObUIN ONPEAEIICHBI MIPUHLMIIBI PeaN3alii JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKOTO TOIX0a, CIoco0CTByomme (hop-
MHUPOBAHUIO HHOS3BIYHOI'O JIEKCUKOHA Y CTYACHTOB U151 MEXXKYIBTYPHOTO OOLICHUS: IPUHIIMITBI TEMaTHUECKON
1 TI0JIEBOI OpraHM3aluy JIEKCHYECKOro MarepHuaia, Mo3TamHoro (GOopMUPOBAHUS WHOS3BIYHOIO JIEKCHKOHA,
COU3YYCHHS SI3bIKA U KYJIBTYPBI.

OT100p NEeKcHYeCKUuX €AMHUL ISl JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO CJIOBapsi MPOM3BOIWICS B HECKOJIBKO
stanoB. CHayana TpeGoBanoCh ONPEACIUTh KOHLIETITH B PAMKAaX TEMAaTHUECKOTO IOJIsI, 3aTEM OPraHU30BaTh
BOKPYT Ka)kJJOTO KOHLIENITAa COOTBETCTBYIOLIUE €My JICKCHUECKUE SANHUIBI 10 ITOJIEBOMY HPHUHLUILY, TOCIIE
YeTo BBIJCJINTh JEKCUUECKUE EUHHIIBI C HAIIMOHAIbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKH U OTHECTH
X K yKa3aHHBIM KOHLENITaM. B COOTBETCTBMM ¢ NMPUHLMIIOM TEMaTHYECKOH COOTHECEHHOCTH BaXKHO 3a-
(uKcUpoBaTh NPUHAAICIKHOCTh JEKCHUECKUX €AMHUL, 03 KOTOPHIX HEBO3MOXKHO OOILEHHE MO TOH WM
HHOMU TeMe.
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Tax, Hanpumep, 1o Teme Shopping Hamu ObUTH 0TOOpaHBI KOHIIETITH TIoATeM People in Shops ‘Jlionu, koTo-
PBIX MOYKHO BCTPETUTH B Maraszune’, Ways to Pay ‘CriocoOs1 oratel’, Shops ‘Tumel Mmarazunos’, Departments
in Food Stores ‘Otnens mpoaykToBBIX MarasuHoB’, Clothes ‘Onexna’, Other Things ‘Ilpoune ToBapsl’ u 1Ip.
JUiist KaXKJI0TO KOHIIETITa MOATEMBI MbI ONPE/ICITHIIH JIEKCHYECKUE SIMHUIBI B COOTBETCTBUH C YITOMSHYTBIMU
BBIIIIE TPEOOBAHUSAMU. 3aTeM, CIIEAYs JIOTUKE JIMHTBOKYIBTYPOIOTHYECKOTO MMOIX0/1a K (POPMHUPOBAHHIO JICK-
CHKOHA, MBI OTOOPaJIH JIEKCHYECKHE SANHUIIBI C HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKH, K KO-
TOPBIM OTHECTH PEATHH, UINOMBI H PEUEBON ITHKET.

Peanuu — Ha3BaHUS MPEIMETOB WM SIBICHHH, XapaKTEPHBIX IJISi OXHOW KYJIBTYPhl U OTCYTCTBYIOLIMX
B pyToil. HekoTopsie ucciemoBaren OTHOCAT K peansM TakyKe TOCIOBHIIEI, aOprU3MbI B (PPazeoIOTU3MBL.
[Mox mauomMaMu 4acTo MOHUMAIOT (pPa3eoJOrHYecKre CPALICHUS, CYIIECTBYIOIIUE B KaXKIOM SI3bIKE M CITy-
XKalue Uil YCUIICHHS ero dCTeTHUecKod okpacku. B. A. Macnosa, A. H. bapanos, /. O. Jlo6poBonbckuit
u 0. II. Conmony6, paccmarpuBas KyJIbTypHYIO crienn(UKy HIUOM, MPHUILIN K BBIBOAY, YTO TOKa3aTelieM
KyJBTYPHOH crienn(UYIHOCTH TIaHa COACPIKaHMsI UAMOM SIBJISIETCSl MX oOpasHasi coctapisiromast [9, c. 35, 44;
12, ¢.27; 13, c. 58-59]. B mnromax oTpakeH O0OTaThIi HCTOPUUSCKHI OIBIT HAPO/a, IMPEACTABICHHSI, CBSI3aH-
HBIE C TPYAOBOH JESTEIHLHOCTBIO, OBITOM M KYJABTYPOH Itofei. MImomMbl pencTaBisioT coO00H yCTOMYMBBIE
BBIPQXCHHUS, 3HAYCHUST KOTOPBIX ITOYTH HEBO3MO)KHO MOHATH MPH JOCIOBHOM NIEPEBOJIE, HAPUMED, UAHOMBI
o Teme Shopping: black Friday ‘“aepuas nstauua’, yard sale / garage sale ‘pacnpojaka Beiiei Bo ABope’,
a hard sell ‘HenuKBUIHBIN TOBAp’, t0 buy a lemon ‘COBEPIINTH HEYNAYHYIO TIOKYIIKY , to buy a pig in a poke
‘KyTIUTh He TIns’, the drinks are on me ‘HauTKA 32 MOH cUeT’.

[Tpu oTOOpeE NEKCUUECKUX EANHUILL C HAIIMOHATIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIOHEHTOM BaKHYIO POJIb UTPAET elle
Y 3HaHWE PEYEBOTO ATHKETA CTPAHBI NU3y4aeMOro sI3bIKa. AHTIIMACKUN PeYeBON STHUKET UMEET JaBHHE TPaIH-
UK, ¥ JI000€ OTKIOHEHHE OT PEUeBOTrO dTHKETA BOCHPUHUMAETCS KaK MPOSBICHUE HEBOCIIMTAHHOCTH HITU
rpy6octu. [Ipeamonoxum, Bbl HAXOAUTECH HA YIUIIE U BaM HY)KHO HaWTH KHIKHBIN Marasul. K He3Hakomo-
My TIPOXOXKEMY CIIeIyeT OOpaTUTHCS C BEXKIMBOW MPOCKOOI: Excuse me, could you direct me to the nearest
bookstore please? ‘VI3BuHNTE, HE MOTIIN OBl I BBI MEHSI COPUEHTUPOBATH, /1€ HAXOAUTCS OMMKANIINI KHIK-
HBI MarazuH?’ [l cirydaitHOro mpoxokero rpy0oii mokaxercs ¢pasza: Please, tell me where is the nearest
bookstore ‘Tloxanyiicta, CKOKUTE, TIC HAXOIUTCS OIMKAUIITNI KHIKHBIA Mara3uH’.

Juis popMUpOBaHUS WHOS3BIYHOTO JIEKCHKOHA y CTYIACHTOB Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO TIO/I-
xoJ1a 0BT pa3paboTaH KOMIUIEKC JIGKCHYECKUX YIpakKHeHHH (Tabm. 1), cocTosmuii u3 Tpex 3TanoB: 1) o3Ha-
KOMJICHHE C JICKCHYECKHM MaTepuasioM, KOHIENTaMU U (haKTaMH KyJIbTYpPbl, PEUEBBIM 3TUKETOM (BKIJIIOYAET
TTOI3TAITEI TIPE3CHTANN M CEMaHTH3AINN); 2) TPEHUPOBKA; 3) MPUMEHEHHE TIOTYUEHHBIX 3HAHUN U YMEHUH.
KaxxnoMy sTamy cOOTBETCTBYET CBOM THUI YNPaKHEHU.

Tabnuma 1

Cxema opranvsaunvu y!{eﬁHoii JACATECJIBbHOCTH 1O q)OpMHpOBaHI/IlO HHOA3BIYHOI'0 JICKCUKOHA
HAa OCHOBE JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHY€CKOI0 IMoaAXoaa

Table 1

Scheme of the organization of educational process for the development
of a foreign language lexicon based on a linguo-cultural approach

Oran GopMupoBaHus

3amauu 3Tamna
HMHOSI3BIYHOTO JIEKCHKOHA

Tumnb! ynpaxHeHUH Bune! ynpaxuenunit

1 CeMaHTH3aluN)

OzHakomuieHue ¢ iekcude- | CucremHas npeseHtanms | O3HakomutenbHbele | MTH(DOpMaTHBHBIE
CKHM MaTepHajIoM U CeMaHTHU3aLU JISKCHYe-
(HO}ISTaHBI npe3CHTaun CKHX COAUHUI] CeMaHTI/ISI/Ipy}OHlI/IC

IIO3HAaBaTCJIbHBIX 3a1a4

eraTI/IBHI)Ie " ITOUCKOBBIC

TpenupoBka AKTUBHU3AIMS A3BIKOBOTO | TpeHHpPOBOYHBIE HNmuraruBHble

Marepuaia U CUCTeMHOe

YCBOEHUE JIEKCHUECKUX IToncranoBouHbIE

€IMHMUILL B UX MapagurMaru-

YECKHUX U CUHTarMaruyie- TparcdopmarmoHHbIE

CKHMX OTHOILEHUSX

KoMMyHHKaTHUBHO-ITparMaTHYeCKue

[Ipumenenue Pemenne koMmmyHuKaruBHO- | PeueBbie CoOCTBEHHO MPOAYKTHUBHBIE

98




Metoauka/ MeToabika
Methodology

Pe3yabTarsl U BX 00CyKIAeHUE

OKcnepuMeHTallbHas MPOBEPKa BKIFOYaa TIOATOTOBUTEIBHBIN ATal, THarHOCTHYECKUH cpe3, COOCTBEHHO
o0yueHue, KOHTPOJIbHBIN Cpe3, aHAIN3 PE3yJIbTAaTOB ONBITHOIO 00yueHus. [Ipennonaranock, 4To UCIIOIb30BA-
HHE Pa3pabOTaHHOTO Ha OCHOBE JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO IOJX0/1a KOMIUIEKCA YIIPAXKHEHUH AacT MOJI0-
KHUTEJIBbHBIA pPe3ysbTaT 1 00CCIICUHT:

® 5pPeKTUBHOCTH POPMUPOBAHUS HHOS3BIYHOTO JICKCUKOHA,;

® CaMOCTOSITETIbHOE MOHUMAaHNE 3HAUCHUN JICKCHYECKUX €AMHUL], OOBEIUHEHHBIX OOIINM TeMaTHYeCKUM
IIPU3HAKOM;

® CaMOCTOAITENTbHOE MOHUMAaHKE CMbICTIa JIEKCHYECKUX €IMHHIL C HAI[HOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM;

® yMEHHE UCIIOJIb30BATh (DOPMYIIBI PEUEBOIO 3TUKETA;

® yMEHHE TIPOBOJIUTH aHAJIOTHHU TPH CPaBHEHHUU (AKTOB, SIBIICHHN KYJIBTYpbI, COOBITHII B KYJILTYPHOH JKU3-
HU POJTHOM CTPAHBI U CTPAHbl N3y4aeMOrO0 S3bIKa;

® yMEHHE OPHEHTHPOBAThCS B MHOA3BIYHON Cpele;

® yMEHHE UCIOb30BaTh (DOHOBBIC 3HAHUS JUIS JOCTHIKCHUS B3aMMOIIOHMMAHHS B CUTYaIMAX PEalbHOTO
OO0IIeHMS.

B skcniepumenTe yyacTBoBasm 26 denoBek. B Xosie moAroToBUTENFHOTO dTara ObLIN ONpe/IeieHbl paBHbBIC IPYII-
Bl TI0 TTOKA3aHUAM O0YYEHHOCTH M 00y4aeMOCTH: JIBE TPYHIIBI CTYIEHTOB 1-ro Kypca, 1o 13 yeloBek B KayKIoH,
W3YJarOIIMX MEPBhIN TO/] aHIITMHACKHUHN A3bIK Kak MepBblil MHOCTpaHHbBIN. OfHa rpymma — skcnepuMenTanbaas (O1),
Bropast — kouTposbHast (KI'). Bbut oroOpan nexkcnueckuii Marepualt st pOpMUPOBAHUS HHOSZBIYHOTO JIGKCUKOHA
Ha OCHOBE JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTMYECKOI0 OX0/a, pa3padoTaHbl MaTepHailbl Ul HPOBEACHUS SKCIIEPUMEHTAJIBHO-
ro 00y4eHus, KOTOPOE MPOUCXOJIIIIO B ECTECTBEHHBIX YCIIOBHAX M BKIIFOYAJIOCH B 00N ITpoLiecc 00y4eHHs B COOT-
BETCTBUHM C YUEOHOM MPOrpaMMOi «YCTHas PAKTHKA aHIJIMHCKOTO SI3bIKay. 3aTeM ObUIH pa3padoTaHbl MaTepHalIbl
JUIS TIPOBEACHHS TMarHocTuaeckoro cpesa (C) ¢ yueroM Kypca, IOJrOTOBKH CTY/ICHTOB U Y4eOHOM IpOrpaMMBl.

B kauecTBe OCHOBHBIX KpUTEpUEB OLEHKH (POPMHUPOBAHHS MHOSI3BIYHOTO JIGKCUKOHA HA OCHOBE JIMHTBO-
KyJBbTYPOJIOTHYECKOTO 1I01X04a ObUIN N30paHbl COLMOKY/IBTYPHAS! yMECTHOCTh, HOPMaTUBHOCTh PEYX U 3HA-
HUE PEueBOro ATUKETA.

B kadecTBe HEeBapbUPYEMbIX YCIOBHUIl 3KCIEPUMEHTA HAMU PACCMAaTPUBAJINCH OOIIUE YCIOBHS 00yUYeHN:
HAIOJHAEMOCTH TPy U KOJIMYECTBO 3aHATHH. Bapbupyemble yCiIoBUs 3aKITI0YAINCh B CISTYIOIIEM:

1) popmupoBaHue HHOS3BIYHOTO JIEKCUKOHA Y cTyAeHToB KI' mponcxonmio Ha OCHOBE cozepKaHus U 3a1a-
HUIA, TPEJIOKESHHBIX YIeOHOH MporpaMMoii « YCTHASI MPaKTHKa aHTIIMHCKOTO SI3bIKa» JUIS CTYIEHTOB 1-ro Kyp-
ca, a'y cryneHToB OI' — Ha OCHOBE OTOOPAHHOTO B MPOLECCE UCCIICAOBAHMUS JIEKCHUECKOrO MaTeprala v pas-
padOTaHHOTO KOMILIEKCA YyIIPAXKHEHU;

2) ¢opMupoBaHUE UHOSIZBIYHOTO JIEKCHKOHA y cTyneHToB KI' mpoxoauno He Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTMYECKOTO MOAX0AA, a Y CTYAeHTOB DI — Ha OCHOBE JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO ITOIX0/a U C UCTIONIB30Ba-
HHEM pa3pabOTaHHOTO KOMILIEKCA YIIPaKHEHUH.

OkcnepuMeHTallbHast MpoBepka BkIrodana JIC, 1enpo KoToporo ObIIO BEIABICHUE YPOBHS chopMUpOBaH-
HOCTU MHOS3BIYHOTO JIEKCUKOHA. CTy[IeHTaM Mpeylarajiich 3a1aHus, B KOTOPBIX ObUIO HEOOXOOUMO IIOHATh
CMBICH TEKCTa, COIEPIKAIIEro JIEKCUKY C HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM, U MOCTaBUTh COOTBET-
CTBYIOILIME JICKCUYECKHE EANHUIIBI HA MECTE MPOIYCKOB; ObUIA OIlpeie]ieHa KOMMYHHUKAaTUBHAS 3aa4a, KOTO-
past Iipejroaraia 3HaHUe PeueBOro 3TUKETa.

[lo pesynbraram 1MarHoCTUYECKOTO cpesa (Tadi. 2) MOKHO YBHETh, YTO y CTYIEHTOB HEJOCTATOYHO XO-
pOIIO Pa3BUTO MOHUMAHHE JIGKCHYECKUX €IWHUI], B TOM YHUCIIE JIEKCHYECKUX eMHUI] C HAIIMOHAIBHO-KYIIb-
TYpPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHUKH U PEYEBOI0 ATUKETA, OTHOCSILUXCS K ONPEAEICHHON TeMe, HE BCE CMOIIIN
IIPaBUIBHO COPHEHTUPOBATHCA B PEIICHUM KOMMYHHKATUBHOM 3aJa4H.

Tabnuma 2

Pe3yabTaThl ANArHOCTHYECKOTO Cpe3a
B JKCIIEPUMEHTAIbHOI U KOHTPOJIbHOI rpynnax, %

Table 2

Results of diagnostic test in experimental and control groups, %

Kpurepuu copmupoBaHHOCTH
JIEKCMKOHA Ha OCHOBE or KI
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOAX0/a

ConmoKynbTypHast YMECTHOCTh 43 45
HopmarusHocTs peun 44 43
PeueBoii aTHKET 58 57
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PesynbraTh! cpesza moATBEpANIM HEOOXOIUMOCTH ITPOBEICHNS IIeJIeHANPaBIeHHON paboThI IO OPMHUPOBA-
HUIO MHOSI3BIYHOTO JIEKCUKOHA Ha OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOAX0AA, YTO U OBIJIO OCYIIECTBICHO
B XOZI€ PKCIIEPUMEHTAIBHOTO OOY4EHHUS.

Opranuzanuio y4yeOHOU NesTeIbHOCTH, 3aJI0KEHHYIO B CTPYKTYPY YPOKOB MO ()OPMUPOBAHUIO MHOSI3bIY-
HOTO JIEKCHMKOHA, B KOTOPOi ObLi1a COOMIOEHA ITOCIEA0BATEIbHOCTD 3TAIIOB M yIIPaKHEHNH, Mbl IPEACTaBUIN
B Tab. 1.

Ha 3aBepiaroriem srarne 3KCeprMEHTAILHOTO 00y4ueHusl ObLT IIpoBeAeH KOHTpobHBIH cpe3 (KC) ¢ uenbio
3a(hUKCHPOBaTh M3MEHEHHUs TOKa3aTele YpoBHs (OPMUPOBAHUS MHOSZBIYHOTO JICKCHKOHA M ONpE/ICICHUs
3G PEKTUBHOCTH TPEIIOKEHHON HaMu MeToauku. CTyaeHTaM Npeiiaraiuch 3alaHus, aHaJOTHYHbIE TIpel-
noxeHHBIM Ha J[C.

Amnanu3z pesynbraroB KC mokasai, 4To y CTyJCHTOB 3aMETHO YIYUIIMINCH TOKa3aTeau YPOBHSI CPOPMUPO-
BAaHHOCTH MHOSI3bIYHOTO JIEKCHKOHA.

[Ipoanammusupyem pesynsrarsl KC B SKCTIEpUMEHTATFHON M KOHTPOJIBHON TPYIINaX B CPABHEHUH C PE3YITb-
tatamu JIC o BceM kpurepusim (puc. 1-3).

Pesynprarer KC mokazanm, 9to KpuTepuit chopMHpPOBAHHOCTH COMHMOKYIIETYPHOW YMECTHOCTH Y CTYICHTOB
KT yBennuuncs Ha 19 %, B To BpeMms kak y OI' —Ha 41 %; kputepuii HopmatusHocTH peun y KI' yBennunincs
Ha 9 %, ay OI' — Ha 38 %; moka3zarens 3HaHUs peueBoro 3Tukera y KI' cran Beimie Ha 9 %, ay OI' — Ha 26 %.
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[To pesynbraram KC BugHO, uTo 86 % cryaentoB DI 6e3 Tpyna MOHUMAaIU BHICKa3bIBaHUS, 00yCIOBICHHBIC
HaI[MOHAJLHO-KYIETYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMH, 81 % y4aCTHHKOB SKCIIEPUMEHTA XOPOIIIO CIPABIISIIUCH C BbI-
00pOM HEOOXOIMMBIX CPEJICTB IS PEIIEHUS TTOCTaBICHHOW KOMMYHHUKATUBHON 3a1a4H, HO Tipu 3ToM 19 % u3
HUX JOIMyCKalli HEKOTOPBIE OMIMOKNA OTHOCHUTENBHO COYETaeMOCTH JIEKCHYECKUX enuHuIl, a 17 % — oTHOCH-
TEJILHO TOHUMAHUS PEUeBOT0 ITHKETa. B 1enom ypoBeHb CPOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOTO JIEKCHKOHA CTAall
BBIIIE, YTO JTOKA3bIBaeT d(HPEKTUBHOCTL paspadboTaHHON MeTtomuku. OMHAKO HAWYHE HEKOTOPHIX OIMHOOK
TOBOPHT O TOM, YTO TIPH (POPMHUPOBAHUU HHOSIZBITHOTO JICKCUKOHA HEOOXOIUMO YIIENISATH OOJbIIOe BHUMAHNE
COYETAaeMOCTH CJIOB U TIPaBUIIaM PEYEBOTO ITHKETA.

Taxum obpazom, B OI' B xome GopMHUPOBAHHUS WHOSZBITHOTO JISKCHKOHA Y CTYIACHTOB HAOIOMACTCS 3HAYH-
TENBHBIA POCT BCEX TOKazaTeel. ITo MOATBEPIKIALT, YTO UCIOIB30BaHHE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO MOIX0-
Jla B COYETaHWH ¢ pa3pabOTaHHBIM KOMIUIEKCOM yIIPaKHEHUH CITOCOOCTBYET OoJiee yenemHoMy (hOpMHUPOBAHUIO
MHOSI3BIYHOTO JIEKCHKOHA U Pa3BUTHIO YMEHUH 00IIATHCS B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATHBHON CUTYaIHEH.
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Crapabemapyckas JiTapaTypHa-MOyHas CIIaqubIHa
VKO HE aJTHO J3ECSIIro/yI3e MPhIISrBae MIbHY0 yBa-
I'y ByYOHBIX-JTIHI'BICTaY 1 CITY>KbIIlb KPBIHIIAH IIMAT-
JKiX alYbIHHBIX 1 3aMEXHBIX AacnenaBaHHsy. [Ipa-
IACHl CKJIaJIBaHHs Oejiapyckail cTapaitTaparypHai
MOBHI KJIaciqHa-KHIHAH (hapmaripli mpaaHai3aBaHbl
Ha CEHHSIIIHI J3€Hb BEIbMI TPYHTOYHA ¥ CAMBIX PO3-
HBIX acleKTax, ajie I3Ta TAIMarblka ¥ MOBa3HAyCTBE
He Tpallilp 3Ha4YHaclli 1 mepcrhekThiyHacii. [la-pa-
HeHIllaMy aKTyaJlbHbIM 3acCTaclllla BBIBYYIHHE 1 Ia-
IIBIPIHHE ¥ HABYKOBBIM YXKBITKY 31a0BITKAY Taradac-
Hara MicbMEHCTBa, 00 MEHaBiTa MiHyJjae janamarae
PACKpPBIIb NIIAXi IBATIONGI JIFOO0H MOBHI 1 TIpaaKa-
3arlb sie nanensl 1éc. JlaknaHbis HABYKOBBIS 3BECT-
Ki 1pa cTaH, THINbI 1 agMeTHacIi Oenapyckail MOBBI
CTapaXbITHAH Tapbl ¥ BAPIIBIHHBI TIEPHIS/ Sie CTaHAY -
JICHHS, TIpa XapakTap sie 3MSIHEHHSTY Ha YCiX Y3pOYHAX
VAYIISIONE cab0i HeCYMHEHHBI YHECAK Y TICTAPBIYHYIO
HaBYKy a0 MOBe. AKpaMsi Taro, IaHbIsS TaKOTa KIITall-
Ty MPasiCHSIOIbL Pa3yMEHHE XpaHaJariyHbIX y3aecMma-
aJTHOCIH 1 TIPBIYBIHHA-BBIHIKOBBIX 3aJISKHACIICH MaMiK
PO3HBIMI 3TamamMi QapmipaBaHHsS MOYHAH CiCTIMBI,
a TITa CIpbisie a0 eKThIYHAN 1HTIPIPITAIlBll MHOTIX
CEHHAIHIX MOYHBIX 3’s1y. Y OOJBII IIBIPOKIM TyMa-
HITapHBIM TUIAHE YIIIK MIMATBSIKOBBIX TPAIBIIIBIA Oe-
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JapycKai KHDKHACII, TTaka3 YKIaay poaKay oemapy-
cay y aryJapHaclaBIHCKYI0 MOYHA-TiCTapbIYHYIO cKapO-
Hilly BBICTyIae HEAOXOIHBIM AJIEMEHTaM Callblsllb-
HBIX TIparpaM, NpbICBEUaHBIX Pa3BilII0 Oeiapyckaii
HallbISTHAJIbHAN KYJIBTYPHI 1 aCBETHI.

AnmaBenHa BbIIIDICKa3aHaMy BapTa LIYbIpa Bi-
Talb BbIXaJl y CBET MaHarpadiunara Beiianus «Cra-
pabenmapyckae MiCbMEHCTBA i aHAMaCThIKa Ha 3eMIIIX
Bsuikara KusicrBa Jlitoyckara. BeiOpansis npaOiie-
MbI» Tpadecapa bemactonkara VuiBepcitaTa Jlimii
LliTka, 3HaHAra CIENbIsUTICTa Ia aHAMACTEHIIEI 1 ICTO-
PpBIi MOBBI, Uble HABYKOBBISI 3alliKayJIeHH] JayHO 1 1ec-
Ha 3BS3aHBI 3 OeapycCiCThIKAH.

VY KHi3e mpaBea3eHbl CICTOMHBI aHali3 crapade-
Japyckaii MOBBI 1 aHaMacThIKI TephIiay Bsitikara
KusctBa JliToyckara Ha MaTiphlsile Takix mepa-
KJIaJIHBIX, JIeKcikarpadiuyHbIX i JeTamiCHBIX KPBIHIIL
XV-=XVIII crer., six «bemapycki Tpeicran» (MaHy-
ckpoinT XVI-XVII cret. 3 masnanckara Konoakca Pa-
YBIHBCKIX, SIKi, Hap34bl, I35KylOUbl HAMAaraHHIM ay-
Tapa paupH3yeMail Mmanarpadii ¥ 2018 1. Ob1y Bblna-
JI3EHBI ¥ BBRIVIsA3E (hakcimine 3 JamydsHHeM Trpadid-
Ha ajanTaBaHara BapblsiHTa, a TaKCaMma TIIyMaudHHSY
1 TIepakyaay Ha MOJIbCKYI0 MOBY), «JIEKCHC C TOJKO-
BaHMEM CJIOBEHCKHMX MOB IIPOCTO», «Jlekcuc u3 cio-
Be(H)cKoro s3bikay Jlaypanuis 3izanis, «JlekcukoH
CIIOBEHOPOCCKUM W MMeH ToiikoBaHue» IlamBbl bs-
pbiHbEl, «CHHOHMMA CIIABEHOPOCCKas, CyNnpacibCKi
«Jlekcikon», Xponika beixayna, rapans3enbckis akra-
BbIs 3amichl. TakiMm 4blHaM, (hakranarigyHas 0a3a Ha
VKa3aHbIM JIACJICYbIM TIOJI, paHell mpajcTayieHas
repaBakHa TOKCTaMI PIJTITIHHAN 1 TpaBaBoil agHece-
Hacui, y30aranijgacs TBopami iHIIai KaHpaBald MpbI-
HaJIC)KHACI 1 aHAMACTBIYHBIMI TAKCTaMi, ITO, Osic-
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CTIpAYHA, JIa¢ MardbIMacilb aTphIMaHHs HOBBIX Belay
1 CTBap3HHS HOBBIX apbIriHAIBHBIX BBICHOY.

Y Manarpadii ciymiHa yiidaHbsl TOW (akT, mITO
pasBiIIé MOBHI 1 ymackaHaJICHHE KaMITAaHCHTAY s
CICTAMBI, SIK BAJOMA, MAANAPaIKOYBaIOIa HE TONbKI
VHYTpaHBIM 3aKOHAM, ajie 1 3ajexanb aa ad’eKThIy-
HBIX 3HEIHIX (pakTapay MoyHara (yHKIIbISTHABAHHS.
V knize npadecapa JI. LliTka HenacpIMHbl MOBa3HAY-
9Bl aHaJi3 TaJaela Ha IBIPOKiM (OoHE CKITamaHai
calplsUIbHA-MTANITPIYHAN 1 TpaMaicKa-KyJabTypHal Ci-
tyampli ¥ BKJI — momiaTHIUHAN, monikaH(eciiHan
1 mMaTMoyHal 13spkaBe. Taki maabIXon, Hpsl SKiM
MOVHBISI 3°SIBBI 1 TIPANACHI YITICBAIOIIA ¥ MTa3aMOYHEI
KaHT3KCT, pasmisiaenua npas KyJlbTypHa-TricTapbly-
HYIO MPBI3MY, Ha CEHHSIIHI JI3¢Hb 3’ AYIIseria BeabMi
MTePCIIECKTHIYHBIM 1 3HAXOM3IIh YCE& OOJBIT MPHIXiTb-
HiKay y JIHI'BICTBIYHBIM aCSPOJIKY.

[TakonpKi MHOTISI KpBIHIIBI MaHarpadidyHara gac-
nenaBanHs npadecapa JI. Llitka rearpadiuna 3Bs3a-
Hbl 3 [lausamimam, y kHize aba3HauaHbl crenbidiy-
HBI CTaTyc TATara 3THa-pANiridHa-majiTeI9Hara pa-
riéna, ski, K milma ayTap, 3HaxXoI3illa Ha MSDKBI
XpBICIiTHCKara Yexony i 3axamy. [IpbrapiM Msbka 13-
Ta HE TOJIbKI Maj3suisie ciaBsH, aje i ¢papmipye YHi-
KaJIBHYIO MIPACTOpy CIaBsSHCKAara CyTHIKHEHHS 1 KaH-
TaKTy, IITO PoOillb CTBOPAHBIS TYT TAKCTHI HAA3BbIUA
iH(papMaTBIYHBIMI U BBICBSITICHHST MIXKCIIaBSHCKIX
y3aeMaagHOCIH.

AcHOYHas yacTKa paLpH3yeMail MaHarpadii ckia-
Jaera 3 AByX pasmzenay. Y mepiibiM 3 iX a0’ekram
IpyHTOYHara HaByKoBara aHaiizy aOpaHa MoBa Iie-
paslidaHbIX BBIIIDH apbIFiHATBHBIX TTOMHIKay Oena-
pyckaii OeneTphICTHIKI, JIeTamcanHs 1 Jekcikarpadii.
VYce KpbIHILBI CKPYITYIIE3HA AacieaBaHbl HA PO3HBIX
Y3pOYHAX MOBHI — (DaHETHIYHBIM, MapdanariTHpIM
i nekciunbiM. [lagpaOs3Ha pasmispalona MpasBbl
NoJIbCKara YIuibIBy Ha MOBY KaHKPATHBIX MOMHIKaY,
y TBIM JIIKy aHaJli3yelLua poJis HOoJIbCKail MOBBI SIK I1a-
CPOIHINBI, ITO POOillh HECYMHEHHBI YHECAK y TiCTO-
pBIfo OemapycKa-ToibCKiX KaHTakTay. Ha Hamr morsi,
BeJIbMI MTAXBAJIBHBIM 3’sIyJsienilia YKIIOUYdHHE ¥ HaBy-
KOBBI aHaNi3 MOYHAara MaTi3pbIsUTy 3 TBOpPAY CIIOYHI-
KaBara ThIITY, TAaKOJIbKi KOXHBI JacKaHajla BhIKAaHAHBI
CIIOYHIK — T3Ta He TOJNBKI CKapOHilla MOBaTBOpYACII
Hapoja, Sr0 HalbIIHAIBbHAN KYJNBTYpHI, alle i cBaii-
r'0 POy AYXOYHBI apbIeHIp, 1 IHTIeKTyalbHbI Karli-
TaJI HaIbll.

CraH MOBBI, a[JIIOCTPaBaHbl ¥ JAaciemaBaHbIX
TIKCTAX, Jlae MAJICTaBbl CIBSP/XKAIb, IITO TEPBIsI
BKIJI — campayzapl Tak 3BaHBI 3a1aThl BEK Oenapyc-
Kara IiCbMEHCTBA, JITapaTypbl 1 KyJIbTypbl. 3adik-
CaBaHbISI PHICHI JKBIBOM MOBBI ¥ TarauaCHbIX KpbIHI-
Lax Jajaronb HOBBIA (PaKThl I BBIPALIdHHS Mpad-
JIeMbl TepaeMHacIli, MaKoJbKi IaKa3Barolb aJCyT-
Hacllb TaTajbHAra paspbiBy MaMik CTapod 1 HOBai
Oenapyckaii JlitapaTypHaii MOBail HaBar y micbMOBai
Bepcii.

Jpyri paznzen MaHarpagiqHara gacieaaBaHHs Mpbl-
CBEYaHBbl Pa3MVIsAy aHaMACTBIYHBIX IIPaL3Cay y MOBE
nepwisimy BKJL. Anani3 y iM rpyHTyenua § acHOYHBIM
Ha MaTa3pblsiax 3 TApsITopsll [amisimma, mro BeIs-
Jae LaJKaM anpaylaHblM, HMaKoJIbKi IIThl PIri€H —
HE TIPOCTa aIMiHICTpallbIiiHAs, aJie 1 apraHigHasl MOyHa-
9THIYHAs YacTKa CTapaKbITHAH A3SpXKaBbl. Y Xoza3e
Jlacie/laBaHHs ayTap 3BApTAc yBary Ha pa3HacTai-
HBISL THITIBI JI3BIOX ACHOYHBIX aHIMIYHBIX pa3HaBij-
Hacllell — aHTpanoHiMay i TanoHiMay. AHTpanaHiMist
npajacTayiaeHa acaboBeIMi iMEHAMI, aaTaaHIMITHBI-
Mi, HaTpaHiMIYHBIMI, aAaNeNsATBIYHBIMI, TepalbIbly-
HBIMI HAWMEHHSIMI PO3Hal MarbIBalpli. [IpbIYbIM BeTb-
Mi IikaBa, mTo ¥ MaHarpadii poOimma crpoba ma-
J3SUTIIL HAa3BaHBIS CPOJIKI IMEHABAHHS ¥ 3aJIe)KHACII
aj Taro, SIKyl I'paMaJCKylo IpyIy SHbI a0CIyroy-
Balolb 1 119HTBIQIKYOLb (MOJBCKYIO a0o JiTOyCcKa-
pyckyro nursxty). Tamadimis (y TBIM JIiKy Mikpa-
TanaHimis 1 ypOaHaHiMisl) BRIBy4aHa ¥ HEKaJIbKiX ac-
MEeKTax: SIK JIGKCIYHAs Tpyma, MITO Mp33eHTye (ax-
ThI IPaMaJICKa-KyJIbTypHAra, calplsulbHara i HaBaT MeH-
TallbHara Xapaxrapy, sK 3BOJ, HaIMEHHsSY 3 pO3Hai
MaTbIBalbIMHAN acHOBaH, SK CICTAMa aA3iHaK, IITO
3aX0yBalOlb MHOTISl ABLUICKTHBIS 1 apXaiuHbId MOY-
HBIS phIchl. [IpaananizaBaHasi nmpanpeisUIbHAS JEKCiKa
JIa3BOJIiIa BBI3HAYBIIL K CHENbIpiKy iMeHalorii Ha
TAPBITOPBII MaMEXKa, TaK 1 YHIBepCAlbHBIS Maadi
HaMiHaMbl 1 CymoNbHBIA TSt Yessro BKII aHiMivaHBIS
TOHJPHIIBI, aOyMOYJEHBIA aHaJorisMi ¥ crocabax
KaHIPNTYyali3anbll HaBaKkoJlbHAN piIvaicHacii Oerna-
pycami, mayskami i 6anrami.

Mamnarpadisi BenbMi Jap3uHa CyIpaBajpKaela
IHAPKCaMi TpaaHalli3aBaHbIX cioBadopMmay i oHIMay
(acoOna namina- 1 kipeutiuHaadopmitensix). Hasy-
Hacllp TaKiX CICTAMaThI3aBaHBIX CIIicay Jae Mardbl-
MacIlb ysBillb 0a3aBbl aHATITHIYHBI a0’€M 1 ICTOTHA
criparryae Jijisi KapbICTalbHiIKa MOITYK HABYKOBBIX iH-
TIPIPATAIBIN Y TAKCIIE KHITI.

Xartenacst O crieuplsUIbHA a3HAYbIb HABYKOBA Ka-
PAKTHAE, ca CrachUTKaMi Ha ayTapbITIThI, a0BIXOMKaH-
He ayrapa MaHarpadii 3 TopMiHami (y NIpbIBaTHACLI,
JHTBOHIMAaMI) 1 a3HAYIHHAMI MMAHSAIIIITY, aca0lliBa 3 ThI-
Mi, SIKisl ¥ CITABSTHCKAM JITHTBICTBIITBI SIITYD HE aTphIMai
YeroiiniBall agHazHauHall KBaTiQikaupl (HAPBIKIA,
mpocTasi MOBa, cTapapyckas MoBa). Taki »x abautiBbI
MaJpIX0]] aJ3Hadaciiia y Xou3e aHamidy mparpcay 3a-
I1a3bIYBAHHS IPbl BbI3HAU3HHI HA[3BbIUall CKiIazaHara
IIBITAaHHS a0 MOBaX-KPBIHIIAX 1 MOBaX-TIACPITHILIAX.

ParpH3yeMae BhIZIaHHE BBI3HAYACIIIA HASYHACITIO
IpaJICTayHivail HaByKOBail 0a3bl. Y TAKCT yKIIIOYaHA
BSUTIKasl KOJIbKACIlh CMACHUIAK HA HABYKOBBIS MPAIlbl
Ia pasmisfaeMail TAMAaThllbl, NPBIYBIM HE Y BBIIIS-
I3¢ TIpocTara Mepaiiky, a ¥ aHaiThIYHbIM KaHTIKCIIE.
A¥Tap npaBoa3iip aHaii3 (4acaMm adrpyHTaBaHa KpbI-
TBIYHBI) pabOT CBaiX MarspITHiKaY (3 yiIikaM caMbIX
HAHOYIIBIX) 1 a0aBs3KOBA PI3IOMYE SITO BBIHIKI, BbI-
Ka3Baloyubl CBOW MO Ha Ipadiemy.
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VY 3aKItOusHHE a/I3HAYBIM, IIITO HABYKOBas 3PY/IbI-
1bls, npadeciifHas KaMIIeTIHTHACIh i TPYHTOYHBIS
BeJlbl ayTapa MaHarpadii npagecapa JI. Llitka ga3Bo-
JIJTI CTBAPHIN IiKaBae, TIIBI00Kae Ta 3MECIIe IIMar-
TUIaHaBae JlaclieJaBaHHe, SKOe Mae Ba)KHAC 3HAYIH-
HE HE TOJBKI Jis1 OenapycCiCThIKi, aje 1 s claBic-
TBIKI ¥BOTYIIE, MAKOJIBKI J1a¢ MardbIMacilh Ma-HoBamy

Maris3elb Ha MHOTIS MPAIdChl, MITO aa0bIBaIics Ha
KaHTAKTHBIX CJIABSHCKIX TIPBITOPBIAX, allaHIlb Ma-
Ka34bIKi MDJKCJIaBsIHCKara MoyHara y3aeMaa3esHHS
1 BBIHIKI ¥3aeMaagHOCIH CIIaBSHCKIX MOY 3 MOBaMi
IHIIBIX TPYIL.

1
1. A. I'anonenka

'Upuna Onezo6na I'anonenko — NOKTOp (UIOIOrHUECKUX HayK, mpodeccop; mpodeccop Kapeapsl Gel0pyCcCKoro S3bIK03HAHMS (PUITONOTH-

YCCKOIro q)aKyJ'ILTCTa BCJ’IOpyCCKOFO TOCYyHapCTBEHHOI'O YHUBCPCUTETA.

Ipvina Anecayna I'anonenka — noxrap ¢inanariyueix HaByk, npadecap; npadecap kadenpsl denapyckara MoBa3HaycTBa (inanariysara

(axynbroTa benapyckara a3spxkaynara yHiBepciTaTa.

Iryna A. Haponenka, doctor of science (philology), full professor; professor at the department of Belarusian linguistics, faculty of philo-

logy, Belarusian State University.



AHHOTALIMU AEITOHVPOBAHHBIX B BI'Y PABOT
AHATAILBITI ADITAHIPABAHBIX Y BAY ITPAI]

INDICATIVE ABSTRACTS OF THE PAPERS DEPOSITED IN BSU

VIK 811.1/.8(072)(06)
Hnen. [oucku. Pemenus: [DnexTpoHHbIN pecypce] : ¢o. ct. u Te3. X1 MexayHap. Hay4.-nipakT. koH(D. mmpe-
roJlaBaTesiei, aclMpaHToOB, MATUCTPAHTOB, CTY/IeHTOB (MuHCk, 22 Hoa0. 2019 1) : 87 . T. 1 / BI'Y ; [pen-
xoir.: H. H. Hmxnesa (oTB. pen.) u ap.]. DieKTpoH. TekcToBble AaH. MuHck : BI'Y, 2020. 64 c. buGmmorp.
B KoHIle cT. Pesxkum moctyma: http://elib.bsu.by/handle/123456789/240929. 3arn. ¢ skpana. [en. 02.03.2020,
Ne 001302032020.

B cbopuuke crareit u Tesucor XIII MexryHapoaHOi HaydHO-TTPAKTHYECKONH KOH(EPEHIINN PACKPBIBAIOT-
Csl pa3IMYHbIe TTOJXOBI K PEIICHHIO TIPOOIEM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIIUHY, TIEPEBOJIA XyH0KeCTBEHHOM,
HayYHO-TEXHHUYECKOW JUTeparypbl. PaccMaTprBaioTCs WHHOBAIMOHHBIE METONBI M TEXHOJOTHH OOYy4eHHS
WHOCTPaHHBIM S3bIKaM, UCCIEAYIOTCS TIPOOIEMbI COBPEMEHHOM BBICIIEH MITKOIBI. AHATH3UPYIOTCS TPOOIEMBI
3apy0eKHOTO ¥ OTEUECTBEHHOTO SI3BIKO3HAHMSL.

Tom 1 comepuT MaTepuabl mpooeMHOro 1ot «OO0IeHe Ha S3bIKaX — S3BIKA OOIICHUSD.

COopHUK TIpeHa3Ha4YeH I MIPeroiaBaresiei, aClupaHTOB, MATUCTPAHTOB, CTYACHTOB.

VIK 811.1/.8(072)(06)
Hnen. [oucku. Pemenusi [DnexTpoHHbIN pecypce] : ¢o. ct. u Te3. X1 MexayHap. Hay4.-nipakT. koH(D. mmpe-
roJlaBaTesiei, aclMpaHToOB, MAarUCTPAHTOB, CTY/IeHTOB (MuHCk, 22 Hoa0. 2019 1) : B 7 . T. 2 / BI'Y ; [pen-
xoir.: H. H. Hmxnesa (oTB. pen.) u nmp.]. DIeKTpoH. TeKcToBBIe maH. MuHCK : BI'Y, 2020. 216 ¢. bubmmorp.
B KoHIle cT. Pesxkum moctyma: http:/elib.bsu.by/handle/123456789/240931. 3arn. ¢ skpana. [en. 02.03.2020,
Ne 001402032020.

B cOopuuke crareit u Tesucor XIII MexryHapoaHOi HaydHO-TTPAKTHYECKONH KOH(EPEHIINN PACKPBIBAIOT-
Csl pa3IMYHbIE TTOJXOBI K PEIICHNIO TIPOOIEM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIIUHY, TIEPEBO/IA XyH0KeCTBEHHOM,
HayYHO-TEXHHUYECKOW JMTeparypbl. PaccMaTprBaioTCs WHHOBAIIMOHHBIE METONBI M TEXHOJOTHH OOYyYeHHS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, UCCIEAYIOTCS TIPOOIEMbI COBPEMEHHOM BBICIIEH MITKOIBI. AHATH3UPYIOTCS TPOOIEMBI
3apy0eKHOTO U OTEUECTBEHHOTO SI3BIKO3HAHMS.

ToM 2 comepUT MaTeprabl MPOOIEMHOTO MO «SI3BIKH B CTAaTUKE M THHAMUKE.

COopHUK TIpeHa3Ha4YeH I MIPeroiaBaresiei, aCupaHTOB, MATUCTPAHTOB, CTYACHTOB.

VIK 811.1/.8(072)(06)
Hnen. [oucku. Pemenusi [DnexTpoHHbIN pecypce] : ¢o. ct. u Te3. XIII MexayHap. Hay4.-TipakT. koH(D. mpe-
roJlaBaresiei, aclmupaHToOB, MAarUCTPAHTOB, CTy/IeHTOB (MuHCk, 22 Hoa0. 2019 1) : B 7 . T. 3/ BI'Y ; [pen-
xoir.: H. H. Hmxnesa (oTB. pen.) u nmp.]. DekTpoH. TekcToBbIe maH. MuHCK : BI'Y, 2020. 139 ¢. bubmmorp.
B KoHIle cT. Pesxkum moctyma: http:/elib.bsu.by/handle/123456789/240932. 3arn. ¢ skpana. [en. 02.03.2020,
Ne 001502032020.

B cOopuuke crareit u Tesucor XIII MexryHapoaHOi HaydIHO-TTPAKTHYECKONH KOH(EPEHIINN PACKPBIBAIOT-
Csl pa3IUYHbIe TTOJXOBI K PEIICHNIO TPOOIeM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIIUHY, TIEPEBOJIA XyH0KeCTBEHHOM,
HayYHO-TEXHHUYECKOW IUTeparypbl. PaccMaTprBaioTCs WHHOBAIMOHHBIE METOIBI M TEXHOJOTHH OOYy4YeHHS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, UCCIEAYIOTCS TIPOOIEMbI COBPEMEHHOM BBICIIEH MIKOIBI. AHATH3UPYIOTCS TPOOIEMBI
3apy0eKHOTO M OTEUECTBEHHOTO SI3BIKO3HAHMSL.

Tom 3 comepxut Marepuaibl mpoOieMHoro 1mofisi «CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH O0ydeHUs] WHOCTPaHHBIM
SI3BIKAM).

COopHUK TIpeHa3Ha4YeH I MPeroiaBaresiei, acCupaHTOB, MATUCTPAHTOB, CTYICHTOB.
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VIIK 811.1/.8(072)(06)
Hneun. oucku. Pemenus [DnexTponHHbIi pecypce] : co. ct. u Te3. X1 MexayHap. Hayd.-ipakT. KOH(. Tpe-
nojiaBaTesicii, aCIMpPaHTOB, MarUCTPAHTOB, CTyAeHTOB (MuHCK, 22 Hos10. 2019 1) : B 7 1. T. 4 / BI'Y ; [pen-
xon.: H. H. HmxaeBa (0TB. pem.) u ap.]. DIeKTpoH. TeKcToBbIe daH. MuHck : BI'Y, 2020. 63 c. bubmmorp.
B KoHIIE cT. Pexxum moctyna: http:/elib.bsu.by/handle/123456789/240933. 3arn. ¢ skpana. [en. 02.03.2020,
Ne 001602032020.

B cOopnuke crareii u resucos X1 MexnyHaponHol HayYHO-IPAKTUYECKONW KOH(EPEHIINN PACKPHIBAIOT-
Csl pa3IMYHbBIE TTOAXOABI K PEIICHUIO POOJIEM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIINHU, IEPEBO/IA XyH0)KECTBEHHOM,
HAyYHO-TEXHUYECKOW JHUTepaTypbl. PaccMaTpuBaroTcs MHHOBAIMOHHBIE METOABI M TEXHOJOIMU OOYy4eHUs
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, UCCIIEYIOTCS MTPOOIEMbI COBPEMEHHOH BBICILICH MIKOJIBbI. AHAIN3UPYIOTCS TIPOOIEMBI
3apy0eKHOTO M OT€UECTBEHHOTO SI3bIKO3HAHMSL.

Tom 4 conep:kuT Marepualsl mpodiaeMHoro nosst «IIpodaeMbl Xy0KeCTBEHHOTO U HAyYHO-TEXHUYECKOTO
TIEPEBONIAY.

COopHUK npeAHa3HayYeH AJIs MIpernojaBaTesniei, acupaHToB, MAaTrUCTPAHTOB, CTYCHTOB.

VAK 811.1/.8(072)(06)
Hneun. Moucku. Pemenust [DnexTponHbIil pecypce] : co. ct. u Te3. X1 MexayHap. Hayd.-ipakT. KOH(. mpe-
roJaBareseil, aclmipaHnToOB, MarUCTPAHTOB, CTYJeHTOB (MuHCK, 22 Hos0. 2019 1) : B 7 . T. 5/ BI'Y ; [pen-
koi.: H. H. Hmwxuesa (oTB. pen.) u ap.]. DaekrpoH. TekcroBble gaH. Munck : BI'Y, 2020. 130 c. bubmuorp.
B KoHIle CT. Pesxxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/240936. 3ari. ¢ sxpana. [den. 02.03.2020,
Ne 001702032020.

B cOopnuke crateii u resucos XIII MexnyHaponHol HayYHO-IPaKTUYECKOW KOH(PEPEHIIMN PACKPHIBAIOT-
Csl pa3IMYHbIC OIXOAbI K PELIEHUIO IIPOOIEM MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKALUH, TIEPEBOA XYIOKECTBEHHOI],
HAyYHO-TEXHUYECKOW JHUTEpaTypbl. PaccMaTpuBaroTcs MHHOBAIIMOHHBIE METOABI M TEXHOJOTMU OOy4eHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, UCCIIEAYIOTCS TIPOOIEMbI COBPEMEHHOW BBICIIIEH HIKOIBI. AHATU3UPYIOTCS MTPOOIEMBI
3apy0eKHOTO M OT€UECTBEHHOTO SI3bIKO3HAHMSL.

Tom 5 conmepkKuT MaTepuabsl MPoOIEMHOTO MO «S3BIK U JIUTEpaTypay.

COopHUK npeAHa3HayYeH AJIs NIperojaBarTesiel, acupaHToB, MaIrUCTPAHTOB, CTYJCHTOB.

VAK 811.1/.8(072)(06)
Hnen. Moucku. Pemenus [DnexTponnsiii pecypc] : ¢6. ct. u te3. XIII Mexaynap. Hayd.-npakT. KoH}. mpe-
nojiaBaTesieid, aCIMpPaHTOB, MarCTPAHTOB, CTyAeHTOB (MuHCK, 22 Hos10. 2019 1) : B 7 1. T. 6 / BI'Y ; [pen-
xon.: H. H. Hiknaesa (o1B. pen.) u ap.]. DiexTpoH. TekctoBble naH. Munck : BI'Y, 2020. 130 c. buGmuorp.
B KoHIle CT. Pesxkxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/240943. 3ar. ¢ skpana. [den. 02.03.2020,
Ne 001802032020.

B cOopnuke crateii u tresucos XIII MexnyHaponHol HayYHO-NIPAKTUIECKONW KOH(PEPEHIINN PACKPHIBAIOT-
CSl pa3IMYHbBIE TTOAXOABI K PEHICHUIO POOJIEM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIINHU, TIEPEBO/Ia Xyd0KECTBEHHOM,
HAayYHO-TEXHUYECKOW JHUTepaTypbl. PaccMaTpuBaroTcs MHHOBALMOHHBIE METOABI M TEXHOJOIMU OOYy4eHUs
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, UCCIICYIOTCS MPOOIEMbI COBPEMEHHOH BBICILICH MIKOJIBI. AHAIN3ZUPYIOTCS TIPOOIEMBI
3apyOeKHOTO M OT€UECTBEHHOTO SI3bIKO3HAHMSL.

Tom 6 comepx’ut Marepualsl mpobieMHoro nojst «IIpobaeMbl COBpEMEHHON BBICIICH IIIKOJIBD».

COopHUK TIpeHa3Ha4YeH I MperoiaBaresiei, aCIupaHTOB, MATUCTPAHTOB, CTYJCHTOB.

VIAK 811.1/.8(072)(06)

Hneun. loucku. Pemenus [DnexTponHHbI pecypce] : c6. ct. u Te3. X1 MexayHap. Hayd.-ipakT. KOH(. TIpe-
nojaBaTesiei, aCIMpPaHTOB, MarMCTPAHTOB, CTyAeHTOB (MuHCk, 22 Hos10. 2019 1) : B 7 1. T. 7/ BI'Y ; [pen-
xon.: H. H. Hmxaesa (0TB. pem.) u ap.]. DIeKTpoH. TeKcToBble maH. MuHck : BI'Y, 2020. 43 c. buGmuorp.
B KoHIle CT. Pesxkxum noctyna: http://elib.bsu.by/handle/123456789/240945. 3arn. ¢ sxpana. [en. 02.03.2020,
Ne 001902032020.

B cOophuke crareit u resucos XIII MexmyHapoaHO# HaydHO-TIPAKTHYECKON KOH(EPEHIINN PACKPHIBAIOT-
sl pa3NIMYHbIE TOJAXOABI K PEHICHUIO MPOOJIEM MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIMHU, IEPEeBO/Ia XyA0)KECTBEHHOM,
HAayYHO-TEXHUYECKOW JHUTepaTypbl. PaccMarpuBaroTcs MHHOBALMOHHBIE METOZABI M TEXHOJOIMH OOYy4eHUs
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, UCCIIETYIOTCS MPOOIEMbl COBPEMEHHOH BBICILICH MIKOJIBI. AHAIN3UPYIOTCS TPOOIEMBI
3apy0eKHOTO ¥ OTEUECTBEHHOTO SI3IKO3HAHMS.

Tom 7 coneprxut Marepuansl npodiemHoro nons «Hayunsie 1e00ThI B 100MIeHHBIN ol (PHUI0I0rHIeCcKoro
(dakysbTeTay.

COopHUK npeHa3HAYeH AJIS IPenojaBaTeliei, aclupaHToB, MATUCTPAHTOB, CTYJCHTOB.

106



VIK 811.161.1°243(075-054.6)

Kuwxesuu E. B. Pycckuii sI3bIK Kak HHOCTPaHHbIii. MoayJib npogdeccunoHalibHO OpPMEeHTUPOBAHHOIO BJIa-
JeHHs A3bIKOM. Moay/ib XMMHKO-0MOJIOTHYeCKUX JUCHUILINH. | cepTndnkanuonnslii ypoBeHb [Jnek-
TPOHHBIA pECYpC] : DIAEKTPOH. y4e0.-MeTO. KOMIUIEKC JJIsi MHOCTpP. TpakaaH ¢ak. JOyHWB. oOpa3oBaHus /
E. B. Kumkesuu, JI. A. SAnym ; BI'Y. Dnexrpon. TekcroBbie nad. Munck : BI'Y, 2019. 175 c. : Tabx. bubnuorp.:
c. 174-175. Pexxum moctyma: http://elib.bsu.by/handle/123456789/241199. 3arn. ¢ skpana. Jem. 10.03.2020,
Ne 002310032020.

DNEKTPOHHBIH Y4eOHO-METOIMYECKUI KOMIUIEKC CONEPIKUT OTMMCAHKE OOYYarolHX, TUIAKTHICCKUX U JIhar-
HOCTHYECKHX MaTepHajoB, MPEeIHA3HAYCHHBIX AJISl HHOCTPAHHBIX IpaxkaaH (akylbTeTa J0yHHBEPCUTETCKO-
ro o0Opa3zoBaHus MO yueOHOW aucuuiuinHe «Pycckuil s3pIK Kak MHOCTpaHHbIH. Momynb npogeccHoHaIbHO
OPHEHTUPOBAHHOTO BIAJCHMS S3bIKOM. Moayiab XMMHUKO-OMOJIOIMYECKUX IUCLHUIUIMH», COOTBETCTBYIOIINX
I cepruduKainoOHHOMY YPOBHIO BIIQJACHUS S3BIKOM.

VIK 811.1/.8(072)(06)

IIpo6JieMbl IMHIBOOOPA30BAHUS B HESI3LIKOBOM BY3e [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : MaTepuansl IV Pecm. Hayd.-
pakxT. KoH}. (¢ MexxayHap. yuactueMm) (MuHck, 31 suB. 2020 ) / BI'Y ; [penkon.: A. 3. Uepenaa (1. pex.)
U JIp.]. DNEeKTpoH. TeKcToBbIe 1aH. MuHck : BI'Y, 2020. 224 c. bubnuorp. B Tekcte. Pexxum moctyna: http://elib.
bsu.by/handle/123456789/241580. 3arn. ¢ sxpana. Jemn. 01.04.2020, Ne 003101042020.

CoOopuuk marepuanoB [V PecryOnukanckoll HaydHO-IPAaKTHUECKOH KOH(epeHIHH (C MEeXIyHapOIHBIM
yuactreM) «[IpobieMbl TMHrBOOOpa30BaHHS B HES3LIKOBOM By3€» BKIIFOYAET CTAThU, PACCMATPHUBAIOIINE OCO-
OCHHOCTH MHOS3BIYHOTO MPO(eCCHOHATFHOTO TUCKYPCa, aKTyalbHbIE BOIPOCH! BHEAPEHHSI MHHOBAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUH B 00pa3oBaTeIbHBIA MPOIECC, a TAKKE CTaThd, B KOTOPBIX aHATU3UPYETCs MICUXOJIOT0-TIeJaro-
THYECKHH acleKT MPETNOoAaBaHus HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HES3BIKOBOM By3€. ABTOPCKas PEJaKIUs TEKCTOB
COXpaHEHa.

VIIK 811.133.1°38(075.8)

Ksauex A. B. CtuimmcTuka ((ppaHIy3cKuil si3bIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc] : JIEeKTPOH. y4ued.-MeToJl. KOM-
mwiekc ans cner. 1-21 05 06 «Pomano-repmanckas (ppaniry3ckas) umonorus» / A. B. Ksauek ; BI'Y. Dnek-
TPOH. TeKcToBble aH. MuHck : BI'Y, 2019. 54 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 52. Pexxum noctyna: http://elib.bsu.by/
handle/123456789/241730. 3arn. ¢ skpana. Jen. 09.04.2020, Ne 003709042020.

ONEeKTPOHHBIN Y4eOHO-METOANYECKHI KOMIUIEKC, PeTHa3HAYEHHBIH IS CTYACHTOB 5-T0 Kypca (HI0I0TH-
yeckoro Qakynprera crenpaibHocT 1-21 05 06 «PomaHo-repmanckas (ppaHiry3ckast) Gpuaonorusy, cucrema-
THU3UPYET OCHOBHBIE TCOPETUUECKHE BOMPOCHI OOIIEr0 Kypca CTHIMCTHKHY, IPAKTUYECKIE TPYJTHOCTH H CIOCOOBI
UX NPEOA0JICHUA, dTallbl CTAHOBJICHUSA U PA3BUTHA q)yHKHI/IOHaJII)HI)IX cTuiIeH (bpaHuy?,CKor O sA3bIKa.

VAK 811.133.1°25(075.8)
Keauex A. B. Teopusi 1 mpakTuka nepepoaa (GppaHiy3ckuii si3bIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc] : dIEKTPOH.
yae0b.-MeToa. kKomruteke s cret. 1-21 05 06 «Pomano-repmanckas ((paniysckas) gpumonorus» / A. B. Ksa-
yek ; BI'Y. DnekrpoH. TekcToBbie gaH. Munck : BI'Y, 2019. 72 c. : Tabn. bubmuorp.: c. 69-70. Pexxum fnocryma:
http://elib.bsu.by/handle/123456789/241731. 3arn. ¢ skpana. em. 09.04.2020, Ne 003809042020.
ONeKTPOHHBIN y4eOHO-METOAMYECKIH KOMIUIEKC, MPEAHA3HAYSHHBIN I CTYIEHTOB 5-r0 Kypca (uiIomo-
rudeckoro gakynsTeTa crenuaabHocT 1-21 05 06 «Pomano-repmanckas (dpaHiry3ckas) (GrIomoTus, CHCTe-
MaTHU3UPYeT OCHOBHBIE TEOPETUYECKHE BOPOCH 001Iel TEOpUU NEepeBOAa, IPAKTHYECKUE TPYJIHOCTH U CIO-
cOOBI MIX MPEOJIOIICHUS, ATAIbI CTAHOBIICHHS U Pa3BUTHS IIEPEBOIOBEUECKON HAYKH.

VIAK 811.161.3°276.6(06)+811.161.3°373(06)

Benapyckae ciaoBa: TIpMiHaoris i TapMinazHajcTBa [DIeKTpOHHEI pacypc] : 30. apT. ITa MaTIphIsSIaxX Ha-
BYK. YBITAHHAY, NpbicBed. 70-ronasio 3 aus HapaxsHHs npad. JI. A. Antanrok (Minck, 26 kpac. 2019 1) /
BAY ; [pamkan.: M. 1. CictynoBa (aak. pam.) i iHmI. ; majg aryi. pama. npad. M. P. Ilperonzival. 3nexTpoH.
ToKcTaBbst gad. Minck : BJIY, 2020. 276 c. : ¢ora. biomisrp. y Takcie. Pakev moctymy: http://elib.bsu.by/
handle/123456789/242195. 3arau. 3 akpana. [[3m. 04.05.2020, Ne 004404052020.

VY 300pHIKY 3MeIIYaHbl apTHIKYJbl IIa MaT3pblulaX HaBYKOBBIX UBITAHHAY, NPHICBEUAHBIX MaMsLi Ipa-
(ecapa JlroboBi AmamayHbl AHTaHIOK, Yble MOBa3Hayubls JAaciefaBaHHI CTaji maaMypkaMm Oemapyckara
TOPMiHA3HAYCTBA. YKIIIOYAHBIA ¥ 300pHIK HABYKOBBIS MPAIlbl ACBATIISIOND MPAOIEMbl TAPMIHAIOTI 1 PO3HBIS
ACIIEKTHI CyyacHara crany Oeylapyckail MOBBI, @ YCIIaMiHHBIS MaT3PBIsUIbI — KBILLEBHI 1 TpadeciiiHa-HaByKOBBI
nuisix JI. A. AHTaHIOK.

Anpacyertiiia HaByKoy1aM, HacTayHiKam, CTYI9HTaM.
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VIAK 811.161.3(06)+821.161.3.09(06)

IMicbMeHHiK — MOBa — CTBUIb [ DNIEKTPOHHKI pacypc] : Marapbisiibl 11 MixkHap. HaByk. kand. (Minck, 29-30 Be-
pac. 2005 1) / BJAY ; [poankan.: M. P. [Iperoasiu, M. 1. CictyHoBa (aak. paa.) i iHIL]. DIEKTPOH. TIKC-
TaBbis AaH. Minck : BJIY, 2020. 593 c. : tabn. Biomisrp. y Takcie. PaxbiM goctymy: http://elib.bsu.by/
handle/123456789/242196. 3arau. 3 akpana. [Ipm. 04.05.2020, Ne 004504052020.

VY 300pHIKY 3MenrdaHbl apTHIKYIBL, SKig mparydam nagdac npassazeHas [II Mixnapomgnail HaBykoBait
kaH(pepoHIbI «[lickMeHHIK — MOBa — CTBUIbY, INTO Npaiiuia Ha dinanariyabiM gaxynsrane bJY 29-30 Be-
pacus 2005 r. 1 cTana amomrHsi maj TakoW Ha3Bai. bonbeImaciis MaTApeIsIay HE CTpaIlIl akTyalbHACIb 1 3a-
pa3, aHbI OyAyIlh LIKaBBIS MOBa3HAYIaM, JiTapaTypa3Haylam 1 YCiM ThIM, XTO 3BsI3aHBI 3 Oenapyckail MoBaii
1 miTapatypaii.

VIIK 80(082)

dinanariunbisa mryasli = Studia philologica [Dnexrponns! pacypc] : 30. HaByk. apt. Boir. 9 / BJ1Y ; [pankait.:
B. I Ilpakammuyk (Tamn. paa.) 1 iHmL]. DnexTpoH. TokcTaBeist gaH. Minck : bBJIY, 2020. 247 c. : 1. biOmisarp.
y Takcue. PaxbiM moctymy: http://elib.bsu.by/handle/123456789/242298. 3arai. 3 sxpana. Jsmn. 08.05.2020,
Ne 004808052020.

VY I3SBATHIM BBIYCKY 300pHiKa «Dimanarigyapis MTYABI MPaJCTayIeHbl apTHIKYIIbI, TPHICBEYAHBIS MTpa-
OeMaMm KiaciuyHai (inanorii, paRMIbl aHTEIYHAH KyJIBTYpPBI ¥ eypareiickail, rpIKa-JaiHcKai TapMiHaorii,
a TakcaMa Tiepakiaabl 1 pAIdH3ii.

[IpsI3Havgaeriia [uIst mIbIpoKara Kojia ybITaqyoy.

VIAK 811.111(075)

Tonosuna T. B. AHIIIMiicKMil A3BIK [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : AMeKTPOoH. y4e0.-MeTo/I. KOMIUIEKC /IS CITyIa-
Tenel ax. TOyHUB. 00pa30BaHUs TPH MOJITOTOBKE K MPOXOKICHUIO BCTYI. HCIBITAHUN B (hOpME LIEHTPAIIU3.
tectupoBanust / T. B. Tonosuna, H. H. EpmamnikeBuy ; BI'Y. Dnekrpon. TekcToBbie qaH. Munck : BI'Y, 2020.
211 c. : Tabn. bubnuorp.: c. 148-149. Pexxum nocryma: http://elib.bsu.by/handle/123456789/243782. 3ar.
¢ akpana. [len. 09.06.2020, Ne 006209062020.

DJNEeKTPOHHBIN y4e0HO-METOANYECKUI KOMIUIEKC CONEPKUT Y4eOHBI MaTepHall 1o Kypcy «AHIITHIACKUI
s36IK». COCTOUT M3 HECKOIBKUX Pa3/IeNIOB: MOSICHUTENbHAS 3aICKa, TEOPETUUIECKUI pa3/ien, MpaKTHIeCKHA
paszen, pa3znen KOHTPOJIS 3HaHWH, BCIIOMOTATEeNbHBINA pasfiell. Aapecyercs cirymaTensM (paKylbTeTa T0yHH-
BEPCUTETCKOTO 00pa30BaHMUsI IPH MOATOTOBKE K MPOXOXKICHUIO BCTYUTEIBHBIX UCTIBITAHNH B (hOpMe IIeHTpa-
JIM30BAaHHOTO TECTUPOBAHHSI.
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